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Serdecznie gratulujemy Panistwu zaku-
pu nowego samochodu marki
Mercedes-Benz!

Przed odbyciem pierwszej jazdy nalezy
poznaé¢ budowe i funkcje samochodu
marki Mercedes-Benz i przeczytaé in-
strukcje obstugi. Zapewni to Panstwu
wiecej radosci z uzytkowania samocho-
du i pomoze zapobiec sytuacjom zagra-
zajacym Panstwu lub innym osobom.

Wyposazenie dodatkowe zostato ozna-
czone gwiazdka*. W zaleznosci od mo-
delu i kraju wyposazenie pojazdu moze
byé rézne.

Mercedes-Benz stale dostosowuje swo-
je pojazdy do najnowszych osiaggnie¢
techniki i dlatego zastrzega sobie pra-
wo do zmiany wygladu, wyposazenia i
rozwiazan technicznych. Dlatego tez
dane, ilustracje i opisy zawarte w instruk-
cji obstugi nie stanowig podstawy do ja-
kichkolwiek roszczen.

W przypadku dalszych pytan prosimy
zwrdcié sie do ASO Mercedes-Benz.

Instrukcja obstugi, instrukcja skrécona
i ksigzka przegladéw stanowig wyposa-
zenie samochodu. Dlatego tez nalezy
przechowywacé je w samochodzie,

aw przypadku sprzedazy pojazdu — prze-
kaza¢ je nowemu wtascicielowi.

Zyczymy Panstwu szerokiej drogi
DaimlerChrysler AG
i DaimlerChrysler Automotive Polska
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Co zawiera instrukcja

Instrukcja obstugi ma za zadanie wspie-
raé¢ uzytkownikéw pojazdéw we wszyst-
kich sytuacjach podczas uzytkowania
samochodu. Aby utatwi¢ szybkie odnaj-
dywanie zadanych informacji, kazdy roz-
dziat oznaczono innym kolorem.

|
Na pierwszy rzut oka

Rozdziat ten zawiera przeglad wszystkich
elementéw wyposazenia obstugiwanych
z fotela kierowcy.

|
Pierwsza jazda

Rozdziat ten zawiera wszystkie informa-
cje potrzebne do odbycia pierwszej jaz-
dy. Jedli uzytkownik nie jeZdzit wczesniej
samochodami marki Mercedes-Benz lub
jezeli samochdd jest wynajety, nalezy
najpierw przeczytaé ten rozdziat.

|
Bezpieczenstwo

Rozdziat ten zawiera opis wszystkich
aspektow zwiazanych z bezpieczen-
stwem pasazerdéw, pojazdu i jazdy.

|
Szczegbty obstugi

Rozdziat ten zawiera szczegétowe infor-
macje o wyposazeniu samochodu Mer-
cedes klasy E. Stanowi on uzupetnienie
rozdziatu ,,Pierwsza jazda” i zawiera opi-
sy innowacji technicznych. Ten rozdziat
jest najbardziej interesujacy dla oséb,
ktére znaja juz podstawowe funkcje sa-
mochodu.

Eksploatacja

Rozdziat ten zwiera informacje potrzeb-
ne do eksploatacji samochodu.

|
Praktyczne rady

Rozdziat ten zawiera szereg praktycz-
nych rad pomocnych przy rozwiazywa-
niu ewentualnych probleméw.

|
Dane techniczne

Rozdziat ten zawiera wszystkie wazniej-
sze dane techniczne pojazdu.

Spisy i indeksy

Stowniczek zawiera wyjasnienia najwaz-
niejszych terminéw technicznych.

Spis tresci i indeks umozliwiaja szybkie
odnalezienie zgdanych informacji.



. Oznaczenia graficzne

Oznaczenia graficzne
W instrukcji obstugi zastosowano naste-
pujace oznaczenia graficzne:

* Gwiazdka oznacza wyposazenie
dodatkowe dla wszystkich mode-
li. Poniewaz nie wszystkie mode-
le majg to samo wyposazenie se-
ryjne, wyposazenie Pafnstwa po-
jazdu moze odbiegaé od niekt6-
rych opiséw i ilustracji.

/N

Ostrzezenie

Wskazéwka ekologiczna GP

Ostrzezenie zwraca uwage na mozliwe
zagrozenia zdrowia lub zycia.

Wskazéwka ekologiczna zawiera po-
rady zwigzane z ochrona srodowiska.

Wskazéwka zwraca uwage na ewen-
tualne zagrozenia dla pojazdu.

Informacja zawiera porady lub infor-
macje dodatkowe.

» Symbol ten oznacza, ze nalezy wyko-
naé jakas czynnosé.

» Seria takich symboli oznacza serig
czynnosci.

1 Symbol kontynuacji - oznacza, ze
opis danej czynnosci jest konty-
nuowany na nastepnej stronie.

-> Strzatka w stowniczku oznacza, ze
nastepujacy po niej termin jest
réwniez objasniony.

Wyswietlacz
Taka czcionka drukowane sg komu-
nikaty ukazujace sie na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym.



Ochrona srodowiska

Wskazéwka ekologiczna GP

Firma DaimlerChrysler kompleksowo
przestrzega zasad i przepiséw zwiaza-
nych z ochrong Srodowiska naturalne-
g0, wtaczajac w to zaréwno przyczy-
nowe oddziatywanie proceséw pro-
dukeyjnych, jak i finalnego produktu.

Celem takiego dziatania jest oszczed-
ne gospodarowanie zasobami $rodo-
wiska naturalnego, ktérych zacho-
wanie stuzy zaréwno cztowiekowi, jak
i naturze.

Uzytkownicy pojazdéw moga wspoméc
ochrong Srodowiska naturalnego,
eksploatujac swéj samochéd ekolo-
gicznie.

Zuzycie paliwa, elementéw silnika,
uktadu hamulcowego oraz ogumienia
w duzym stopniu zaleza od sposobu
i warunkéw eksploatacji. Dlatego
nalezy:

e unikac¢ jazdy na krétkich
odcinkach,

e zwraca¢ uwage na prawidtowe
ci$nienie powietrza w ogumieniu,

e unikac czestych i gwattownych
przyspieszen,

e unika¢ wozenia zbednego obciazenia,

e zdejmowaé nieuzywane uchwyty
do nart i bagaznik dachowy,

e unikac rozgrzewania silnika przed
rozpoczeciem jazdy,

Ochrona srodowiska .

przetaczac biegi juz przy 2/3
zakresu obrotéw silnika dla dane-
g0 biegu,

kontrolowa¢ zuzycie paliwa,

wytaczaé silnik podczas przerw
w jezdzie spowodowanych
sytuacja na drodze.

Réwniez regularna obstuga tech-
niczna pojazdu stuzy ochronie Sro-
dowiska. Z tego powodu nalezy
przestrzegaé terminéw obstugi,
ktére pojawiaja sie na wyswietla-
czu asystenta serwisowego

na wyswietlaczu serwisowym.

Prace obstugowe nalezy przepro-
wadzaé zawsze w autoryzowanej
stacji obstugi Mercedes-Benz.



. Bezpieczenstwo eksploatacji

Bezpieczenstwo eksploatacji

Zagrozenie wypadkiem A

Niefachowa ingerencja w uktady
elektroniczne pojazdu i ich oprogra-
mowanie moze spowodowaé niepra-
widtowe dziatanie urzadzen. Uktady
elektroniczne potaczone sa w sieé
wymiany danych, wiec efektem moze
by¢ réwniez nieprawidtowe dziatanie
uktadéw, ktére nie podlegaty bezpo-
$rednio ingerencji.

Wszelkie naprawy lub modyfikacje
uktadéw elektronicznych nalezy wy-
konywaé wytacznie w autoryzowanej
stacji obstugi Mercedes-Benz.
Réwniez inne niefachowe prace lub
zmiany dokonane w pojezdzie moga

zagrazaé bezpieczenstwu eksploatacji.

Niektére systemy bezpieczenstwa
dziataja tylko przy pracujacym silniku.
Dlatego tez nie nalezy wytaczaé silni-
ka w czasie jazdy.

Eksploatacja zgodna z przeznaczeniem

Podczas korzystania z pojazdu nalezy
przestrzegaé:

e zawartych w instrukcji wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa,

o wskazéwek zawartych w rozdziale
,Dane techniczne” niniejszej in-
strukcji,

e przepiséw ruchu drogowego,

e przepiséw o dopuszczeniu pojazdéw
do ruchu drogowego.



Na pierwszy rzut oka
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Funkcje
Hamulec postojowy

Otwieranie pokrywy
komory silnika

Ustawienie kierownicy
Podgrzewanie

kierownicy*

Zwolnienie hamulca
postojowego

Przetacznik zespolony
e Kierunkowskazy
e Wycieraczka

* Swiatta drogowe

Panel obstugi
w drzwiach

Przetacznik $wiatet

Strona
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262

45

43

44

43

24

98
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11
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Funkcje Strona
Zmywanie przednich
reflektoréw 164
Dzwignia TEMPOMATu
e TEMPOMAT 207
e DISTRONIC* 212
e SPEEDTRONIC 224
Zestaw wskaznikéw 18
Kierownica
wielofunkcyjna 20
Klakson
DZwignia
LINGUATRONIC*, patrz
oddzielna
instrukcja obstugi
Stacyjka 27

15

16

17

18

19

20

Kokpit
Funkcje Strona
Lampka kontrolna
systemu
PARKTRONIC* 235
Panel obstugi w dachu 23

Schowek na telefon
komérkowy / okulary 256

Schowek — otwieranie 256
Schowek 256
Konsola srodkowa 21




Na pierwszy rzut oka

Zestaw wskaznikow
Zestaw wskaznikéw
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Na pierwszy rzut oka

Zestaw wskaznikow
Funkcje Strona Funkcje Strona
Lampka kontrolna Wskaznik temperatury Wskaznik programu
kierunkowskazéw ptynu chtodzacego automatyczna skrzynia
biegéw 157
Lampka ostrzegawcza Lampka ostrzegaw- Sequentronic* 146
ABS/ESP 343 cza ptynu chtodzacego 331
10 Zegar
Predkosciomierz Obrotomierz
Kl Lampka kontrolna
Wyswietlacz X} Lampka ostrzegaw- Swiec zarowych 39
wielofunkcyjny cza systeméw zabezpie- [= Lampka ostrzegaw-
Wskaznik czania pasazeréw 345 cza silnika 347
temperatury zewnetrznej 113 Lampka ostrzegaw- Lampka kontrolna
cza ABS 343 hamulcéw 345
Pasek stanu z Lampka ostrzegaw-
informacja o zaktéceniach 349 cza paséw bezpieczen- 11  Wskaznik paliwa
stwa 348 I Lampka kontrolna
Licznik przebiegu IE®) Swiatta drogowe rezerwy 442
dziennego 113 lampka kontrolna 101
12  Pokretto podswietlania 105
Lampka ostrzegawcza Pozycja dzwigni zmiany wskaznikéw i przyciskow,
“Odstep”*! 212 biegéw przycisk kasowania
automatyczna skrzynia wskazan licznika
Lampka kontrolna biegéw 158 przebiegu dziennego
kierunkowskazéw Sequentronic* 147

Licznik kilometréw

'W pojazdach bez systemu DISTRONIC* lampka kontrolna
zapala sie na krétko, nie ma ona jednak zadnej funkcji.




Na pierwszy rzut oka

Kierownica wielofunkcyjna

Kierownica wielofunkcyjna

Strona Strona
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107




Konsola srodkowa
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Na pierwszy rzut oka

Funkcje Strona
THERMATIC, 168
THERMOTRONIC, 180

ogrzewanie szyby tylnej 170

COMAND* lub
Audio 20, Audio 50,
patrz oddzielna
instrukcja obstugi

Ogrzewanie foteli* 94
Wentylacja foteli* 93
Roleta tylnej szyby* 167
Zamek centralny 86

Przycisk do otwierania
schowka lub zmieniacza
ptyt CD*, patrz
oddzielna instrukcja
obstugi

Chowanie zagtéwkow
tylnych 247

10

11

Konsola sSrodkowa

Funkcje Strona

Wiaczanie / wytaczanie

ESP 64
Ogrzewanie foteli* 94
Wentylacja foteli* 93

Wiaczanie /wytaczanie
Swiatet awaryjnych 101

Sygnalizacja wytaczonej 56
poduszki powietrznej
pasazera




Na pierwszy rzut oka

Konsola srodkowa
Strona Strona
260

27 220

196

239

234

232

221




Panel obstugi w dachu

Funkcje

Wiaczanie tylnego
oswietlenia wnetrza
pojazdu

Tryb automatyczny
oswietlenia wnetrza
pojazdu

Witaczanie przedniego
oswietlenia wnetrza
pojazdu

Czujnik temperatury
we wnetrzu pojazdu

Witaczanie prawej lampki
do czytania

Dach otwierany
i uchylany*

FETDO-2HS-11

Sygnat SOS* system
TeleAid'

Na pierwszy rzut oka

Strona

103

102

103

103

202

270

Panel obstugi w dachu

Funkcje

Wytaczanie zabezpiecze-
nia wnetrza pojazdu*
Lusterko wewnetrzne
przyciemniane automaty-
cznie

Lampka do czytania

Przyciski do zdalnego
otwierania drzwi garazu*

Wytaczenie zabezpiecze-
nia przed odholowaniem

Oswietlenie dyskretne*

Oswietlenie wnetrza
pojazdu

Wiaczanie lewej lampki
do czytania

Strona

70

160
103

272

69

102

102

103

' System TeleAid dziata tylko w niektérych krajach
europejskich.



Na pierwszy rzut oka

Panel obstugi w drzwiach
Panel obstugi w drzwiach

LE

FI10-F353-11

Funkcje
Otwieranie drzwi

Regulacja ustawienia
siedzen przednich*

Funkcja Memory*
(zapamietania)

Regulacja lusterek
zewnetrznych

Podnosniki szyb

Zdalne otwieranie
pokrywy bagaznika

Pokrywa bagaznika
- sterowanie zdalne*

Strona

82

29

95

35

201

83

83



Pierwsza jazda




Pierwsza jazda

Otwieranie

Rozdziat ,Pierwsza jazda” stanowi stre-
szczenie informacji dotyczacych podsta-
wowych funkcji pojazdu. Rozdziat ten na-
lezy przeczyta¢ w catosci. Dotyczy to
szczegblnie uzytkownikéw, ktérzy nie
jezdzili wezesniej samochodami marki
Mercedes-Benz.

Dla uzytkownikéw, ktérzy znaja juz opi-
sane tu funkcje podstawowe, przydatne
beda dalsze informacje zawarte w rozdzia-
le ,Szczegbty obstugi”. Odsytacze do od-
powiednich stron znajduja sie w tekscie.

Otwieranie

Otwieranie pilotem

1 przycisk zamykania
2 przycisk otwierania bagaznika

3 przycisk otwierania

» Nacisna¢ przycisk otwierania 3
znajdujacy sie na pilocie.

Kierunkowskazy zapalg sig¢

na chwile.

Blokady zamknigcia drzwi podnosza
sie.

Aktywacja uktadu hamulcowego SBC
(. strona 65).

P Teraz mozna wsias$é do pojazdu
i wtozy¢ kluczyki do stacyjki.

Dalsze informacje znajduja sie w rozdzia-
le ,Szczegdty obstugi” ((Istrona 74).



Pozycje stacyjki

Stacyjka

0 wyjmowanie kluczyka

1 zasilanie niektérych odbiornikéw
pradu, np. regulacji foteli

2 zapton (zasilanie wszystkich
odbiornikéw pradu) i pozycja do
jazdy

3 Uruchamianie silnika

Pierwsza jazda

Otwieranie systemem
KEYLESS-GO*

W momencie pociagniecia za klamke
uktad elektroniczny sprawdza, czy klucz
KEYLEES-GO jest wtasciwy dla pojazdu.
Jezeli jest wtasciwy, to zamki drzwi beda
odryglowane i mozna je otworzyé.

Aby mozna byto otworzy¢ drzwi,
klucz musi znajdowaé sie poza po-
jazdem.

» Pociagnaé za klamke.

Kierunkowskazy zapala si¢ na
chwile. Blokady zamkniecia drzwi
unosza sie.

Aktywacja uktadu hamulcowego SBC
(™ strona 65).

Otwieranie

Nacisniecie przycisku KEYLESS-GO na
dZwigni skrzyni biegédw odpowiada usta-
wieniu kluczyka w stacyjce.

A

Uwaga!

Jezeli wtasciwy klucz KEYLESS-GO
jest we wnetrzu pojazdu, to mozna
uruchomié silnik.

Z tego powodu nie nalezy zostawia¢
w pojeZdzie dzieci bez opieki.

Klucz KEYLESS-GO nalezy zabieraé
ze soba réwniez na czas krétkotrwa-
tego opuszczenia pojazdu.




Pierwsza jazda

Otwieranie

Jesli przycisk KEYLESS-GO nie zostat  Zapton
jeszcze wcisniety, uktad elektroniczny

pojazdu pracuje w trybie 0, co odpowia-  » Nacisnaé dwa razy przycisk
da wyjetemu kluczykowi. KEYLESS-GO.

Potozenie 1 Zapalaja sie wszystkie lampki kon-
trolne zespotu wskaznikéw.

Nacisniecie przycisku KEYLESS-GO

» Nacisnac raz przycisk KEYLESS-GO.

Teraz mozna np. przestawic¢ fotele.

1 Przycisk KEYLESS-GO 0 znajdujacego sie w tej pozycji spo-
woduje wytaczenie zasilania obwodu
Dwukrotne nacisniecie przycisku elektrycznego.
KEYLESS-GO w tym potozeniu spo-
woduje wytgczenie zasilania obwo- Dalsze informacje znajduja sie w rozdzia-
du elektrycznego. le ,Szczegdty obstugi” (] strona 79).



Regulacja

Fotele

W zalezno$ci od wyposazenia pojazdu
regulacja foteli odbywa si¢ recznie lub

elektrycznie.

Uwaga!

Pierwsza jazda

Uwaga!

A

Regulacji foteli nalezy dokonywaéd
tylko podczas postoju. W przeciwnym
wypadku w razie nagtej zmiany poto-
zenia fotela kierowca moze stracic¢
panowanie nad pojazdem.

Podczas regulacji potozenia foteli
nalezy uwazaé, aby nie zakleszczy¢
nikogo.

Uwaga!

Fotel musi by¢ tak ustawiony, aby
mozna byto prawidtowo zapia¢ pas
bezpieczenstwa.

Nalezy stosowaé sie do ponizszych
wskazdéwek:

e oparcie nalezy ustawi¢ prawie
pionowo,

e rece powinny by¢ lekko ugiete,

e odlegtos¢ od pedatéw musi
umozliwia¢ ich swobodna obstuge,

e zagtowek powinien podpieraé
gtowe na wysokosci oczu.

Nalezy unikac takich pozyciji, przy
ktérych utrudnione jest prawidtowe
zapiecie paséw, gdyz zmniejsza

to bezpieczenstwo jazdy.

Regulacja

Reczna regulacja foteli

B OWON =

r 11

w kierunku wzdtuznym
nachylenie siedziska
regulacja wysokosci
nachylenie oparcia




Pierwsza jazda

Regulacja

> Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do
pozycji 1

lub
>
Nacisng¢ jeden raz przycisk
KEYLESS-GO*
lub
P Otworzy¢ odpowiednie drzwi.

Regulacja wzdfuzna

P Pociagnaé za dzwignie 1.

Przesun fotel do przodu lub do tytu.

P Zwolnié dzwignie 1.

Blokada fotela musi sie wyraZnie
zatrzasnacé.

Regulacja wysokosci

> Przesuna¢ dzwignie 3 w kierunku
strzatki w gére lub w dét.

Nachylenie poduszkifotela
Nachylenie poduszki fotela nalezy usta-
wi¢ w ten sposéb, by uda spoczywaty
lekko na siedzeniu.

> Pociagna¢ dZwignie 2 do gory.

Nachylenie poduszki fotela przesta-
wi sie o jeden stopien w gore.

lub
> Popchnaé dZzwignig 2 w dét.

Nachylenie poduszki fotela przesta-
wi sie o jeden stopieA w doét.

Regulacja nachylenia oparcia

» Przesunaé dzwignie 4 w kierunku
strzatki do przodu lub do tytu.

Zaglowek

1 odblokowanie zagtéwka

» ustawic recznie wysokosé zagtéwka.
W celu obnizenia zagtéwka nacisngé
przycisk odblokowujacy 1.



Nalezy zwrécié uwage, by zagtéwek
podpierat tyt gtowy na wysokosci

oczu.

i . e
[ /jl;'l.lbh'u_a'l

» Ustawi¢ recznie nachylenie zagtow-
ka. W tym celu pociagnaé lub doci-
$na¢ dolng krawed? zagtéwka.

Pierwsza jazda

Regulacja

Elektryczna regulacja foteli*

Sterownik elektrycznej regulacji foteli
znajduje sie w drzwiach.

> Przekrecié kluczyk w stacyjce do
pozycji 1.

lub

R TR L TR ]
> Nacisnaé jeden raz przycisk

KEYLESS-GO*. w kierunku wzdtuznym
wysoko$¢ siedziska
nachylenie siedziska
nachylenie oparcia

wysokos$¢ zagtéwkow

lub

apH ON =

> Otworzyé odpowiednie drzwi.
Regulacja wzdfuzna

> Przesunaé dZwignie 1 w kierunku
strzatki do przodu lub do tytu.




Pierwsza jazda

Regulacja

Regulacja wysokosci Zaglowek

> Przesunaé dzwignie 2 w kierunku » Przesunaé dZwignie 5 w kierunku
strzatki w gére lub w dét. strzatki do przodu lub do tytu.

Nachylenie siedziska

» Przesuna¢ dzwignie 3 w kierunku
strzatki w gére lub w dét, tak aby uda
spoczywaty lekko na siedzeniu. B ——

Regulacja pochylenia oparcia

=
e Mg
.z""" . u__&
> Przesuna¢ dzwignie 4 w kierunku / /
strzatki do przodu lub do tytu. FALIB-2TH

» UstawiC recznie nachylenie zagtow-
ka, pociagajac lub dociskajac jego
dolng czesé.

Nalezy zwrécié¢ uwage, by zagtéwek
podpierat tyt gtowy na wysokosci
oczu.



Pierwsza jazda

Regulacja

Kierownics Mechaniczna regulacja kierownicy ~ » Aby odblokowaé kolumne kierowni-
cy, pociagnaé dzwignie 1.

Uwaga! A \ i » Ustawic recznie potozenie kierownicy.

Regulacji potozenia kierownicy nale-
zy dokonywac tylko podczas postoju.
Podczas jazdy regulacja kierownicy
musi by¢ unieruchomiona.

— > Aby zablokowaé potozenie kierowni-
cy, przesun dzwignie 1z powrotem,
az do wyraznego zaskoczenia

. V_FF dZwigni blokady.

Potozenie kierownicy mozna regulowaé "
réwniez przy wyjetym kluczyku i ot-
wartych drzwiach kierowcy.

, 1 Potozenie kierownicy jest zabloko-
wane.

1 dZwignia blokady

Z tego powodu nie nalezy zostawia¢
w pojezdzie dzieci bez opieki.




Pierwsza jazda

Regulacja

Elektryczna regulacja kierownicy*

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do
pozycji 1, naci$nac jeden raz przycisk
KEYLESS-GO lub otworzy¢ drzwi
kierowcy.

DZwignia znajduje si¢ z lewej strony pod
kierownica.

: .

1 regulacja wzdtuzna kolumny
kierownicy

2 regulacja wysokosci kolumny
kierownicy

Regulacja wzdtuzna kolumny
kierownicy

» Przesuna¢ dzwignie 1 w kierunku
strzatki do przodu lub do tytu, tak aby
rece kierowcy byty lekko ugiete.

Regulacja wysokosci kolumny
kierownicy

» Przesunaé dzwignie 2 w kierunku
strzatki w gére lub w dét. Nalezy
sprawdzié, czy mozna swobodnie po-
rusza¢ nogamiiczy zestaw wskazni-
kéw jest dobrze widoczny.



Lusterka

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy tak
ustawié lusterka wewnetrzne i zewnetrz-
ne, aby mozna byto optymalnie obser-
wowacé droge.

Lusterko wewnetrzne
» Potozenie lusterka ustawié recznie.

Lusterka zewnetrzne

A

Obraz w lusterkach zewnetrznych jest
zmniejszony. Obserwowane przed-
mioty w rzeczywistosci znajduja sie
blizej.

Uwaga!

Przetacznik znajduje sig na drzwiach kie-
rowcy.

FRETD-2 T30

1 prawe lusterko zewnetrzne
2 lewe lusterko zewnetrzne
3 przycisk regulacji

Pierwsza jazda

Regulacja

> Upewnic sig, ze zapton jest wiaczony.

Wszystkie lampki kontrolne zestawu
wskaZznikéw Swieca.

» Nacisna¢ przycisk 1 dla prawego
lusterka lub przycisk 2 dla lewego
lusterka zewnetrznego.

» Poruszaé przetacznikiem 3 w gére,
w dét, w prawo lub w lewo, az do osia-
gnigcia zadanej pozycji lusterka.

» Wiecej informacji znajduje sie w roz-
dziale ,Szczegbty obstugi”
(&3 strona 160).




Pierwsza jazda

Jazda
Jazda

Uwaga! A

We wnece na nogi kierowcy nie wolno
ktas¢ zadnych przedmiotéw. Nalezy
zwrécié uwage, aby dywaniki znajduja-
ce sie we wnece nie ograniczaty ruchu
pedatéw.

Podczas nagtego hamowania lub ma-
newrdw, znajdujace sie we wnece
przedmioty moga dostaé sie miedzy
pedaty i uniemozliwi¢ hamowanie,
wysprzeglanie lub przyspieszanie.

Zapinanie pasow bezpieczenistwa

Uwaga! A

Przed kazda jazda nalezy sprawdzic,
Czy WSzyscCy pasazerowie — rowniez
kobiety w ciazy — maja prawidtowo
zapiete pasy bezpieczenstwa.

Jesli pas nie jest zapiety prawidtowo,
to w razie wypadku moze nie tylko nie
spetnia¢ swojej funkcji zabezpiecza-

jacej, ale nawet powodowac obrazenia.

Poduszki powietrzne chronia pasa-
zeréw prawidtowo tylko wéwczas,
gdy zapiete sa pasy bezpieczenstwa
(Cstrona 48).

1 napinacz

2 klamra pasa

3 zamek pasa

4 przycisk do odpinania pasa



> Wyciagna¢ pas réwnomiernym
ruchem.

» Przetozy¢ pas przez ramie.

» Wiozy¢ klamre pasa 2 w zamek 3.

» Dopasowaé gérny punkt mocowania
paséw do wzrostu osoby zabezpie-
czanej.

» W razie potrzeby podciagna¢ pas

na wysoko$¢ klatki piersiowej,
aby ciasno przylegat do ciata.

Pierwsza jazda

Zmiana potozenia gérnego punktu
mocowania pasa bezpieczenstwa

[ A LR P 1]
1 przycisk odblokowujacy
» Nacisnac¢ przycisk 1 i przesun gérny

punkt mocowania pasa w gére lub
w dét.

Jazda

Wskazéwki dotyczace prawidtowego
zatozenia pasa:

Zaktadaniu pasa bezpieczenstwa nie
nalezy skrecac.

Pas bezpieczenstwa powinien prze-
biegaé przez srodek barku. Pas nie

powinien przylega¢ do szyi ani prze-
biega¢ pod pacha.

Pas biodrowy powinien znajdowac sie
jak najnizej, tzn. powinien opierac sig
na kosciach biodrowych, a nie na
brzuchu.

Oparcie siedzenia nalezy ustawi¢
prawie pionowo.

Jeden pas bezpieczenstwa stuzy do
zapiecia tylko jednej osoby.




Pierwsza jazda

Jazda

Zadne przedmioty nie powinny byé
zapiete tym samym pasem bezpie-
czenhstwa co pasazer.

Podczas jazdy nalezy sprawdzac, czy
pas jest prawidtowo utozony.

Pas bezpieczenistwa powinien zawsze
Scisle przylegac do ciata, dlatego pod-
czas jazdy nalezy unika¢ grubej odzie-
zy (np. ptaszczy zimowych).

Uwaga! A

Tasma pasa bezpieczenstwa nie po-
winna stykac sie z ostrymi krawe-
dziami, gdyz moze zostaé przerwana.

Nie nalezy przycinaé pasa drzwiami
lub mechanizmem regulac;ji foteli,
gdyz mozna go uszkodzié.

W Zadnym razie nie wolno doko-
nywaé zmian w pasach bezpieczen-
stwa. Moze to spowodowa¢ ich nie-
prawidtowe dziatanie.

W razie uszkodzen lub wypadku na-
lezy zlecié¢ wymiane paséw bezpie-

czenstwa autoryzowanej stacji ob-

stugi Mercedes-Benz.

Osoby o wzroscie ponizej 1,50 m nie
moga prawidtowo zapigé paséw bez-
pieczenistwa. Powinny one stosowa¢
odpowiednie dodatkowe zabezpie-
czenia przed skutkami wypadku.



Uruchamianie silnika

Jezeli podczas uruchamiania silnika
naciska sie na pedat hamulca, skok
pedatu jest diugi, a opér niewielki.

Przy kolejnym wcisnieciu pedatu
hamulca skok i opér sg znéw
normailne.

Mechaniczna skrzynia biegéw

Schemat zmiany biegéw

» Dzwignie mechanicznej skrzyni
biegéw ustawi¢ w potozeniu
neutralnym.

Pierwsza jazda

Jazda

Rozruch za pomoca kluczyka

» Przekrecié kluczyk w stacyjce do po-
zycji 3 i zwolnij, gdy silnik zacznie pra-
cowac.

Pojazdy z silnikiem wysokopreznym:

» Przekrecié kluczyk w stacyjce do po-
zycji 2.

Odczekac, az zgasnie lampka kontro-
Ina $wiec zarowych.

» Przekrecié kluczyk w stacyjce do po-
zycji 3 i zwolni¢, gdy silnik zacznie
pracowad.




Pierwsza jazda

Jazda

SEQUENTRONIC* Rozruch za pomoca kluczyka

» Przekrecié kluczyk w stacyjce do po-
zycji 3 i natychmiast go zwolnic.

Silnik uruchamia sie samoczynnie.
Pojazdy z silnikiem wysokopreznym:

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do po-
zycji 2.

Odczekac, az zgasnie lampka kontro-
Ina $wiec zarowych.

Schemat zmiany biegéw

G ozycja jazd odstawowa (G

B zrzey’rajcz;ni eyng r?iiszy bieg © » Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do po-
+ przetaczanie na wyzszy bieg zycji 3 i natychmiast go zwolnij.

N potozenie neutralne - L .

R bieg wsteczny Silnik uruchamia sie samoczynnie.
A/M tryb przetaczania automatyczny/

reczny

» DZzwignie skrzyni biegéw ustawié
w pozycji N.

Automatyczna skrzynia biegéw*

Schemat zmiany biegéw

P
R
N
D

pozycja parkowania
bieg wsteczny
potozenie neutralne
potozenie jazdy



» Nacisnaé pedat hamulca. Przekreci¢
klucz w stacyjce w potozenie 2.

Blokada dZwigni skrzyni biegéw jest
zwolniona.

» Dzwignie skrzyni biegéw ustawié
w pozycji P lub N.

Rozruch za pomoca kluczyka

> Przekrecié kluczyk w stacyjce do po-
zycji 3 i zwolni¢ go .

Silnik uruchamia sie samoczynnie.
Pojazdy z silnikiem wysokopreznym:

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do po-
zycji 2.

Odczekac, az zgasnie lampka kontro-
Ina $wiec zarowych.

Pierwsza jazda

Jazda

» Przekrecic¢ kluczyk w stacyjce do po-  » Naci$nac¢ pedat hamulca.
zycji 3 i natychmiast go zwolnic.
» Nacisna¢ jeden raz przycisk 1.
Silnik uruchamia sie¢ samoczynnie.
Silnik uruchamia si¢ automatycznie,
Rozruch za pomoca przycisku jezeli kluczyk jest we wnetrzu pojazdu.
KEYLESS-GO*

Przycisk KEYLESS-GO znajdujacy sie na
dzwigni zmiany biegéw umozliwia urucho-
mienie pojazdu bez kluczyka w stacyjce.

1 przycisk KEYLESS-GO




Pierwsza jazda

Jazda

Hamulec postojowy

I. #4303 0R0-01

1 hamulec postojowy
2 uchwyt zwalniania hamulca

Uwaga! A

Nie nalezy zostawia¢ w pojeZdzie dzieci
bez opieki, gdyz moga one zwolnié
hamulec postojowy.

» Zwolni¢ hamulec postojowy. W tym
celu pociagnaé za dZwignie 2.

Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw gasnie.

o

Aktywacja uktadu hamulcowego SBC
([ strona 65).

Ruszanie

> Naci$naé pedat hamulca.

» Wiaczyé pierwszy bieg w mechanicz-
nej skrzyni biegéw, potozenie D lub
R w automatycznej skrzyni biegéw,
albo potozenie G lub A w skrzyni
SEQUENTRONIC.

» Powoli zwolnié pedat sprzegta

lub

» Zwolni¢ pedat hamulca.

» Lekko wcisnaé pedat gazu.

Po ruszeniu z miejsca drzwi pojazdu
blokuja sie automatycznie. Bolce blo-
kady drzwi zapadaja sig.

Drzwi mozna otworzy¢ w kazdej chwi-
li od wewnatrz.

Gdy silnik jest zimny, nie nalezy wpro-
wadzaé go na wysokie obroty. Pozwa
lato chroni¢ silnik.

Bieg wsteczny nalezy wigczac¢ tylko
wtedy, gdy pojazd stoi. W przeciw-
nym razie nastgpi uszkodzenie skrzy-
ni biegéw.



Pierwsza jazda

Jazda

Wiaczanie $wiatet Swiatta drogowe Kierunkowskazy

_

FEd 30 C310 0 Foell T 0-00

Przetacznik swiatet Przetacznik zespolony Przetacznik zespolony
1 wylaczanie Swiatet 1 Swiatta drogowe 1 prawy kierunkowskaz
2 wigczanie Swiatet mijania 2 sygnat $wietlny 2 lewy kierunkowskaz
» Przekreci¢ przetacznik $wiatet do » Przekreci¢ przetacznik zespolony do  » Przetaczy¢ przetacznik zespolony
pozycji IEEN- pozycji 1. w gbre 1 lub w dét 2.
Dalsze informacje znajduja sie w rozdzia- Swiatta drogowe zapalaja sie. o
le ,,Szczegdty obstugi” (] strona 98). Swieci lampka kontrolna $wiatet
drogowych JEBY na obrotomierzu. W razie nieznacznej zmiany kierunku

jazdy nalezy lekko, do wyczuwalne-
go oporu, nacisnac¢ przetacznik. Od-
powiedni kierunkowskaz zamiga trzy-

krotnie.



Pierwsza jazda

Jazda

Wycieraczka Wigczanie wycieraczki Jeden ruch wycieraczki

» Przekrecic przetacznik zespolony do  » Nacisnac lekko przetacznik w strone
Zadanej pozycji w zaleznosci od strzatki 1.
intensywnosci opadéw.
Wycieraczka wykonuje pojedynczy
0 wytaczanie wycieraczki ruch bez spryskiwacza.

I przerywany tryb pracy (odstepy ~ Pracawycieraczkize spryskiwaczem
zalezne od intensywnosci

opaddw) » Nieco mocniej, poza punkt oporu,
— nacisng¢ przetacznik w kierunku
Z . I normalny tryb pracy strzatki 1.
Przetacznik zespolony
Il szybki tryb pracy Wycieraczka pracuje ze spryskiwa-

1 jeden ruch wycieraczki czem.

2 wiaczanie wycieraczki 0
> Upewnic sie, ze zapton jest wigczony. W przypadku otwarcia przednich

drzwi przerywany tryb pracy wycie-
raczki zostaje wytaczony.



Zakonczenie jazdy
Po zakonczeniu pierwszej jazdy nalezy
zatrzymaé samochéd i zaparkowaé go
zgodnie z przepisami. Jazde konczy sie¢
w nastepujacy sposob.

Uwaga!

Kluczyk nalezy wyjaé ze stacyjki do-
piero po zatrzymaniu pojazdu. Po wy-
jeciu kluczyka, samochodem nie
mozna kierowad.

Nie nalezy zostawia¢ w pojezdzie
dzieci bez opieki, gdyz moga zwolni¢
hamulec postojowy.

Pierwsza jazda

Hamulec postojowy

| #43.30-2080-11

1 hamulec postojowy
2 uchwyt zwalniajacy hamulec

» Wcisnaé mocno hamulec postojowy 1.

Przy uruchomionym silniku $wieci
lampka kontrolna w zestawie
wskaznikow.

Zamykanie

Wytaczenie silnika kluczem

» Dzwignie skrzyni biegéw ustawié
w pozycji P, albo wtaczy¢ pierwszy lub
wsteczny bieg.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce
(C strona 27) do pozycji 0 i wyjac
go ze stacyjki.

Blokada rozruchu jest wtaczona.

» Nacisnaé przycisk zwalniajacy zapie-
cia paséw bezpieczenstwa i wyjaé
klamre pasa ([ strona 36).
(|




Pierwsza jazda

Zamykanie

» Po opuszczeniu pojazdu nacisnac » Nacisna¢ przycisk zwalniajacy pas » Po opuszczeniu pojazdu wcisnaé
przycisk zamykania znajdujacy bezpieczenstwa ([Istrona 36). przycisk blokady centralnego zamka
sie na kluczyku (L strona 26). na klamce drzwi pokrywie bagaznika.
Bolce blokady drzwi zapadaja sig. Uwaga! A Bolce blokady drzwi zapadaja sig.
Kierunkowskazy zaswieca sie na
chwile. Nalezy upewnic sie, ze podczas za- Blokada rozruchu jest wiaczona.

mykania drzwi nikt nie zostanie
o przytrzasniety. Wiecej informacji znajduje sig¢ w rozdzia-
e — le ,Szczegbty obstugi” ([Jstrona 79).

Przy parkowaniu na stromych sto-
kach przednie kotfa nalezy ustawi¢
skosnie do kraweznika. |

Wytaczanie kluczykiem z funkcja
KEYLESS-GO*

» Dzwignie skrzyni biegdw ustawic¢
w pozycji P.

» Przytrzymaé wcisniety przycisk .
KEYLESS-GO znajdujacy sie na dzwi- 1 przycisk blokady centrainego
gni skrzyni biegéw, az do wytaczenia zamka na klamce drzwi
silnika i wygasniecia wszystkich lam-
pek kontrolnych na zestawie wskaz-
nikéw ([Istrona 41).



Bezpieczenstwo pasazerow .
Systemy bezpieczenstwa jazdy

Zabezpieczenie przed kradziezg



Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow
Bezpieczenstwo pasazeréw

W rozdziale tym podane sg najwazniej-
sze informacje dotyczace systemoéw bez-
pieczefstwa w pojezdzie.

Systemy bezpieczeristwa obejmuja:

e pasy bezpieczenstwa

e napinacze paséw bezpieczenstwa

e poduszki powietrzne

e foteliki dla dzieci

e system rozpoznawania fotelika
dzieciecego.

Funkcje zabezpieczajace tych niezalez-
nych systeméw uzupetniajg sie wzajem-
nie.

Niebezpieczenstwo urazu!

A

Nieprawidtowo wykonane czynnosci
w obrebie systemu bezpieczenstwa
moga byé przyczyna uszkodzenia lub
niewtasciwego zadziatania systemu.

Wszelkie prace powinny by¢ wykony-
wane wytacznie przez ASO Mercedes-
Benz.

Poduszki powietrzne

Pojazd wyposazony jest w poduszki
przednie, boczne i nadokienne.

Niebezpieczenstwo urazu!

Poduszki powietrzne zapewniaja
Wam dodatkowa ochrone. W celu
unikniecia obrazen na skutek napet-
niania poduszki powietrznej nalezy
przestrzegaé ponizszych wskazéwek:

e Fotel nalezy ustawié tak, aby
odlegto$¢ od poduszki byta mo-
Zliwie najwieksza.

e Nie nalezy pochyla¢ sie do przo-
du. Nie nalezy opierac sie o we-
wnetrzna strone drzwi. Nie nalezy
kta$¢ nég na deske rozdzielcza.

e Koto kierownicy nalezy zawsze
ujmowac od jego zewnetrznej
strony, aby poduszka powietrzna
mogfa sie swobodnie rozwing¢.



e Nie nalezy kfasé¢ zadnych
przedmiotéw na poduszkach
powietrznych ani pomiedzy
poduszkami i pasazerami.

e Na uchwytach nie nalezy zawie-
sza¢ zadnych twardych przed-

miotéw, np. wieszakéw na ubrania.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
poduszek powietrznych, nalezy
przestrzegaé nastepujacych zasad:

e Nie wolno zastania¢ naktadki
kota kierownicy, ostony poduszek
w drzwiach oraz podsufitki
w obszarze poduszek nad-
okiennych.

® Nie wolno umieszcza¢ zadnych
plakietek ani naklejek na podusz-
kach powietrznych.

o Nie wolno dokonywaé zadnych
przerébek elementéw systemu,
w tym okablowania.

Po zadziataniu poduszki powietrznej:

e nie nalezy dotykaé zadnych
czesci poduszki, gdyz moga byé
gorace.

Poduszki powietrzne nalezy wymienic¢
w ASO Mercedes-Benz.

Poduszki powietrzne zabezpieczaja
tylko wtedy, gdy pasazerowie maja
wiasciwie zapigte pasy bezpieczenstwa
(Cstrona 54).

Poduszki powietrzne napetniaja sie
w ciggu milisekund i mogg spowo-
dowad obrazenia, jesli

o fotele ustawione sa w bez posred-
nim sasiedztwie przednich podu-
szek. Ta pozycja jest szczegélnie
niebezpieczna dla matych dzieci.
Dlatego fotel, na ktérym przewo-
zone jest dziecko nalezy prze-
stawié catkowicie do tytu.

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

e o0soby znajdujace si¢ w samo-
chodzie zachowuja sie niewtasci-
wie lub lekkomysinie.

Obrazenia spowodowane napetnia-
niem si¢ poduszek powietrznych nie
sa na og6t powazne. Jednakze urazy
odniesione w bezposrednim sasiedz-
twie wylotéw przednich poduszek
(szczegblnie przez mate dzieci) moga
by¢ cigzkie, a nawet $miertelne.

Dla dzieci uzywaé nalezy wytacznie
systeméw zabezpieczen zalecanych
przez Mercedes-Benz ([ strona 56).

Przy sprzedazy samochodu nalezy

zwréci¢ uwage nabywcy na te zagad-
nienia. Nowemu wiascicielowi nalezy
przekazaé niniejsza instrukcje obstugi.




Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

Lampki kontrolne & w zestawie
wskaznikéw Swieca podczas rozruchu
silnika przez okoto 4 sekundy i gasna. Sy-
gnalizuje to, ze systemy zabezpieczajace
$3 sprawne.

Wyzwoleniu poduszki powietrznej towa-
rzyszy wydzielanie sie dymu. Nie jest on
szkodliwy dla zdrowia ani nie oznacza
pozaru wewnatrz pojazdu.

Podczas szybkiego wypetniania si¢ po-
duszki, struktura materiatu poduszek
moze powodowa¢ lekkie otarcia skory.

Na przednie fotele nalezy zaktada¢ wy-
facznie pokrowce dopuszczone przez
Mercedes-Benz, ktérych szwy rozrywa-
ja sie w odpowiednim miejscu w razie
wyzwolenia poduszki bocznej. Mozna je
otrzymaé w ASO Mercedes-Benz.

Przednie poduszki powietrzne

Wyzwolenie poduszek kierowcy i pasa-
zera nastepuje:

e po uderzeniu czotowym
e przy okreslonej sile uderzenia

e niezaleznie od uruchomienia podu-
szek bocznych lub nadokiennych.

Jezeli sita uderzenia czotowego nie prze-
kracza wartosci granicznej, nie nastapi
wyzwolenie poduszek. W tym wypadku
kierowce i pasazeréw zabezpieczaja za-
fozone pasy bezpieczenstwa.

Wyzwolenie poduszki powietrznej pasa-
zera nastapi wtedy, gdy:

o fotel pasazera jest zajety
¢ nie Swieci lampka kontrolna

PASSENGER AIRBAG OFF na konsoli
srodkowej ([(Istrona 59)
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1 poduszka powietrzna kierowcy

2 poduszka powietrzna pasazera
obok kierowcy

Na fotelu pasazera nie nalezy ktasé
zadnych ciezkich przedmiotéw.

W przeciwnym razie podczas wypad-
ku moze nastapi¢ wyzwolenie napi-
nacza pasa pasazera, poduszki po-
wietrznej pasazera oraz poduszki
bocznej pasazera.



Poduszki powietrzne boczne
i nadokienne

Wyzwolenie poduszek powietrznych
bocznych i nadokiennych nastepuje:

e po stronie uderzenia
e przy okreslonej sile uderzenia

e niezaleznie od uruchomienia podu-
szek powietrznych przednich

e przy wywrdéceniu sie pojazdu

Jesli sita bocznego uderzenia nie jest
wystarczajaco duza, poduszki boczne
i nadokienne nie zadziataja.

Poduszka boczna pasazera obok kierow-
cy zostanie wyzwolona tylko wtedy, gdy
fotel pasazera jest zajety.

1 poduszka powietrzna boczna
2 poduszka powietrzna nadokienna

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

Pasy bezpieczenstwa

W wielu krajach istnieja ustawowe re-
gulacje prawne okreslajace zasady ko-
rzystania z paséw bezpieczenstwa oraz
z urzadzen do zabezpieczania dzieci. Nie-
zaleznie od tego podczas kazdej jazdy
wszyscy pasazerowie powinni mie¢ za-
piete pasy.

Informacje na temat zapinania paséw
znajduja si¢ w rozdziale ,,Pierwsza jaz-
da” (I strona 36).




Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

Niebezpieczenstwo urazu! A

Pasy bezpieczenstwa uszkodzone lub
nadwyrezone podczas wypadku na-
lezy wymieni¢. Nalezy sprawdzié
takze zamocowania paséw.

Nalezy uzywaé wytacznie paséw bez-
pieczenstwa, ktdére zostaty dopusz-
czone przez Mercedes-Benz.

Nie dopuszcza sie dokonywania zad-
nych przerébek paséw bezpieczen-
stwa. Moze to doprowadzi¢ do nie-
zamierzonego zwolnienia napinacza
lub do uszkodzenia pasa bezpie-
czenstwa.

Wszystkie prace zleca¢ nalezy wy-
tacznie ASO Mercedes-Benz.

Napinacz pasa bezpieczenistwa,
ogranicznik sity naciggu pasa

Pasy bezpieczenstwa wyposazone s3g
w napinacze i ograniczniki sity naciggu.

Zadziatanie ich nastepuje

e przy uderzeniu przednim lub tylnym
o okreslonej sile

e przy wywréceniu sie pojazdu
e gdy zapton jest wigczony

Podczas uderzenia napinacze powoduja
naprezenie paséw i dobre przyleganie
paséw bezpieczefstwa do ciata. Podczas
uderzenia ograniczniki sity naciggu
zmniejszaja naciski wywierane przez
pasy na pasazeréw.

Niebezpieczenstwo urazu! A

Napinacze paséw, ktére zostaty wy-
zwolone, nalezy wymienié¢ w ASO
Mercedes-Benz.

Na fotelu pasazera obok kierowcy nie
nalezy ktas¢ zadnych ciezkich przed-
miotéw i nie nalezy wktadaé klamry
pasa w zamek przy fotelu pasazera.
W razie wypadku moze nastgpi¢ wy-
zwolenie napinacza pasa i poduszek
powietrznych po stronie pasazera.



Dzieci w samochodzie

Gdy dziecko podrézuje w samochodzie,
nalezy

e zabezpieczy¢ dziecko w urzadzeniu
dostosowanym do jego wieku
i wzrostu

e zawsze przypina¢ dziecko pasem.

Foteliki dla dzieci oraz informacje na te-
mat wtasciwego urzadzenia zabezpiecza-
jacego mozna otrzymac w kazdej

ASO Mercedes-Benz.

Nigdy nie nalezy zostawia¢ dziecka sa-
mego w pojeZdzie, gdyz moze ono np.
uruchomié pojazd, otworzy¢ drzwi oraz
stworzy¢ zagrozenie dla siebie i innych.

Nalezy przestrzega¢ takze innych zasad
dotyczacych bezpieczenstwa dzieci w
pojeZdzie, ktére znajduja sie w niniejszej
instrukcji obstugi.

Urzadzenie zabezpieczajace
dla dzieci

Nalezy uzywaé wytacznie takich urza-
dzen zabezpieczajacych dla dzieci, kté-
re zostaty przebadane przez firme

DaimlerChrysler i urzedowo dopuszczone.

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

Niebezpieczenstwo urazu!

A

Pasy bezpieczenstwa nie przylegaja
prawidtowo do ciata dziecka o wzroscie
ponizej 1,50 m, s to najczesciej
dzieci ponizej 12 lat. Dlatego urza-
dzenie zabezpieczajace jest niezbgedne
do ochrony przed skutkami
wypadku.

W Zzadnym razie nie wolno przewozié
dzieci na kolanach pasazeréw.

W razie wypadku beda wtedy pozba-
wione ochrony i mogg dozna¢ powaz-
nych obrazer — nawet $miertelnych.

Urzadzenie zabezpieczajace dla dzieci
nalezy zainstalowa¢ zgodnie
z instrukcja montazowa producenta.




Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

Zalecane urzadzenia zabezpieczajace dla
dzieci:

Grupa masy ciata Producent

do 10 kg
(0 do 9 miesigcy) Britax Romer

9 do 18 kg

(9 do 48 miesiecy)  Britax Rémer
Britax Romer

15 do 36 kg

(4 do 12 lat) Britax Rémer
Bringo GmbH

' Uzywajac fotelikw dziecigcych bez automatycznego roz-
poznawania, fotel pasazera nalezy przesungé¢ maksymal-
nie do tytu.

Baby Safe

Prince

Duo

Zoom

Rucky

Numer atestu

E103 301063

E1 03301096

E103 301133

E103 30106

E103 301107

Numer DaimlerChrysler Automatyczne

B6 686 8159

B6 6 86 8167

B6 6 86 8168

B6 6 86 8205

B6 6 86 8166

B6 6868176

B6 686 8180

rozpoznawanie fotelika
dzieciecego

tak

nie'
tak
tak
nie'
tak

nie’



Niebezpieczeristwo urazu! A

Na fotelu pasazera mozna umiesz-
czaé wytacznie urzadzenia zabezpie-
czajgce z automatycznym rozpozna-
waniem fotelika dzieciecego, ktére
sg zalecane przez Mercedes-Benz.
Szczegétowe informacje mozna uzy-
skaé w kazdej ASO Mercedes-Benz.

Nalezy uzywaé specjalnego fotelika
dziecigcego Reboard Mercedes-Benz,
ktéry posiada funkcje automatyczne-
go rozpoznawania fotelika i zapewnia
najlepsze zabezpieczenie przed
wypadkiem.

Bezpieczenstwo

Przy zastosowaniu innych fotelikéw
dziecigcych skierowanych tytem do
kierunku jazdy, na skutek wyzwolenia
poduszki powietrznej dziecko moze
doznaépowaznych obrazeh — nawet
$miertelnych.

Dziecka nie wolno pozostawiaé

w pojeZdzie bez opieki nawet po za-
bezpieczeniu go za pomoca urzadzenia.
Dziecko moze otworzy¢ drzwi lub
skaleczy¢ sie o ruchome czgsci
pojazdu.

Bezpieczenstwo pasazerow

W zadnym wypadku pod fotelik dzie-
ciecy nie wolno ktas¢ zadnych przed-
miotéw, np. poduszek. Fotelik dzie-
ciecy musi opiera¢ si¢ cata po-
wierzchnig na siedzisku fotela pasa-
zera, gdyz w przeciwnym wypadku
czujniki moga nie rozpoznaé zainsta-
lowanego fotelika. W razie wypadku
nieprawidtowo zainstalowany fotelik
dziecigcy moze nie tylko nie zabez-
pieczy¢ dziecka w przewidziany spo-
sob, ale spowodowaé takze obrazenia.
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Automatyczne rozpoznawanie
fotelika dzieciecego
e T —

ﬁ- - I y
Tt ™

1 lampka kontrolna PASSENGER
AIRBAG-OFF

Do automatycznego rozpoznawania fo-
telikéw dzieciecych na fotelu pasazera
wymagane sg specjalne foteliki dziecie-
ce, ktére mozna nabyé w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

Uktad czujnikéw dla fotela pasazera au-
tomatycznie rozpoznaje, czy zainstalo-
wano tam specjalny fotelik dziecigcy
Reboard z automatycznym rozpoznawa-
niem fotelika. Gdy zainstalowany jest
fotelik dziecigcy Reboard, na konsoli
Srodkowej Swieci lampka kontrolna
PASSENGER AIRBAG OFF. Poduszka po-
wietrzna pasazera jest wytaczona.

Niebezpieczenstwo urazu!

A

Jezeli po zainstalowaniu fotelika
dziecigcego nie Swieci lampka
kontrolna PASSENGER AIRBAG OFF,
poduszka powietrzna pasazera nie
jest wytaczona. W takim wypadku
nalezy staosowaé nastepujace zasady:

Nie nalezy uzywac¢ siedziska dla
niemowlat ustawionego tytem do
kierunku jazdy. Podczas napet-
niania sie poduszki powietrznej
dziecko moze dozna¢ powaznych
obrazeh — nawet ze skutkiem
$miertelnym.

« Nalezy montowa¢ foteliki wytacz-
nie zgodnie z kierunkiem jazdy,
a fotel pasazera nalezy odsunaé
maksymalnie do tytu.

o Sprawdzenie instalacji automa-
tycznego rozpoznawania fotelika
dziecigcego nalezy zlecié¢ ASO
Mercedes-Benz.



Zintegrowany fotelik dzieciecy*

Fotelik dziecigcy spetnia wymagania

przepiséw ECE-R 44.

Ten fotelik powinien by¢ stosowany
dla dzieci od 2 do 12 lat lub o masie

ciata od 9 do 36 kg.

Dla dzieci od 2 do 4 lat lub o masie

ciata 9 do 18 kg potrzebny jest do-

datkowo stolik, ktéry dopuszczony
jest dla zintegrowanego fotelika.

Mocowanie stolika i zatozenie pasa
bezpieczenstwa nalezy wykonaé
zgodnie z instrukcja montazu opra-
cowang przez producenta.

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo urazu! A

Dla dzieci ponizej 2 lat wymagane
jest inne urzadzenie zabezpieczajace.

Wszelkich informacji na temat innych
zalecanych urzadzen zabezpieczaja-
cych dla dzieci udzielaja przedsta-

wiciele kazdej ASO Mercedes-Benz.

Jezeli dziecko znajduje sie w foteliku,
nalezy jezdzi¢ z wysunietym zagtow-
kiem. W ten spos6b zmniejsza sie
ryzyko odniesienia przez dziecko
obrazen w razie wypadku.

Fotelika i stolika nie wolno przerabiaé.

Fotelik lub stolik uszkodzony lub
powaznie przecigzony w czasie wy-
padku nalezy wymienic.

Bezpieczenstwo pasazerow

1 uchwyt odryglowujacy
2 uchwyt

Rozkfadanie fotelika dzieciecego

» Pociagnac za uchwyt odryglowujacy
1 i dosuna¢ fotelik do géry i do tytu
az do zatrzasniecia.




Bezpieczenstwo
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Zapinanie pasow bezpieczeristwa

Przed kazda jazda nalezy zapia¢ pas bez-
pieczenstwa.

» Przetozy¢ pas w czesci biodrowej
przez uchwyt 2.

» Zatrzasnaé klamre w zamku pasa.

Korzystajac z fotelika dziecigcego bez
stolika, nalezy zwréci¢ uwage na to by:

e pas w czg¢sci biodrowej jak najscislej
przylegat do ciata obejmujac kosci
biodrowe

e pas w czesci biodrowej byt naprezo-
ny przez pociagniecie go do géry na
piersi

e pasramienny przylegat SciSle i prze-
biegat przez srodek barku

e pasramienny nie skrecit sie i nie znaj-
dowat sie na szyi lub pod ramieniem.

Skiadanie fotelika dzieciecego

» Pociagnac za uchwyt odryglowujacy
1 i wcisna¢ fotelik dzieciecy w poto-
zenie wyjsciowe az do zatrzasnigcia.



ISOFIX- system mocowania
fotelika dzieciecego*

W pojazdach wyposazonych w system
ISOFIX, po lewej i prawej stronie siedzen
kanapy tylnej znajduja sie elementy prze-
znaczone do zamocowania odpowiednie-
go fotelika dziecigcego.

PRI Ea5s-31

1 uchwyty do mocowania

Podczas montazu fotelika dziecigce-
go nalezy zwrécié¢ uwage, by pas bez-
pieczenstwa srodkowego siedzenia
nie byt zapiety.

Niebezpieczenstwo urazu! A

System mocowania moze by¢ wy-
korzystywany tylko dla dzieci o masie
ciafa nie przekraczajacej 22 kg.

Podczas mocowania fotelika dziecig-
cego nalezy przestrzega¢ instrukcji
montazu opracowanej przez pro-
ducenta.

Fotelik dzieciecy nalezy zamocowaé
w lewym i prawym uchwycie mo-
cujacym 1.

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

Nieprawidtowo zamontowany fotelik
moze si¢ poluzowaé podczas
wypadku.

Wymiane zamocowarn fotelikéw i sa-
mych fotelikéw uszkodzonych lub sil-
nie obciazonych podczas wypadku
nalezy zleci¢ ASO Mercedes-Benz.

Nie nalezy zostawia¢ w pojeZdzie

dzieci bez opieki takze wtedy, gdy
sg one zabezpieczone za pomoca

urzadzenia zabezpieczajacego.

Nalezy stosowaé wytacznie takie
urzadzenia zabezpieczajace dla dzieci,
ktére zostaty sprawdzone i dopusz-
czone do stosowania w pojazdach
Mercedes-Benz.

Szczegbtowe informacje mozna uzy-
skaé u kazdego przedstawiciela ASO
Mercedes-Benz.




Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

. . p 0
drzwi tylnych Niebezpieczenstwo wypadku! A

Nie nalezy zostawia¢ w pojeZdzie
dzieci bez opieki. Moga one otworzy¢
przednie drzwi nawet wtedy, gdy sa
zablokowane i przez to spowodowaéd
zagrozenie dla siebie i innych oséb.

Zabezpieczenie przed dzieémi
podnosnika tylnej szyby

1 zablokowane
2 odblokowane

Zablokowanych drzwi nie mozna otwo-
rzy¢ od wewnatrz ciagnac za klamke.

1 wytacznik
2 lampka kontrolna

» Nacisna¢ wytacznik 1.

Lampka kontrolna 2 zaswieci sie.
Obstuga tylnych szyb bocznych
wytacznikiem drzwi tylnych jest
zablokowana.

Szyby boczne tylne mozna zawsze
otworzy¢ za pomoca wytacznika drzwi
kierowcy.

Niebezpieczeristwo urazu! A

Gdy przewozi sig dzieci, nalezy wta-
czy¢ zabezpieczenie podnosnika tyl-
nej szyby. W przeciwnym wypadku
dzieci moga doznaé obrazen na
skutek zakleszczenia w otworze
okiennym.



Systemy bezpieczenstwa jazdy
Rozdziat ten zawiera informacje dotycza-
ce nastgpujacych systeméw bezpieczen-
stwa jazdy :

e ABS - System zapobiegajacy bloko-
waniu két (Anti-Blockier-System)

e BAS — Wspomaganie nagtego hamo-
wania (Brems-ASsistent)

® ESP — Elektroniczny program stabili-
zujacy (Elektronisches-Stabilitats-
Programm)

e SBC — Uktad hamulcowy (Sensotro-
nic Brake Control)

W warunkach jazdy zimowej maksy-
malne dziatanie systeméw ABS, BAS,
ESP i SBC mozna osiagna¢ tylko wte-
dy, gdy stosuje sie opony zimowe
(opony M+S), w razie potrzeby —ztan-
cuchami.

Bezpieczenstwo

Systemy bezpieczenstwa jazdy

Niebezpieczerstwo wypadku! A ABS

System ABS reguluje site hamowania,
tak aby podczas hamowania nie nasta-
pito blokowanie két. Pozwala to zacho-
wac sterownosé pojazdu.

Ryzyko wypadku wzrasta przy:

* zbyt szybkiej jezdzie (szczegblnie
na zakretach)
System ABS dziata niezaleznie od warun-

kéw drogowych od predkosci okoto
8 km/h.

e wilgotnej i sliskiej nawierzchni

* jezdzie w zbyt duzym natezeniu

ruchu. Na $liskiej nawierzchni system ABS dzia-

Systemy ABS, BAS, ESP i SBC nie fa juz po lekkim nacisnieciu hamulca.

ELEE AT (a0 (72 € Gdy system ABS zadziata podczas ha-

mowania, pulsuje lampka ostrzegawcza
ABS/ESP w zestawie wskaznikéw.
Nie wyczuwa si¢ przy tym zadnego pul-
sowania pedatu hamulca.

Sposéb jazdy nalezy zawsze dosto-
sowa¢ do aktualnych warunkéw
drogowych i pogodowych.




Bezpieczenstwo

Systemy bezpieczenstwa jazdy

Lampka kontrolna znajdujgca sie
w zestawie wskaznikéw ( [ strona 344)
zaswieci sie po obréceniu kluczyka w po-
fozenie 2. Lampka gasnie, gdy silnik pra-
cuje.

Pulsujaca lampka ostrzegawcza podczas
hamowania

Pulsujaca lampka ostrzegawcza in-
formuje, Ze dziata system ABS.

» Gdy dziata system ABS, naci$naé
mocniej pedat hamulca, az zniknie
zagrozenie.

» Sposob jazdy nalezy dostosowaé do
aktualnych warunkéw drogowych
i pogodowych.

BAS

System wspomagania hamowania dzia-
ta w sytuacjach hamowania awaryjnego.
Przy szybkim nacisnieciu na hamulec,
system BAS automatycznie zwieksza site
hamowania i skraca w ten sposéb dro-
ge hamowania.

» Nacisna¢ mocno pedat hamulca
tak dtugo, az zniknie potrzeba awa-
ryjnego hamowania.

System ABS zapobiega blokowaniu két.
Po zwolnieniu pedatu hamulca, hamul-

ce dziataja ponownie w normalny spo-
soéb. Nastepuje wytaczenie systemu BAS.

ESP

Elektroniczny Program Stabilizacji nad-
zoruje whasciwosci trakcyjne, czyli prze-
noszenie sity pomiedzy oponami a jezd-
nia, oraz stabilnosé jazdy.

ESP rozpoznaje buksujace kota lub za-
rzucanie pojazdu. System ESP stabilizu-
je pojazd poprzez ukierunkowane hamo-
wanie poszczeg6lnych két i ogranicze-
nie mocy silnika. System ESP przydatny
jest szczegélnie podczas ruszania i jaz-
dy na mokrej lub Sliskiej nawierzchni.



Regulacje ESP rozpoznaje sie po pulsu-
jacej lampce ABS/ESP znajduja-
cej sie w zestawie wskaznikéw.

Lampka kontrolna znajdujgca sie
w zestawie wskaZnikéw Swieci sig

(1 strona 344), gdy kluczyk znajduje
sie w potozeniu 2. Gasnie — gdy silnik
pracuje.

Bezpieczenstwo

Zagrozenie wypadkiem A

Gdy na zestawie wskaznikéw miga
lampka ostrzegawcza ABS /ESP
IEN. nalezy stosowad sie do po-
nizszych zalecen:

e W Zadnym wypadku nie wolno
wytaczaé systemu ESP.

e Podczas ruszania nalezy nacis-
kac pedat gazu tylko z taka sita,
jaka jest niezbedna.

e Podczas jazdy nalezy zdjaé noge
z gazu.

e Sposoéb jazdy nalezy dostosowaé
do warunkéw drogowych.

W przeciwnym razie pojazd moze
wpasé w poslizg.

System ESP nie zmniejsza ryzyka
wypadku wynikajacego ze zbyt szyb-
kiej jazdy.

Systemy bezpieczenstwa jazdy

Zapton nalezy wyfaczyé, gdy:

e sprawdza sie hamulec postojowy
na stanowisku kontrolnym
hamulcéw.

e holuje sie pojazd z podniesiong
przednig / lub tylng osia.

W przeciwnym wypadku aktywne
dziatanie hamulcéw przy wtgczonym
systemie ESP zniszczy uktad hamul-
cowy w przedniej / tylnej osi.

System ESP dziata poprawnie tylko
wtedy, gdy uzywa sie két z zalecany-
mi oponami (L strona 435).




Bezpieczenstwo

Systemy bezpieczenstwa jazdy

Wytaczanie uktadu ESP W nastepujacych sytuacjach lepiej wy-
taczy¢ system ESP:

Przycisk znajduje sie na srodkowej kon-

soli. e podczas jazdy z tancuchami

$niegowymi
e e gowy
e L e w glebokim $niegu

f e na piasku lub zwirze

Obracajace sie kota powoduja dziatanie
frezujace. Gdy opony osiagna granice
przyczepnosci, zacznie pulsowaé lamp-

|
L . B ka ostrzegawcza ABS /ESP znajdu-
—
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jaca sie w zestawie wskaznikéw.
1 wytgczanie / ESP System ESP nie powoduje stabilizacji

> Nacisna¢ jeden raz przycisk 1. pojazdu.

Lampka ostrzegawcza ABS/ESP
znajdujaca sie w zestawie
wskaZnikéw zaswieci. System ESP
jest wytgczony.

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Jezeli lampka ostrzegawcza ABS /ESP
znajdujaca sie w zestawie wskaznikéw
Swieci, system ESP jest wytgczony.

Sposéb jazdy nalezy zawsze dosto-
sowac do aktualnych warunkéw
drogowych i pogodowych.

Wiaczanie systemu ESP
» Nacisna¢ przycisk 1.

Lampka ostrzegawcza ABS /ESP
znajdujgca sie w zestawie
wskaznikéw gasnie. System ESP
znajduje si¢ ponownie w normalnym
stanie.



Uktad hamulcowy SBC

Uktad hamulcowy SBC taczy w sobie
hydrauliczny uktad hamulcowy ze
wzmacniaczem sity hamowania regulo-
wanym elektronicznie. Zwigksza on pew-
nos¢ i komfort hamowania.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Gdy wyswietlacz wielofunkcyjny po-
kaze zaktécenia w uktadzie hamulco-
wym, np. wyswietli sie symbol
lub zaswieci sie lampka kontrolna
hamulcow w zestawie wskazni-
kéw, nalezy zajrzeé do rozdziatu
»,Drobne naprawy wykonywane przez
uzytkownika” (] strona 345).

Bezpieczenstwo

Uktad hamulcowy wymaga energii
elektrycznej. W razie braku zasilania
uktadéw elektronicznych uktad ha-
mulcowy przetacza sie na prace awa-
ryjna. Potrzeba wtedy uzy¢ wigkszej sity
do hamowaniai trzeba mocniej naci-
skaé pedat hamulca. W razie potrzeby
trzeba nacisnaé na pedat hamulca

z petna sita.

Systemy bezpieczenstwa jazdy

Uktad hamulcowy SBC aktywuje sie au-
tomatycznie, gdy:

e pojazd odblokowuje sie kluczykiem
lub poprzez funkcje KEYLESS-GO*

e po otwarciu drzwi kierowcy lub
pasazera

e kluczyk w stacyjce zostanie obréco-
ny w potozenie 1 lub 2

e przycisk* KEYLESS-GO* znajdujacy
sie na dzwigni skrzyni biegdw zosta-
nie nacisniety

o pedat hamulca zostanie nacisniety

e hamulec postojowy zostanie zwolniony




Bezpieczenstwo

Systemy bezpieczenstwa jazdy

Gdy wcisnigciem pedatu hamulca
aktywuje sie uktad SBC, to przy
pierwszym nacisnigciu opdr pedatu
jest mniejszy, a droga pedatu dtuz-
sza niz normalnie. Przy ponownym
nacisnigciu pedatu hamulca, opér
stawiany przez pedat jest juz normalny.

Przy zwolnieniu pedatu hamulca moz-
na odczué pulsowanie i ustysze¢ ha-
tas. Zniknie on po krétkim czasie.
Pompa uktadu hamulcowego SBC
jest wiaczona.

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Wymiane klockéw hamulcowych
i inne prace przy uktadzie hamulco-
wym SBC nalezy powierzy¢ wytacz-
nie przeszkolonemu personelowi.

Uktad hamulcowy SBC nalezy naj-
pierw deaktywowac!

W celu samokontroli, w okreslonym
czasie w uktadzie hamulcowym sa-
moczynnie tworzone jest wysokie
cis$nienie ptynu hamulcowego. Jesli
ukfad SBC nie zostanie deaktywowa-
ny przed wykonaniem pewnych czyn-
nosci obstugi technicznej pojazdu, to
wysuniete ttoczki hamulcéw moga
powodowa¢ skaleczenie dtoni lub
wyciekajacy ptyn hamulcowy bedzie
przyczyna obrazen.

Kazdy przedstawiciel ASO
Mercedes-Benz moze udzieli¢ infor-
macji, w jaki sposéb nalezy wytaczyé
ukfad hamulcowy SBC.

Wspomaganie sity hamowania uktadu
hamulcowego SBC wytacza sie automa-
tycznie, gdy:

e kluczyk w stacyjce zostanie obréco-
ny w potozenie 0 — po okoto dwéch
minutach

e centralny zamek jest blokowany
funkcja pilota (z zewnatrz) — po oko-
fo 20 sekundach.



Porady dotyczace jazdy
zsystemem SBC

Na dtugich i stromych zjazdach nale-
zy zmieni¢ bieg na nizszy (biegi 1, 2
lub 3), aby unikna¢ przegrzania i du-
Zego zuzycia hamulcéw.

Nalezy kontynuowa¢ jazde przez pe-
wien czas po duzym obcigzeniu ha-
mulcéw, aby hamulce mogly sie
ochtodzi¢ pedem powietrza.

Bezpieczenstwo

e Gdy przez dtuzszy czas uktad hamul-

cowy bedzie mniej obcigzony, moz-
na w sprzyjajacych okolicznosciach
hamowa¢ od wigkszej predkosci.

W ten sposéb oktadziny hamulcowe
beda bardziej szorstkie.

Po dtuzszej jeZdzie po mokrej lub za-
$niezonej nawierzchni przed odsta-
wieniem pojazdu na postdj nalezy za-
hamowa¢ w sposéb odczuwalny.
Tarcze hamulcowe wysusza sie na
skutek ogrzania, co zapobiega ich
korodowaniu.

Systemy bezpieczenstwa jazdy

e W pojezdzie mozna montowaé wy-

tacznie czgsci (np. klocki hamul-
cowe) dopuszczone przez Mercedes-
Benz. Klocki hamulcowe nie do-
puszczone do stosowania w pojaz-
dach Mercedes-Benz moga ujemnie
wplynaé na bezpieczenstwo jazdy.




Bezpieczenstwo

Zabezpieczenie przed kradzieza
Zabezpieczenie przed kradzieza
Blokada rozruchu silnika Wytaczanie

Blokada rozruchu uniemozliwia urucho- e Za pomoca kluczyka — blokada roz-

mienie silnika bez odpowiedniego klu- ruchu wytaczy sie po wtaczeniu
czyka. zaptonu.
Wiaczanie e Zapomoca systemu KEYLESS-GO* -
blokada rozruchu wytacza si¢ po na-
e Za pomoca kluczyka: — blokada roz- cisnieciu przycisku znajdujacego sie
ruchu wigcza sie po wyjeciu kluczy- na dzwigni skrzyni biegéw.

ka ze stacyjki.

e Za pomoca systemu KEYLESS-GO*
- blokada rozruchu wtacza si¢ po na-
cisnieciu przycisku KEYLESS-GO
znajdujgcego sie na dZwigni skrzyni
biegbw.

Alarm*

Przy wtaczonym alarmie wiacza sie sy-
gnat optyczny i akustyczny wyzwolony
przez:

e otwarcie drzwi

e otwarcie pokrywy bagaznika

e otwarcie pokrywy komory silnika

Alarm wiacza sie przy otwieraniu drzwi
kluczykiem mechanicznym.



Wiaczanie alarmu

Alarm wtacza sig po okoto 30 sekundach
od zamknigcia pojazdu. Pulsuje lampka
kontrolna na wytaczniku centralnego
zamka na $rodkowej konsoli (] stro-
na 86).

Wytaczanie alarmu

Alarm wytacza sie¢ po odblokowaniu po-
jazdu.

Jezeli zamek drzwi odryglowany bedzie
kluczykiem mechanicznym, to po otwar-
ciu drzwi uruchomig sie sygnaty ostrze-
gawcze systemu alarmu.

Bezpieczenstwo

Wytaczanie alarmu
Wytaczanie alarmu
za pomoca kluczyka:
e wiozy¢ kluczyk do stacyjki
lub
e nacisng¢ przycisk lub 1PN
Alarm wytgczy sie.
funkcjg KEYLESS-GO*:

e pociggnac¢ za zewnetrzny uchwyt
drzwi

lub

® nacis$na¢ jeden raz przycisk
KEYLESS-GO.

Alarm wytgczy sie.

Zabezpieczenie przed kradzieza

Zabezpieczenie przed odholowaniem

Gdy zmieni si¢ pozioma pozycja pojaz-
du przy wiaczonym zabezpieczeniu przed
odholowaniem, wtaczy si¢ alarm aku-
styczny.

Alarm zabezpieczenia przed odholo-
waniem wtaczy sie, gdy pojazd zo-
stanie podniesiony z jednej strony.

Wiaczanie zabezpieczenia przed
odholowaniem

Zabezpieczenie przed odholowaniem
wiaczy sie automatycznie po okoto 30
sekundach od zablokowania pojazdu.

Zabezpieczenie przed odholowaniem

wytaczy sie automatycznie po odbloko-
waniu pojazdu.



Bezpieczenstwo

Zabezpieczenie przed kradzieza

Wytaczanie zabezpieczenia przed
odholowaniem na czas transportu
pojazdu

W razie potrzeby transportu lub zatado-
wania pojazdu, zabezpieczenie przed
odholowaniem nalezy wytaczyé. Uniknie
si¢ w ten sposdb fatszywego alarmu.
Przycisk znajduje si¢ na dachowym pul-
picie obstugi.

i b
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1 wyfaczanie zabezpieczenia przed
odholowaniem

» Obrécié¢ kluczyk w stacyjce w poto-
zenie 0 lub 1 lub wyjac¢ kluczyk ze
stacyjki.

Gdy zapton jest witgczony (kluczyk
w stacyjce w potozeniu 2), nie moz-
na wytaczy¢ zabezpieczenia przed
odholowaniem.

» Nacisnaé jeden raz przycisk 1.

Zasdwieci krétko lampka kontrolna
w przycisku.

» Zablokuj pojazd pilotem.
Zabezpieczenie przed odholowaniem

pozostaje wytaczone do momentu po-
nownego zablokowania pojazdu.

Zabezpieczenie wnetrza pojazdu*

Alarm akustyczny i optyczny wiaczy sie,
gdy pojazd jest zablokowany i kto$
sttucze boczna szybe i dostanie sie do
wnetrza.

Przycisk znajduje sie w dachowym pul-
picie obstugi.
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1 wylaczanie zabezpieczenia
wnetrza pojazdu



Wiaczanie zabezpieczenia wnetrza
pojazdu

» Zamkna¢ boczne szyby i rozsuwany /
podnoszony dach *.

Tak dtugo jak otwarty jest rozsuwa-
ny / podnoszony dach*, zabezpie-
czenie wnetrza pojazdu nie jest
aktywne.

» Zablokowa¢ pojazd.

Zabezpieczenie wnetrza pojazdu wia-
czy sie po okoto 30 sekundach.

Na lusterku wewnetrznym lub uchwy-
tach dachowych nie nalezy zawiesza¢
zadnych przedmiotéw (np. maskotek lub
wieszakéw na ubranie). Uniknie sie w ten
sposéb fatszywego alarmu.

Wytaczanie zabezpieczenia wnetrza
pojazdu

Gdy osoby lub zwierzeta pozostajg w za-
blokowanym pojezdzie, nalezy wytaczyé
zabezpieczenie wnetrza. Uniknie sig w
ten sposéb fatszywego alarmu.

» Ustawi¢ kluczyk w stacyjce w poto-
zenie 0 lub 1 lub wyja¢ kluczyk ze
stacyjki.

» Nacisnij jeden raz przycisk 1.

Lampka kontrolna w przycisku
zaswieci krétko.

Zabezpieczenie wnetrza pojazdu pozo-
staje wytaczone do czasu ponownego
zablokowania pojazdu.

Bezpieczenstwo

Zabezpieczenie przed kradzieza

A

Nie nalezy zostawia¢ w pojeZdzie dzieci
bez opieki, gdyz moga otworzy¢ drzwi,
zwolni¢ hamulec postojowy lub ska-

leczy¢ sig¢ o ruchome czesci pojazdu,
stwarzajac zagrozenie dla siebie

i innych oséb.

Niebezpieczenstwo urazu!




Zamykanie i otwieranie

Fotele

Zapamigtanie ustawien*

Oswietlenie

Zestaw wskaznikow

System obstugi pojazdu

Mechaniczna skrzynia biegéw

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegéw)*
Automatyczna skrzynia biegow*

Widocznosé

THERMATIC

4 - strefowy system THERMOTRONIC*
Ogrzewanie postojowe / wentylacja postojowa*
Open Air

Rozmieszczenie bagazu

Systemy utatwiajace jazde

Praktyczne porady



Szczeg6ty obstugi

Otwieranie i zamykanie

Rozdziat ,Szczegéty obstugi” zawiera
doktadne informacje dotyczace poszcze-
gblnych funkcji pojazdu. Lektura tego
rozdziatu polecana jest szczegélnie oso-
bom, ktére znaja juz podstawowe funk-
cje pojazdu.

Dla oséb, ktére nie znaja podstawowych
funkcji pojazdu, pomocne begda informa-
cje zawarte w rozdziale ,Pierwsza jaz-
da”. Odsytacze do odpowiednich stron
umieszczone sg w tekscie.

Otwieranie i zamykanie
Kluczyki

Do wyposazenia pojazdu naleza dwa klu-
czyki z funkcja pilota centralnego zam-
ka. Dla rozréznienia suwak odblokowu-
jacy klucza mechanicznego 4 oznaczo-
no innym kolorem.

Za pomoca pilota mozna otworzy¢ po-
jazd réwniez z wiekszej odlegtosci. Ze
wzgleddw bezpieczenstwapojazd nalezy
otwierac pilotem tylko z niewielkiej od-
legtosci.

Centralny zamek otwiera i zamyka:

o drzwi

* pokrywe bagaznika

¢ pokrywe wlewu paliwa.

Pl - 300

Kluczyk z funkcja pilota

-

w

lampka kontrolna baterii
przycisk zamykania
przycisk otwierania
bagaznika

suwak odblokowujacy kluczyk
mechaniczny

przycisk otwierania



Nie nalezy naraza¢ pilota na zwiek-
szone promieniowanie elektroma-
gnetyczne. Moze to spowodowac
zakt6cenia w pracy pilota

Szczeg6ty obstugi

Otwieranie i zamykanie
Ustawienia fabryczne Zablokowanie centralne
Odblokowanie centralne > Nacisna¢ przycisk IEl-
» Nacisnij przycisk IFRll- Przy zamknietych drzwiach i pokry-
wie bagaznika kierunkowskazy migna
Kierunkowskazy migna raz. trzy razy.
Alarm* (EDW) nie jest aktywny. Aktywna blokada rozruchu silnika

wzglednie alarm* (EDW) sa wiaczone.
Jezeli po odblokowaniu pojazdu nie
otworzy sie drzwi ani pokrywy bagazni-
ka, to po uptywie ok. 40 sekund pojazd
automatycznie zablokuje sie ponownie.
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Otwieranie i zamykanie

Ustawienia indywidualne

Jezeli kierowca czesto podrézuje sam,
mozna zmienié funkcje pilota. Nacisnie-
cie przycisku powodowacé bedzie
tylko odblokowanie drzwi po stronie kie-
rowcy i pokrywy wlewu paliwa.

» Nacisna¢ jednoczesnie przyciski
oraz i przytrzymac je oko-
to 6 sekund, az lampka kontrolna
baterii 1 zaswieci si¢ dwa razy.

Pilot dziata w sposéb nastepujacy:
Odblokowanie drzwi kierowcy

> Nacisna¢ jeden raz przycisk FRll-
Odblokowanie centralne

> Nacisng¢ dwa razy przycisk |ERll-
Centralne zablokowanie

» Nacisngé przycisk IEN-

Przywrécenie ustawien fabrycznych

» Nacisna¢ jednoczesnie przycisk
oraz i przytrzymaj je przez ok.
6 sekund, az lampka kontrolna bate-
rii 1 zaswieci sie dwa razy.

Niebezpieczerstwo wypadku! A

Nie nalezy zostawia¢ w pojezdzie dzieci
bez opieki. Moga one otworzy¢ od
wewnatrz réwniez zablokowane drzwi
i spowodowaé zagrozenie dla siebie
i innych oséb.



Sprawdzanie baterii
» Nacisnij przycisk Iy o §

Jezeli bateria jest dobra, lampka
zaswieci sig krétko.

Odblokowanie pokrywy bagaznika

Mozliwe jest odblokowanie samej pokry-
wy bagaznika.

» Nacisnij przycisk i przytrzymaj
go az do samoczynnego otworzenia
si¢ pokrywy bagaznika.

Pokrywa bagaznika uniesie sie samo-
czynnie. Dlatego nalezy upewnic sig,
ze nad pokrywa jest wystarczajaco
duzo miejsca!

Szczeg6ty obstugi

Jezeli pojazd byt wczesniej zabloko-
wany centralnie, wystarczy tylko po-
nownie zamknaé pokrywe bagaznika.
Spowoduje to automatyczne zabloko-
wanie pokrywy.

Otwieranie pokrywy bagaznika

Uchwyt stuzacy do otwierania pokrywy
znajduje sie z tylu w zagtebieniu na ta-
blice rejestracyjna.

FEO I -E3EE-31

Otwieranie i zamykanie

> Uniesé pokrywe bagaznika.

Pojazd musi by¢ odblokowany.

Nie nalezy wktada¢ kluczykéw do
otwartego bagaznika. Mozna je tam
przypadkowo zatrzasnac.
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Otwieranie i zamykanie
Pokrywa bagaznika

- blokowanie oddzielne

» Zamknaé pokrywe bagaznika.

» Wyjaé kluczyk mechaniczny
(strona 74) z pilota.

» Kluczyk mechaniczny wiozy¢ do zam-
ka pokrywy bagaznika.

Pl e

1 otwieranie
2 zamykanie

» Przekrecié kluczyk w prawo do
pozycji 2.

Pokrywa bagaznika pozostaje zablo-
kowana, nawet jesli pojazd zostanie
odblokowany centralnie.

Oddzielng blokade pokrywy bagazni-
ka mozna zwolni¢ tylko za pomoca
kluczyka mechanicznego.

Otwieranie w porze letniej /
zamykanie komfortowe

Otwieranie w porze letniej

Polega ono na otwarciu dachu otwiera-
nego/uchylnego* lub przesuwnego
okna panoramicznego*, otwarciu szyb
bocznych i wtaczeniu wentylacji siedze-
nia kierowcy*.

» Koncéwke klucza skieruj w strone
klamki drzwi.

» Odblokuj pojazd i przytrzymaj wci-
$niety przycisk [J¥fll, az boczne okna
i dach otwierany/uchylny* znajda sie
w zadanej pozycji.

Funkcja otwierania letniego urucha-
miana jest realizowana falami pod-
czerwonymi (funkcja klucza-pilota).

Zamykanie komfortowe

Dach otwierany/uchylny* i okna bocz-
ne zamykaja sie samoczynnie.
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Otwieranie i zamykanie
» Zablokowa¢ pojazd, a przycisk KEYLESS-GO*
przytrzymaj wcisniety az do catkowi-
tego zamknigcia si¢ dachu otwiera- W momencie dotknigcia klamki pojazd Klucz z funkcja KEYLESS-GO nalezy
nego/uchylnego* i okien bocznych  sprawdza waznosé klucza. chroni¢ przed zwigkszonym promie-
(ciefiszy koniec klucza skierowany na niowaniem elektromagnetycznym,
klamke drzwi). Gdy klucz jest wazny, w pojezdzie zosta- Moze to powodowaé zaktécenia
ja odblokowane: w dziataniu systemu.
lub za pomoca funkcji KEYLESS-GO*
o drzwi Wskazéwki
» Zablokowaé pojazd.
e pokrywa bagaznika * Klucz z funkcjg KEYLESS-GO nalezy
» Przycisk blokowania w klamce przy- zawsze nosi¢ przy sobie.
trzymaj az do catkowitego zamknig- e pokrywa wlewu paliwa.
cia Sie okien bocznych i dachu otwie- e Klucza KEYLESS-GO nie nalejy prze-
ranego/uchylnego™. chowywac razem z:
Niebezpieczenstwo wypadku! A
Przed oddaleniem si¢ od pojazdu nalezy * urzadzeniami elektronicznymi (np.
upewnic sig, ze wszystkie okna boczne i Nie nalezy zostawia¢ w pojeZdzie telefony komérkowe) ani z inny-
dach otwierany/uchylny* sa zamknigte.  dzieci bez opieki. Mogg one otworzy¢é mi kluczami z funkcjg KEYLESS-
od wewnatrz zablokowane drzwi GO
i przez to spowodowac zagrozenie dla
Niebezpieczeristwo obrazeri! A siebie i innych. * przedmiotami z metalu (np. mo-
nety, folie).

Przy zamykaniu samochodu nalezy
uwazac, by nikogo nie zakleszczy¢. Moze to spowodowaé zaktécenia w dzia-
faniu systemu.
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Otwieranie i zamykanie

e Aby mozna byto odblokowaé lub

zablokowaé pojazd, Klucz z funkcja
KEYLESS-GO musi znajdowa¢ sie

w odlegtosci okoto jednego metra od
drzwi lub bagaznika.

Aby mozna byto uruchomi¢ silnik za
pomoca przycisku KEYLESS-GO:

e klucz KEYLESS-GO musi znajdo-
wac sie w pojeZdzie

e wszystkie drzwi musza byé
zamkniete.

Jezeli silnik zostat uruchomiony za
pomoca przycisku KEYLESS-GO,
mozna go wytaczy¢ tylko tym przyci-
skiem, nawet jezeli w miedzyczasie
wtozono kluczyk do stacyjki.

Nie dotyczy to sytuacji, kiedy po roz-
ruchu dZwignia skrzyni biegéw pozo-
stata w pozycji P. W tym przypadku
kluczyk ma pierwszenstwo przed
elektronikg KEYLESS-GO i uktad elek-
tryczny pojazdu reaguje zgodnie z po-
zycja kluczyka w stacyjce. Moze to
spowodowaé wytaczenie pracujace-
go silnika.

Jezeli klucz KEYLESS-GO wyjmie sie
zwnetrza pojazdu, np. razem z baga-
zem lub odzieza, wtedy jego zamknie-
cie lub rozruch silnika sg niemozliwe.

e Jezeli przy wigczonym zaptonie

i otwartych drzwiach wyjmie sie klucz
KEYLESS-GO z pojazdu, np. kiedy
pasazer wysiadzie razem z kluczem
KEYLESS-GO, na wyswietlaczu wielo-
funkcyjnym pojawi sie komunikat
Schliissel nicht erkannt
(klucz nierozpoznany).

Jezeli klucz KEYLESS-GO znajduje sie
w pojezdzie, mozna w kazdej chwili
uruchomié silnik. W przypadku po-
zostawienia klucza KEYLESS-GO

w samochodzie, przy zamykaniu po-
jazdu na wyswietlaczu wielofunkcyj-
nym pojawi si¢ komunikat Schlis-
sel im Fahrzeug erkannt
(Rozpoznano klucz w pojezdzie).



Ustawienia fabryczne
Odblokowanie centralne
» Chwycic¢ za klamke drzwi.

Jezeli po odblokowaniu pojazdu nie zo-
stang otwarte drzwi ani pokrywa bagaz-
nika, to po uptywie ok. 40 sekund pojazd
automatycznie zablokuje sie ponownie.

Pojazd moze odblokowac sie samo-
czynnie, jezeli klucz KEYLESS-GO
znajduje si¢ minimum metr od pojazdu:

o anaklamke sptynie silny strumien
wody (np. w czasie deszczu)

e podczas czyszczenia klamki.

Szczeg6ty obstugi

Centralne zamykanie

» Nacisnaé przycisk blokujacy
w klamce drzwi lub bagazniku.

Odblokowanie pokrywy bagaznika

Mozliwe jest odblokowanie samej pokry-
wy bagaznika.

» Nacisnac¢ przycisk i przytrzymaé
az do otworzenia sie pokrywy
bagaznika.

Pokrywa bagaznika uniesie sie samo-
czynnie. Dlatego nalezy upewnic¢ sie,
ze nad pokrywa jest wystarczajaco
duzo miejsca!

Otwieranie i zamykanie

Jezeli pojazd byt wczesniej zabloko-
wany centralnie, wystarczy tylko po-
nownie zamkna¢ pokrywe bagaznika.
Spowoduje to automatyczne zabloko-
wanie pokrywy.

Jezeli klucz KEYLESS-GO pozostanie
w bagazniku, to pokrywa bagaznika
nie zamknie sie.
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Otwieranie i zamykanie

Zablokowanie pojazdu Zamykanie okien bocznych i dachu

L

» Nacisnij przycisk blokujacy w klam
ce drzwi ([ strona 26) lub w pokry-
wie bagaznika i przytrzymaj do za-
mknigcia okien i dachu.

Niebezpieczenstwo obrazen! A

Nalezy upewni¢ sie, ze podczas za-
PR H-ERE-30 mykania okien i dachu nikt nie zosta-

1 przycisk blokowania przy nie przykleszczony.

bagazniku . .
W przypadku przykleszczenia nalezy

Nacisnij przycisk blokady znajdujacy sie postepowac w nastepujacy sposob:

w drzwiach (> strona 26) lub w pokry-

wie bagaznika. e Zwolni¢ przycisk blokujacy.

o Pociagna¢ za klamke i przytrzymaé
ja; szyby boczne otworza sie.

Otwieranie drzwi od wewnatrz

Zablokowane drzwi mozna w kazdej
chwili otworzyé réwniez od wewnatrz.

-
&

B 10 F341-0r

1 blokada zamkniecia drzwi
2 klamka wewnetrzna

» Pociagnaé za klamke 2.

Przy otwieraniu zablokowanych drzwi
bolec zamkniecia 1 wysuwa sig do

gory.
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Otwieranie i zamykanie
Otwieranie bagaznika zwnetrza Otwieranie pokrywy bagaznika Zdalne sterowanie bagaznikiem*
pojazdu
» Pociagnij za uchwyt 1. Uchwyt zdalnego sterowania bagazni-
Zdalne odblokowanie bagaznika kiem znajduje sie w drzwiach kierowcy.
Lampka kontrolna uchwytu zapala

Uchwyt zdalnego odblokowania bagaz- sie. Lampka Swieci az do ponowne- e |
nika znajduje si¢ w drzwiach kierowcy. go zamknigcia bagaznika. - il

Pokrywa bagaznika uniesie sie samo-
czynnie. Dlatego nalezy upewnic¢ sie,
a ze nad pokrywa jest wystarczajaco

. .E:'f i

duzo miejsca!
(TR
Jezeli pokrywa bagaznika nie otworzy sie,
oznacza to, ze jest zablokowana oddziel-
pesgeaegqn  Nie ([ strona 79).

1 uchwyt zdalnego sterowania
bagaznikiem

1 uchwyt zdalnego odblokowania
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Otwieranie i zamykanie

Otwieranie pokrywy bagaZnika Zamykanie pokrywy bagaznika Pojazd ze zdalnym sterowaniem po-
krywa bagaznika*
» Pociggnaé za uchwyt zdalnego ste-
rowania bagaznikiem 1 az do otwar- Zamykanie od wewnatrz
cia pokrywy. "@
i » Naci$na¢ uchwyt zdalnego sterowa-

Pokrywa bagaznika otwiera sie samo-

czynnie.
Lampka kontrolna uchwytu zapala

sie. Lampka $wieci az do ponowne-

go zamknigcia bagaznika.

niapokrywa bagaznika i przytrzymad,
az lampka kontrolna na dZwigni zga-
Snie, a pokrywa bagaznika zamknie sie.

Jezeli przy zamykaniu pokrywa napotka
BB na przeszkode, np. wystajace z bagazni-
0 ka przedmioty, zamykanie jest przerywa-

1 wgtebienie uchwytu ne, a pokrywa lekko unosi sie.
Pokrywa bagaznika unosi sie do gory.

Dlatego tez trzeba uwazaé, aby nad » Pociagnaé energicznie pokrywe ba-
pokrywa byto wystarczajaco duzo gaznika w dét za wgtebienie uchwytu 1.
miejsca. W celu zatrzymania otwie-

rania pokrywy bagaznika nalezy po- W razie potrzeby nalezy domkna¢ pokry-
ciggnac za uchwyt zdalnego sterowa-  we, naciskajac jej brzegi.

nia bagaznikiem lub wcisna¢ go .

Jezeli pokrywa bagaznika nie otworzy sie,

oznacza to, ze jest zablokowana oddziel-
nie ([J strona 79).



Szczeg6ty obstugi

Otwieranie i zamykanie

» Naci$nij krotko przycisk 1.
Niebezpieczerstwo obrazen! A ) prey

Pokrywa bagaznika zamyka si¢ samo- Nie nalezy wktada¢ kluczykéw do
czynnie. otwartego bagaznika. Mozna je tam
nieumysinie zatrzasnac.

Przy zamykaniu nalezy uwazac, by
nikogo nie przykleszczy¢. W celu za-

iyl 2 I ety e Jezeli przy zamykaniu pokrywa napotka

sl ey ,ZWOlmC. u.chwyt zdal- na przeszkode, np. wystajace z bagazni- Jezeli klucz KEYLESS-GO* potozy sie
/o Sl Da L ka przedmioty, zamykanie jest przerywa- na tylnej pétce lub w bagazniku,
. ne, a pokrywa lekko unosi sie. zamknigcie pokrywy bagaznika jest
Zamykanie od zewnatrz niemozliwe.

Niebezpieczeristwo obrazen! A

‘—@ Przy zamykaniu nalezy uwazaé, by

nikogo nie przykleszczyé. W celu
zatrzymania zamykania pokrywy

- . bagaznika nalezy nacisna¢ przycisk
zdalnego sterowania bagaznikiem
lub przycisk znajdujacy sie na
pilocie.

PR N2 P30

1 przycisk zamykania pokrywy
bagaznika
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Otwieranie i zamykanie

Blokada automatyczna

Drzwi i pokrywa bagaznika blokujg sie
samoczynnie po rozpoczeciu jazdy.

Zablokowane drzwi mozna w kazdej
chwili otworzy¢ od wewnatrz.

W razie kolizji drzwi odblokowuja sie
samoczynnie, jezeli sita uderzenia
przekroczy ustalong wartosé.

Pojazd blokuje sig¢ automatycznie,
jesli zapton jest wtaczony, a pojazd
znajduje sie w ruchu.

Za pomoca systemu obstugi pojazdu
mozna wytaczy¢ samoczynne blokowa-
nie sie drzwi ((CIstrona 148).

Blokowanie i odblokowanie
od wewnatrz

Za pomoca przetacznika centralnego blo-
kowania mozna centralnie blokowac
i odblokowywaé pojazd od wewnatrz.

Zablokowane drzwi mozna w kazdej
chwili otworzyé od wewnatrz.

Jezeli pojazd zablokowano pilotem
lub funkcja KEYLESS-GO, przetacznik
centralnego blokowania nie dziata.

Jezeli przycisk centralnego blokowa-
nia zostanie nacisniety przy otwar-
tych drzwiach kierowcy, po zamknie-
ciu tych drzwi zablokowane zostana
wszystkie drzwi pojazdu.

Przycisk centralnego blokowania jest
umieszczony na konsoli Srodkowe;j.

e — - =

i | | Pmma-n

Przetacznik centralnego zamka

1 blokowanie
2 lampka kontrolna
3 odblokowywanie



Blokowanie

» Nacisna¢ przycisk zamka
centralnego 1.

Jezeli wszystkie drzwi pojazdu sa za-
mknigte, nastepuje ich zablokowanie.

Otwieranie

» Nacisna¢ przycisk zamka
centralnego 3.

Drzwi odblokowuja sie.

Odblokowanie nie nastapi, jezeli
pojazd zostat uprzednio zablokowany
centralnie od zewnatrz.

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Nie nalezy zostawia¢ w pojeZdzie
dzieci bez opieki. Moga one otworzyé
od wewnatrz réwniez zablokowane
drzwi i spowodowac zagrozenie dla
siebie i innych.

Blokowanie z bagaznika*

W pojazdach ze zdalnym sterowaniem
pokrywa bagaznika* i z funkcja KEY-
LESS-GO* pokrywe bagaznika mozna za-
mykaé przetacznikiem znajdujacym sie
w pokrywie bagaznika.

Szczeg6ty obstugi

Otwieranie i zamykanie

(==}
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1 centralne zablokowanie
» Nacisnij przycisk 1.

Pojazd blokowany jest centralnie.
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Fotele

Fotele

Informacje dotyczace ustawienia foteli
znajduja sie w rozdziale ,,Pierwsza jaz-
da” ((Istrona 29).

System utatwiajacy wsiadanie
i wysiadanie*

Po wyjeciu kluczyka ze stacyjki fotel kie-
rowcy przesuwa sie do tytu, a kierowni-
ca unosi sie.

Po wtozeniu kluczyka do stacyjki przy
zamknietych drzwiach, fotel kierowcy i
/ lub kierownica powracaja, w zalezno-
$ci od ustawien, do poprzedniej pozyciji.

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Nalezy upewnic sie, ze podczas wy-
konywania tej czynnosci nikt nie zo-
stanie zakleszczony.

Nie nalezy zostawia¢ w pojeZzdzie
dzieci bez opieki. Moga one otworzy¢
drzwi kierowcy i spowodowac uru-
chomienie tej funkcji.

Do dyspozycji sa nastepujace funkcje:

e kolumna kierownicy:
przestawia sie tylko kolumna
kierownicy

e kolumna kierownicy i fotel:
przestawia sie kolumna kierownicy
i fotel

Funkcje pomocy przy wsiadaniu i wysia-
daniu mozna ustawi¢ w systemie obstu-
gi pojazdu (] strona 151).



Poduszka ledZzwiowa

W celu lepszego podparcia kregostupa
mozna ustawi¢ poduszke ledZzwiowa
umieszczong w oparciu fotela.

Farl 10235030

1 pokretto

» Obraca¢ pokretto 1 do osiagniecia
zadanej pozycji.
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Fotele

Oparcie wieloprofilowe* Fotele z regulacja elektryczna

W celu lepszego podparcia kregostupa pro- =

fil oparcia mozna ustawi¢ indywidualnie.

Fotele z regulacjg mechaniczna

’._.-

1 gtebokos¢ siedzenia fotela

2 wypuktos$¢ w czesci ledZzwiowej
3 wypuktos¢ w okolicy plecéw

4 poduszki boczne oparcia

» Upewni¢ sig, ze zapton jest

1 glebokosé siedzenia fotela
wtgczony.

2 wypukto$é w czesci ledZzwiowej
3 wypuktosé w okolicy plecow

4 poduszki boczne oparcia Zapalajg sie wszystkie lampki kontro-

Ine w zestawie wskaznikow.

[
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Fotele

Ustawienie profilu oparcia

» Dopasowac gtebokosé siedzenia fo-
tela do dtugosci ud za pomoca
przycisku 1.

P Ustawic oparcie za pomocg przycisku

lub el tak, aby dostosowato
sie do profilu plecéw.

P Punkt wypuktosci przesuna¢ przyci-
skiem 2 dla czesci ledZwiowej i przy-
ciskiem 3 dla podparcia plecéw.

P Poduszki boczne ustawic przyciskiem
4, tak aby dobrze wspieraty tutéw
z bokow.

Fotele dynamiczne*

Fotele dynamiczne dopasowuja automa-
tycznie boki oparcia do aktualnego kie-
runku jazdy (skret w prawo/lewo).

gteboko$¢ siedzenia fotela
wypukto$é w czesci ledZwiowe;j
podparcie plecéw

poduszki boczne oparcia
wiaczenie funkcji dynamiki foteli
funkcja masazu

oA WN =

Fotele dynamiczne reguluja elektronicz-
nie ci$nienie w komorach powietrznych
w bocznych poduszkach oparcia. Funk-
cja ta poprawia komfort jazdy i czyni ja
przyjemniejsza.

Wiaczanie
» Nacisnac¢ przycisk 5.

Wiacza sig lampka kontrolna
przycisku.

Charakterystyke dziatania foteli
dynamicznych ustawia si¢ w syste-
mie obstugi pojazdu ((Jstrona 154).



Wylaczanie

» Nacisng¢ ponownie przycisk 5.
Gasnie lampka kontrolna przycisku.

Funkcja masazu (PULSE)

Funkcja masazu zapobiega dretwieniu
plecéw podczas dtuzszej jazdy.

» Nacisnij przycisk 6.

Swieci lampka kontrolna przyci-
sku 6. Poduszki powietrzne w czesci
ledZwiowej zaczynajg pulsowac.

Po ok. 5 minutach funkcja masazu
wytgcza sie samoczynnie.
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Demontaz zagtéwkéw

Fotele przednie regulowane
mechanicznie

1 odblokowanie

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Przew6z os6b dozwolony jest tylko
na fotelach z zamontowanym
zagtéwkiem.

Fotele

Demontazzagfowka

» Zagtéwek pociagnaé w gére do oporu.
> Nacisna¢ przycisk odblokowujacy 1.
> Wyjaé zagtéwek.

Zaktadanie zagfowka

Zagtéwek nalezy natozy¢ tak, aby kar-
bowanie wspornikéw znajdowato sig po
lewej stronie w stosunku do kierunku

jazdy.

> Wcisnaé zagtowek az do zaskoczenia
wspornikéw.
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Fotele

Fotele regulowane elektrycznie Demontazzagtowka

» Przesunac¢ przycisk 1 w gore, az za-
gtéwek przesunie si¢ do gory.

: ﬂ t > Wyjaé zagtéwek.
(3 f Niebezpieczenstwo obrazen! A
_,—-""J

Przew6z oséb dozwolony jest tylko
TR B na fotelach z zamontowanym

1 przefacznik regulacji wysokosci 2L

zagtéwka

Zaktadanie zagfowka

Zagtéwek nalezy natozy¢ tak, aby kar-
bowanie wspornikéw znajdowato si¢ po
lewej stronie w stosunku do kierunku
jazdy.

» Przesuaé w gore przycisk 1 na ok.
5 sekund.

> Wcisnaé zagtéwek az do zablokowa-
niawspornikéw.



Wentylacja foteli*

Przetacznik wentylacji foteli umieszczo-
ny jest na konsoli Srodkowej. Niebieskie
lampki kontrolne na przetaczniku wska-
zuja wybrany stopien wentylacji.

| vo— - R e

1 wentylacja foteli

stopien

Przy zbyt niskim napieciu z akumula-
tora wentylacja foteli moze sie wyta-
czy¢. Miga co najmniej jedna lamp-

Szczeg6ty obstugi

Swiecg 3 lampki kontrolne
Swieca 2 lampki kontrolne
Swieci 1 lampka kontrolna

lampki kontrolne wytaczone

ka kontrolna.

Fotele

» Upewnic sie, ze zapton jest wiaczony.

> Swieca sie wszystkie lampki kontrol-
ne zespotu wskaznikéw.

Wiaczanie wentylaciji foteli

» Naciskac przycisk 1 do momentu wia-
czenia zadanego ustawienia.

Wytaczanie wentylacji foteli

» Naciskaé przycisk 1 do momentu
zgasniecia wszystkich lampek
kontrolnych.

Jezeli wentylacja foteli zostanie wia-
czona przez funkcje otwierania

w porze letniej, to bedzie ona auto-
matycznie ustawiona na najwyzszy

stopien.
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Fotele

Ogrzewanie foteli*

Przetacznik ogrzewania foteli umieszczo-
ny jest na konsoli $Srodkowej. Czerwone
lampki kontrolne na przetaczniku wska-
zuja wybrany stopieh ogrzewania.

W —
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1 ogrzewanie foteli

— ]

stopien

3 Swieca 3 lampki kontrolne
Po ok. 5 minutach ogrzewa-
nie przetacza sig samoczynnie
na stopien 2.

2 Swieca 2 lampki kontrolne
Po ok. 10 minutach ogrzewa-
nie przetacza sig samoczynnie
na stopien 1.

1 Swieci 1 lampka kontrolna
Po okoto. 20 minutach ogrze-
wanie foteli wytacza si¢ samo-
czynnie.

brak lampki kontrolne wytaczone

Przy zbyt niskim napieciu z akumula-
tora ogrzewanie foteli moze si¢ wy-
faczy¢. Miga co najmniej jedna lamp-
ka kontrolna.

=
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1 ogrzewanie foteli tylnych

» Upewni¢ sig, ze zapton jest wtaczony.
Wiaczanie ogrzewania foteli

» Naciska¢ przycisk 1 do momentu wia-
czenia zagdanego ustawienia.

Wytaczanie ogrzewania foteli
» Naciskac¢ przycisk 1 do momentu

zgasniecia wszystkich lampek
kontrolnych.
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Zapamietanie ustawien*
Zapamietanie ustawien*

Za pomocg przycisku pamieci mozna Przycisk pamieci znajduje sie w Zapamietanie
zapamigtaé do trzech ustawien przypi- drzwiach.
sanych do kazdego kluczyka. » Ustawic fotele, kierownice i lusterka

(Cstrona 29).
Kazda jednostka pamieci zapamigtuje
ustawienia foteli i oparé. n

» Nacisna¢ przycisk M.

Po stronie kierowcy zapamigetywane sa » W ciggu trzech sekund wybieraé
réwniez ustawienia kierownicy i lusterek ustawienie 1, 2 lub 3.

!
zewnetrznych. r\
[ i Wszystkie pozycje zostaty zapamietane

Funkcje zapamigetywania (w zaleznosci na wybranym ustawieniu.
od zastosowanego klucza) mozna wytg- P 35 54101
czy¢ w systemie obstugi pojazdu M

rzycisk pamieci
([ strona 152). prey pamie

1,2,3 ustawienie
» Upewnic sig, ze zapton jest wiaczony.

Swieca wszystkie lampki kontrolne
zespotu wskaznikéw.
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Zapamietanie ustawien*

Wywotanie ustawienia

» Nacisnac i przytrzymad przycisk zada-
nego ustawienia (1, 2 lub 3), az fotel,
kierownica i lusterka osiggna zapa-
mietana pozycje.

Jezeli przycisk zostanie zwolniony,
ustawianie natychmiast zostanie
przerwane.

Zapamietywanie ustawien
do parkowania

W celu tatwiejszego parkowania mozna
prawe lusterko zewnetrzne ustawic tak,
aby po wtaczeniu biegu wstecznego pra-
we tylne koto byto widoczne.

Za pomoca przycisku pamieci mozna
kazdemu kluczowi przyporzadkowa¢ jed-
no potozenie parkingowe prawego ze-
wnetrznego lusterka.

Fad 5 5301

1 lusterko zewnetrzne lewe
2 |usterko zewnetrzne prawe
3 przycisk nastawczy

4 przycisk pamieci

» Upewni¢ sie, ze zapton jest
wiaczony.

Swieca wszystkie lampki kontrolne
zespotu wskaznikow.



> Wiacz bieg wsteczny.

Lusterko zewngtrzne prawe obréci
sie do dotu.

» Nacisnac przycisk 2.
Wybrano lusterko zewnetrzne prawe.
» Ustaw lusterko zewngtrzne przyci-

skiem 3 tak, aby widoczne byly tylne
koto i krawedZ kraweznika.

Szczeg6ty obstugi

> Nacisnaé przycisk pamieci M.

» W ciagu trzech sekund nacisnaé
przycisk 3.

Ustawienie lusterka do parkowania
zostanie zapamietane, jesli lusterko
nie zostanie przestawione.

Zapamietanie ustawien

Jezeli lusterko zostanie przestawione,
czynnosci nalezy powtérzy¢. Po za-
pamietaniu ustawienia mozna po-
nownie przestawié lusterko.
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Oswietlenie

Oswietlenie

Informacje dotyczace $wiatet i kierun-
kowskazéw znajduja sie w rozdziale
»Pierwsza jazda” (] strona 43).

W poszczegdlnych krajach przepisy ru-
chu drogowego moga stanowié inaczej.

Przetacznik swiatet

Przetacznik swiatet umieszczony jest
z lewej strony na desce rozdzielczej.

[
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Kl  wyftaczone $wiatta

BB automatyczne wiaczanie
Swiatet

wiaczone $wiatta postojowe,
o$wietlenie tablicy rejestracyj-
nej i deski rozdzielczej

wiaczanie $wiatet mijania lub
drogowych

Pz~ wiaczone prawe Swiatto
parkowania

«P< wiaczone lewe $wiatto

parkowania

Po wyjeciu kluczyka ze stacyjki

i otwarciu drzwi, przy wtaczonych
$wiattach postojowych lub mijania,
rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy.

Automatyczne wiaczanie Swiatet

Swiatta mijania, postojowe i o$wietlenie
tablicy rejestracyjnej wtaczaja sie i wy-
faczaja automatycznie w zaleznosci od
jasnosci otoczenia.

Niebezpieczerstwo wypadku! A

We mgle Swiatta nie wtaczaja sie
samoczynnie. W tym wypadku nalezy
obréci¢ przetacznik Swiatet do
pozycji B2 W przeciwnym wypad-
ku mozna spowodowa¢ zagrozenie
bezpieczenstwa wtasnego i innych
0s0b.

Automatyczne wigczanie Swiatet jest
jedynie srodkiem pomocniczym dla
kierowcy. Za o$wietlenie pojazdu
zawsze odpowiedzialny jest kierowca.



» Przekreci¢ przetacznik $wiatet do

pozycji BRLY-
[ ]

Jezeli przetacznik Swiatet ustawiony
jest w pozycji LY, nie mozna wia-
czy¢ dodatkowo ani przednich, ani
tylnych Swiatet przeciwmgielnych.
W tym wypadku nalezy obréci¢ prze-
tacznik $wiatet do pozycji =Y.

W przypadku podrézy do krajéw,
gdzie obowigzuje ruch lewostronny,
nalezy przestawi¢ Swiatta na syme-
tryczne ([ strona 301).

Wiaczenie reflektoréw
przeciwmgielnych

» Upewnic sig, ze Swiatta mijania
sg wiaczone.

» Pociagna¢ za przetacznik Swiatet
do pierwszego zaskoczenia.

Swieci zielona lampka kontrolna
obok przetacznika $wiatet.
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Oswietlenie

Wiaczanie tylnych Swiatet
przeciwmgielnych

» Upewnic sig, ze $wiatta mijania
sg wiaczone.

» Pociagna¢ za przetacznik Swiatet
do drugiego zaskoczenia.

Swieci zétta lampka kontrolna
obok przetacznika Swiatet.
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Oswietlenie

Korektor reflektoréw

Modele z reflektorami ksenonowymi
nie posiadaja tego pokretta. Ustawie-
nie reflektoréw korygowane jest
automatycznie.

Korektor ustawienia reflektoréw dziata
dopiero po uruchomieniu silnika. Pokre-
tto korektora znajduje sig po prawej stro-
nie przetacznika Swiatet.

03°

0 zajete przednie siedzenia

zajete przednie i tylne siedzenia

zajete przednie i tylne siedzenia,

bagaznik zatadowany do maksy-

malnego obciazenia osi tylnej

3 zajete siedzenie kierowcy, bagaz-
nik zatadowany do maksymalne-
go obciazenia osi tylnej

N -

» Ustawi¢ pokretto w odpowiedniej
pozyciji.

Przetacznik zespolony

1 Swiatta drogowe
2 sygnat Swietlny



Wiaczanie swiatet drogowych

» Przekrecic przetacznik Swiatet do
pozycji (3 strona 105).

» Przetaczy¢ przetacznik zespolony
w kierunku 1.

Po prawej stronie zestawu wskazni-
kéw $wieci sie symbol Swiatet
drogowych.

Sygnat swietlny

» Krétko pociagnac za przetacznik
zespolony w kierunku 2.
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Swiatta awaryjne

Swiatta awaryjne dziataja réwniez przy
wytaczonym zaptonie. Wtaczaja sie au-
tomatycznie, jezeli zostata wyzwolona
poduszka powietrzna.

Wiacznik znajduje sie na konsoli Srod-
kowej.

T

Tt W

1 wtacznik $wiatet awaryjnych

Oswietlenie

Wiaczanie swiatet awaryjnych

» Nacisnaé wiacznik $wiatet awaryj-
nych 1.

Jezeli wtaczony jest kierunkowskaz,
migaja tylko $wiatta po odpowiedniej
stronie.

Wytaczanie swiatet awaryjnych

» Nacisnaé¢ ponownie wtacznik Swiatet

awaryjnych 1.

Jezeli $wiatta awaryjne wiaczyty sie
automatycznie, to w celu ich wytacze-
nianalezy nacisnaé¢ wytacznik dwa
razy.




Szczeg6ty obstugi

Oswietlenie

Oswietlenie wnetrza pojazdu

[ZEEESET

1 wtacznik lampki do czytania

2 wiacznik oswietlenia przestrzeni
tylnej

3 przetacznik os$wietlenia automa-

tycznego

wtacznik oswietlenia przedniego

oswietlenie dyskretne*

lampki wewnetrzne

lampki do czytania

N O o b

Wiaczanie automatyczne
Wiaczanie
» Nacisna¢ wiacznik 3.

Oswietlenie wnetrza pojazdu wiaczy
sie w ciemnosci w wypadku:

e odryglowania pojazdu
e otwarcia drzwi
e otwarcia bagaznika.

Oswietlenie wytaczy si¢ po pewnym
czasie.

OpézZnienie wytaczenia o$wietlenia moz-
na ustawi¢ na wyswietlaczu wielofunk-
cyjnym ([ strona 147).

Wiitaczanie
» Nacisna¢ ponownie wiacznik 3.

Oswietlenie wnetrza pojazdu pozo-
staje wyfaczone nawet w wypadku:

e odryglowania pojazdu
e otwarcia drzwi

e otwarcia bagaznika.



Wiaczanie manualne

Wigczanie wewnetrznego
oswietlenia przedniego

» Nacisna¢ wiacznik 4.

Wewnetrzne o$wietlenie przednie
wigcza sie.

Wyitaczanie wewnetrznego
oswietlenia przedniego

» Nacisnij wtacznik 4.

Wewnetrzne o$wietlenie przednie
wytacza sie.

Wiaczanie wewnetrznego
oswietlenia tylnego

Wewnetrzne oswietlenie tylne mozna
wigczaé za pomoca zespotu przetaczni-
kéw nad lusterkiem wstecznym.

» Nacisna¢ wtacznik 2.

Wewnetrzne oswietlenie tylne
wiacza sig.

Wytaczanie oswietlenia tylnego
» Nacisnij wiacznik 2.

Oswietlenie tylne wytacza sig.
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Oswietlenie

Przednie lampki do czytania
Wraczanie
» Nacisna¢ wiacznik 1.

Wybrana lampka do czytania
zapala sie.

Wyiaczanie
» Nacisna¢ wytacznik 1.

Wybrana lampka do czytania gasnie.
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Oswietlenie

Zespot przetacznikéw w dachu z tytu

pojazdu

o phWN

PE3.03-2155-31

rozjasnianie o$wietlenia
dyskretnego*

lampka do czytania
wtacznik lampki do czytania
o$wietlenie wnetrza
oswietlenie dyskretne*
przyciemnianie o$wietlenia
dyskretnego*

Regulacja oswietlenia dyskretnego*
Rozjasnianie

» Nacisna¢ przycisk 1.
Przyciemnianie

» Nacisna¢ przycisk 6.

Tylne lampki do czytania
Wiaczanie
» Nacisna¢ wtacznik 3.

Wybrana lampka do czytania
zapala sie.

Wiiaczanie
» Nacisna¢ wytacznik 3.

Wybrana lampka do czytania
wytacza sie.



Zestaw wskaznikéw
Widok ogdlny zestawu wskaznikéw
przedstawiono w rozdziale ,,Na pierwszy
rzut oka” ( [J strona 18).

Wyswietlacz zespotu wskaznikéw witacza
sie w momencie:

e otwarcia drzwi
e wigczenia zaptonu

e nacis$niecia przycisku kasujacego
(3 strona 18)

e wiaczenia Swiatet.

W przypadku otwarcia drzwi bez wyko-
nywania dalszych czynnosci, wyswie-
tlacz pozostaje oswietlony tylko przez
ok. 30 sekund.

Sposéb wyswietlania w zestawie wskaz-
nikéw mozna zmienié¢ za pomoca syste-
mu obstugi pojazdu ((Istrona 117).

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Jezeli zespdt wskaznikéw lub wy-
Swietlacz wielofunkcyjny zostana
uszkodzone, komunikaty nie sa
wyswietlane.

W tym wypadku nalezy jak najszyb-
ciej zwréci¢ sie do najblizszej ASO
Mercedes-Benz.

Podswietlenie wskaznikow
-regulacja

Za pomoca pokretta kasujacego mozna
regulowac¢ jasno$é podswietlenia wskaz-
nikéw i przyciskéw na konsoli Srodkowej.

Podswietlenie wskaznikéw dopaso-
wuje sie automatycznie do jasnosci
otoczenia.
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Zestaw wskaznikow

Rozjasnianie

» Przekrecié¢ pokretto kasujace w ze-
spole wskaznikéw ([Jstrona 18)
W prawo.

Podswietlenie wskaznikéw zostanie
rozjasnione.

Przyciemnianie
» Przekreci¢ pokretto kasujace w ze
spole wskaznikéw ([1strona 18)

w lewo.

Podswietlenie wskazZnikéw zostanie
przyciemnione.
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Zestaw wskaznikow

Wskaznik temperatury
ptynu chtodzacego

Podczas zwyktej eksploatacji pojazdu
temperatura ptynu chtodzgcego moze
wzrosnaé do 120°C.

Przy wysokich temperaturach zewnetrz-
nych i podczas jazdy w gérach tempera-
tura ptynu chtodzacego moze wzrosnaé
do 130°C.

Zerowanie licznika kilometréw
przebiegéw dziennych

» Upewnié sig, ze wyswietlane sg infor-
macje standardowe.

» Nacisnac i przytrzymaé przycisk
kasujacy, az licznik kilometréw
przebiegdw dziennych zostanie
wyzerowany.

Obrotomierz

Czerwone oznaczenie na obrotomierzu
oznacza zakres zbyt wysokich obrotéw
silnika.

Nalezy unika¢ jazdy w tym zakresie
nadobrotéw silnika. W przeciwnym
razie mozna uszkodzi¢ silnik.

Po osiagnieciu predkos$ci obrotowej
0znaczonej na czerwono zostanie prze-
rwany doptyw paliwa, co ma na celu
ochrone silnika.

Wskaznik temperatury zewnetrznej

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Nawet jezeli wskaznik pokazuje tem-
perature nieco powyzej punktu za-
marzania, droga moze by¢ oblodzo-
na, szczegblnie w lesie lub na mostach.

Po wyjechaniu z garazu nizsza tempera-
tura zewnetrzna wyswietlana jest dopie-
ro po pewnym czasie.

Réwniez wzrost temperatury zewnetrz-
nej wyswietlany jest z opéZnieniem.
Dzieki temu podczas postoju lub wolnej
jazdy pomiar nie jest zafatszowany.



System obstugi pojazdu

System obstugi pojazdu zostaje urucho-
miony natychmiast po wtaczeniu zapto-
nu. System obstugi pojazdu stuzy do:

o wyswietlania informacji dotyczacych
pojazdu

e dokonywania indywidualnych
ustawien.

Za pomoca systemu obstugi pojazdu
mozna nie tylko dowiedzie¢ sig, kiedy
przypada kolejny termin obstugi, ale réw-
niez wybrac¢ jezyk wyswietlania komuni-
katéw w zespole wskaznikéw oraz wy-
bra¢ inne opcje.
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Niebezpieczerstwo wypadku! A

System obstugi pojazdu nalezy obstu-
giwac tylko wtedy, gdy pozwala na

to sytuacja na drodze. W przeciwnym
razie moze to rozprasza¢ uwage
kierowcy.

Informacje systemu obstugi pojazdu uka-
zuja sie na wyswietlaczu wielofunkcyj-
nym.

System obstugi pojazdu

Wyswietlacz wielofunkcyjny

Wyswietlacz wielofunkcyjny umieszczo-
ny jest na predkosciomierzu. W ustawie-
niu podstawowym wyswietlana jest tem-
peratura zewnetrzna i licznik kilometréw
przebiegdw dziennych. Sa to tak zwane
informacje standardowe.

1 segmenty

2 wskazania podstawowe

3 pasek stanu

4 licznik kilometréw przebiegéw
dziennych

107
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System obstugi pojazdu

Kierownica wielofunkcyjna

Przyciski na kierownicy wielofunkcyjnej
stuza do sterowania wyswietlaczem wie-
lofunkcyjnym i ustawiania opcji w sys-
temie obstugi pojazdu.

wyswietlacz wielofunkcyjny
System obstugi pojazdu
regulacja gtosnosci

Bl ciszej
gtosniej

telefonowanie

odebranie telefonu
zakonczenie rozmowy

zZmiana menu

do przodu
do tytu

poruszanie si¢ w menu

P doprzodu
Bl dotylu

Po nacidnieciu jednego z powyzszych
przyciskéw znajdujacych sig na kierow-
nicy wskazanie wyswietlacza zmieni sie.

Informacje na wyswietlaczu wielofunk-
cyjnym mozna poréwnaé do jadtospisu
zawierajacego rézne zestawy dan.

Funkcje zawarte w poszczegdlnych
menu zgrupowane sg tematycznie, np.
w menu AUDIO znajduja sie funkcje stu-
zace do obstugi radia i odtwarzacza ptyt
kompaktowych. Funkcje te stuzg do wy-
Swietlania zadanych informacji lub po-
zwalaja zmienié ustawienia.



Utozenie menu oraz funkcji w menu jest
cykliczne:

o Naciskajac odpowiednio czesto przy-
cisk [Em]lub [@Z], mozna wyswie-

tli¢ kolejno wszystkie menu.

o Naciskajac odpowiednio czesto przy-

cisk iS4l ub [E&, mozna podswie-

tli¢ kolejno wszystkie funkcje menu.

Menu Einstellungen (Ustawienia)
nie zawiera funkcji stuzacych do wyswie-
tlania informacji lub zmiany ustawien,
tylko szereg podmenu. Obstuge podme-
nu opisano w sekcji ,Menu Einstellun-
gen (Ustawienia)” (] strona 119).
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System obstugi pojazdu

Liczba menu zalezy od:
e wyposazenia dodatkowego

e tego, czy w samochodzie zainstalo-
wany jest system COMAND* lub sys-
tem audio.

Dalej opisane sa menu i ich funkcje przy
zainstalowanym systemie COMAND*.
Opis menu przy zainstalowanym syste-
mie audio znajduje sie w sekcji ,Menu
audio” (] strona 113).
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System obstugi pojazdu

Menu w pojazdach z systemem Ponizej przedstawiono wyg!qd wy's’wie- Opisy pf)szczegélnych menu znajduja sie
COMAND* tlacza podczas poruszania sie pomiedzy ~ w tabeli na nastepnych stronach.
menu.
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Ponizej przedstawiono menu i ich poszczegbdlne funkcje.

menu 1 menu 2

informacje standardowe AUDIO

cyfrowy predkosciomierz wybor radiostacji
uktad aktywnego odtwarzacz ptyt CD*
serwisowania

kontrola cisnienia magnetofon
w oponach*

sprawdzanie poziomu
oleju silnikowego

menu 3
NAVI*

dynamiczne prowadzenie
do celu

6 Wraz z pierwsza funkcja kazdego
menu wyswietlany jest od razu nowy

W niniejszej tabeli menu opisano zakres funkcji.

tytutami, ktére nie zawsze sa wyswie-
tlane przez system obstugi pojazdu.
Tytutéw menu uzyto dla utatwienia
orientacji.

Szczeg6ty obstugi

System obstugi pojazdu

menu4
DISTRONIC*

wyswietlanie ustawien




Szczeg6ty obstugi

System obstugi pojazdu

menu5 menu 6 menu 7 menu 8
Fehlerspeicher Einstellungen Komputer poktadowy Telefon*
(pamiec usterek) (ustawienia)
sprawdzanie usterek przywracanie ustawien statystyka zuzycia od startu
fabrycznych
podmenu kombi statystyka zuzycia

od ostatniego zerowania
podmenu godzina / data zasieg bez tankowania
podmenu oswietlenie
podmenu pojazd
podmenu ogrzewanie
podmenu komfort

podmenu fotele dynamiczne*



Menu ,,Informacje standardowe”

Funkcje menu ,Informacje standardo-
we” mozna wybieraé za pomoca przyci-

skow el | IS

Mozna tu ustawié¢ nastepujace opcje:

funkcja strona
wyswietlanie predkoscio-

mierza cyfrowego 113
asystent serwisowy

- wywotanie 306
sprawdzanie ci$nienia

w oponach* 295
poziom oleju silnikowego

- sprawdzanie 285

Zerowanie licznika kilometrow
przebiegéw dziennych

» Nacisnac i przytrzymaé przycisk
kasujacy, az licznik kilometréw prze-
biegbéw dziennych bedzie wskazywat,,0”.

Wyswietlanie cyfrowego
predkosciomierza

» Nacisna¢ przycisk K-

Na wyswietlaczu pojawia sie aktual-
na predko$¢ pojazdu.

W menu podstawowym mozna réw-
niez wyswietli¢ temperature
zewnetrzng ( [ strona 124).

Szczegoty obstugi

System obstugi pojazdu

Menu AUDIO

Funkcje w menu AUDIO stuza do obstu-
gi aktualnie wtaczonego urzadzenia au-
dio.

Jezeli wszystkie urzadzenia audio sg wy-
faczone, na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat Audio Aus (urzadzenia
audio wytaczone).

Za pomoca menu AUDIO mozna obstu-
giwaé nastepujace urzadzenia:

funkcja strona

wybor radiostacji 114
odtwarzacz ptyt CD* 115

magnetofon 115
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System obstugi pojazdu

Wybér radiostacji

» Wiaczy¢ radio
(patrz: oddzielna instrukcja obstugi).

> Naciskaj przycisk lub [m2], az
na wyswietlaczu pojawi si¢ zaprogra-
mowana radiostacja.

(—m
(zF—SUR 1
L

TR ST

1 zakres czestotliwosci
2 radiostacja

> Naciska¢ przycisk |§Ell lub [EaY az
do odnalezienia zadanej radiostacji.

Sposéb wyszukiwania radiostacji za-
lezy od ustawienia wybierania radio-

stacji ((Istrona 148):

e wybér nastepnej zaprogramowa-
nej radiostacji (SP)

o wyszukiwanie radiostacji.

Nowe radiostacje mozna zaprogra-
mowac tylko za pomoca radia (patrz:
oddzielna instrukcja obstugi).

Radio mozna réwniez obstugiwac
metoda tradycyjna.



Odtwarzacz ptyt CD*

» Wiaczyé radio i wybierz funkcje od-
twarzacza ptyt CD (patrz: oddzielna
instrukcja obstugi).

» Naciska¢ przycisk lub [, az
na wyswietlaczu pojawig sie ustawie
nia odtwarzanej ptyty.

(00 1
(ZF—Titel 1
7

Fod P50

1 aktualna ptyta (w przypadku
zmieniacza ptyt CD)
2 aktualny utwoér

» Naciska¢ przycisk [§Ell ub e az
do ustawienia zgdanego utworu.

Szczeg6ty obstugi

Magnetofon*

» Witaczy¢ radio i wybierz funkcje ma-
gnetofonu (patrz: oddzielna instruk-
cja obstugi).

» Naciskag przycisk lub [@3], az

na wyswietlaczu pojawig sie ustawie-
nia odtwarzanej kasety.

Taps
(1 ——Seite 1
1]

Pt eRade-3
1 aktualna strona kasety

System obstugi pojazdu

Przewijanie do przodu
> Nacisna¢ przycisk [Nl
Przewijanie do tytu

> Nacisnaé przycisk [Eay-
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Menu NAVI*

Funkcje w menu NAVI stuzg do usta-
wiania systemu nawigacji.

> Naciskag przycisk lub [mg], az
na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat Navi.

W zaleznosci od aktualnego stanu sys-
temu nawigacji na wy$wietlaczu moga
pojawiac sie rézne komunikaty:

o Jezeli system nawigacji jest wytaczo-
ny, na wyswietlaczu pojawia sie ko-
munikat Navi AUS (system nawi-
gacji wytaczony).

Jezeli system nawigacji jest wtaczony, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat
Navi AKTIV (system nawigacji wig-
czony).

Wigczanie systemu dynamicznego pro-
wadzenia do celu opisano w oddzielnej
instrukcji obstugi systemu COMAND*.



Menu DISTRONIC*

W menu DISTRONIC mozna odczytaé
aktualne ustawienia systemu DISTRO-
NIC*. Zawartosé wyswietlacza zalezy od
tego, czy system DISTRONIC jest wig-
czony czy wytaczony.

Wiaczanie i wytaczanie systemu DISTRO-
NIC opisano w sekcji ,,Systemy utatwia-
jace jazde® ([] strona 245).

> Naciskac przycisk lub [mg], az
na wyswietlaczu pojawi sie jedna
z dwéch pokazanych obok ilustracji.

Szczeg6ty obstugi

System DISTRONIC wytaczony

Jezeli system DISTRONIC jest wytgczo-
ny, na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukazuja sie informacje standardowe.

@ﬁqﬂ.) @33‘@

254 1081 6-31

1 pojazd poprzedzajacy (jezeli zostat
rozpoznany)

2 rzeczywista odlegto$¢ od poprze-
dzajacego pojazdu

3 Zadana odlegtos¢ od poprzedzaja-

cego pojazdu

pojazd wtasny

5 symbol wtaczonej funkcji ostrze-
gania o zbyt matej odlegtosci

»

System obstugi pojazdu

System DISTRONIC wtaczony

Jezeli system DISTRONIC jest wiaczony,
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym uka-
zuje si¢ komunikat Distronic, a na
predkosciomierzu podswietlony jest je-
den segment lub dwa segmenty w za-
kresie zaprogramowanej zadanej pred-
kosci.

@—Diarr*n:ni?
]

T ———— |
1100 =0 O

FoL R i

1 System Distronic jest wtaczony.
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System obstugi pojazdu

Menu Fehlerspeicher
(pamiec usterek)

W menu Fehlerspeicher (pamie¢ uste-
rek) mozna wyswietli¢ zapamietane
usterki. Zawartos¢ wyswietlacza zalezy
od tego, czy wystapity jakies usterki.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

System obstugi pojazdu wyswietla
tylko usterki i ostrzezenia przestane
przez okreslone systemy. Nalezy za-
tem dopilnowaé bezpieczenstwa
eksploatacji pojazdu. W przeciwnym
wypadku mozna spowodowac za-
grozenie dla bezpieczenstwa wtasne-
go i innych oséb.

> Naciskaj przycisk lub [&3], az
na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat Fehlerspeicher (pamigé
usterek).

Brak komunikatéw o usterkach
Jezeli nie wystapity zadne usterki, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat:
Keine Stoérung (brak usterek).

Wystapity usterki

Jezeli wystapity usterki, na wyswietlaczu
pojawia si¢ ich liczba.

l Starung

CIRE AT

1 liczba usterek

» Nacisnac¢ przycisk [§l ub [E&N-

Teraz mozna przegladaé po kolei
komunikaty o usterkach. Spis mozli-
wych komunikatéw o usterkach znaj-
duje sie w rozdziale ,,Praktyczne
rady” (] strona 349).

Jezeli podczas jazdy wystapity usterki, po
zakonczeniu jazdy (kluczyk w pozycji 0
lub wyjety ze stacyjki) na wyswietlaczu
pojawia si¢ ponownie liczba usterek.

Po ponownym przekreceniu kluczy-
ka do pozycji 1 lub 2 pamie¢ usterek
jest kasowana. Mozna wéwczas wy-
Swietli¢ tylko usterki o priorytecie 1
([Jstrona 349).



Menu Einstellungen (ustawienia)

Menu Einstellungen (ustawienia) zawie-
ra dwie funkcje:

e funkcje Zuriicksetzen mit
Ritlckstellknopf (przywr6é usta-
wienia fabryczne), za pomoca ktérej
mozna przywréci¢ ustawienia
fabryczne

* szereg podmenu stuzacych do usta-
wienia indywidualnych opcji pojazdu.

P Naciskac przycisk lub [mg], az
na wyswietlaczu pojawi si¢ menu
Einstellungen... (ustawienia)

Einsiel |lungen...

curickseizen;
fockatel lknopf
3 Sebunden deuacken

1"+ 213315

Przywracanie ustawien fabrycznych

Funkcje wszystkich podmenu mozna
przywréci¢ do ustawien fabrycznych.

» Nacisnaé przycisk kasujacy w zesta-
wie wskaznikéw i przytrzymaé go
przez ok. 3 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawia sie komu-
nikat z prosba o potwierdzenie po-
przez ponowne nacisnigcie przycisku
kasujacego.

» Nacisna¢ ponownie przycisk kasujacy.
Funkcje wszystkich podmenu powra-
caja do ustawien fabrycznych.

Jezeli przycisk kasujacy nie zostanie
nacisniety ponownie, ustawienia
pozostaja nie zmienione.

Szczeg6ty obstugi

System obstugi pojazdu

Podmenu w menu ustawien

> Nacisnaé przycisk [Nl lub &Y.

Na wyswietlaczu ukazuje sig lista
podmenu.

Fohrzeug

Auf Herkasin
atel lungen seizent
Becat il iiquing
mit Rickstal lknopf

P PR3
> Nacisna¢ przycisk -

Pasek zaznaczenia przesuwa sie na
nastepne podmenu.
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System obstugi pojazdu

Podmenu maja strukture hierarchiczng;
przycisk przesuwa zaznaczenie
w dét, a przycisk [JEl do gory.

W obrebie podmenu zaznaczenie moz-
na przesuwaé na kolejne funkcje za po-

mocg przycisku [§Ell lub &Y.

Opcje mozna ustawia¢ za pomoca przy-

ciskow lub -

Przywracanie funkcji podmenu

Funkcje kazdego podmenu mozna przy-
wréci¢ do ustawien fabrycznych.

» Zaznaczy¢ funkcje w podmenu.

» Nacisnaé przycisk kasujacy w zesta-
wie wskaznikéw i przytrzymaé go
przez ok. 3 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawia sie komu-
nikat z prosba o potwierdzenie po-
przez ponowne nacisniecie przycisku
kasujacego.

» Nacisnaé ponownie przycisk kasujacy.

Wszystkie funkcje podmenu powra-
caja do ustawien fabrycznych.



Szczegoty obstugi

System obstugi pojazdu

Ponizsza tabela zawiera spis opcji, ktére mozna ustawi¢ w poszczegdlnych podmenu. Dalsze informacje na ten temat znajduja
sie na kolejnych stronach instrukcji.

Zestaw wskaznikéw Godzina / Oswietlenie Pojazd Ogrzewanie Komfort Fotele
data dynamiczne*
wyswietlanie ustawianie state Swiatta state wiaczenie wyb6r momentu  wtaczanie wybdr dopasowania
temperatury zegara jazdy funkciji wiaczenia pomocy fotela
(godziny) SPEEDTRONIC przy wsiadaniu*
wskazania ustawianie wiaczanie wybor ustawianie ustawianie
predkosciomierza  zegara oswietlenia wokét radiostacji godziny pamieci
(minuty) pojazdu* w kluczykach*
wybor jezyka format oswietlenie ustawianie ustawianie przestawianie
wyswietlania  dyskretne* automatycznej minuty lusterka
czasu blokady drzwi zewnetrznego

do parkowania*

wyswietlanie paska op6znione alarm dogrzewanie
stanu wytaczanie przyczepy*
o$wietlenia
zewnetrznego
wybor formatu opdznione wyta-
wyswietlania czanie oswietlenia
wewnetrznego

wybor wskazania
podstawowego*
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Podmenu zestawu wskaznikow

W podmenu zestawu wskaZnikéw moz-
na zmieniaé informacje wys$wietlane na
zestawie wskaznikéw. Okreslane sg na-
stepujace wskazania:

funkcja strona
wskazanie temperatury 121

wskazania predkosciomierza 121

wybér jezyka 123
wysSwietlanie paska stanu 123
format wyswietlania 124
wskazanie ci$nienia

w ogumieniu* 124

Wybor wskazania temperatury

> Za pomoca przycisku lub IR
zaznacz podmenu Kombi-Instr.
(zestaw wskaZnikéw).

> Naciskaj przycisk |Eay lub [§&ll, az
na wys$wietlaczu pojawi sie komuni-
kat: Temperaturanzeige (wska-
zanie temperatury).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Tefiperal Ls—
Grize | ge

(=) (+)

“*F

Ll TP T T

» Przyciskiem lub Il wybierz
wskazanie temperatury w stopniach
Celsjusza (°C) lub stopniach Fahren-
heita (°F) .

Wybor wskazania predkosciomierza

> Przyciskiem lub Bl zaznacz
podmenu Kombi-Instr. (zestaw
wskaZznikéw).

» Naciskaj przycisk oy ub [l az
na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat: Anzeigeeinheit (jednostka
wskazania).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Frzs | gea inbeit
Tocho # Uegetrecks
- --IIII- -,
(\__].' I "'L]
i len

Przyciskiem lub Il wybierz
wskazania predkos$ciomierza
w kilometrach lubmilach.



Wybor jezyka

» Przyciskiem lub |l zazna-
czy¢ podmenu Kombi-Instr.
(zestaw wskaZnikéw).

» Naciska¢ przycisk oy ub [, az
na wys$wietlaczu pojawi sie komuni-
kat: Sprache (jezyk).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Sprochs

Em _
() emglish (&)
francals

Szczeg6ty obstugi

» Przyciskiem lub [l wybraé
jezyk, w ktérym wyswietlane maja
by¢ komunikaty na wyswietlaczu wie-
lofunkcyjnym.

Dostepne jezyki:
e niemiecki

e angielski

o witoski

e francuski

e hiszpanski

System obstugi pojazdu

Wyswietlanie paska stanu

» Przyciskiem lub |l zazna-
czy¢ podmenu Kombi-Instr.
(zestaw wskaZnikéw).

> Naciska¢ przycisk |Eay ub §Sdl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie nastepujacy komunikat:
Anzeige Statuszeile (wySwie-
tlanie paska stanu).

Zaznaczone jest biezgce ustawienie.

Arzeige
Stotu=zei le

. N s g ] e
=! Geschwind. '
T34 1 5i%1-28
» Przyciskiem lub I wybrac
wskazanie temperatury zewnetrznej
lub predkosci na pasku stanu.
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System obstugi pojazdu

Wybor wskazania w tle

> Przyciskiem lub Il wybraé
podmen Kombi-Instr. (zestaw
wskaZznikéw).

> Naciska¢ przycisk oY lub =, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie nastepujacy komunikat:
Anzeige Grundbild (wskazanie
w tle).

Zaznaczone jest biezgce ustawienie.

Arze ige
Lrundbi |d

= EIW +
ol LS 3T o | T =

F 1irR i 3-20

Przyciskiem lub I wybrac
temperature zewnetrzna lub pred-
kos$¢ jako wskazanie w tle.

Wskazanie cisnienia w ogumieniu*

» Przyciskiem lub Bl wybraé
podmenu Kombi-Instr. (zestaw
wskaZznikéw).

> Naciskaé przycisk [Eay ub §&dl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie nastepujacy komunikat:
Anzeigeeinheit Reifen-
druck (jednostka ci$nienia w ogu-
mieniu).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Arizeige=inheit
Fei fendruck

|:—.:| '.+|
pai

FE4 10-5033-00

> Przyciskiem lub Il wybraé
wskazanie cisnienia w barach lub
psi.

Podmenu godzina / data

W podmenu godzina/data okreslane sa
informacje wyswietlane na zestawie
wskaznikéw. Mozna okresli¢ nastepuja-
ce informacje:

funkcja strona
synchronizacja czasu 125
ustawienie zegara (godziny) 125
ustawienie zegara (minuty) 126

wybér formatu czasu 121

ustawienie daty 127



Synchronizacja czasu

Funkcja ta umozliwia synchronizacje
czasu na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
z czasem na konsoli srodkowej. Funk-
cja ta dostepna jest tylko w potaczeniu
z systemem nawigacyjnym*.

» Przyciskiem lub |l zazna-
czyé podmenu Zeit/Datum
(godzina/data).

» Naciska¢ przycisk oy ub [, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie nastepujacy komunikat:
Zeitsynchronisation (syn-
chronizacja czasu).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Szczeg6ty obstugi

et aynchroni-
mat jon mit Meod=Unit

o ®

(e I

Phd 30-5i28-00

» Przyciskiem lub [l mozna
wiaczacé lub wytaczaé synchronizacje
czasu.

System obstugi pojazdu

Ustawienie godziny

Funkcja ta jest dostepna tylko w pota-
czeniu z systemem audio. Jezeli pojazd
wyposazony jest w system COMAND*,
zegar ustawiany jest za pomoca sygna-
tu radiowego.

> Przyciskiem lub |l zazna-
czyé podmenu Zeit /Datum
(godzina/data).

» Naciskaé przycisk |Eay ub §&dl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie nastepujacy komunikat:
Uhrzeit Stunden (godzina).

Znacznik ustawien wskazuje godziny.

[ |-
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Uhezeit Stunden
Selzen mit R-Tasie

ki
— Faed —
—1 x4}

e’ S
i85
el TiE 13 e

> Przyciskiem lub B ustawié
godzine.

[

» Ustawiony czas potwierdzié przyci-
skiem kasujacym.

Ustawianie minut

Funkcja ta dostepna jest tylko w pota-
czeniu z systemem audio. Jezeli pojazd
wyposazony jest w system COMAND*,
zegar ustawiany jest za pomoca sygna-
tu radiowego.

> Przyciskiem lub Il zazna-
czyé podmenu Zeit /Datum
(godzina/data).

> Naciskaé przycisk oY lub 5=, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie nastepujacy komunikat:
Uhrzeit Minuten (minuty).

Znacznik ustawien wskazuje minuty.

" Uhrzeil Minuten
Sedzan mit F-Tastie
.'I'\.\_-
- - -
G I
el 45|
Pod A TR

> Przyciskiem lub R ustawié
minuty.

» Ustawiony czas potwierdzi¢ przyci-
skiem kasujacym.

Wybor formatu czasu

» Przyciskiem lub Il zazna-
czyé podmenu Zeit /Datum
(godzina/data).

» Naciska¢ przycisk oy lub [, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie nastepujacy komunikat:
Anzeigemodus (format
wyswietlania).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Anze | gamodus
Ukrzait

T
— 1 —
— L r +
(=) m I-\.\_.-I

24h

[

P TR

P Przyciskiem lub [l wybieraé
format 12 hlub 24 h.



Ustawianie daty
Dzien:

» Przyciskiem lub |l zazna-
czyé podmenu Zeit/Datum
(godzina/data).

» Naciska¢ przycisk oy ub [, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie nastepujacy komunikat:
Datum Tag einstellen (usta-
wienie daty, dzien).

Znacznik ustawien wskazuje dzien.

Dot
Tag eirsizllan

TG,
I 1200
I.E 2 Fea -l 35

» Przyciskiem lub Bl wybierac
dzien.

Szczeg6ty obstugi

Miesiac:

» Naciskaé przycisk oy ub 5, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Datum
Monat einstellen (ustawianie
daty, miesiac).

Znacznik ustawien wskazuje miesiac.

Dot um
Horal einstel len

=) ()
155 | - ks
[E Fooz -l il
> Przyciskiem lub IRl wybieraé
miesiac.

Rok:

System obstugi pojazdu

» Naciska¢ przycisk oy ub §Sdl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Datum
Jahr einstellen (ustawianie
daty, rok)

Znacznik ustawien wskazuje rok.

Dot um

Johr einztzllen

f

= |E-;|
05 12:08

T4 10550131

> Przyciskiem lub IRl wybierad

rok.
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Podmenu oswietlenie

W podmenu Beleuchtung (os$wietle-
nie) ustawiane jest o$wietlenie pojazdu.
Do dyspozycji sg nastepujace ustawienia:

funkcja
state Swiatta jazdy

ustawienie oswietlenia
wokét pojazdu*

oswietlenie dyskretne*

opb6Znione wytaczanie
oswietlenia zewnetrznego

opb6Znione wytaczanie
oswietlenia wewngtrznego

strona

128

129

130

130

132

State swiatfa jazdy

» Przyciskiem lub Bl zazna-
czy¢ podmenu Beleuchtung
(o8wietlenie).

» Naciskaé przycisk oy lub §&dl, az

na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Licht-

schaltung Fahrlicht (Swiatta

jazdy).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Lichtaschal Lung

Fakel i chit
|;| -I.-T-I
Douer

=S BT B

> Przyciskiem lub Bl wybieraé

reczne wiaczanie $wiatet lub state
Swiatta jazdy. W krajach, w ktérych
obowiazuje jazda z wigczonymi $wia-
ttami, funkcja ta nie dziata.

Jezeli ustawiono state Swiatta jazdy,
to po ustawieniu przetacznika $wia-
tet w pozycji O przy pracujacym silni-
ku samoczynnie wtaczaja sie:

e Swiatta postojowe i $wiatta
mijania

o oSwietlenie tablicy rejestracyjne;j.



W innych pozycjach przetacznika,
Swiatta Swieca tak, jak w trybie
normalnym.

Po przywréceniu ustawien fabrycz-
nych w menu Beleuchtung
(o8wietlenie) ([ strona 132),
ustawienie statych Swiatet jazdy
pozostaje niezmienione ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

Na wyswietlaczu ukazuje sie komu-
nikat: wahrend Fahrt nicht
komplett auf Werksein-
stellungen zuriickgesetzt
(nie przywrécono wszystkich usta-
wien fabrycznych podczas jazdy).

Ustawienie oswietlenia wokof
pojazdu*

Jesli oswietlenie utatwiajace znalezienie
pojazdu jest wiaczone, po odblokowa-
niu pojazdu pilotem wtaczaja sie:

e Swiatta postojowe

e tylne $wiatta postojowe

e oswietlenie tablicy rejestracyjnej

o reflektory przeciwmgielne.

Po otwarciu drzwi o$wietlenie utatwia-
jace znalezienie pojazdu wytacza sig sa-
moczynnie. O$wietlenie utatwiajace zna-

lezienie pojazdu wytacza si¢ automatycz-
nie po uptywie 40 sekund.

> Przyciskiem lub Il zazna-
czy¢ podmenu Beleuchtung
(oSwietlenie).

Szczeg6ty obstugi

System obstugi pojazdu

> Naciskaé przycisk oy lub 5=, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Funktion
Umfeldbeleuchtung (oswietle-
nie wokét pojazdu).

Zaznaczone jest biezgce ustawienie.

Furkt | an
Umfeldbe |l euchtung

LY -
o P g
an aus
P4 IR -0

» Wybieraé opcje przyciskiem lub
=

Oswietlenie utatwiajace odnalezienie
pojazdu zostaje wiaczone lub
wytaczone.
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Oswietlenie dyskretne *

Funkcja ta stuzy do ustawiana jasnosci
oswietlenia dyskretnego.

> Przyciskiem lub IRl zazna-
czy¢ podmenu Beleuchtung
(oSwietlenie).

» Naciskaé przycisk oy lub [Nl az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Ambientes
Licht (oSwietlenie dyskretne).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Arbisntes
Light

Stufe

R8O
=lPL]

FEd I-Eade-ds

P Przyciskiem lub Rl ustawié
jasnos$¢ oswietlenia dyskretnego.
1 - ustawienie najjasniejsze, 5 - usta-
wienie najciemniejsze.

Opéznione wytaczanie oswietlenia
zewnetrznego

Funkcja ta realizowana jest tylko w ciem-
nosci i mozna nia ustawiéczas op6Znia-
nia wytgczenia oswietlenia po zamknie-
ciu drzwi pojazdu. Po wybraniu czasu
opéZnienia i wyjeciu klucza ze stacyjki
Swieca:

Swiatta postojowe

tylne $wiatta postojowe

oswietlenie tablicy rejestracyjnej

reflektory przeciwmgielne.



Funkcje t¢ mozna ponownie aktywo-
wacé poprzez otwarcie drzwi w ciggu
10 minut.

Jezeli po wyjeciu kluczyka ze stacyj-
ki drzwi pozostang zamkniete, $wia-
tto wytgczy sie po uptywie 60 sekund.

Przyciskiem lub [N zazna-
czy¢ podmenu Beleuchtung
(oSwietlenie).

Naciskaj przycisk oY lub [§Sdl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Scheinwer-
fer-Aufschaltung (wylaczanie
reflektoréw).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Scheirmerfer-
Aufachal tung
Lt
|~:| ;D |:h:
15 a
P B

> Przyciskiem lub IRl wybieraé
czas opéZnienia.

Do dyspozycji sg nastepujace opcje:
e 0s - op6Znienie wytaczone,

e 15s,30s,45slub 60s -
opéZnienie wiaczone.

Szczeg6ty obstugi

System obstugi pojazdu

Funkcje opdZnienia wytaczania oswietle-
nia mozna tez wytaczy¢ na krétko.

» Przed opuszczeniem pojazdu obrécié
kluczyk w stacyjce do pozycji O.

» Nastepnie obréci¢ go do pozycji 2
i znéw na 0.

OpézZnienie wytaczania oswietlenia
jest wytaczone. Funkcja wiacza sie
ponownie przy nastepnym wtozeniu
kluczyka do stacyjki.
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OpdZnione wytgczanie oswietlenia
wnetrza

Za pomoca tej funkcji mozna ustawié
opd6znienie wytaczania os$wietlenia wne-
trza pojazdu po wyjeciu kluczyka ze sta-
cyjki.

» Przyciskiem lub Il zazna-
czy¢ podmenu Beleuchtung
(oSwietlenie).

> Naciskaé przycisk oy ub §&dl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: OpéZnienie
wytaczania o$wietlenia wnetrza.

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Hachleuchizeit
nrien | i chit

{—1 -"M:-I:\- |-;-.hl
s
LR Bl YLT B H
» Przyciskiem lub Bl wybieraé
czas opéZnienia. Do dyspozycji sg na
stepujace opcje:

® 0s - opdZnienie wytaczone,

e 55, 10s, 15s lub 20s
- opdZnienie wtaczone.

Podmenu pojazd

W podmenu Fahrzeug (pojazd) usta-
wiany jest ogélny tryb pracy pojazdu. Do
dyspozycji sa nastepujace ustawienia:

funkcja strona
state wiaczenie funkcji
SPEEDTRONIC 230
wybor radiostacji 133
ustawianie automatycznej

blokady drzwi 133
alarm przyczepy* 134



Wybor radiostacji

Zapomoca funkcji Audio Suchlauf-
funktion (wyszukiwanie stacji) moz-
na ustawié, czy przy obstudze radia
(3 strona 114) za kazdym razem ma
byé wyszukiwana nowa radiostacja, czy
maja by¢é wybierane zaprogramowane
radiostacje.

» Przyciskiem lub Il zazna-
czy¢ podmenu Fahrzeug (pojazd).

» Naciska¢ przycisk oy ub [, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Audio
Suchlauffunktion (wyszukiwa-
nie stacji).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Audio
Suchlouf funkt jon

= |E-;|
RIS Soeicher
» Przyciskiem lub Il wybieraé
sposéb wybierania radiostacji. Do
dyspozycji sg nastepujace opcje:

e Speicher (pamigé) - wybiera-
na jest kolejna zaprogramowana

stacja,

e Frequenz (czestotliwosé).

Szczeg6ty obstugi
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Automatyczna blokada drzwi

Za pomoca tej funkcji mozna wiaczaé

i wytaczaé automatyczna centralng blo-
kade drzwi. Przy wiaczonej funkcji po-
jazd automatycznie blokuje wszystkie
drzwi przy predkosci 15 km/h.

> Przyciskiem lub |l zazna-
czy¢ podmenu Fahrzeug (pojazd).

> Naciska¢ przycisk oy lub [§&l, a2
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Automati-
sche Turverriegelung (auto-
matyczna blokada drzwi).

[
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» Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Y
Auit cmat, § =ches
Tirusrsiege lung
=) ()
e 1%
Fha arhide-di

> Przyciskiem lub IRl mozna
wiaczaé (ein) i wytaczaé (aus)
automatyczna blokade drzwi.

Wigczanie alarmu przyczepy *

Za pomoca tej funkcji mozna wtaczaé
i wytagczaé alarm przyczepy.

> Przyciskiem lub IR zaznacz
podmenu Fahrzeug (pojazd).

> Naciskac przycisk |Eay lub [§Sdl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Diebstahl-
warnung Anhédnger (alarm

przyczepy).

» Zaznaczone jest biezace ustawienie.

N
Diet=tahl-
warniing Brbdnges
= ®)
2in
P TR 5

» Przyciskiem lub IR mozna
wiaczacé (ein)iwytaczac (aus) alarm

przyczepy.



Podmenu ogrzewanie

Podmenu Heizung (ogrzewanie) wi-
doczne jest tylko w pojazdach z ogrze-
waniem postojowym. Mozna tu ustawié
czasy wtaczania ogrzewania postojowe-
go. Mozna jednoczesnie aktywowac tyl-
ko jeden czas wigczania ogrzewania po-
stojowego.

Do dyspozycji sa nastepujace ustawie-
nia:

funkcja strona

dogrzewanie* 135

Szczeg6ty obstugi

System obstugi pojazdu

> Przyciskiem lub B wybierz
warunki wtgczania dogrzewania.

Dogrzewanie * - ustawienia

P Przyciskiem lub IRl zazna-
czy¢ podmenu Heizung
(ogrzewanie).

P Naciskaé przycisk oY lub [E&dl. a2
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Funktion
Zuheizer (dogrzewacz).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Funkt ion
Zuheizer

auit omak | sch

|;:_:| aus ITl
nit AC-O0FF ous

04 W HS-NE
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Podmenu Komfort

W podmenu Komfort mozna ustawié¢
wiele luksusowych funkcji. Do dyspozy-
cji sa nastgpujace ustawienia:

funkcja strona
wiaczanie pomocy

przy wsiadaniu* 151
ustawianie pamieci

w kluczykach* 152
ustawianie lusterka

zewnetrznego

do parkowania* 153

Wiaczanie pomocy przy wsiadaniu*

Za pomoca tej funkcji mozna wtaczy¢ i
wytaczyé pomoc przy wsiadaniu. W za-
leznosci od ustawien, pozycja kierowni-
cy i fotela kierowcy zmienia sie przy:

e wyjeciu kluczyka ze stacyjki

e otwarciu drzwi kierowcy.

Niebezpieczenistwo obrazen! A

Nalezy upewnic sie, ze podczas wy-
konywania tej czynnosci nikt nie zo-
stanie przykleszczony.

Nie nalezy zostawia¢ w pojezdzie
dzieci bez opieki. Moga one otworzy¢
drzwi kierowcy i niechcacy spowodo-
waé uruchomienie tej funkcji.

Po opuszczeniu pojazdu przez kierowce,
kierownica i fotel powracaja do zapamie-
tanej pozyciji, jezeli:

e zamknieto drzwi kierowcy

e wtozono kluczyk do stacyjki

e wywotano odpowiednig zapamigetana

pozycje za pomoca przycisku
pamieci (] strona 95).

W celu przerwania dziatania funkcji
nalezy nacisna¢ jeden z wiacznikéw:

e regulacji fotela ([CIstrona 29)

e regulacji kolumny kierownicy
(Estrona 34)

e pamiegci (L] strona 95).



» Przyciskiem lub Il zazna-
czy¢ podmenu Komfort.

» Naciska¢ przycisk oy ub [, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat:
Einstiegshilfe (pomoc przy
wsiadaniu).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

Funkt ion
Einat ieghi | fe
oL
|;| i"-i-l
= LenkaguletSitz =
P R -

Szczeg6ty obstugi

» Przyciskiem lub B ustawié
pomoc przy wsiadaniu.

Mozna ustawié nastepujace opcje
pomocy przy wsiadaniu:

Aus pomoc wylaczona

Lenksédule
przestawiana jest tylko kolum-
na kierownicy

Lenksdule+Sitz
przestawiana jest kolumna
kierownicy i fotel.

System obstugi pojazdu

Ustawianie pamieci w kluczykach *

Za pomoca tej funkcji mozna okreslié,
czy zapamietane ustawienia fotela, kie-
rownicy, lusterek, state wigczenie funk-
cji SPEEDTRONIC i inne ustawienia sys-
temu obstugi pojazdu maja byé przypo-
rzadkowane poszczegblnym kluczykom.

» Przyciskiem lub |l zazna-

czy¢ podmenu Komfort.

» Naciskaé przycisk |Eay ub §&dl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Schliusse-
labhdngigkeit (ustawienia zalez-
ne od klucza).

Zaznaczone jest biezgce ustawienie.

[

137
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Przestawianie lusterka » Przyciskiem lub =g zazna-
Schldesel- zewnetrznego do parkowania* czy¢ podmenu Komfort.
abhiing | gkeit
_ . Za pomocg funkcji Przestawianie luster- > Nacisk,a(’? przycisk E lub E’ az
=) i+) ka do parkowania mozna wybraé, czy na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
lgin| o podczas parkowania (wtaczony bieg ukaze si¢ komunikat: Spiege-
[ A . .
wsteczny) prawe lusterko zewnetrzne lverstellung Einparkhilfe
Przyciskiem lub Bl mozna ma sie obracaé w dét (CJ strona 162). (przestawianie lusterka przy
wtaczaé (ein) i wylgczaé (aus) parkowaniu).
funkcje zaleznosci ustawier od klucza.  Lusterko zewnetrzne powraca w swoje
pierwotne potozenie po: Zaznaczone jest biezace ustawienie.

e wytaczeniu biegu wstecznego
(po ok. 10's) Sl egel ver-
ELal lung Einparkhi s

e przekroczeniu predkosci 10 km/h, iy (T
niezaleznie od biegu — =
am Py apaazal
e nacisnieciu przycisku lusterka > Przyciskiem lub = mozna

zewnetrznego po stronie kierowcy

. wiaczaé (ein)iwytaczaé (aus) funk-
(3 strona 35) (natychmiast).

cje przestawiania lusterka przy
parkowaniu.



Podmenu
fotele dynamiczne*

W podmenu Fahrdyn. Sitz (fotele
dynamiczne) mozna okresli¢ podstawo-
we ustawienia foteli dynamicznych.

funkcja strona
fotel kierowcy* 139
fotel pasazera z przodu* 139

Ustawienie foteli dynamicznych

Za pomoca funkcji dynamicznego dopa-
sowania foteli mozna okresli¢ dopaso-
wanie foteli podczas jazdy.

Szczeg6ty obstugi

> Przyciskiem lub IRl zazna-
czyé podmenu Fahrdynamischer
Sitz (fotele dynamiczne) .

> Naciska¢ przycisk oY lub [FEl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Fahrdyna-
mische Sitzanpg. Fahrer
(dynamiczne dopasowanie fotela kie-
rowcy) lub Fahrdynamische
Sitzanpg. Beifahrer
(dynamiczne dopasowanie fotela
pasazera).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

System obstugi pojazdu

Fahrdynan | =che
Sitzanpg, Fahier

i o

EEAS  dominont
= BT R P

> Przyciskiem lub Il wybrac
opcje dezent (nieznaczne) lub
dominant (intensywne).
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Menu komputera poktadowego

W menu Reiserechner (komputer
poktadowy) przedstawiane sa dane sta-
tystyczne dotyczace pojazdu. Dostepne
sg nastepujace informacje:

funkcja strona
statystyka zuzycia od startu 140
statystyka zuzycia od

ostatniego zerowania 140
zasieg bez tankowania 140

Statystyka zuzycia od startu

> Naciskaé przycisk lub [EH], az
pojawi sie pierwsza funkcja w menu
Reiserechner (komputer
pokfadowy) .

Bb Siort
1234kn  15:37h

7, ke —(3 )
(4 }——10,31/100ks
e TR bk
kilometry przejechane od startu
czas od startu

Srednia predkos¢ od startu
$rednie zuzycie paliwa od startu

B WN =

Statystka zuzycia
od ostatniego zerowania

» Naciskac przycisk lub ,az
pojawi sie pierwsza funkcja w menu
Reiserechner (komputer
poktadowy).

» Naciska¢ przycisk oY lub §dl, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Ab Reset
(od zerowania)



O ®

100kn  1:16h

@—m.nﬂmn O

1

P2l Ti-A -3

kilometry przejechane

od ostatniego zerowania

czas od ostatniego zerowania
Srednia predkos$¢ od ostatniego
zerowania

Srednie zuzycie paliwa od
ostatniego zerowania

Przy ponownym wywotaniu informa-
cji pojawia sie najpierw ostatnio
wyswietlana funkcja.

Po ustawieniu kluczyka w stacyjce
w pozycji 0 lub po wyjeciu go, po oko-
to czterech godzinach kasowane sg
wszystkie dane dotyczace ostatniej
trasy.

Jezeli w tym czasie kluczyk zostanie
ponownie obrécony do pozycji 1 lub
2, dane nie zostang skasowane.

Szczeg6ty obstugi

System obstugi pojazdu

Zasieg bez tankowania

> Naciska¢ przycisk lub ,az
na wyswietlaczu pojawi si¢ pierwsza
funkcja w menu Reiserechner
(komputer poktadowy).

> Naciskac przycisk [N ub [l a2
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie komunikat: Reichweite
(zasieg bez tankowania).

Na wyswietlaczu pojawia sie dtugos$é

trasy, jaka mozna jeszcze pokonaé
bez tankowania.

Aeichusite:
3;'.'-\.“

P2 A dE-30
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Menu TEL*

Za pomoca funkcji menu TEL obstugi-
wany jest telefon, jezeli jest on wigczo-
ny i podtaczony do zestawu gtosnomoé-
wigcego.

> Wigczy¢ telefon i system COMAND*
lub radio.

> Naciska¢ przycisk lub na
kierownicy, az na wyswietlaczu poja-
wi sie menu Tel.

Zaleznie od stanu telefonu, na wyswie-
tlaczu moga pojawi¢ sie nastepujace
komunikaty:

e Przy wytaczonym telefonie pojawia
sie komunikat: Tel AUS
(wytaczony).

Jezeli nie podano numeru PIN:
Tel PIN eingeben (podaé PIN).

» Za pomoca klawiatury telefonu
podaé PIN.

Telefon szuka sieci. W tym czasie
wyswietlacz jest pusty.

Po znalezieniu sieci na wyswietlaczu
pojawia sie odpowiedni komunikat.

@:}— E_—=mm TEL
C:I GEN-HET2-
BETRE IBER
TR ST

1 operator sieci
2 zasieg sieci

e Po wyswietleniu tych informacji tele-
fon mozna obstugiwac przez system
obstugi pojazdu.

Odbieranie telefonu

Jezeli telefon jest w stanie gotowosci,
mozna w kazdej chwili odbieraé rozmo-
wy. Na wyswietlaczu ukazuje si¢ komu-
nikat:

E_-=mm TEL
=B
AHELF 1
ELT R 2T P

> Nacisna¢ przycisk [IEd-

Rozmowa zostata odebrana. Na wy-
Swietlaczu pojawia sie czas trwania
rozmowy.



Zakornczenie rozmowy
» Nacisnac¢ przycisk P2Y-

Rozmowa zostata zakoiczona.
Na wyswietlaczu ukazuje sie komu-
nikat gotowosci.

Wybieranie numeru z ksigzki
telefonicznej

Jezeli telefon jest w stanie gotowosci,
mozna w kazdej chwili wybra¢ z ksiazki
dowolny numer telefoniczny.

» Naciskaé przycisk lub [EH], az
na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Tel.

Na wyswietlaczu ukazuje sie
komunikat gotowosci.

> Nacisnaé przycisk oy ub =

System obstugi odczytuje ksiazke
zapisana na karcie SIM lub w pamie-
ci telefonu. Moze to trwaé do 30 se-
kund. Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat Bitte warten (prosze
czekad).

Jezeli komunikat Bitte warten
(prosze czekad) zniknie, oznacza to,
ze ksiagzka telefoniczna zostata
wczytana.

Nacisnaé przycisk oy ub =, az
na wyswietlaczu pojawi sie szukany
rozméwca.

Nazwiska w ksigzce utozone sa w ko-
lejnosci alfabetycznej.

Szczeg6ty obstugi

System obstugi pojazdu

Po naciénieciu przycisku [Eay lub
=4 i przytrzymaniu go przez ponad
sekunde, system obstugi wyswietla
nazwiska w trybie szybkim. Po zwol-
nieniu przycisku szybkie przewijanie
jest zatrzymywane.

Po naci$nieciu przycisku szyb-
kie wyszukiwanie jest zakonczone.

» Nacisna¢ przycisk 4.

System obstugi wybiera odpowiedni
numer.
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e Po udanym potaczeniu na wyswietla-
czu pojawia sie nazwisko rozméwcy
i czas trwania rozmowy.

E_—=mm TEL

HEURRHH

Frl 10-kii-01

e Jezeli nie uda sig¢ nawiagza¢ potacze-
nia, system obstugi zapamietuje wy-
brany numer w celu ponowienia pré-
by wybierania numeru.

Ponowne wybieranie

System obstugi zapamigtuje ostatnie wy-
bierane numery. Dzigki temu nie trzeba
przeszukiwaé catej ksiazki telefoniczne;j.

» Naciskaé przycisk lub ,az
na wys$wietlaczu pojawi sie menu
Tel.

Na wyswietlaczu ukazuje sie komu-
nikat gotowosci.

> Nacisna¢ przycisk 4.
Na wyswietlaczu pojawia sie pierw-

Szy numer z pamieci ponownego
wybierania.

» Naciskaé przycisk oy ub §&dl, az
na wys$wietlaczu pojawi sie szukany
rozméwca.

» Nacisnac przycisk 4.

System obstugi wybiera odpowiedni
numer.

Menu w pojazdach z zainstalowanym
systemem audio

Menu w pojazdach z zainstalowanym
systemem audio réznia sie kilkoma
szczeg6tami od menu w pojazdach z za-
instalowanym systemem COMAND*.
W pojazdach z wbudowanym systemem
audio

e menuaudio i tel* sgw jezyku
angielskim

e nie ma menu NAVI*.
Wszystkie menu opisane sa w czesci

~Menu w pojazdach z zainstalowanym
systemem COMAND*” (] strona 110)



Mechaniczna skrzynia biegéw

Informacje dotyczace jazdy z mechanicz-
na skrzynia biegdw znajduja si¢ w roz-
dziale ,Pierwsza jazda” ([] strona 39).

;'E

DZwignia zmiany biegéw

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnych
predkosci jazdy na poszczegdlnych bie-
gach.

Szczeg6ty obstugi

Wiaczanie biegu wstecznego

P Uniesé dzwignie i przesunaé ja w lewo
i wdét.

Wsteczny bieg nalezy wiaczaé tylko
podczas postoju pojazdu.

Niebezpieczerstwo wypadku! A

Zakres ruchu pedatéw nie moze by¢
niczym ograniczony. W przestrzeni
na nogi kierowcy nie nalezy umiesz-
cza¢ zadnych przedmiotéw. Ktadac
dywaniki i wycieraczki, trzeba zwré-
ci¢ uwage, aby zachowana byta wolna
przestrzen pod pedatami.

Nie nalezy zostawia¢ w pojeZdzie
dzieci bez opieki. Mogg one spowo-
dowacé wytaczenie biegu.

Mechaniczna skrzynia biegéw

Niebezpieczenstwo poslizgu! A

Nie nalezy przetacza¢ biegdw na niz-
szy, jesli jest przekroczona maksy-
malna predkosé dla biegu, ktéry ma
byé wiaczony. Kota napedowe moga
sie zablokowac.

Nie nalezy hamowa¢ silnikiem na
Sliskiej nawierzchni.

Redukcja biegéw (hamowanie silni-
kiem) przy zbyt duzej predkosci moze
doprowadzi¢ do wejscia silnika na
zbyt wysokie obroty i tym samym do
jego uszkodzenia.




Szczeg6ty obstugi

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegow)*

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegéw)*

Informacje dotyczace jazdy z systemem  Schemat zmiany biegéw 9.6 kn
SEQUENTRONIC znajduja sie w rozdzia- _ !

e
le ,Pierwsza jazda”([] strona 39). —_ - I:E-r'
E-‘-:_rl=i"'-'”: 5 Al 405439 km

Systemu SEQUENTRONIC mozna uzy- e | .
waé w trybie recznym lub pétautoma- = o
tycznym.

o i

e
- P -S40

Wskazanie na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym

Ll 1 wskazanie biegu
LR PR T]

Dzwignia wybierania biegéw

W przeciwiefstwie do zwyktych skrzyn
biegédw system SEQUENTRONIC przeta-
cza w trybie recznym tylko w okreslo-
nych warunkach, np.:

e w celu zachowania najwyzszej
predkosci obrotowej

L H
e W razie uzycia hamulca B A

Podczas wykonywania przy samo-
chodzie czynnosci wymagajacych
uruchomienia silnika nalezy wcisnaé
hamulec postojowy, a dZwignie
skrzyni biegéw nalezy ustawié¢

w potozeniu N w celu zabezpieczenia
pojazdu przed toczeniem sig.

e przed wigczeniem biegu wstecznego.



Jezeli podczas pracy silnika i przy wta-
czonym biegu nie wcisnie sie ani pe-
datu hamulca, ani gazu, to po otwar-
ciu drzwi rozlegnie sie sygnat ostrze-
gawczy. Na wyswietlaczu wielofunk-
cyjnym pojawi sie komunikat

N EINLEGEN! (Wiaczy¢ bieg N!).

Jezeli w ciggu ok. 1 sekundy nie zo-
stanie wcisniety pedat hamulca ani
gazu, to system SEQUENTRONIC
samoczynnie przetacza sie w pozycje
neutralng N.

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
pojawi sie komunikat Feststel-
lbremse betédtigen!
(Wtaczyé hamulec postojowy!).

Szczegoty obstugi

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegow)*

Potozenia dzwigni skrzyni biegéw

funkcja

G potozenie do jazdy

podstawowe

do dyspozycji jest szesé
biegéw do jazdy do przodu

+ przetaczanie na bieg wyzszy

(tryb reczny)

Przetaczanie na bieg wyzszy
w trybie recznym systemu
SEQUENTRONIC. Lekkie po-
pchniecie dZwigni skrzyni bie-
géw w kierunku + powoduje
wiaczenie wyzszego biegu.

przetaczanie na bieg nizszy
(tryb reczny)

Lekkie popchniecie dZwigni
skrzyni biegéw w kierunku -
powoduje wiaczenie nizszego
biegu.

A/M

funkcja
pozycja neutralna

Rozruch silnika mozliwy jest
tylko wtedy, gdy dZwignia
skrzyni biegéw znajduje sie
w pozycji N.

bieg wsteczny

Bieg wsteczny wiaczy¢é mozna
tylko wtedy, gdy pojazd stoi
w miejscu i gdy pedathamul-
ca jest wcisniety.

tryb pétautomatyczny / tryb
reczny

Do dyspozycji jest szes¢é bie-
gbéw do jazdy do przodu.

System SEQUENTRONIC
wybiera optymalny bieg.
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Szczeg6ty obstugi

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegéw)*

Warunki zmiany biegéw

System SEQUENTRONIC dziata w naste-
pujacych warunkach:

Przy wylagczonym silniku

e Nalezy upewnic¢ sie, ze zapton jest
wigczony.

o Aby przetaczy¢ bieg neutralny N na
bieg jazdy G lub bieg wsteczny R, nie
potrzeba wciska¢ pedatu hamulca.

e Aby wiaczyé bieg neutralny N, nalezy
wcisng¢ pedat hamulca.

Skrzynia biegéw dziata tylko przy
dostatecznie natadowanym
akumulatorze.

Przy pracujgcym silniku

Aby przetaczy¢ bieg neutralny N na
bieg jazdy G lub bieg wsteczny R,
nalezy wcisngé pedat hamulca.

W kazdej chwili mozliwe jest wtacze-
nie biegu neutralnego N.

Manewrowanie (] strona 153).

Przetaczanie biegéw mozliwe jest
tylko wtedy, gdy zachowane sg okre-
$lone warunki, np. maksymalna do-
zwolona predkos$¢ obrotowa dla bie-
gu, ktéry ma byé wiaczony. Jezeli
warunki te nie sg spetnione, nie moz-
na przetaczyé biegu.

Tryb reczny

W trybie recznym wszystkie operacje
wykonuje sie recznie.

Ruszanie zmiejsca

Ruszanie z miejsca mozliwe jest tylko
z biegu 1. lub wstecznego.

» Wecisnaé pedat hamulca.
» Wiaczy¢ bieg jazdy G lub R.

Na wskazniku pozycji skrzyni biegéw
pojawi sie wybrany bieg.



» Powoli dodawaé gazu.

Nalezy ostroznie zwolni¢ pedat ha-
mulca, aby pojazd zaczat sie toczy¢.

Jezeli system SEQUENTRONIC nie wia-
czy biegu, na wyswietlaczu wielofunkcyj-
nym pojawi si¢ wskazanie pozycji ,,0“
oraz komunikat : Bremse bet&dti-
gen! (Wcisngé pedat hamulca).

Szczeg6ty obstugi

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegow)*

Przefagczanie na bieg wyzszy Wybieranie ekonomicznego zakresu
biegow
> DZwignie skrzyni biegéw przesunaé
lekko w kierunku +. > Dzwignig skrzyni biegbw przesun
lekko w kierunku +.
Nastepuje przetaczenie biegu na bieg
wyzszy. Skrzynia biegéw wybiera najwyzszy
optymalny dla danej predkosci bieg.
Przefaczanie na bieg nizszy
Przytrzymujac dZwignie skrzyni bie-
» Dzwignie skrzyni biegdéw przesunaé gbébw mozna wybra¢ kolejny wyzszy
lekko w kierunku -. bieg.

Nastepuje przetaczenie biegu na bieg
nizszy.

Niebezpieczenstwo poslizgu! A

Na dliskich nawierzchniach nie na-
lezy przetaczaé na nizszy bieg w celu
wyhamowania pojazdu. Kota nape-
dowe moga straci¢ przyczepnosé.




Szczegoty obstugi

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegéw)*

Wybieranie optymalnego zakresu
biegow

» DZwignie skrzyni biegéw przesunaé
lekko w kierunku - .

Nastepuje wybranie biegu, na ktérym
mozna najlepiej przyspieszy¢ lub

wyhamowaé pojazd.

Przytrzymujac dZwignie skrzyni bie-
géw mozna wybrac kolejny bieg.

Redukcja biegéw - kickdown

Pedat gazu nalezy wcisnaé¢ do konca
poza punkt oporu.

Ten manewr umozliwia maksymalne
przyspieszenie.

e System SEQUENTRONIC wybiera
najnizszy dopuszczalny bieg.

Hamowanie / zatrzymywanie
pojazdu

Podczas hamowania lub jazdy ze zwol-
nionym pedatem gazu mozna wykorzy-
sta¢ hamowanie silnikiem.

> Wiaczy¢ optymalny nizszy bieg.

Podczas jazdy ze zwolnionym peda-
fem gazu system SEQUENTRONIC
automatycznie redukuje bieg zanim
silnik osiagnie predkos¢ obrotowa
biegu jatowego.

Przed catkowitym zatrzymaniem po-
jazdu nastepuje wysprzeglenie.

1. bieg pozostaje wtaczony.

Tryb pétautomatyczny autoshift

W trybie autoshift system SEQUENTRO-
NIC automatycznie wybiera optymalny
bieg. Zalezy on od:

o aktualnej predkosci jazdy
e potozenia pedatu gazu.

Sposéb przetaczania biegéw automa-
tycznie dostosowuje sie do indywidual-
nego sposobu jazdy poprzez biezace
przesuwanie punktéw przetaczen. Prze-
sunigcia te uwzgledniaja aktualny stan
pracy pojazdu i warunki jazdy.

Przy zmienionych warunkach jazdy sys-
tem SEQUENTRONIC reaguje, wybiera-
jac odpowiedni program, wedtug ktére-
g0 przetaczane sa biegi.



Ruszanie

» Powoli doda¢ gazu.
Poprzez powolne zwalnianie pedatu
hamulca, na poziomej nawierzchni
mozna uzyskaé efekt powolnego to-
czenia si¢ pojazdu.

Potozenie pedatu gazu

Weczesne przefaczanie na wyzszy
bieg

» | ekko wcisnaé pedat gazu.
PoZne przefaczanie na wyZzszy bieg
» Mocno wcisngé pedat gazu.

W zalezno$ci od aktualnej predkosci

pojazdu system SEQUENTRONIC
moze wczesniej zredukowaé bieg.

Szczeg6ty obstugi

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegow)*

Redukcja biegow - kickdown

Pedat gazu nalezy wcisnaé do konca
poza punkt oporu.

Ten manewr umozliwia maksymalne
przyspieszenie.

e System SEQUENTRONIC wybiera
najnizszy dopuszczalny bieg.

e System SEQUENTRONIC przetacza
na wyzszy bieg dopiero po osiagnie-
ciu nominalnej predkosci obrotowej
silnika. Ten manewr umozliwia mak-
symalne przyspieszenie.

Hamowanie / zatrzymywanie
pojazdu

Podczas hamowania system SEQUEN-
TRONIC automatycznie wybiera optymal-
ny nizszy bieg. Przed catkowitym zatrzy-
maniem pojazdu nastepuje wysprzegle-
nie. DZwignig skrzyni biegéw mozna po-
zostawi¢ w pozycji G. Pozwala to zabez-
pieczy¢ samochdd przed toczeniem sie.

» W dalszym ciagu wciskaj pedat
hamulca.

1. bieg pozostaje wtaczony.

Aby zabezpieczy¢ pojazd przed stacza-
niem sie na podjazdach, nie nalezy do-
dawac gazu, lecz wcisnaé pedat hamul-
ca lub uzywaé¢ hamulca postojowego.
Pozwala to zapobiec nadmiernemu zu-
zyciu sprzegta.




Szczeg6ty obstugi

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegow)*

Przetaczanie na tryb reczny/
pétautomatyczny autoshift

Po uruchomieniu silnika i ustawieniu
dZwigni skrzyni biegédw w pozycji jazdy
G wiaczony jest tryb reczny. Automatycz-
nie wtacza sie 1. bieg, aby mozna byto
natychmiast ruszy¢.

Przetaczanie na tryb autoshift

» Przesunac lekko dzwignie skrzyni
biegéw w kierunku A/M.

Na wyswietlaczu biegdw pojawia sie
LA“. Tryb autoshift zostaje wigczony
i system SEQUENTRONIC przetacza
biegi automatycznie.

Przetaczanie na tryb reczny » Lekko przesunaé¢ dzwigne skrzyni
biegéw w kierunku + lub -.
Tryb reczny mozna wiaczy¢ na dwa

sposoby. Tryb autoshift zostaje wytaczony.
W czasie jazdy system SEQUENTRO-
» Lekko przesunaé dZzwignig skrzyni NIC przetacza bieg na wyzszy lub niz-
biegdw w kierunku A/M. szy, a aktualny bieg wyswietlany jest

na wyswietlaczu biegéw.
Na wyswietlaczu biegdéw ukazuje sig
aktualny bieg.

Tryb autoshift zostaje wytaczony.
System SEQUENTRONIC samoczyn-

nie nie przetacza biegéw.

lub



Manewrowanie

Manewrowanie na ograniczonej
przestrzeni

Podczas manewrowania nalezy lekko
wciska¢ pedat gazu i nie manipulowaé
nim niepotrzebnie. Aby regulowac pred-
kos$¢ pojazdu, nalezy dodawac gazu
ostroznie.

Poprzez powolne zwalnianie pedatu ha-
mulca, na poziomej nawierzchni mozna
uzyskaé efekt ruszania w zwolnionym
tempie.

Szczeg6ty obstugi

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegow)*

Szybkie manewrowanie

Przy szybkim manewrowaniu (np. w celu
uwolnienia pojazdu ze $niegu lub btota)
mozna przetaczaé pomiedzy 1. biegiem
(pozycja jazdy G) a biegiem wstecznym
R bez uzycia hamulca.

P Przetaczaé biegi z pozycji G do R lub
z R do G w ciggu pét sekundy.

W ten sposéb blokada przetaczania

biegbéw zostaje wytaczona.

Jezeli jednak dZwignie skrzyni biegéw
porusza sie zbyt wolno lub jezeli pred-
kos$¢ pojazdu jest za wysoka, skrzy-
nia biegdéw zostanie przetagczona do

pozycji neutralnej N.




Szczeg6ty obstugi

SEQUENTRONIC (zautomatyzowana skrzynia biegéw)*

» Wcisng¢ hamulec postojowy. Jezeli pojazd jest nieprawidtowo zabez-

Parkowanie

Niebezpieczeristwo obrazen! A

W celu zabezpieczenia pojazdu przed
toczeniem sie podczas wykonywania
przy samochodzie czynnosci wymaga-
jacych uruchomienia silnika nalezy
zaciagnaé hamulec postojowy, a dZwi-
gnie skrzyni biegéw ustawi¢ w poto-
zeniu N.

Niebezpieczerstwo wypadku! A

Réwniez przy krétkotrwatym opusz-
czaniu pojazdu nalezy wyjac¢ kluczyk
ze stacyjki.

Nie nalezy zostawia¢ w samochodzie
dzieci bez opieki, poniewaz mogtyby
uruchomié silnik i spowodowaé nie-
kontrolowane poruszanie sie sa-
mochodu.

» Wiaczy¢ 1. bieg lub bieg wsteczny R.

Na wyswietlaczu biegéw musi poja-
wié sie oznaczenie , 1 lub ,R“ Swiad-
czacy o tym, ze zadany bieg jest

na pewno wtaczony.

Przy parkowaniu na stromych sto-
kach ustawié przednie kotfa skosnie
w stosunku do kraweznika.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié
opon.

Przekrecié¢ kluczyk w stacyjce do po-
zycji 0 i wyjac go ze stacyjki.

Ostatni wyswietlany bieg pozostaje
wigczony.

pieczony, to przy opuszczaniu go stychaé
sygnat ostrzegawczy, a na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym pojawia sie¢ komunikat
Feststellbremse betédtigen!
(Wtaczy¢ hamulec postojowy!).

Pojazd nie jest zabezpieczony, jezeli:
e jest zatrzymany
e drzwi kierowcy sg otwarte

e dZwignia skrzyni biegéw znajduje si¢
w pozycji N

e hamulec pomocniczy nie jest
zaciagniety.

Po uruchomieniu hamulca pomocnicze-
go lub zamknieciu drzwi wytacza sie sy-
gnat ostrzegawczy i gasnie komunikat na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym.



Automatyczna skrzynia biegéw*
Informacje dotyczace jazdy z automa-
tyczna skrzynia biegédw znajduja si¢

w rozdziale ,,Pierwsza jazda”

(O™strona 39).

Sposéb przetaczania biegdw automa-
tycznie dostosowuje sie do indywidual-
nego stylu jazdy poprzez biezace prze-
suwanie punktéw przetaczen. Przesunig-
cia te uwzgledniajg aktualny stan pracy
pojazdu i warunki jazdy.

Przy zmienionych warunkach jazdy au-
tomatyczna skrzynia biegéw reaguje
wybierajac odpowiedni program, wedtug
ktérego przetaczane sg biegi.

Szczeg6ty obstugi

Automatyczna skrzynia biegow*

FEDADITIr-H

Skrzynia biegdw automatycznie wiacza
poszczegblne biegi. Zalezy to od:

® potozenia dzwigni skrzyni biegéw: D
zakresow przetozen 4, 3,21 1,

® wybranego programu przetaczania
(W/ S) (> strona 159)

® potozenia pedatu gazu,
(> strona 159)

® aktualnej predkosci pojazdu.

Aktualny zakres przetozen i tprogram
przetaczania S/W (standardowy/zimo-
wy) wyswietlane sg na predkosciomie-
rzu (> strona 16).

Jezeli dZzwignia skrzyni biegéw jest w po-
fozeniu D, to kierowca moze wptyngé na
dziatanie automatycznej skrzyni biegéw
poprzez:

* ograniczenie zakresu przetozen

* manualne przetaczanie biegéw.




Szczeg6ty obstugi

Automatyczna skrzynia biegow*

Impulsowe przetaczanie biegéw

Gdy dZwignia skrzyni biegéw znajduje sie
w potozeniu D mozna przetaczaé biegi
manualnie réwniez w automatycznej
skrzyni biegéw.

Redukcja biegu

» Dzwignie skrzyni biegdw przesunaé
lekko w lewo w kierunku D-.

Skrzynia biegéw przetaczy kolejny
nizszy bieg. Jednoczesnie nastapi

ograniczenie zakresu przetozen.

Niebezpieczerstwo wypadku! A

Na $liskich nawierzchniach nie na-
lezy zmieniaé biegu na nizszy w celu
wyhamowania. Kota napedowe moga
straci¢ przyczepno$¢ i samochéd
moze wpasé w poslizg.

Jezeli przy nadmiernej predkosci
dZwignia skrzyni biegéw zostanie
przesunieta w kierunku D-, bieg nie
zostanie zredukowany, co zapobiega
wejsciu silnika na zbyt wysokie
obroty.

Zmiana biegu na wyzszy

» DZwignie skrzyni biegéw przesun

lekko w prawo w kierunku D+.

Skrzynia biegéw przetacza si¢ zalez-
nie od wybranego programu przeta-
czania na kolejny wyzszy bieg. Jed-
noczesnie oznacza to rozszerzenie za-
kresu przetozen.

Powrét do potozenia D

» Przesunaé dzwignie skrzyni biegéw

w kierunku D+ i przytrzymac ja tak
dtugo, az na predkosciomierzu
ponownie wyswietli sie oznaczenie D.

Skrzynia biegéw przetacza si¢ z ak-
tualnego zakresu przetozen na
program D.

Wybér optymalnego zakresu
przetozen

> Przesunaé i przytrzymaé dZwignie

skrzyni biegéw w kierunku D-.

Nastepuje przetaczenie na taki zakres
przetozen, w ktérym mozna najlepiej
przyspieszyé lub wyhamowadé pojazd.
W tym celu skrzynia biegéw
przetacza si¢ o jeden lub kilka
biegéw nizej.



Zakresy przetozen

Gdy dZwignia skrzyni biegéw znajduje sie
w potozeniu D, mozna ograniczy¢ zakres
przetozen skrzyni biegéw, przesuwajac
dzwignie w prawo (D+) lub w lewo (D-).

9.0 kn

O 405439 km |L

Fa4.53- 51311

1 tryb pracy skrzyni biegéw
2 program przetaczania biegéw

Szczegoty obstugi

zakres funkcja
Bl Skrzynia biegow przetacza
tylko do czwartego biegu.
Bl  Skizynia biegéw przefacza

tylko do trzeciego biegu.

W tej pozycji mozna korzy-
sta¢ z hamowania silnikiem.

Jezeli po osiggnieciu maksymalnej
predkosci obrotowe;j silnika dla da-

nego zakresu przetozeh nadal doda-

Automatyczna skrzynia biegow*

zakres

jemy gazu, skrzynia biegéw przetacza

sie na wyzszy bieg mimo ogranicze-

nia zakresu przetozen.

funkcja

Skrzynia biegéw przetacza
tylko do drugiego biegu.
Funkcja ta jest przydatna
do hamowania na stokach
i podczas jazdy:

® po stromych przete-
czach goérskich

® wgbrach

® w utrudnionych
warunkach.

Pierwszy bieg

Potozenie wykorzystywane
do hamowania silnikiem na
stromych spadkach i dtu-
gich zjazdach z przeteczy
gorskich.

157



Szczegoty obstugi

Automatyczna skrzynia biegow*

Potozenia dZwigni wybierania biegéw

funkcja
blokada postojowa

Zabezpiecza zaparkowany po-
jazd przed toczeniem sie.
Dzwignie skrzyni biegéw nalezy
ustawia¢ w pozycji P tylko po
zatrzymaniu pojazdu.

Kluczyk mozna wyjacé ze stacyjki
tylko wtedy, gdy dZwignia
skrzyni biegéw znajduje sie

w pozycji P . Po wyjeciu kluczy-
ka ze stacyjki dZzwignia skrzyni
biegéw jest blokowana w poto-
zeniu P.

bieg wsteczny
Dzwignie skrzyni biegéw nalezy

ustawia¢ w pozycji R wytacznie
po zatrzymaniu pojazdu.

funkcja
pozycja neutralna

W tym potozeniu moment obro-
towy silnika nie jest przekazy-
wany na kota napgdowe. Po
zwolnieniu hamulcéw mozna
swobodnie poruszaé pojazd,

np. przetoczy¢ go lub odholowac.

Nalezy ustawia¢ dzwignie skrzyni
biegéw w pozycji N tylko po
catkowitym zatrzymaniu pojazdu.
W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do uszkodzenia skrzyni
biegéw. Jezeli uktad ESP jest
wytaczony lub uszkodzony, na-
lezy ustawi¢ dzwignie skrzyni
biegéw w pozycji N jedynie
wtedy, gdy pojazdowi grozi
wpadniecie w poslizg, np. na
Sliskiej nawierzchni.

funkcja
drive - pozycja do jazdy
Skrzynia biegéw przetacza sie

automatycznie. Do dyspozycji
jest pie¢ biegdw jazdy do przodu.



Przetacznik programéw przetaczania
biegéw

oLy

1 przetacznik programéw przetacza-
nia biegdéw

S standard we wszystkich normal-
nych sytuacjach na
drodze
program do jazdy
w warunkach
zimowych

W winter (zima)

Wybrany program przetaczania biegdéw
wyswietlany jest na predkosciomierzu.

Szczegoty obstugi

Automatyczna skrzynia biegow*

» Wybieraé program do jazdy w warun-
kach zimowych W.

e Samochéd rusza do przodu i do
tytu na drugim biegu. Umozliwia
to tagodniejsze ruszanie. Nie do-
tyczy to ruszania na petnym gazie
ani w zakresie przetozen 1.

e Zwiekszona jest trakcja i sta-
bilnos¢ jazdy po $liskiej
nawierzchni.

e Mimo dodawania gazu skrzynia
biegéw wczesdniej przetacza bieg
na wyzszy. Powoduje to jazde
w nizszym zakresie predkosci ob-
rotowych, przez co kofa nie buk-
suja tak fatwo.

Gdy dZwignia skrzyni biegdw znajduje sie
w pozycji R stosowane sg, zaleznie od
program przetaczania (W lub S), dwa r6z-
ne przetozenia.

Potozenie pedatu gazu

Styl jazdy wptywa na przetaczanie auto-
matycznej skrzyni biegdw:

lekkie naciskanie pedatu -
wczesne przetaczanie
na wyzszy bieg

mocne naciskanie pedatu -
pbzne przetaczanie
na wyzszy bieg

Funkcja kickdown
Aby uzyska¢ maksymalne przyspiesze-

nie, mozna uzy¢ funkcji kickdown.

» Wcisnaé pedat gazu poza punkt
oporu.

Skrzynia biegéw przetacza bieg
na nizszy.

» Po osiagnieciu zadanej predkosci
zwolni¢ nieco pedat gazu.

Skrzynia biegéw przetacza z powrotem
na wyzszy bieg.
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Widocznosé

Widocznosé

Informacje dotyczace wycieraczek szyby i
ustawianiu lusterek znajduja si¢ w rozdzia-
le ,Pierwsza jazda” ((]strona 44).

Lusterka

Lusterka przyciemniane
automatycznie*

Lewe lusterko zewnetrzne i lusterko

wewnetrzne przyciemniajg si¢ automa-

tycznie, jezeli jednoczesnie:

® wigczony jest zapton

e na czujnik w lusterku wewnetrzne
padnie zewnetrzne Swiatto refle-

ktoréw.

Lusterka nie sa przyciemniane, jezeli jed-
noczesnie:

® wigczony jest bieg wsteczny

® wigczone jest oswietlenie wnetrza.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Jezeli Swiatto reflektora nie moze
trafi¢ na czujnik umieszczony w lu-
sterku wewnetrznym, na przyktad
gdy spuszczona jest roleta tylnej
szyby*, lusterka nie przyciemnia sie
automatycznie. Oslepiajace Swiatto
stanowi zagrozenie dla kierowcy

i innych oséb.

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Jezeli szkto przyciemnianego lusterka
sttucze sig, moze nastapié¢ wyciek
elektrolitu.

Elektrolit jest ciecza zraca i nie po-
winien stykac¢ sie ze skéra, oczami
i drogami oddechowymi.

W przypadku kontaktu elektrolitu

z oczami nalezy natychmiast doktad-
nie przemy¢ oczy czysta woda. W ra-
zie potrzeby nalezy skorzystaé z po-
mocy lekarskiej.

Jezeli elektrolit zetknie sie z lakierem
karoserii, nalezy natychmiast prze-
my¢ go doktadnie czysta woda. Ina-
czej lakier zostanie uszkodzony.



Reczne przyciemnianie lusterka
wewnetrznego

Lusterko nalezy ustawi¢ recznie.

P - JEas 31

1 uchwyt

P Chwytajac uchwyt odchyli¢ do tytu
lusterko wewnetrzne.

Szczeg6ty obstugi
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Lusterka zewnetrzne Ustawianie lusterek zewnetrznych

Lusterka zewnetrzne sg wypukte i dzieki
temu pole widzenia jest powigkszone.

Niebezpieczerstwo wypadku! A

Obraz w lusterkach zewnetrznych jest
zmniejszony. Obserwowane przed-
mioty w rzeczywistosci znajduja sie
blizej.

j FRETE-1 T30

1 prawe lusterko zewnetrzne
2 lewe lusterko zewnetrzne
3 przycisk nastawczy
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> Wiaczy¢ zapton.
Wybra¢ zadane lusterko:

» lewe - nacisna¢ przycisk 2

» prawe - nacisnaé przycisk 1
Przycisk pozostaje wcisniety.

» Przesunac¢ przycisk regulacji 3
w gére, w dét, w lewo lub w prawo.

Jezeli temperatura zewnetrzna jest ni-
ska, lusterka zewnetrzne sg automa-
tycznie podgrzewane.

Zapamietywanie ustawienia
lusterek™

W pojazdach z funkcjg zapamigtywania,
ustawienia lusterek zewnetrznych zapa-
mietane sg razem z ustawieniami foteli
i kierownicy (] strona 95).

Pomoc przy parkowaniu

Podczas cofania prawe lusterko ze-
wnetrzne mozna przechyli¢ w dét. Umoz-
liwia to obserwacje kraweznika po pra-
wej stronie pojazdu.

System wspomagania przy parkowaniu
wtacza sie za pomoca systemu obstugi
pojazdu ((Istrona 138).

Mozna ustawic¢ i zapamigta¢ wspomaga-
nie przy parkowaniu (1 strona 96).
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» Wiaczyé zapton. Elektryczne sktadanie lusterek

zewnetrznych*
» Nacisna¢ przycisk 1.

> Wiaczyé bieg wsteczny.

Prawe lusterko zewnetrzne obréci sie
w dot.

Lusterko zewnetrzne powraca w swoje
pierwotne potozenie, gdy:

e bieg wsteczny zostanie wytgczony - ' ME DT

po ok. 10 sekundach,
1 sktadanie / rozktadanie

e pojazd przekroczy predkosé
10 km/h

e zostanie nacisniety przycisk 2.

Widocznosé

Skfadanie lusterek zewnetrznych:
> Wtaczy¢ zapton.
» Nacisnaé przycisk 1.

Lusterka zewnetrzne sktadaja sie.
Rozkifadanie lusterek zewnetrznych:
» Nacisnaé przycisk 1.

Lusterka zewnetrzne rozktadaja sie.
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Ogrzewanie tylnej szyby

Czas ogrzewania tylnej szyby jest zmien-
ny i dostosowany do temperatury ze-
wnetrznej i warunkéw jazdy - od ok. 6
minut przy +6°C, az do ponad 20 minut
przy temperaturach ponizej -10°C i du-
zej predkosci pojazdu.

Wiaczanie ogrzewania

» Nacisnaé przycisk [F@J znajdujacy
sie na panelu obstugi THERMATIC
(Cstrona 170) lub THERMOTRONIC
(CJ strona 182).

Zaswieci sig¢ lampka kontrolna
w przycisku.

Wytaczanie ogrzewania
> Nacisngé ponownie przycisk |Gl
znajdujacy sie na panelu obstugi

klimatyzacji.

Wytacza sie lampka kontrolna
w przycisku.

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Nalezy usunaé $nieg i 16d z tylnej
szyby. Ograniczona widoczno$¢ mo-
ze stanowi¢ zagrozenie dla kierowcy
i innych oséb.

Zmywanie reflektoréw*

Przetacznik znajduje sie po lewej stro-
nie kierownicy.

1 zmywanie reflektoréw

» Upewni¢ sig, ze zapton jest
wigczony.

» Krétko nacisnaé przycisk 1.
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Ostony przeciwstoneczne

W czasie jazdy ostony przeciwstonecz-
ne chronia kierowce przed oslepieniem
silnym Swiattem.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Na czas jazdy nalezy zamknaé ostony m
lusterek. W przeciwnym wypadku \ q-

odbite w nich Swiatto moze oslepié

—-—-—--.____

kierowce i inne osoby. Ostona przeciwstoneczna 1 mocowanie
2 ostona dodatkowa*
1 ostona przeciwstoneczna 3 ostona przeciwstoneczna

2 mocowanie

Przy silnym stoficu opusé ostone o

przeciwstoneczna 1. Jezeli storice $wieci z boku, ostone
przeciwstoneczng mozna wyjaé
z mocowania 1, przesunaé w bok
i osiowo przesunac*.
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Widocznosé

Lusterko kosmetyczne*

F

y’

1 ostona dodatkowa*

B WN =

» Upewnic sig, ze ostona przeciw-
stoneczna jest prawidtowo
zamocowana.

» W razie potrzeby podnies¢ ostone
lusterka.

Oswietlenie wiaczy sie automa-
tycznie.

P&RO3-2RW-31

ostona przeciwstoneczna
ostona lusterka
o$wietlenie

lusterko kosmetyczne
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Roleta tylnej szyby* Podnoszenie rolety tylnej szyby Roleta przeciwstoneczna* w tylnych
drzwiach
| = —— > Nacisna¢ przetacznik 1.
ol > Roleta jest podnoszona catkowicie.
- - I-
| Nalezy upewni¢ sie, ze roleta nie jest
| zablokowana przez jakie$ przedmioty
| | (np. odziez). "
Ty e |
[
E.II ] EPALE ]
PET. 30 2T5.38

1 przetacznik rolety tylnej szyby
> Wyijaé rolete przeciwstoneczna trzy-

Opuszczanie rolety tylnej szyby majac za uchwyt.
» Nacisnaé przetacznik 1. » Zaczepi¢ uchwyt u gory.
Roleta jest opuszczana catkowicie. Rolete nalezy zawsze przytrzymywacd

reka. Nie nalezy puszczac rolety.
Mozna w ten sposéb uszkodzi¢ jej
mechanizm.
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panel obstugi THERMATIC ruchomy lewy nawiew
Srodkowy

regulacja lewego nawiewu
srodkowego ruchomy prawy nawiew
Srodkowy

ruchomy lewy nawiew
srodkowy regulacja prawego nawiewu
Srodkowego

nawiew przewietrzania

regulacja lewego nawiewu
ruchomy prawy nawiew Srodkowego

Srodkowy

Nawiew w tylnej czesci pojazdu

regulacja prawego nawiewu
Srodkowego

regulacja ilosci zimnego
powietrza

regulacja nawiewu bocznego
odszranianie szyby bocznej

ruchomy nawiew boczny
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170

regulacja temperatury z lewej
strony

odszranianie
zwigkszanie nawiewu
przetacznik podziatu nawiewu

ogrzewanie tylnej szyby
(Cstrona 164)

regulacja temperatury z prawej
strony

ciepto resztkowe
tryb oszczedny
(bez chtodzenia, bez dogrze-

wania elektrycznego*)

wskaznik podziatu nawiewu

wiaczanie / wytaczanie

wskaznik intensywnosci
nawiewu

zmniejszanie nawiewu
zamkniety obieg powietrza

automatyczny podziat i do-
bér intensywnosci nawiewu



System THERMATIC moze pracowac tyl-
ko podczas pracy silnika. Klimatyzacja
regulowana jest automatycznie lub recz-
nie. W zalezno$ci od ustawionej tempe-
ratury i temperatury zewnetrznej, wne-
trze pojazdu jest chtodzone lub ogrze-
wane.

Filtr przeciwpytowy wychwytuje czg-
steczki kurzu od pewnej wielkosci, pytki
rodlin i w niewielkim zakresie réwniez
nieprzyjemne zapachy.

Temperatura ustawiana jest oddzielnie
dla obydwu stron. Jezeli wnetrze pojaz-
du nagrzato si¢ od promieni stonecznych,
nalezy przed rozpoczeciem jazdy krétko
przewietrzy¢ pojazd.

Niebezpieczerstwo wypadku! A

Nalezy przestrzega¢ zalecanych
ustawien ogrzewania i chtodzenia
zamieszczonych na dalszych stro-
nach instrukcja obstugi. W przeciwnym
wypadku moze dojs$¢ do zaparowania
szyb, a ograniczona widocznos¢ za-
graza bezpieczenstwu kierowcy

i innych uczestnikéw ruchu.

Pod pojazdem moze zbieraé sie
skraplana para wodna.

Temperatura tylnego nawiewu $rod-
kowego odpowiada temperaturze na-
wiewu na konsoli Srodkowe;j.

Szczeg6ty obstugi
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Wilot powietrza miedzy pokrywg
silnika a przednia szyba nie moze by¢
zanieczyszczony, np. $niegiem, liSémi.

Nie nalezy niczym zakrywaé wylotu

powietrza pomiedzy tylna pétka
a tylng szyba.

Wskazéwka ekologiczna @

Klimatyzacja zawiera Srodek chto-
dzacy R 134 A. Srodek ten nie powo-
duje uszkadzania warstwy ozonowej.
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THERMATIC

Wiaczanie

» Aby wiaczyé system THERMATIC,
nacisnaé przycisk Il 10.

W celu wtaczenia systemu mozna
réwniez nacisnaé dowolny przycisk.

Wytaczanie

> Aby wytaczyé system THERMATIC,
nacisnaé przycisk I 10.
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Przy wytgczonym systemie THERMA-
TIC odtaczony jest doptyw powietrza
i jego cyrkulacja.

Dlatego czas wytaczenia powinien
by¢ krétki. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do zaparowania szyb.

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Jezeli dokonane ustawienia beda inne
niz zalecane, widoczno$é moze si¢
znacznie pogorszy¢ z powodu za-
parowania szyb.

Ustawienie podstawowe

Tryb automatyczny

» Nacisna¢ przycisk [XGH-

Intensywno$¢ nawiewu i rozdziat
powietrza regulowane sg automa-
tycznie.

Jako ustawienie podstawowe tempera-
tury wnetrza pojazdu zaleca sie 22 °C.
Temperature nalezy zmienia¢ stopniowo.



Regulacja nawiewu Srodkowego:

Aby mozliwe byto optymalne przewie-
trzenie pojazdu, pokretta regulacji nawie-
wu Srodkowego lewego 2 i prawego 6
zaskakujg w okreslonej pozycji. W tej
pozycji nawiew Srodkowy 4 oraz rucho-
me nawiewy boczne 3 i 5 sg w petni
otwarte.

Ogrzewanie:

Chtodzenie czgsci podsufitowej regulo-
wane jest recznie za pomocg pokretta 7
(CJ strona 168) regulujacego zadana
ilos¢ chtodnego powietrza.

Ustawienie indywidualne

Recznie sterowany rozdziat
powietrza

» Nacisna¢ dzwignie rozdziatu
powietrza 4.

Wytacza sie lampka kontrolna przy-
cisku [3G8Y 14.

System THERMATIC ustawiony jest
na automatyczng regulacje intensyw-
nosci nawiewu i reczny rozdziat
powietrza.

Wskaznik rozdziatu powietrza wska
zuje aktualne ustawienie:

Szczeg6ty obstugi
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I wylot powietrza przez nawiewy

przedniej szyby, nawiewy srodko-
wei boczne

wylot powietrza przez nawiew
przedniej szyby, nawiew prze-
strzeni na nogi, nawiew Srodkowy
i boczny

wylot powietrza przez nawiew
przestrzeni na nogi, nawiew $rod-

kowy i boczny

wylot powietrza przez nawiew
Srodkowy i boczny.
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Automatyczny podziat powietrza

> Nacisna¢ przycisk [y 14.
Zapala sie lampka kontrolna na przy-
cisku BEY. System THERMATIC ste-

rowany jest automatycznie.

Aby powrécié do automatycznej dystry-
bucji powietrza:

» Nacisna¢ przycisk -
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Reczna regulacja intensywnosci
nawiewu

W razie potrzeby mozliwa jest reczna
dziewieciostopniowa regulacja intensyw-
nosci nawiewu. Stopien intensywnosci
wyswietlany jest na wskazniku 11.

Zwigkszanie nawiewu

» Nacisnaé przycisk 3.
System THERMATIC ustawiony jest
na reczna regulacje intensywnosci
nawiewu i automatyczny rozdziat

powietrza.

Wytacza sig¢ lampka kontrolna na
przycisku (XY 14.

Zmniejszanie nawiewu

» Naciénij przycisk 12.
System THERMATIC ustawiony jest
na reczna regulacje intensywnosci

nawiewu i reczny rozdziat powietrza.

Wytacza sig¢ lampka kontrolna na
przycisku [T 14.

Automatyczna regulacja
intensywnosci nawiewu

> Nacisnac¢ przycisk (g 14.
Swieci sie lampka kontrolna na przy-

cisku BfRY. System THERMATIC ste-
rowany jest automatycznie.



Tryb oszczedny

W trybie oszczednym chtodzenie i osu-
szanie powietrza sa wytaczone.

Wiaczanie
» Nacisnac¢ przycisk ACOFF 8.
Swieci sie lampka kontrolna na przy-

cisku. Dogrzewanie* ([(Istrona 194)
jest wytaczone.

Wylaczanie
» Nacisnaé ponownie przycisk ACF 8.
Wytacza sie lampka kontrolna na

przycisku. Przywracane jest poprzed-
nie ustawienie.

Zamkniety obieg powietrza

W razie wystapienia nieprzyjemnych za-
pachéw na zewnatrz pojazdu doptyw po-
wietrza mozna chwilowo wytaczy¢. Powie-
trze nie jest wtedy pobierane z zewnatrz,
lecz cyrkuluje wewnatrz pojazdu.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Przy temperaturach otoczenia poni-
zej 5°C nalezy wtaczaé zamkniety
obieg powietrza tylko na krétko.

W przeciwnym razie moze dojsé do
zaparowania szyb.
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Wiaczanie

> Nacisng¢ przycisk 13.

Swieci sie lampka kontrolna na
przycisku.

Zamkniety obieg powietrza wtgcza sie
samoczynnie:

® przy wysokich temperaturach
zewnetrznych.

Po ok. 30 minutach powietrze dopro-
wadzane jest czesciowo z zewnatrz.
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Wytaczanie

> Nacisngé przycisk 13.

Wytacza sie lampka kontrolna na przyci-
sku.

Wybrany recznie zamknigty obieg powie-
trza wyfacza sig samoczynnie:

po 30 minutach przy temperaturach
zewnetrznych powyzej ok. 5°C

po 5 minutach przy temperaturach
zewnetrznych ponizej ok. 5°C

po 5 minutach przy wtgczonym
trybie oszczednym ACOFF.
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Zamkniety obieg powietrza przy
otwieraniu/zamykaniu
komfortowym

Wiaczanie /zamykanie

» Przytrzymaé przycisk 13 przez
ok. 2 sekundy.

Zamykaja si¢ okna i dach otwierany/
uchylny* oraz zapala sig¢ lampka kon-
trolna na przycisku.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Nalezy obserwowac proces zamyka-
nia dachu otwieranego/uchylnego*.

W celu przerwania zamykania i po-
nownego otwarcia dachu otwierane-
go/uchylnego* nalezy przesuna¢
przetacznik sterujacy w odpowied-
nim kierunku.



Wyitaczanie /otwieranie

P Przytrzymac ponownie przycisk
13 przez ok. 2 sekundy.

Okna i dach otwierany/uchylny*
powracaja do pozycji sprzed za-
mknigcia. Wytgcza sie lampka kontro-
Ina na przycisku.

Jezeli po zamknigciu komfortowym jedno
z okien lub dach otwierany/uchylny* zo-
stanie otwarty recznie, wéwczas nie po-
wréci juz do pozycji sprzed zamknigcia.

Jezeli zamykanie komfortowe nie
dziata, moze to by¢ spowodowane

krétkim zanikiem napiecia zasilania.

Dalsze informacje znajduja sie
w rozdziale ,,Praktyczne rady”
(Cstrona 418).
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Ciepto resztkowe silnika

Po dtuzszej jeZdzie silnik nagromadzi cie-
pto resztkowe. Ciepto to moze by¢ wy-
korzystane do ogrzewania pojazdu.

Czas nagrzewania zalezy od ustawio-
nej temperatury.

Niezaleznie od ustawienia intensyw-

nosci nawiewu dmuchawa pracuje na
niskich obrotach.
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Wigczanie Wylgczanie Odszranianie
> Upewni¢ sig, ze system THERMATIC ~ » Nacisna¢ przycisk (23l 7. Szyby zaparowane od wewnatrz
pracuje w trybie automatycznym.
Wytacza sie lampka kontrolna na » Nacisnac¢ przycisk K-
» Wytaczy¢ zapton. przycisku.
Zapala sie lampka kontrolna na przy-
» Nacisna¢ przycisk 7. Pobér ciepta z silnika wytgcza sie samo- cisku. Temperatura podnosi sie,
) czynnie: a dmuchawa pracuje z petng moca.
Swieci lampka kontrolna na
przycisku. ® po wigczeniu zaptonu Po ponownym nacis$nigciu przycisku
przywracane jest poprzednie
® po uptywie ok. 30 minut ustawienie.

® przy spadku napigcia w akumulatorze.

178



Szczeg6ty obstugi
THERMATIC

Szyba przednia zaparowana
od zewnatrz

» Nacisna¢ przycisk BT 14.

Swieci lampka kontrolna na

przycisku TR

» Wiacz y¢ wycieraczke.

W trybie automatycznym system
THERMATIC samoczynnie zapobiega
zaparowywaniu szyb.
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4 - strefowy system THERMOTRONIC*

€




10

THERMOTRONIC
— panel obstugi

regulacja lewego nawiewu
Srodkowego

ruchomy lewy nawiew
Srodkowy

nawiew przewietrzania

ruchomy prawy nawiew
Srodkowy

regulacja prawego nawiewu
Srodkowego

regulacja ilosci chtodnego
powietrza

regulacja nawiewu bocznego
odszranianie szyby bocznej

ruchomy nawiew boczny

1

2

Szczeg6ty obstugi

4 - strefowy system THERMOTRONIC*

FES D034 510 i

regulacja nawiewu bocznego

ruchomy nawiew boczny

1

ruchomy lewy nawiew
Srodkowy

ruchomy prawy nawiew
$rodkowy

regulacja lewego nawiewu
Srodkowego

panel obstugi klimatyzacji
Z tylu

regulacja prawego nawiewu
Srodkowego
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PA133-1587-31
1 podziat powietrza z lewej strony 7 podziat powietrza z prawej 12 wiaczanie /wytaczanie
strony
2 odszranianie 13 zmniejszanie nawiewu
) 8 automatyczny podziat powie-
3 przetacznik temperatury trza z prawej i regulacja in- 14 tryb oszczedny (bez chtodzenia)
z lewej strony tensywnosci nawiewu ciepto z silnika
4 wyswietlacz 9 filtr weglowy 15  zamkniety obieg powietrza
przefacznik temperatury 10 pilot do klimatyzacji z tytu 16  automatyczny podziat po-
z prawej strony wietrza z lewej i regulacja
11 zwiekszanie nawiewu intensywnosci nawiewu.

6 ogrzewanie tylnej szyby
(I strona 187)
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4 - strefowy system THERMOTRONIC*

System THERMOTRONIC to komfortowy  Za pomoca czujnika stonecznego system

czterostrefowy uktad klimatyzacyjny.
Wnetrze pojazdu podzielone jest w tym
przypadku na cztery strefy.

ol i®
@—th—@)

PE1O3-HIM-11

THERMOTRONIC rozpoznaje potozenie
stofica i reguluje samoczynnie tempera-
ture wnetrza pojazdu dla kazdej strefy
oddzielnie.

Temperatura ustawiana jest oddzielnie
dla czterech stref.

Ustawienia te moga by¢ przyporzadko-
wane poszczegblnym kluczykom
(dstrona 137).

System THERMOTRONIC pracuje przy
wigczonym silniku i chtodzi wnetrze po-
jazdu w zaleznosci od pozycji i intensyw-
nos$ci promieni stonecznych, ustawienia
temperatury i temperatury zewnetrzne;j.

Pod pojazdem moze zbiera¢ sie skra-
plana para wodna.

Dodatkowo mozliwe jest wiaczenie fil-
tra weglowego, ktéry usuwa z powietrza
wiekszo$¢ szkodliwych substancji i nie-
przyjemnych zapachéw.

Jezeli wnetrze pojazdu jest nagrzane,
nalezy przewietrzy¢ pojazd przed roz-
poczeciem jazdy.

Wilot powietrza miedzy pokrywg sil-
nika a przednig szyba musi by¢ wol-
ny od zanieczyszczen, np. $niegu, lisci.

Nie nalezy zakrywa¢ wylotu powietrza
pomiedzy tylng pétka, a tylng szyba.
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Wiaczanie

» Aby wiaczy¢ system THERMOTRO-
NIC, nacisnaé przycisk ]Il 12.

W celu wtaczenia mozna réwniez
nacisna¢ dowolny przycisk.

System THERMOTRONIC wiacza sig
samoczynnie po wybraniu dowolnej
funkcji.

» W celu wyfaczenia nalezy nacisna¢

Wytaczanie Ustawienie podstawowe
Tryb automatyczny
przycisk Il 12.

Przy wytaczonym systemie THERMO-
TRONIC odtaczony jest doptyw po-
wietrza i jego cyrkulacja.

Dlatego czas pracy systemu powinien
by¢ krétki, gdyz moze dojs¢ do zapa-
rowania szyb.

PRLAD-TRA-31

1 regulacja temperatury z lewej
strony

2 wiaczona funkcja AUTO

3 regulacja temperatury z prawej
strony

4 automatyczne stopnie ustawienia
wstepnego

> Nacisna¢ jeden z przyciskéw [SBE.

Swieci lampka kontrolna na przy-

cisku [EBR. Wyswietlany jest komu-
nikat AUTO 2. System THERMOTRO-
NIC regulowany jest automatycznie.



Jako ustawienie podstawowe tempera-
tury poszczegélnych stref wnetrza pojaz-
du zaleca sig 22°C. Temperature nalezy
zmieniaé stopniowo.

Ogrzewanie:

Chtodzenie czgsci podsufitowej regulo-
wane jest recznie za pomocg pokretta 7
(3 strona 180) regulujacego zadana
ilos¢ chtodnego powietrza.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Jezeli dokonane ustawienia beda
inne niz zalecane, widoczno$é moze
si¢ znacznie pogorszy¢ z powodu
zaparowania szyb.

Ustawienia indywidualne

Recznie sterowany rozdziat
powietrza

Rozdziat powietrza mozna ustawié indy-
widualnie dla lewej i prawej strony po-
jazdu.

» Obrdcié pokretto rozdziatu powietrza
1, 7 do zadanej pozycji.

Wytacza sie lampka kontrolna na
przycisku [XEE] 8, 16.

Szczeg6ty obstugi
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I wylot powietrza przez nawiewy
przedniej szyby i boczne

IKH wylot powietrza przez nawiew
przedniej szyby, nawiew $rodko-
wy i nawiew przestrzeni na nogi

IRl \ylot powietrza przez nawiew
przestrzeni na nogi i nawiew boczny

Il wylot powietrza przez nawiew
Srodkowy i boczny
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Automatyczny rozdziat powietrza
» Nacisna¢ jeden z przyciskéw BEBa.
Swieci lampka kontrolna na przy-

cisku (XY System THERMOTRONIC
sterowany jest automatycznie.

Reczna regulacja intensywnosci
nawiewu

W razie potrzeby mozliwa jest reczna

dziewieciostopniowa regulacja intensyw-
nosci nawiewu.

Zwigkszanie nawiewu

» Nacisna¢ przycisk 11.
System THERMOTRONIC ustawiony
jest na reczna regulacje inten-

sywnosci nawiewu i reczny rozdziat
powietrza.

Zmniejszanie nawiewu
» Nacisnaé przycisk 13.

System THERMOTRONIC ustawiony
jest na reczng regulacje inten-
sywnos$ci nawiewu i reczny rozdziat
powietrza.

Komunikat AUTO 2 na wyswietlaczu
gasnie.

Automatyczna regulacja
intensywnosci nawiewu

» Nacisnij jeden z przyciskow X
Swieci lampka kontrolna na przy-

cisku (XY System THERMOTRONIC
sterowany jest automatycznie.

Tryb oszczedny

W trybie oszczednym chtodzenie i osu-
szanie powietrza sa wytaczone.

Wiaczanie

» Nacisnac przycisk AC°F 14,
Swieci sie lampka kontrolna na przy-
cisku. Dogrzewanie* ([Istrona 194)
jest wytaczone.

Wytaczanie

» Nacisngé ponownie przycisk
ACOF 14.

Wytacza sie lampka kontrolna na
przycisku. Przywracane jest poprzed-
nie ustawienie.



Zamkniety obieg powietrza

W razie wystapienia nieprzyjemnych za-
pachéw na zewnatrz pojazdu, doptyw po-
wietrza mozna chwilowo wytgczy¢. Powie-
trze nie jest wtedy pobierane z zewnatrz,
lecz cyrkuluje wewnatrz pojazdu.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Przy temperaturach otoczenia po-
nizej 5°C nalezy wiacza¢ zamkniety
obieg powietrza tylko na krétko.

W przeciwnym razie moze dojsé¢ do
zaparowania szyb.

Wiaczanie
» Nacisnac¢ przycisk 15.

Swieci lampka kontrolna na
przycisku.

Szczeg6ty obstugi

4 - strefowy system THERMOTRONIC*

Zamknigty obieg powietrza wtgcza sie
samoczynnie:

® przy wysokich temperaturach
zewnetrznych.

Po ok. 30 minutach powietrze
doprowadzane jest czesciowo
z zewnatrz.

Wylaczanie

> Nacisna¢ przycisk 15.

Wytacza sie lampka kontrolna na przycisku.

Wybrany recznie zamknigty obieg powie-
trza wytacza si¢ samoczynnie:

® po 30 minutach przy temperaturach
zewnetrznych powyzej ok. 5°C

® po 5 minutach przy temperaturach
zewnetrznych ponizej ok. 5°C

® po 5 minutach przy wigczonym try-
bie oszczednym ACOF.
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Zamkniety obieg powietrza
przy otwieraniu/zamykaniu
komfortowym

Wiaczanie /zamykanie

» Przytrzymac przycisk 15 przez
ok. 2 sekundy.

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Nalezy obserwowac proces zamyka-
nia dachu otwieranego/uchylnego*.
W celu przerwania zamykania i po-
nownego otwarcia dachu otwierane-
go/uchylnego* nalezy przesunaé
przetacznik sterujacy w odpowiednim
kierunku.

Wyitgczanie /otwieranie

» Przytrzymad ponownie przycisk

15 przez ok. 2 sekundy.

Okna i dach otwierany/uchylny* po-
wracajg do pozycji sprzed zamknig-
cia. Wytacza sig lampka kontrolna na
przycisku.

Zamykaja sie okna i dach otwierany/
uchylny oraz $wieci lampka kon-
trolna na przycisku.

Jezeli po zamknieciu komfortowym jedno
z okien lub dach otwierany/uchylny* zo-
stanie otwarty recznie, wéwczas nie po-
wrdci juz do pozycji sprzed zamkniecia.
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Jezeli zamykanie komfortowe nie
dziata, moze to by¢é spowodowane
krétkim zanikiem napiecia zasilania.
Dalsze informacje znajduja sie w roz-
dziale ,,Praktyczne rady”

(CJstrona 418).

Filtr weglowy z automatycznym
wiaczaniem zamknietego obiegu
powietrza

Filtr ten redukuje w znacznym stopniu
zawartos$¢ substancji szkodliwych i nie-
przyjemnych zapachéw. Wiaczenie za-
mknietego obiegu powietrza nastepuje
samoczynnie, jezeli stezenie tlenku we-
gla (CO) lub tlenkéw azotu (NO,) na ze-
wnatrz pojazdu wzrosnie powyzej okre-
Slonej wartosci.

Wtaczanie zamknietego obiegu
powietrza w zalezno$ci od wystepo-
wania substancji szkodliwych nie
dziata przy wtgczonym trybie oszczed-
nym AC®, lub jezeli temperatura
zewnetrzna spadnie ponizej 5°C.

Szczeg6ty obstugi
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Wraczanie

> Nacisna¢ przycisk 9.
Swieci lampka kontrolna na
przycisku.
Filtr weglowy zostaje wtgczony, a do-

ptyw powietrza regulowany jest przez
czujnik substancji szkodliwych.

Wytaczanie
» Nacisnaé przycisk 9.

Wytacza sie lampka kontrolna na
przycisku.
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Ciepto resztkowe Wigczanie

Po dtuzszej jezdzie silnik nagromadzi cie- ~ » Wytaczy¢ zapton.
pto resztkowe. Ciepto to moze by¢ wy-

korzystane do ogrzewania pojazdu. > Nacisnaé przycisk (g 14
o Zapala sie lampka kontrolna na
przycisku.

Czas nagrzewania zalezy od ustawio-
nej temperatury.

Niezaleznie od ustawienia intensyw-
nosci nawiewu dmuchawa pracuje na
niskich obrotach.

Wiitaczanie
> Nacisna¢ przycisk [ 14.

Wytacza sie lampka kontrolna na
przycisku.

Pobér ciepta z silnika wytacza sie samo-
czynnie:

® po wigczeniu zaptonu
® po uptywie ok. 30 minut

e gdy spada napigcie akumulatora.



Odszranianie

Szyby zaparowane od wewnatrz
» Nacisna¢ przycisk 2.

Swieci lampka kontrolna na przy-
cisku. Temperatura podnosi sig,
a dmuchawa pracuje z petng moca.

Po ponownym nacis$nigciu przycisku
przywracane jest poprzednie
ustawienie.

Szyba przednia zaparowana
od zewnatrz

> Nacisna¢ przycisk .

Swieci lampka kontrolna na

przycisku .

» Wtacz wycieraczke.

Szczeg6ty obstugi
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W trybie automatycznym system
THERMOTRONIC samoczynnie zapo-
biega zaparowywaniu szyb.
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Klimatyzacja z tytu 1 ruchomy lewy nawigw s’todkowy C]T_)
2 ruchomy prawy nawiew srodkowy
3 regulacja lewego nawiewu
Srodkowego 2 2 2 2
4 przetacznik temperatury z lewej E E
Strony "E1S0-E-30
5 wyswietlacz
6 przetacznik temperatury z prawej  wyswietlacz
strony
7 regulacja prawego nawiewu 1 temperatura z lewej strony
Srodkowego 2 temperatura z prawej strony




Ustawienia podstawowe

Jako ustawienie podstawowe tempera-
tury dla strony lewej i prawej zaleca sie
22°C. W ten sposéb osiaga sie przyjem-
ne warunki jazdy z tytu.

Temperatura podstawowa ustawiana
jest za pomoca przetacznikéw 4 i 6 dla
prawej i lewej strony.

Klimatyzacja z tytu nie chtodzi, jezeli
na przednim panelu obstugi wtgczo-
ny jest tryb oszczedny ACOF.

Dogrzewanie* ([ strona 194) jest
wytgczone.

Szczeg6ty obstugi
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Regulacja ustawien z tytu pojazdu za
pomoca przedniego panelu obstugi

7

228 v 222

PR3- 5-T1

Wyswietlacz
» Nacisna¢ przycisk 10.

Wyswietlacz pokazuje ustawieniadla
tylnej czesci samochodu.

Temperatura podstawowa dla czgsci tyl-
nej ustawiana jest za pomoca przetacz-
nikéw 3 i 5 dla prawej i lewej strony.

Po uptywie ok. 5 sekund od ostatniego
nacisniecia jednego z przyciskéw wy-
Swietlacz powraca do zwyktego stanu.

Aby wyswietlacz powrécit do zwykte-
go stanu, nalezy ponownie nacisna¢
przycisk 10.
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Dogrzewanie* 0
Pojazdy z silnikiem wysokopreznym Przy wiaczonym trybie oszczednym
ACOFF element grzewczy PTC nie
Pojazdy te wyposazone sa w system wigcza sie.

dogrzewania. Element grzewczy PTC
powoduje szybkie podnoszenie sig tem-
peratury wnetrza pojazdu w czasie pro-
cesu nagrzewania.

Dogrzewanie wtacza si¢ samoczynnie
w miare potrzeby.
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Ogrzewanie postojowe / wentylacja postojowa*

Ogrzewanie postojowe / wentylacja postojowa*

Ogrzewanie postojowe/wentylacja po-
stojowa ogrzewa/wentyluje wnetrze
pojazdu w zaleznosci od ustawien klima-
tyzacji i temperatury w pojezdzie. Za
pomoca systemu obstugi mozna ustawié
maksymalnie trzy momenty wtgczenia
samoczynnego.

Ogrzewanie postojowe/wentylacje po-
stojowg mozna witaczaé i wytaczaé za

pomoca:

® przyciskéw umieszczonych na konso-
li Srodkowej

* pilota

e funkcji wtaczania samoczynnego.

Uwaga! A

Ogrzewania postojowego nie nalezy
wiaczad:

* na stacjach benzynowych

e w pomieszczeniach zamknigetych
bez wentylacji, np. w garazach.

W przeciwnym wypadku mozna spo-
wodowac zagrozenie dla siebie
i innych.

Ogrzewanie postojowe wytacza sie sa-
moczynnie po uptywie maksymalnie 50
minut. Czas ten mozna jednak zmienic.
W tym celu nalezy zwrécié¢ si¢ do ASO
Mercedes-Benz.

W zaleznosci od warunkéw atmosfe-
rycznych ogrzewanie postojowe/
wentylacja postojowa moze przewie-
trzy¢ pojazd przed rozpoczeciem na-
grzewania. W ten sposéb mozna pre-
dzej uzyskaé zadana temperature.
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Ogrzewanie postojowe / wentylacja postojowa*

Przed wtaczeniem Wiaczanie Lampki kontrolne przetacznika moga $wie-
ci¢ na niebiesko, czerwono lub zétto.
Ustawi¢ wiacznik klimatyzacji Przycisk na konsoli Srodkowej
w pozycji B3 wiaczona lampka
Jako ustawienie podstawowe tempera- niebieska  wentylacja postojowa
tury dla strony lewej i prawej zaleca si¢
22°C. . czerwona ogrzewanie postojowe
Ogrzewanie postojowe/wentylacja po- z6tta SISz Wia(?zanie
stojowa samoczynnie reguluje ustawio- ogrzewan'l'a pOStQJOWGgO/
ng temperature. wentylacji postojowej
0 Pt s 41530

. . . » Przytrzymaé przycisk 1 przez ponad
1 przefacznik ogrzewania postojo-

i j j 2 sekundy.
Ogrzeyvanle pO.StOJO,WQZ \A{entylaq? wego/wentylacji postojowej
postojowa mozna réwniez wtaczaé |
recznie. Swieci czerwona lub niebie_ska
Optymalne efekty tej funkcji osiaga- lampka kontrolna na przycisku.

ne sa tylko w pozycji BBE-
Ogrzewanie postojowe/wentylacja

postojowa jest wigczona.
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Ogrzewanie postojowe / wentylacja postojowa*

Pilot Wiytaczanie
Maksymalny zasigg pilota wynosi ok.
300 m.

Ograniczenie zasiggu pilota powoduja
takie czynniki zewnetrzne, jak:

Przycisk na konsoli Srodkowe;j

» Przytrzymaé przycisk przez ponad
2 sekundy.

e fale radiowe Wytacza sie czerwona lub niebieska

lampka kontrolna na przycisku.

® duze przeszkody miedzy pilotem ]
a pojazdem Ogrzewanie postojowe/wentylacja
1 lampka kontrolna postojowa jest wytaczona.

® nieprawidtowa pozycja pilota 2 0FF—wy+acz§nie
wzgledem pojazdu 3 ON —wtaczanie Pilot
' _ > ) ! .
e obstuga pilota z zamknigtego P.rlzyt.rzymfaclprgyc.lsk'(TN, alz na ‘ > Naciska¢ przycisk OFF, az zgasnie
pomieszczenia. pilocie zagwieci sie zielona lampka Zielona lampka kontrolna 1.
kontrolna 1.

Wytacza sie czerwona lub niebieska
lampka kontrolna na konsoli

Swieci czerwona lub niebieska

Zaleznie od pojazdu mozliwe jest lampka kontrolna na konsoli $rodkowej.

zastosowanie drugiego pilota tego srodkowej.

samego rodzaju. Informacji na ten Ogrzewanie postojowe/wentylacja
temat udzielajag ASO Mercedes-Benz. postojowa jest wytgczona.
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Ogrzewanie postojowe / wentylacja postojowa*

Ustawianie wtagczania
samoczynnego

Za pomoca wySwietlacza wielofunkcyj-
nego mozna zapisywac trzy czasy samo-
czynnego wtaczenia ogrzewania posto-
jowego/wentylacji postojowej, przy
czym tylko jeden czas jest aktywny.

Ustawienie czasu wigczenia

» Naciskaé przycisk lub na
kierownicy wielofunkcyjnej, az poja-
wi sie menu gtéwne ,Einstellungen”
(ustawienia).

Einstel lungsn...

curiickast zen
Rlckate| |knopf
J Sekunden drdcken

R4 30 E053-A

> Naciskaé przycisk |EaY ub |5 na
kierownicy wielofunkcyjnej, az poja-
wi sie podmenu ,Einstellungen”
(ustawienia).

Einztel lungen

Fakrzeisg
S teizung JE3
T Komfort T
o4 In-Raid-3i
» Naciskaé przycisk lub Il az
do zaznaczenia opcji ,Heizung”
(ogrzewanie).

» Naciska¢ przycisk oy lub d .
az pojawi si¢ menu ,Standheizung”
(ogrzewanie postojowe).

Standheizurg
cmit 2
|;| cemil 3 i i'.-T-l
= Uprwoh| o
LRI TR

» Naciskac przycisk lub Il az
do zaznaczenia zadanego czasu wta-
czenia (np. czas 1).



> Naciska¢ przycisk oY lub ESdl
az pojawi sie menu ,.Einschaltzeit
Stunden einstellen” (wtgczanie samo-
czynne — godzina).

Eirechaltzeit
Stunden ainEtel lan

2 9@
T m@m

Fo4 10-Basi-di

» Naciskac przycisk lub Il az
pojawi sie zadana godzina.
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Ogrzewanie postojowe / wentylacja postojowa*

> Naciska¢ przycisk oS lub Sl .
az pojawi sie menu ,,Einschaltzeit
Minuten einstellen” (wigczanie samo-
czynne — minuty).

Einechaltzait
Hinutzn einstel len

cHCNC
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> Naciskaé przycisk lub Il az
pojawia sie zadane minuty.

Czas samoczynnego wtgczenia ogrzewa-
nia postojowego/wentylacji postojowej
jest ustawiony i aktywny.

Swieci z6tta lampka kontrolna na prze-
faczniku w konsoli $Srodkowej. Po wigcze-
niu ogrzewania postojowego/wentylacji
postojowej zétta lampka kontrolna ga-
$nie, a zapala si¢ lampka czerwona lub
niebieska.
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Ogrzewanie postojowe / wentylacja postojowa*

Wyswietlanie ustawionego czasu Aktywowanie samoczynnego

wifgczania
» Wybra¢ menu ,Standheizung Ein-
schaltzeit” (ogrzewanie postojowe —

czas wigczania).

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

wigczania

» Wybraé¢ menu ,Standheizung Ein-
schaltzeit” (ogrzewanie postojowe —
czas wigczania).

Przyciskiem lub IR wybierz
czas wigczania ogrzewania postojo-
wego/wentylacji postojowej.

Po wybraniu:

® jednego z czas6w — samoczynne
wiaczanie zostaje aktywowane,

e opcji ,Vorwahl aus” — (wytaczenie
Czasu) samoczynne wigczanie
zostaje wytgczone.

Baterie stfoneczne*

W potaczeniu z przesuwnym dachem
panoramicznym dostepna jest opcja

z bateriami stonecznymi. Energia elek-
tryczna uzyskana z tych baterii stuzy do
napedzania dmuchawy klimatyzacji i za-
pewnia w ten sposéb statg wymiane po-
wietrza w zaparkowanym pojeZzdzie,

a tym samym utrzymanie przyjemnej
temperatury i $wiezosci powietrza w jego
wnetrzu.

Wymiana powietrza zalezy przy tym od
intensywnosci promieniowania stonecz-
nego i wtaczana jest po ok. 2 minutach
od wytgczenia zaptonu.



Open Air

Otwieranie i zamykanie okien

Okna boczne sg otwierane i zamykane
elektrycznie. Przetaczniki sterujace
wszystkimi szybami bocznymi znajduja
sie w drzwiach kierowcy. W kazdych
drzwiach umieszczony jest ponadto
przetacznik uruchamiajacy szybe tych
drzwi.

Niebezpieczerstwo obrazen! A

Zamykajac okna boczne nalezy uwa-
zaé, aby nikt nie zostat zakleszczony.
W razie niebezpieczenstwa nalezy
puscié przetacznik.

Nalezy wyjmowacé kluczyk ze stacyjki
nawet wtedy, gdy opuszcza si¢ pojazd
tylko na chwile.

Nie nalezy zostawiaé w pojeZdzie dzieci
bez opieki.

Przetaczniki w drzwiach kierowcy
1
2
3
4

Opuszczanie szyb bocznych

z przodu po lewej
z przodu po prawej
z tytu po prawe;j

z tytu po lewej

» Nacisnij przetacznik.

Szyba opuszcza si¢ do momentu
zwolnienia przetacznika.

Szczeg6ty obstugi
Open Air

Podnoszenie szyb bocznych
» Nacisna¢ przetacznik.

Szyba podnosi si¢ do momentu zwol-
nienia przetacznika.

Automatyczne otwieranie okien
bocznych

> Nacisna¢ przetacznik poza punkt opo-
ru, a nastepnie zwolnié go.

Po ponownym nacisnigciu przetacz-
nika szyba zatrzymuje sie.
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Open Air

Automatyczne zamykanie okien
bocznych

» Nacisnac¢ przetacznik poza punkt
oporu, a nastepnie zwolnié go.

Po ponownym naci$nieciu przetacz-
nika szyba zatrzymuje sie.

Ustawienie potozenia wzorcowego
szyb bocznych

Po odtaczeniu i ponownym podtaczeniu
akumulatora nalezy ustawi¢ potozenie
wzorcowe.

> Nacisna¢ przetacznik poszczegdinych
podnosnikéw, az do catkowitego
zamkniecia okna i przytrzymacé
go przez 1 sekunde.

Dach otwierany/uchylny*

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Podczas uruchamiania dachu otwie-
ranego/uchylnego nalezy uwazaé,
aby nikt nie zostat zakleszczony.

Po zamknieciu komfortowym i za-
blokowaniu dachu otwieranego/
uchylnego dach nie jest otwierany
automatycznie.

W tym przypadku nalezy przytrzymac
wecidniety przycisk otwierania w pilo-
cie, az dach otwierany/uchylny
otworzy sie.

Réwniez przy krétkotrwatym opusz-
czaniu pojazdu nalezy wyjmowac
kluczyk ze stacyjki.

W pojazdach ze szklanym dachem
moze w razie wypadku dojsé do
sttuczenia szkta.

W przypadku wywrécenia sie pojazdu
przy nie zapietych pasach bezpie-
czenstwa istnieje ryzyko wypadniecia
przez otwér dachowy.

Nawet przy zapietych pasach bezpie-
czenstwa wystepuje zwiekszone
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen, gdyz gtowa lub rece moga
wystawaé z otworu dachowego.
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otwieranie
zamykanie
podnoszenie
opuszczanie
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> Upewnic sig, ze zapton jest wiaczony.

» Przesunac przetacznik do oporu w za-
danym kierunku.

» Zwolni¢ przetacznik po ustawieniu
zadanej pozycji.

Automatyczne otwieranie dachu
otwieranego/uchylnego

» Nacisnaé przetacznik poza punkt
oporu w zgdanym kierunku.

Dach otwierany/uchylny otwiera sig
catkowicie.

W celu przerwania otwierania dachu
nalezy nacisna¢ przetacznik w dowol-
nym kierunku.

Aby zapobiec uszkodzeniu uszczelek,
nie nalezy przewozi¢ przedmiotéw
o ostrych krawedziach wystajacych
przez otwér dachowy.

Szczeg6ty obstugi

Open Air
Ustawienie potozenia wzorcowego
dachu otwieranego/uchylnego

Ustawienie wzorcowe dachu konieczne
jest po:

* przerwie w doptywie energii na sku-
tek odtgczenia lub wyczerpania sie
akumulatora

* mechanicznym zamknieciu dachu

* gwattownym otwarciu dachu

* wystapieniu zaktécen.

P Nacisnij przetacznik w kierunku
“otwieranie”.

P Odczekaj, az dach podniesie sie
i przytrzymaj przetgcznik przez
ok. 1 sekunde.
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Open Air

Przesuwny dach panoramiczny*

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Zamykajac przesuwny dach panora-
miczny, nalezy uwazaé, aby nikt nie
zostat zakleszczony.

Po zamknigciu komfortowym i za-
blokowaniu przesuwnego dachu pa-
noramicznego, dach nie jest otwie-
rany automatycznie.

W tym wypadku nalezy przytrzymac
wcisniety przycisk otwierania w pilo-
cie, az przesuwny dach panoramiczny
otworzy sie.

Réwniez przy krétkotrwatym opusz-
czaniu pojazdu nalezy wyjmowacé
kluczyk ze stacyjki.

W pojazdach ze szklanym dachem
moze w razie wypadku doj$¢ do sttu-
czenia szkta.

W przypadku wywracania sie pojazdu
przy nie zapietych pasach bezpie-
czenstwa istnieje ryzyko wypadniecia
przez otwér dachowy.

Nawet przy zapietych pasach bez-
pieczenstwa wystepuje zwiekszone
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen, gdyz gtowa lub rece moga
wystawaé z otworu dachowego.
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otwieranie
zamykanie
podnoszenie
opuszczanie
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» Upewni¢ sie, ze zapton jest wtaczony.

» Przesunaé przetacznik do oporu
w zgdanym kierunku.



» Zwolni¢ przetacznik po ustawieniu
zadanej pozycji.

Aby zapobiec uszkodzeniu uszczelek,
nie nalezy przewozi¢ przedmiotéw
o ostrych krawedziach wystajacych
przez przesuwny otwoér dachowy.

Ustawienie potozenia wzorcowego
dachu panoramicznego

Ustawienie wzorcowe dachu panora-
micznego konieczne jest po:

* przerwie w doptywie energii na
skutek odfaczenia lub wyczerpania
sie akumulatora

* mechanicznym zamknieciu dachu

* gwattownym otwarciu dachu

* wystapieniu zaktécen.

Szczeg6ty obstugi

Open Air

» Ustawienie wzorcowe przyston

» Nacisna¢ przetacznik w kierunku
“otwieranie” az do petnego otwar-
cia przystony i przytrzymac go
przez ok. 1 sekunde.

» Ustawienie wzorcowe dachu

» Nacisnaé przetacznik w kierunku
“podnoszenia” az do uniesienia
sie dachu panoramicznego i przy-
trzymaé go przez ok. 1 sekunde.
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Open Air

Otwieranie i zamykanie przyston
Obydwie przystony mozna otwieraé i za-
myka¢ tylko przy zamknietym dachu

panoramicznym; przystony przesuwane
sg tylko razem.
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1 otwieranie
2 zamykanie

» Nacisna¢ przycisk w zadanym kierunku.

» Zwolnié przycisk po ustawieniu zada-
nej pozycji przyston.

Niebezpieczenstwo obrazen! A

Zamykajac przystony, nalezy uwazac,
aby nikt nie zostat zakleszczony.

Automatyczne otwieranie przyston

» Nacisng¢ przetacznik poza punkt opo-
ru, a nastepnie zwolni¢ go.

Przystony otwieraja sie catkowicie.
Zatrzymanie przysfon

» Aby zatrzymaé przystony, nacisngé
przetgcznik w dowolnym kierunku.



Systemy utatwiajace jazde
Ponizej opisane sa systemy utatwiajace
jazde:

® TEMPOMAT, DISTRONIC* i SPEED-
TRONIC — stuzace do sterowania
predkoscia pojazdu

® regulacja poziomu pojazdu i ADS*
stuzace do regulacji zawieszenia
pojazdu.

Aktywne systemy bezpieczenstwa BAS,
ABS i ESP opisane sa w rozdziale ,Bez-
pieczenstwo” ([] strona 61).

Szczeg6ty obstugi

TEMPOMAT

System TEMPOMAT utrzymuje stata
predkosé pojazdu.

System TEMPOMAT nalezy wtaczac wte-
dy, gdy mozliwa jest dtuzsza jazda ze
stata predkoscia. Mozna ustawié dowol-
na predkosé powyzej 30 km/godz.

DZwignia systemu TEMPOMAT stuzy do
obstugi

®* TEMPOMAT-u,

® tymczasowego ograniczenia predko-
$ci SPEEDTRONIC.

Systemy utatwiajace jazde

Dzwignia systemu TEMPOMAT to najwy-
zej potozona dzwignia po lewej stronie kie-
rownicy (C> strona 16). Lampka kontrolna
LIM znajdujaca sie na dZwigni systemu
TEMPOMAT sygnalizuje dziatanie systemu:

TEMPOMAT - lampka kontrolna LIM
wytgczona

tymczasowe

ograniczenie

predkosci

SPEEDTRONIC - lampka kontrolna LIM
wiaczona

207
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Systemy utatwiajace jazde

Niebezpieczeristwo wypadku! A

TEMPOMAT jest jedynie systemem
wspomagajacy kierowce.

Za predkos¢ jazdy i odpowiednio
wczesne hamowanie zawsze odpo-
wiedzialny jest kierowca.

System TEMPOMAT nie uwzglednia
warunkéw ruchu drogowego ani sta-
nu nawierzchni. Przy $liskiej na-
wierzchni lub podczas jazdy we mgle
system TEMPOMAT nalezy wytaczy¢.

Informacje systemu TEMPOMAT
w zestawie wskaZnikéw

Po wtaczeniu systemu TEMPOMAT wi-
doczne sa:

e zadana predkos$¢ — na zestawie
wskaZnikéw

e réznica miedzy predkosScia zadana
a predkoscig maksymalng w postaci
podswietlonych segmentéw — na
predkosciomierzu.

1 #5425 267501

zapamietanie aktualnej predkosci
lub wyzszej

zapamietanie aktualnej predkosci
lub nizszej

wytaczanie systemu TEMPOMAT
wywotanie ostatniej zapamietanej
predkosci

przetaczanie miedzy systemami
TEMPOMAT i SPEEDTRONIC
lampka kontrolna LIM
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Systemy utatwiajace jazde

Wiaczanie systemu TEMPOMAT Zapamietywanie aktualnej predkosci 0

» Sprawdzi¢, czy system TEMPOMAT  » Naciskajac pedat gazu lub hamulca, Na podjazdach lub zjazdach moze sig
jest wiaczony. Lampka kontrolna LIM uzyskaé zadang predkos¢ jazdy. zdarzy¢, ze system TEMPOMAT nie
jest wtedy wytgczona. bedzie w stanie utrzymac¢ zadanej

» Przesuna¢ lekko dZzwignie systemu predkosci. Po pokonaniu wzniesienia

» Jezeli system TEMPOMAT nie jest TEMPOMAT w gére lub w dét i zwol- albo stoku system TEMPOMAT po-
wiaczony, nacisnac dZzwignie w kie- ni¢ pedat gazu. nownie doprowadzi pojazd do zada-
runku strzatki 5. nej predkosci.

Aktualna predkos¢ zostaje zapamigtana.
Lampka kontrolna LIM na dZwigni Pojazdy z mechaniczna skrzynig bie-
TEMPOMAT jest wytaczona. géw lub systemem SEQUENTRONIC
System TEMPOMAT jest wiaczony. w trybie recznym:

® Nalezy jechaé z dostateczna, lecz
nie za wysoka predkoscia obroto-
w3 silnika.

® Nalezy odpowiednio wcze$nie
przetaczac biegi.

® Jezelito mozliwe, nie nalezy redu-
kowaé biegbw o wiecej niz jeden.
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Systemy utatwiajace jazde

Wywotanie predkosci zadanej

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Predkos¢ zadang nalezy wywotywaé
tylko w sytuacjach, w ktérych jazda
z tg predkoscia jest uzasadniona.

W przeciwnym razie nagte hamowanie
lub przyspieszanie moze zagraza¢
bezpieczenstwu kierowcy i innych
uczestnikéw ruchu.

» Przesuna¢ dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 4.

System TEMPOMAT doprowadza po-
jazd do ostatniej zadanej predkosci.

» Zwolni¢ pedat gazu.

Ustawianie wyzszej predkosci

» Przytrzyma¢ dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 1, do
momentu az pojazd osiggnie zadana
predkosé.

» Zwolnié dZwignie systemu
TEMPOMAT.

Nowa predko$¢ zadana zostaje za-
pamigtana.

Wecisnigcie pedatu gazu nie powodu-
je wyfaczenia systemu TEMPOMAT.
Po krétkotrwatym przyspieszeniu po-
jazdu, np. przy manewrze wyprzedza-
nia, TEMPOMAT przywraca predkosé
zadana.

Ustawianie nizszej predkosci

» Przytrzymaé dzwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 2 do
momentu, az pojazd osiggnie zada-
na predkosé.

» Zwolni¢ dZwignie systemu
TEMPOMAT.

Nowa predko$¢ zadana zostaje za-
pamigtana.



Ustawianie zdoktadnoscigdo 1km/h

Szybciej

» Przesuna¢ lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 1.

Wolniej

» Przesuna¢ lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 2.

Szczeg6ty obstugi

Wytaczanie systemu TEMPOMAT

Istnieje kilka sposobdw wytaczania sys-
temu TEMPOMAT:

» Przesunaé lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 3.

System TEMPOMAT jest wytaczony.
Ostatnia zadana predko$é pozostaje
zapisana w pamieci.

lub

» Wecisnaé¢ pedat hamulca.

lub

Systemy utatwiajace jazde

» Przesuna¢ lekko dZwignie systemu

TEMPOMAT w kierunku strzatki 5.

TEMPOMAT jest wytaczony. Wtaczo-
ne jest tymczasowe ograniczenie
predkosci SPEEDTRONIC. Lampka
kontrolna LIM na dZwigni systemu
TEMPOMAT jest wtaczona.

Wytaczenie silnika powoduje skaso-
wanie ostatniej zadanej predkosci.
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Systemy utatwiajace jazde

DISTRONIC*

System DISTRONIC utatwia jazde na
autostradach i drogach szybkiego ruchu.

Jezeli system DISTRONIC rozpozna
przed pojazdem inny samochéd
jadacy z nizsza predkoscia, to wyha-
muje on pojazd tak, aby zachowacé za-
dany przez kierowce odstep.

Jezeli przed pojazdem nie porusza si¢
inny pojazd, system dziata tak samo,
jak system TEMPOMAT

(Cstrona 207).

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Réwniez przy wtaczonym systemie
DISTRONIC nalezy bezwzglednie
obserwowaé sytuacje na drodze.

System DISTRONIC nalezy wytaczyé:

® przy zmianie pasa lewego na
prawy, jezeli pojazdy jadace po
lewym pasie poruszaja sie wolniej

® na pasie do skrecania lub na
zjeZdzie z autostrady

e w utrudnionych warunkach jazdy,
np. podczas omijania rob6t
drogowych.

W przeciwnym razie system
DISTRONIC utrzyma zadana predkosé.

System DISTRONIC nie reaguje:

® na obiekty nieruchome, np.
pojazdy stojace w korku lub
uszkodzone

® jezeli po tym samym pasie nad-
jezdza z naprzeciwka inny pojazd.

System DISTRONIC nie uwzglednia
warunkéw ruchu drogowego ani sta-
nu nawierzchni. Przy $liskiej na-
wierzchni lub podczas jady we mgle
system DISTRONIC nalezy wytaczyé.

Za predkos¢ jazdy i odstep od innych
pojazdéw zawsze odpowiedzialny
jest kierowca.



Wskazania systemu DISTRONIC
na predkosciomierzu

1 predkos$¢ zadana

Przy wtagczonym systemie DISTRONIC na
predkosciomierzu pods$wietlonych jest
kilka segmentéw w rejonie zadanej pred-
kosci.

Szczeg6ty obstugi

Predkos¢ wskazywana przez predko-
$ciomierz moze ze wzgledéw kon-
strukcyjnych odbiegaé od predkosci
zadanej systemu DISTRONIC.

1 segmenty

Systemy utatwiajace jazde

Jezeli system DISTRONIC rozpozna przed
pojazdem inny pojazd, to na predkoscio-
mierzu $wieca segmenty od wskazuja-
cego predkosé rozpoznanego pojazdu do
wskazujacego predkos¢ zadana systemu
DISTRONIC.

Jezeli odstep od jadacego z przodu po-
jazdu jest zbyt maty, Swieci lampka
ostrzegawcza ,,odstep” w zestawie
wskaZznikéw.

Jezeli DISTRONIC rozpozna niebezpie-
czenstwo najechania na pojazd jadacy
z przodu:

* Swieci lampka kontrolna
w zestawie wskaznikéw

* rozlega sig przerywany sygnat
ostrzegawczy.

[ |-
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Systemy utatwiajace jazde

» W tej sytuacji nalezy natychmiast
wyhamowaé, aby unikna¢ kolizji!

Przerywany sygnat ostrzegawczy

i lampka kontrolna ,,odstep”
wytaczaja sie, gdy zostanie przywré-
cony dostateczny odstep od pojazdu
poprzedzajacego.

System DISTRONIC powoduje hamo-
wanie pojazdu z maksymalnym opéz-
nieniem 2 m/s?. Odpowiada to war-
tosci ok. 20 procent maksymalnego
op6Znienia pojazdu.

Menu DISTRONIC w systemie
obstugi pojazdu

W menu DISTRONIC mozna odczytaé
aktualne ustawienia systemu DISTRO-
NIC. Zawarto$é wyswietlacza zalezy od
tego, czy system DISTRONIC i funkcja
kontroli odstepu sa wtaczone, czy wyta-
czone.

» Naciskaé przycisk lub [mg], az
na wys$wietlaczu pojawi si¢ jedna
z dwéch zamieszczonych dalej
ilustracji.

System DISTRONIC wyfaczony

Jezeli system DISTRONIC jest wytaczo-
ny, na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukazuja sie informacje standardowe.

G}ﬁ@? @{3‘@’
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pojazd poprzedzajacy (jezeli zostat
rozpoznany)

rzeczywisty odstep od pojazdu
poprzedzajacego

zadany odstep od pojazdu poprze-
dzajacego

samochod

symbol wtaczonej funkcji kontroli

odstepu



System DISTRONIC wigczony

Po witaczeniu systemu DISTRONIC na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym przez ok.
5 sekund wyswietlana jest zadana pred-
kos¢ jazdy. Jezeli system DISTRONIC jest
wigczony, na wyswietlaczu wielofunkcyj-
nym ukazuja sie nastepujace informacje:
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1 system DISTRONIC jest wtaczony

Szczeg6ty obstugi

DZwignia systemu TEMPOMAT

Dzwignia systemu TEMPOMAT stuzy do
obstugi:

® systemu DISTRONIC

® tymczasowego ograniczenia predko-
$ci SPEEDTRONIC.

Dzwignia systemu TEMPOMAT to najwy-
zej potozona dzwignia po lewej stronie
kierownicy. Lampka kontrolna LIM na
dZwigni systemu TEMPOMAT wskazuje
wybrany system:

® DISTRONIC:

lampka kontrolna LIM wytgczona

® tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC:

lampka kontrolna wtaczona.

Systemy utatwiajace jazde

- =T =
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1 zapamietanie aktualnej predkosci

lub wyzszej

2 zapamietanie aktualnej predkosci

lub nizszej

3 wyfaczanie systemu DISTRONIC
4 wywotanie ostatniej zapamigtanej

predkosci

5 przefagczanie miedzy systemem

DISTRONIC, a tymczasowym
ograniczeniem predkosci
SPEEDTRONIC

6 lampka kontrolna LIM
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Systemy utatwiajace jazde

Wybér systemu DISTRONIC Wiaczanie systemu DISTRONIC Wiaczenie systemu DISTRONIC jest nie-
mozliwe w nastepujacych przypadkach:

» Sprawdzié, czy wybrany jest system  System DISTRONIC mozna wtaczyé:

DISTRONIC. System DISTRONIC jest ® do dwéch minut po uruchomieniu
wybrany, jezeli lampka kontrolna LIM ~ ® w zakresie predkosci od 30 km/h silnika
jest wytaczona. do 180 km/h,
® podczas hamowania
» W przeciwnym razie nacisna¢ dzwi- e gdy wiaczony jest uktad ESP
gnig systemu TEMPOMAT w kierun- ([ strona 64). ® przy wcisnietym hamulcu
ku strzatki 5. postojowym

Jezeli po nacisnieciu dzwigni systemu
Lampka kontrolna LIM na dzwigni TEMPOMAT system DISTRONIC nie wtag- ® W pojazdach z automatyczna
systemu TEMPOMAT jest wytaczona.  czy sig, na wyswietlaczu wielofunkcyj- skrzynig biegbéw — jezeli dZwignia
System DISTRONIC zostat wybrany.  nym pojawi sie symbol - - -. skrzyni biegéw znajduje si¢
w pozycji P, Rlub N

® w pojazdach z systemem SEQUEN-
TRONIC — jezeli dZwignia skrzyni bie-
gbéw znajduje sie w pozycji R lub N.



Przejmowanie predkosci biezacej

» Naciskajac pedat gazu lub hamulca,
uzyska¢ zadana predkos¢ jazdy.

» Lekko przesungé dZwignie systemu
TEMPOMAT w gbére lub w dét i zwol-
nij catkowicie pedat gazu.

System DISTRONIC zostaje wia-
czony, a predkosé biezaca — za-
pamigtana.

Szczeg6ty obstugi

Jezeli pedat gazu nie jest catkowicie
zwolniony, na wyswietlaczu wielo-
funkcyjnym pojawi sie komunikat
Distronic passiv (Distronic
nieaktywny). W tym przypadku nie
mozna ustawi¢ odstepu od pojazdu
poprzedzajacego jadacego z nizsza
predkoscia. Predkos$¢ regulowana
jest wtedy pedatem gazu.

Systemy utatwiajace jazde

Ustawianie wyzszej predkosci

» Przytrzymaé dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatk
([ strona 215), do momentu

i
az

pojazd osiggnie zadang predkos¢.

» Zwolni¢ dZwignie systemu
TEMPOMAT.

Nowa predko$¢ zadana zostaje

zapamigtana.
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Szczeg6ty obstugi

Systemy utatwiajace jazde

Ustawianie nizszej predkosci

» Przytrzyma¢ dzwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 2
([Istrona 215), do momentu az po-
jazd osiaggnie zadang predkosé.

» Zwolni¢ dZwignie systemu
TEMPOMAT.

Nowa predkos$¢ zadana zostaje
zapamigtana.

Ustawianie predkosciz doktadnoscia
do 10 km/h

Szybciej

» Przesunaé lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 1
(3 strona 215).

Wolniej

» Przesung¢ lekko dZwignie systemu

TEMPOMAT w kierunku strzatki 2
(3 strona 215).

Ustawianie predkosci z doktadnoscia
do 1km/h

Szybciej

» Przesuna¢ lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 4
(O strona 215).

lub

» Przytrzymaé dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 4
(3 strona 215), az pojazd osiagnie
zadang predkosé.



Wywotywanie predkosci zadanej

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Predkos¢ zadang nalezy wywotywaé

tylko w sytuacjach, w ktérych jazda

z ta predkoscia jest uzasadniona.

W przeciwnym razie nagte hamowa-

nie lub przyspieszanie moze spowo-
dowac¢ zagrozenie dla kierowcy i innych
uczestnikéw ruchu.

» Przesung¢ lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 4
(3 strona 215) i zwolnij catkowicie
pedat gazu.

System DISTRONIC jest wtaczony
i wprowadza pojazd w ostatnio zapa-
mietang predkosé.

Szczeg6ty obstugi

Systemy utatwiajace jazde

Wytaczanie systemu DISTRONIC lub

Istnieje kilka sposobéw wytaczania sys-  » Przesunac lekko dzwignie systemu
temu DISTRONIC: TEMPOMAT w kierunku strzatki 5
(C strona 215).

» Przesungé lekko dZwignie systemu

TEMPOMAT w kierunku strzatki 3 System DISTRONIC jest wytgczony.

(- strona 215). Wigczone jest tymczasowe ograni-
czenie predkosci SPEEDTRONIC.

System DISTRONIC jest wytaczony. Lampka kontrolna LIM dZwigni

systemu TEMPOMAT jest wtaczona.
lub

» Wecisnaé¢ pedat hamulca.

System DISTRONIC jest wytaczony.




Szczeg6ty obstugi

Systemy utatwiajace jazde

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym na
ok. 5 sekund pojawia sie komunikat
Distronic aus (Distronic
wytgczony).

Ostatnia predko$¢ zadana pozostaje
w pamieci az do ponownego urucho-
mienia silnika.

Wecisniecie pedatu gazu nie powodu-
je wytaczenia systemu DISTRONIC.
Po krétkotrwatym przyspieszeniu, np.
przy manewrze wyprzedzania, system
DISTRONIC przywraca predkosé
zadana.

System DISTRONIC wytacza sie samo-
czynnie przy:

e wcisnietym hamulcu postojowym:
® predkosci ponizej 30 km/h

® aktywnym systemie ESP
(d strona 62) lub po wytaczeniu
systemu ESP

e przestawieniu dZzwigni skrzyni biegédw
w czasie jazdy do pozycji N.

Przy samoczynnym wytgczeniu sie sys-
temu DISTRONIC rozlega sig¢ sygnat
dZzwiekowy. Na wyswietlaczu wielofunk-
cyjnym na ok. 5 sekund pojawia sie ko-
munikat Distronic aus (Distronic
wytgczony).

Ustawianie odstepu w systemie
DISTRONIC

Odstep zadany w systemie DISTRONIC
mozna ustawié, wybierajac przedziat cza-
sowy od 1,0 do 2,0 sekund. Kontrolo-
wany przez DISTRONIC odstep od po-
przedzajacego pojazdu ustawiany jest
woéwczas w zaleznosci od predkosci jaz-
dy. Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukazuje sie odstep.

Pokretto przedziatu czasowego znajdu-
je sie w dolnej czesci konsoli Srodkowej.



N

et Ry

wiaczanie/wyfaczanie ostrzegania
o odstepie

lampka kontrolna

ustawianie odstepu zadanego

Szczeg6ty obstugi

Zwigkszanie odstgpu zadanego

Przy zwigkszonym przedziale czasu sys-
tem DISTRONIC zachowuje wigkszy od-
step od poprzedzajacego pojazdu.

> Obréci¢ pokretto 3 w kierunku [RA-
Zmniejszanie odstgpu zadanego
Przy zmniejszonym przedziale czasu
DISTRONIC zachowuje mniejszy odstep

od poprzedzajacego pojazdu.

> Obréci¢ pokretto 3 w kierunku 4.

Systemy utatwiajace jazde

Funkcja ostrzegania o zbyt matym
odstepie

Funkcja ta ostrzega o zbyt matym od-
stepie od poprzedzajacego pojazdu réw-
niez przy wytagczonym systemie DISTRO-
NIC. Jezeli odstep do poprzedzajacego
pojazdu jest zbyt maty:

* Swieci lampka ostrzegawcza
w zestawie wskazZnikoéw.

® W zaleznosci od ustawien moze tez
rozlegac sie przerywany sygnat
dZwigkowy.

Kierowca musi sam wyhamowaé pojazd,
aby zachowa¢ odpowiedni odstep od po-
przedzajacego pojazdu i uniknaé¢ kolizji.




Szczeg6ty obstugi

Systemy utatwiajace jazde

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegaw-
cza na zestawie wskaznikéw i/
lub zabrzmi sygnat ostrzegawczy,
nalezy uwaznie kontrolowaé sytuacje
na drodze. W razie potrzeby nalezy
wyhamowacé lub ominaé przeszkode.

System DISTRONIC nie zawsze jest
w stanie jednoznacznie oceni¢ sytu-
acje na drodze. Dlatego nie sg wy-
kluczone btedne ostrzezenia o odste-
pie lub ich brak.

Wiaczanie
» Nacisna¢ przycisk 1.
Zaswieci sie lampka kontrolna 2
w przycisku. Na wyswietlaczu wielo-

funkcyjnym ([ strona 214) pojawi
sie symbol gtosnika.

Wiiaczanie
» Nacisna¢ przycisk 1.
Zaswieci sie lampka kontrolna 2

w przycisku. Na wyswietlaczu wielo-
funkcyjnym znika symbol gtosnika.



Szczeg6ty obstugi

Systemy utatwiajace jazde

Wskazéwki dotyczace jazdy Zakrety, wchodzenie w zakret Jazda po roznych torach
zsystemem DISTRONIC iwychodzenie z zakretu

Ponizej opisane sg sytuacje, w ktérych
zalecana jest szczegélna ostroznosé.
W razie potrzeby nalezy w takich sytu-
acjach hamowaé. Nastgpi wéwczas wy-
faczenie systemu DISTRONIC.

(1) . 1

P& M-3330-01

Pl TORET 153

System DISTRONIC moze nie rozpozna¢
System DISTRONIC moze nie rozpozna¢  pojazdéw poruszajgcych sie po innym
poprzedzajacych pojazdéw na zakretach  torze. Skutkiem tego moze by¢ zbyt maty
lub rozpoznaé je zbyt wczesnie. Powo-  odstep od poprzedzajgcego pojazdu.
duje to niespodziewane lub spéZnione

hamowanie.




Szczeg6ty obstugi

Systemy utatwiajace jazde

Zmiana pasa jazdy innych pojazdow  Waskie pojazdy

— e
| .._Ij ——;H'*

FE4 POEEN-3

System DISTRONIC nie rozpoznaje po-
jazdow, ktére wjezdzaja whasnie z sasied-
niego pasa. Skutkiem tego moze byé
zbyt maty odstep od pojazdu zmieniajg-
cego pas jazdy.

Pl FOREFE 201

System DISTRONIC nie rozpoznaje pojaz-
déw poruszajacych sie przy skraju jezdni
ze wzgledu na ich niewielkg szerokosé.
Skutkiem tego moze by¢ zbyt maty od-
step od poprzedzajacego pojazdu.

SPEEDTRONIC

System SPEEDTRONIC zapobiega prze-
kraczaniu zadanej predkosci maksymal-
nej. Predkos¢ zadana mozna zdefiniowad
jako wartos¢ stata lub tymczasowa:

tymczasowa  przejSciowe ogranicze-
nia predkosci, np. na te-
renach zabudowanych

stata state ograniczenie pred-
kosci, np. po montazu
opon zimowych.



Dzwignia systemu TEMPOMAT stuzy do
obstugi:

systemu TEMPOMAT lub systemu
DISTRONIC*

tymczasowego ograniczenia predko-
$ci SPEEDTRONIC.

DZwignia systemu TEMPOMAT to najwy-
Zej potozona dZwignia po lewej stronie
kierownicy. Lampka kontrolna LIM na
dzwigni systemu TEMPOMAT wskazuje
wybrany system:

TEMPOMAT, DISTRONIC*
lampka kontrolna
LIM jest wytaczona
([ strona 208),
(3 strona 215)

SPEEDTRONIC
lampka kontrolna
LIM jest wtaczona.

Szczeg6ty obstugi

Niebezpieczerstwo wypadku! A

SPEEDTRONIC jest jedynie systemem
wspomagajacym kierowce. Za pred-
kos$¢ jazdy i odpowiednio wczesne
hamowanie zawsze odpowiedzialny
jest kierowca.

Systemy utatwiajace jazde

Ze wzgledéw konstrukcyjnych wska-
zania predkosciomierza moga nie-
znacznie rézni¢ sie od zadanej pred-
kosci maksymainej.

Jednostke predkosci mozna ustawié
za pomoca systemu obstugi pojazdu
(1 strona 121).




Szczeg6ty obstugi

Systemy utatwiajace jazde

Tymczasowe ograniczenie predkosci 4 wywotywanie ostatniej tymczaso-  Wybor tymczasowego ograniczenia
SPEEDTRONIC wej predkosci maksymalnej predkosci SPEEDTRONIC
5 przetagczanie miedzy systemami
TEMPOMAT’ DISTRONIC* » Sprawdzié, czy system SPEEDTRO-
i SPEEDTRONIC NIC jest wtaczony. Lampka kontrol-
6 lampka kontrolna LIM na LIM musi $wiecié.

» W przeciwnym razie nacisna¢ dZwi-
gnie systemu TEMPOMAT w kierun-
ku strzatki 5.

- » Lampka kontrolna LIM $wieci. Wy-

] - =T =

{ P54, 25267800 brany jest system SPEEDTRONIC.

1 zapamietanie aktualnej predkosci
lub wyzszej w zaokragleniu w gére
do dziesieciu

2 zapamietanie aktualnej predkosci
lub nizszej w zaokragleniu w gére
do dziesigciu

3 wylaczanie tymczasowego
ograniczenia predkosci

Przy uruchomionym silniku mozna zde-
finiowa¢ dowolna predkosé maksymal-
ng za pomoca dZwigni systemu
TEMPOMAT:

e od 30 km/h za pomoca systemu
TEMPOMAT,

® od 10 km/h za pomoca systemu
DISTRONIC*.



Niebezpieczenstwo wypadku! A

W przypadku zmiany kierowcy nalezy
poinformowaé nastepce o ustawionym
ograniczeniu predkosci.

Tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC nalezy stosowaé tylko
W razie pewnosci, ze nie zaistnieje
nagta potrzeba jazdy z predkoscia
wyzszg od zadanego ograniczenia.

Ustawiona predkos$¢ mozna przekro-
czy¢ jedynie po wytaczeniu tymcza-
sowego ograniczenia predkosci
SPEEDTRONIC, na przyktad poprzez:

* wcisniecie pedatu gazu poza punkt
oporu (funkcja kickdown).

Zapamietywanie predkosci bieZacef

» Przesunaé lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 1.

Biezaca predkosé zostaje zapamieta-
na. System SPEEDTRONIC zaokragla
predkos$¢ w gére do petnej dziesiatki.

lub

» Przesunaé lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 2.

Biezaca predkosé zostaje zapamieta-
na. System SPEEDTRONIC zaokragla
predkosé w dét do petnej dziesiatki.

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym uka-
zuje sie zapamietana predkosé. Na pred-
kosciomierzu podswietlane sa segmen-
ty od zera do zapisanej predkosci.

Szczeg6ty obstugi

Systemy utatwiajace jazde

Podczas zjazdu z pochytosci moze
doj$¢ do przekroczenia predkosci
mimo wiaczenia systemu
SPEEDTRONIC (nie dotyczy pojazdéw
z systemem DISTRONIC*).

W tym wypadku:

® rozlega sig sygnat dZwigkowy

® nawyswietlaczu wielofunkcyjnym
pojawia si¢ komunikat Limit
uberschritten (limit przekro-

czony)

® segmenty na predkosciomierzu
migaja.

W takim wypadku nalezy w razie
potrzeby wyhamowa¢é pojazd naci-
skajac pedat hamulca.
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Systemy utatwiajace jazde

Ustawianie predkoscizadanej

» Przesuna¢ lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 4
(3 strona 226).

Pojazdy z silnikiem benzynowym:

Jezeli predkos¢ jazdy nie przekracza
zadanej predkosci maksymalnej

o wiecej niz 30 km/h, system
SPEEDTRONIC samoczynnie przy-
wraca ustawiong ostatnio predkosé.

Ustawianie z doktadnoscig do
10km/h

Wyzsza predkosé

» Przesung¢ lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 1.

lub

» Przytrzymaé dzwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 1
(1 strona 226) do momentu, az
pojazd osiagnie zadang predkosé.

Nizsza predkosé

» Przesuna¢ lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 2.

lub

» Przytrzymaé dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 2
(1 strona 226) do momentu, az
pojazd osiagnie zadang predkosé.
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Systemy utatwiajace jazde

Tymczasowe ograniczenie predkosci

Wytaczanie tymczasowego ograni-
SPEEDTRONIC wytacza sie samoczynnie:

czenia predkosci SPEEDTRONIC

Ustawianie z dokfadnosciag
do 1 km/h

Wyzsza predkosé Istnieje kilka sposobdw wytaczaniatym- ® PO weisnieciu pedatu gazu poza punkt

» Przesuna¢ lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 4.

lub

» Przytrzymaé dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 4
( strona 226) do momentu, az
pojazd osiagnie zadang predkosé.

czasowego ograniczenia predkosci
SPEEDTRONIC:

» Przesungé lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 3
([ strona 226).

Tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC jest wytaczone.

lub

» Przesungé lekko dZwignie systemu
TEMPOMAT w kierunku strzatki 5
(3 strona 226).

Tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC jest wytaczone. Lamp-
ka kontrolna LIM gasnie. Wybrany
jest system TEMPOMAT lub system
DISTRONIC*.

oporu (kickdown), jesli biezaca pred-
kos¢ jazdy nie rézni sie od zadanej
o wiecej niz 20 km / h.
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Systemy utatwiajace jazde

State ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC

Za pomocg systemu obstugi pojazdu
mozliwe jest state ograniczenie predko-
$ci jazdy miedzy 160 km/h (np. do jaz-
dy na oponach zimowych), a maksymal-
na predkoscia pojazdu.

State ograniczenie predkosci SPEEDTRO-
NIC pozostaje aktywne nawet w przypad-
ku wyfaczenia tymczasowego ogranicze-
nia predkosci SPEEDTRONIC.

Krétko przed osiggnigciem ograniczonej
predkosci maksymalnej na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym zostanie wys$wietlona
warto$é predkosci maksymalnej.

Ustawionej predkosci maksymalnej nie
mozna przekroczyé nawet po wcisnieciu
pedatu gazu poza punkt oporu (kick-
down).

Ograniczenie predkosci mozna przy-
porzadkowa¢ do poszczegblnych klu-
czy (I strona 137). W przypadku
wigczenia statego ograniczenia pred-
kosci SPEEDTRONIC ze wzgledu na
opony zimowe, nalezy:

o wytaczy¢ zaleznosé od klucza
lub

e ustawié takg sama predkosé mak-
symalng dla wszystkich kluczy.

Ustawianie statego ograniczenia
predkosci SPEEDTRON/IC

» Naciska¢ przycisk lub [m2], az
na wys$wietlaczu pojawi sie menu
Einstellungen. .. (ustawienia)
(dstrona 119).

» Nacisnac¢ przycisk |§l ub [EeY-
Pojawia sie lista podmenu.

» Przyciskiem lub B wywotaé
podmenu Fahrzeug (pojazd).



» Naciska¢ przycisk [Nl lub &N, az
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukaze sie nastepujacy komunikat:
Begrenzung, Winterreifen
(ograniczenie, opony zimowe). .

Zaznaczone jest biezace ustawienie.

N

fagrenzung
tHinterse fenl

o =mm @

1&0 kwm-h
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Szczeg6ty obstugi

Systemy utatwiajace jazde

» Przyciskiem lub IS wywota¢

zadang wartos¢. Do dyspozycji sg
nastepujace opcje:

aus (wylaczone)
State ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC jest wytaczone.

210 km/h, 190 km/h,

do 160 km/h

State ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC ogranicza predkos$é
do podanej wartosci. Na predkoscio-
mierzu podswietlone sa segmenty od
zera do zapisanej predkosci.
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Systemy utatwiajace jazde

AlRmatic DC*

Poziom pojazdu

Pojazd automatycznie reguluje wyso-
kosé zawieszenia, aby:

® zmniejszyé zuzycie paliwa

* zwiekszyé bezpieczenstwo jazdy

Do dyspozycji sa nastepujace poziomy:
® normalny

® podwyzszony

® obnizony.

Poziom normalny i podwyzszony mozna
ustawié recznie. Poziom obnizony wybie-
rany jest automatycznie przy predkosci
ponad 140 km/h i wyborze opcji ,,.zawie-
szenie sportowe” (] strona 235).

Reczna regulacja poziomu pojazdu
Wybér poziomu
normalny na zwyktych drogach,
przy zastosowaniu fan-
cuchéw przeciwsniez-

nych lub na ztych na-
wierzchniach.

podwyzszony

Niebezpieczenstwo obrazen! A

Nalezy upewni¢ sie, ze podczas obni-
zania poziomu pojazdu nikogo nie
ma w poblizu nadkola ani pod pojaz-
dem. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do zakleszczenia konczyn.

Przycisk sterujacy znajduje si¢ w dolnej
czesci konsoli Srodkowe;j.

9

1 regulacja poziomu pojazdu
2 lampka kontrolna

PI2. 38250



Ustawianie poziomu
podwyzszonego

» Wiaczy¢ silnik.
Jezeli lampka kontrolna nie $wieci:
» Nacisna¢ przycisk 1.

Lampka kontrolna 2 Swieci.Naste-
puje podwyzszenie zawieszenia.

W czasie podnoszenia poziomu
zawieszenia na wyswietlaczu wielo-
funkcyjnym pojawia sie komunikat:
Fahrzeug hebt an (podwyzsze-
nie poziomu zawieszenia).

Jezeli $wieci lampka kontrolna 2:

Poziom zawieszenia jest podwyzszony.

Szczeg6ty obstugi

Ustawienie poziomu normalnego
» Wiaczy¢ silnik.

Jezeli $wieci lampka kontrolna:

» Nacisnaé ponownie przycisk 1.

Lampka kontrolna 2 gasnie. Naste-

puje zmiana zawieszenia na normalne.

Jezeli lampka kontrolna 2 nie $wieci:

Poziom zawieszenia jest normalny.

Systemy utatwiajace jazde

Przy predkosci jazdy powyzej

120 km/h, lub kiedy przez ok. 5 mi-
nut wynosi ona od 80 km/h do

120 km/h, wtedy ustawienie ,,po-
ziom podwyzszony” jest wytgczane.
Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
pojawi sie komunikat: “Niveau-
wahl geléscht” (wybdr pozio-
mu wytgczony).

Jezeli pojazd nie porusza si¢ w tym
zakresie predkosci, wybrana charak-
terystyka zawieszenia pozostaje

w pamieci réwniez po wyjeciu kluczy-
ka ze stacyjki.
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Systemy utatwiajace jazde

Zawieszenie komfortowe /
sportowe

System AIRmatic DC (Dual Control) skta-
da sie z dwéch elementéw:

® systemu ADS (Adaptive Damping
System)

® regulacji twardos$ci resorowania.

System ADS wybiera samoczynnie tryb
amortyzacji optymalny dla jazdy w da-
nej chwili. Réwnoczesnie wybierana jest
twardos¢ resorowania komfortowa lub
sportowa.

Ustawienie amortyzacji i resorowania
zalezy od:

® stylu jazdy
® stanu nawierzchni
® indywidualnego wyboru kierowcy.

Wybdr pozostaje w pamieci réwniez po
wyjeciu kluczyka ze stacyjki.

Przy ustawieniu sportowym poziom
zawieszenia pojazdu obniza sie
o 15 mm.

Przycisk sterujacy znajduje sie w dolnej
czgsci konsoli Srodkowej.

i

-
W,

FIZ 32-mae-H
1 wybdr rodzaju amortyzacji

2 lampki kontrolne

> Wiaczy¢ silnik.



Zawieszenie sportowe |
» Nacisna¢ przycisk 1.
Swieci lampka kontrolna.
Zawieszenie sportowe I
» Nacisng¢ dwukrotnie przycisk 1.
Swieca dwie lampki kontrolne.
Zawieszenie komfortowe

» Naciska¢ przycisk 1 az do wytacze-
nialampek kontrolnych 2.

System PARKTRONIC (PTS)*

Niebezpieczenstwo wypadku! A

System PTS jest jedynie Srodkiem
wspomagajacym kierowce. Nie za-
stapi on ostroznosci przy parkowaniu.

Kierowca ponosi odpowiedzialnos$¢ za
bezpieczenstwo, wigc podczas par-
kowania i manewrowania musi zwra-
caé uwage na bezposrednie otoczenie.
W przeciwnym wypadku moze spo-
wodowac zagrozenie dla siebie

i innych oséb.
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Systemy utatwiajace jazde

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Nalezy upewnic sie, ze w strefie ma-
newrowania nie ma ludzi ani zwierzat.
Nalezy zachowa¢ nalezytg ostroznos¢.

Uktad PTS jest elektronicznym uktadem
wspomagajacym parkowanie, ktéry za
pomoca sygnatéw swietlnych i dZzwieko-
wych informuje kierowce o odlegtosci
dzielgcej pojazd od przeszkody.

System PTS wiaczany jest automatycz-
nie po witgczeniu zaptonu i zwolnieniu
hamulca pomocniczego. Przy predko-
Sciach powyzej 18 km/h system PTS
wytgcza sie samoczynnie. Przy nizszych
predkosciach system PTS wiacza sie
ponownie.
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Systemy utatwiajace jazde

System PTS monitoruje otoczenie pojaz-
du za pomoca szesciu czujnikéw w zde-
rzaku przednim i czterech czujnikéw w
zderzaku tylnym.

Pha a5 el g

1 czujniki w zderzaku przednim

Zasieg czujnikéw

Czujniki musza by¢ wolne od brudu, lodu
i $niegu, gdyz moze to powodowaé za-
ktécenia w ich pracy. Czujniki nalezy re-
gularnie czysci¢, uwazajac, by ich nie
zadrapa¢é ani nie uszkodzié.

Pl &5-AA6-01

Czujniki przednie

srodek okoto 100 cm
boki okoto 120 cm
Czujniki tylne

srodek okoto 120 cm
boki okoto 80cm

Podczas parkowania nalezy zwracaé
szczegblng uwage na przeszkody
znajdujace sie poza zasiegiem dzia-
fania czujnikéw, np. kamienne gazo-
ny, dyszle przyczep itp. System PTS
nie rozpoznaje takich obiektéw z bli-
ska. Moga one spowodowac uszko-
dzenia pojazdu.

UltradZwigki wytwarzane np. przez ha-
mulce pneumatyczne w samochodach
ciezarowych lub mtoty pneumatyczne
moga zaktécaé prace systemu PTS.



Od’step minimalny
srodek okoto 20 cm
boki okoto 15cm

Jezeli w zasiegu czujnikéw pojawi sie
przeszkoda, zapalajg si¢ wszystkie lamp-
ki kontrolne i rozlega si¢ sygnat ostrze-
gawczy. Jezeli odstep minimalny zostat
przekroczony, moze si¢ zdarzyé, ze od-
step nie bedzie wyswietlany.

Wskazniki ostrzegawcze

O odlegtosci pomiedzy czujnikiem a prze-
szkodg kierowca informowany jest za
pomocg wskaznikéw ostrzegawczych.
WskazZniki ostrzegawcze dla przedniej
czesci pojazdu umieszczone sa na de-
sce rozdzielczej nad Srodkowymi dysza-
mi nawiewu powietrza. Wskazniki ostrze-
gawcze dla tylnej czesci pojazdu umiesz-
czone s3 na podsufitce z tytu pojazdu.

- -

—

— '—'uu-u.:am.:-
Wskazniki ostrzegawcze dla przedniej
czesci pojazdu

1 lewa strona pojazdu
2 prawa strona pojazdu
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Systemy utatwiajace jazde

Wskazniki ostrzegawcze dla kazdej stro-
ny pojazdu podzielone sg na sze$¢
z6ttych i dwa czerwone segmenty. Pierw-
szy z6tty segment sygnalizuje gotowos¢
systemu PTS.

Jezeli Swieca sie tylko czerwone seg-
menty wszystkich wskaznikéw, ozna-
cza to zaktécenia w dziataniu systemu.

237
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Systemy utatwiajace jazde

Kierunek jazdy decyduje o tym, ktére

wskazniki sa aktywne.

Mechaniczna skrzynia biegéw

Pozycja dZzwigni
Zmiany biegéw

biegi do przodu,
potozenie

neutralne

bieg wsteczny

Wskazniki
ostrzegawcze

przednie czujniki

aktywne

przednie i tylne
czujniki aktywne

SEQUENTRONIC

Pozycja dzwigni
zmiany biegéw

G,A/M,N

Wskazniki
ostrzegawcze

przednie czujniki
aktywne

przednie i tylne
czujniki aktywne

Automatyczna skrzynia biegéw

Pozycja dzwigni
zmiany biegéw

D

Rlub N

Wskazniki
ostrzegawcze

przednie czujniki
aktywne

przednie i tylne
czujniki aktywne

czujniki wytaczone

Podczas zblizania sie pojazdu do prze-
szkody zapalajg sie¢ kolejne segmenty
wskaznikéw. Od zapalenia sige pierwsze-
g0 czerwonego segmentu rozlega sie
dodatkowo sygnat ostrzegawczy trwaja-
cy ok. 3 sekund. Oznacza to przekracza-
nie odlegto$ci minimalnej.



Wiaczanie i wytaczanie systemu PTS
System PTS mozna wytaczy¢ recznie.

Wiacznik znajduje sie w dolnej czesci
konsoli srodkowej.

=

1 wiaczanie i wytaczanie systemu
PARKTRONIC
2 lampka kontrolna
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Systemy utatwiajace jazde

Wytaczanie systemu PTS

» Nacisna¢ wiacznik 1.
Swieci lampka kontrolna 2.

Wiaczanie systemu PTS

» Nacisna¢ wiacznik 1.
Lampka kontrolna 2 gasnie.

Przy dotaczonej przyczepie system
PARKTRONIC dla czesci tylnej pojaz-
du jest wytgczony.

Po roztaczeniu elektrycznego ztgcza
przyczepy, system PARKTRONIC
wtgczany jest ponownie.




Szczeg6ty obstugi

Rozmieszczenie bagazu

Rozmieszczenie bagazu

Siatka na bagaz w przestrzenina
nogi pasazera obok kierowcy

PNy 6] 280820

Niebezpieczerstwo obrazen! A

Siatka przeznaczona jest tylko na
lekki bagaz.

Przedmiotéw cigzkich, kruchych lub
o ostrych krawedziach nie wolno
przewozi¢ w siatce na bagaz.

Siatka nie stanowi zabezpieczenia
bagazu w razie wypadku.

System stelazy do bagaznikéw
dachowych*

Niebezpieczerstwo wypadku! A

Nalezy przestrzegaé instrukcji mon-
tazu producenta.

Nieprawidtowo zamocowany bagaz-
nik dachowy albo bagaz moze spasé¢
podczas jazdy.

Przy stosowaniu bagaznika dacho-
wego nie wolno przekracza¢ dozwo-
lonej nos$nosci dachu. Dozwolona
no$nos¢ — patrz: instrukcja montazu
producenta.

W celu unikniecia uszkodzen pojazdu
zaleca sie uzywaé wytacznie stelazy ba-
gaznikéw dachowych sprawdzonych

i dopuszczonych przez Mercedes-Benz.
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Rozmieszczenie bagazu

Rekaw na narty*
 — - Bagaz nalezy rozmiescié na stelazu

. ~r tak, aby nie uszkodzié pojazdu row-  Niebezpieczeristwo obrazeri! A
@ III niez podczas jazdy.

Pokrowiec na narty moze pomiescié¢

¥ . .
4 ,ff Nalezy zwréci¢ uwage, czy dach makgymalme cztery 235 n.art. Nie
; otwierany/uchylny* i pokrywa bagaz-  Nalezy wktadac do niego nieodpo-

nika daja sie w petni otworzyé. wiedniego bagazu.

il Zatadowany pokrowiec na narty na-
lezy zawsze mocowac. W razie wy-
padku nieumocowany pokrowiec na
narty moze stac sie przyczyna obrazen.

1 ostona

Stelaze na bagaznik dachowy nalezy
mocowa¢ tylko w miejscach do tego
przeznaczonych znajdujacych sie pod
ostonami 1.
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Rozmieszczenie bagazu

Rozktadanie pokrowca na narty

| =g

Y "

iy
PR AR 23

1 ostona

» Rozt6z podtokietnik na tylnym
siedzeniu.

» Opusc¢ ostone 1.

L] o

iy
PR 13- 25

1 pokrowiec na narty
» Roztéz pokrowiec na narty 1.

» Wciagnij pokrowiec do wnetrza po-
jazdu.

|

[
PR AR 25

» Wsun narty do pokrowca przez
bagaznik.



W EE

» Przymocowaé pokrowiec do podto-
kietnika za pomocga tasm
mocujacych.

> Napnig¢ tasmy mocujace, tak aby
narty nie mogty poruszaé sie
w pokrowcu.

Szczeg6ty obstugi

PR1AZ-23E3-ar

1 karabinczyk
2 ucho

» Zaczepi¢ karabiniczyk 1 na uchu 2.

Rozmieszczenie bagazu

Sktadanie pokrowca na narty

IR EETE

» Roztaczy¢ wtyki, Sciskajac klamry.
» Odczepi¢ karabinczyk od ucha.

» Rozprostowaé pokrowiec.
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Rozmieszczenie bagazu

Wyjmowanie pokrowca na narty

Pokrowiec na narty mozna wyjaé do
czyszczenia lub suszenia.

» Otworzy¢ ostone pokrowca
w bagazniku.

» Wyjmij dotem rame pokrowca.

> Wyjmij pokrowiec.
N LT
> Zt62yé pokrowiec i umiesé go w opar-
ciutylnym.

» Zamknaé ostone.

Niebezpieczenstwo zatrucia! A

Jezeli pokrowiec jest wyijety, nalezy jez-
dzi¢ zawsze z zamknieta pokrywa
bagaznika. W przeciwnym razie spa-
liny moga przedostawaé si¢ do wne-
trza pojazdu.
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Rozmieszczenie bagazu

Powiekszanie fadownosci bagaznika*  Sktadanie opar¢ foteli
W celu powigkszenia tadownosci bagaz-
nika mozna ztozyé lewe i prawe oparcie
foteli tylnych.

Do transportu dtugich przedmiotéw
mozna dodatkowo ztozyé oparcie przed-
niego siedzenia pasazera ([_Istrona
248) i wyjaé poduszke fotela tylnego
(2 strona 249).

1 odblokowanie 1 poduszka

2 oparcie
» Pociagnaé za dzwignie odbloko-

wujaca 1. » Siegnaé pod poduszke 1 i zt6z je
do przodu.

Poduszka samoczynnie unosi sig nie-

znacznie do gory. » Catkowicie ztozy¢ zagtdwki foteli
tylnych.

Przed ztozeniem oparcia fotela nale-
zy najpierw podnie$é poduszke.

W przeciwnym razie moze dojs$é

do uszkodzenia obicia oparcia.
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Rozmieszczenie bagazu

Rozktadanie oparé foteli

1 poduszka
2 oparcie

» Pociggna¢ uchwyt w bagazniku.

Oparcie fotela jest odblokowane
i zagtéwki opadaja. » Odchyli¢ oparcie 2 do tytu az do za-
skoczenia zaczepu.
» Ztozy¢ oparcie fotela do przodu.
» Odchyli¢ poduszke 1 do tytu i naci-
$nij je z przodu po Srodku az do za-
skoczenia zaczepu.

» Podnies¢ zagtéwki az do zaskoczenia
zaczepu.



Niebezpieczeristwo obrazen! A

Nalezy zwréci¢ uwage, aby oparcie
fotela i poduszka byty catkowicie
zablokowane.

Ciezkie i twarde przedmioty przewo-
zone we wnetrzu pojazdu i bagazniku
nalezy odpowiednio zabezpieczyé.

W przeciwnym razie podczas gwat-
townego hamowania, zmiany kierunku
jazdy albo wypadku, niezabezpieczone
przedmioty moga spowodowa¢é obra-
Zenia ciata pasazeréw.

Niebezpieczenstwo zatrucia! A

Dozwolona jest jazda tylko z zam-
knieta pokrywa bagaznika. W prze-
ciwnym razie spaliny moga przedos-
tawac sie do wnetrza pojazdu.

Szczeg6ty obstugi

Sktadanie zagtéwkoéw foteli tylnych

D e il 7

i
E i e

1 sktadanie zagtéwkéw foteli
tylnych

» Witaczyé zapton.
» Nacisna¢ przycisk 1.

Zagtowki tylne sktadaja sie.

o= | Bl |

Rozmieszczenie bagazu

Ustawianie zagtéwkéw

(SRR

» Podnies¢ zagtéwki az do zaskoczenia.

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Przew6z os6b dozwolony jest tylko
na fotelach z postawionymi
zagtéwkami.

247
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Rozmieszczenie bagazu

Sktadany przedni fotel pasazera* » Pociaggnac ;a lewa strone uchwytu NacisQaé'Iekko.oparcie fot’ela ku
odblokowujgcego. dotowi, az bedzie przylegac
do siedziska.

Sktadanie przedniego fotela
Zamocowanie oparcia przedniego

pasazera e
fotela pasazera jest odblokowane.
- — ! ‘” Oparcie fotela mozna ztozyé Niebezpieczeristwo obrazen! A
do przodu.
i Przy ponownym rozktadaniu oparcia

przedniego siedzenia pasazera na-
lezy zwréci¢ uwage, aby nastapito
jego zablokowanie.

). yo

1 uchwyt odblokowujacy

> Nacisna¢ z prawej strony uchwyt » Ztozy¢ catkowicie oparcie fotela
odblokowujacy 1. do przodu.

Uchwyt rozktada sie.
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Rozmieszczenie bagazu

Rozktadanie przedniego fotela » Pociagnac oparcie fotela za uchwyt Powigkszanie tadownosci bagaznika*

pasazera odblokowujacy 1 do pozycji wyjscio-

— - wej. Ciagna¢ za uchwyt, azkat na-  poprzez wymontowanie siedzisk foteli
chylenia oparcia w stosunku do po-  tylnych mozna uzyskaé wiekszg i réw-
ziomu bedzie wynosit ok. 45°. niejsza powierzchnie zatadunku.

=

» Ztozyé poduszke i oparcia foteli tyl-

nych ([ strona 245).
Wymontowaé zagtéwki.

» W tym celu podnies$é poduszke i zto-
PALIGERRI-H1 zy¢ zagtéwki do przodu.

1 uchwyt odblokowujacy
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Rozmieszczenie bagazu

1 odblokowanie 1 dZwignia odblokowujaca > Ztozy¢ catkowicie oparcie fotela

do przodu.
» Nacisna¢ dZwignie odblokowujaca 1 » Pociagnac za dzwignie 1, odblokowu-
zagtéwki i wyjaé je z prowadnic. jaca siedziska i wyciagnaé poduszke
do gory.

» Rozt6zy¢ oparcie foteli do pozycji
pionowej. n

Zawias poduszki nalezy pozostawié
w tej pozycji. Zmiana jego pozycji
moze spowodowaé uszkodzenie obié.



Wskazéwki dotyczace
rozmieszczenia bagazu

Wrtasnosci jezdne obcigzonego pojazdu
zaleza od rozmieszczenia bagazu. Dla-
tego nalezy rozmieszczaé bagaz w spo-
s6b pokazany na ilustracji.

Masa bagazu, tacznie z przewozonymi
osobami, nie moze przekroczyé dopusz-
czalnej masy catkowitej pojazdu oraz do-
puszczalnego obcigzenia osi pojazdu.

Ciezki bagaz nalezy uktada¢ z przodu
w dolnej czesci bagaznika.

o=l555
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Rozmieszczenie bagazu

Niebezpieczeristwo obrazen! A

PR -2 1300

Przewozone przedmioty nalezy zawsze
uktadad tak, aby przylegaty do opar¢ tyl-
nych lub do ztozonych siedzisk.

tadunek nalezy odpowiednio zamoco-
wadé, stosujac elementy mocujace wy-
trzymate na zerwanie i przecieranie. Na-
lezy stosowaé podktadki pod ostre kra-
wedzie.

Elementy mocujace dostepne sa w kaz-
dej ASO Mercedes-Benz.

Niezabezpieczony lub niewtasciwie
umieszczony bagaz zwieksza ryzyko
odniesienia obrazen ciata podczas
gwattownego hamowania, nagtej
zmiany kierunku jazdy lub wypadku.

Podczas wypadku bagaz zawsze
zwieksza ryzyko urazu ciata, nawet
wtedy, gdy zostat zamocowany
zgodnie ze wskazéwkami rozmiesz-
czenia fadunku.
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Rozmieszczenie bagazu

Zakotwiczanie tadunku*
Bagaznik

W bagazniku znajduja sie cztery ucha
zakotwiczenia.

1 ucha zakotwiczenia

» Przy ztozonych fotelach tylnych fadu-
nek zabezpieczyé, zakotwiczajac go
za ucha 1.

Do mocowania bagazu nie nalezy uzy-
wacé elastycznych tasm i siatek, ponie-
waz sg one przeznaczone tylko do za-
bezpieczania lekkich przedmiotéw.

Mocujac bagaz, nie nalezy prowadzié
tasm mocujacych po ostrych krawe-
dziach.

Nalezy stosowaé podktadki pod ostre

krawedzie.

Niebezpieczerstwo obrazen! A

Ucha zakotwiczen nalezy obcigzaé
réwnomiernie.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych zatadunku
(I strona 251).

Fotele tylne

Pod fotelami tylnymi znajduja si¢ po obu
stronach ucha zakotwiczenia.

0

W

1 ucho zakotwiczenia w przestrzeni
na nogi z tytu.

P DO-TE-31



Hak holowniczy sktadany*

Dalsze informacje dotyczace jazdy z przy-
czepa znajduja sie w rozdziale ,,Eksplo-

atacja”.

Informacje dotyczace wymiaréw i obcia-
zen znajduja sie w rozdziale “Dane tech-

niczne”.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Nalezy zwréci¢ uwage, czy hak ho-
lowniczy jest zablokowany w pozycji
ztozonej lub roztozonej (lampka kon-
trolna 2 nie Swieci).

Przy doczepionej przyczepie nie na-
lezy ciggnac¢ za dZzwignie telesko-
powa 1. Moze to spowodowaé od-
faczenie przyczepy.
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Rozmieszczenie bagazu

Rozktadanie haka holowniczego » Wysuna¢ dZwignie teleskopowa 1
i odblokowaé hak holowniczy przez
DZwignia teleskopowa znajduje sie pod pociagnigcie za dZwignie teleskopowa.
mata podtogowa bagaznika po lewej
stronie. Hak holowniczy wysuwa si¢ spod
r F‘ﬂ,ll zderzaka.

Lampka kontrolna 2 miga.

Lz RS

1 dZwignia teleskopowa

2 lampka kontrolna *ﬂ'

P Pt i daii-An

» Nacisna¢ hak holowniczy w kierunku
wskazanym strzatekami, az do zablo-
kowania go w pozycji pionowej.
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Rozmieszczenie bagazu

Lampka kontrolna 2 gasnie.

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
pojawia sie komunikat Anhédnger-
kupplung, Verriegelung
priifen (hak holowniczy, sprawdzi¢
blokadg), ktéry znika po zablokowa-
niu haka holowniczego.

» Zdja¢ ostone gtéwki haka.

Sktadanie haka holowniczego

T .
\

_4 E i
RIECIER T

1 dZwignia teleskopowa
2 lampka kontrolna

> Natozyé ostone gtéwki haka.

Niebezpieczenstwo obrazen! A

Nalezy upewnié sie, ze w strefie
ruchu haka nie ma ludzi ani zwierzat.

Poruszajacy sie hak moze kogo$
zranic.

» Wysunaé dzwignie teleskopowa 1
i odblokowaé hak holowniczy przez
pociagnigcie dZwigni.

Hak holowniczy wsuwa sie pod
zderzak.

Lampka kontrolna miga.

#

P ¥ 21 501



» Nacisna¢ hak holowniczy w kierunku
wskazanym strzatekami, az do zablo-
kowania go za zderzakiem.

Lampka kontrolna 2 w bagazniku i in-
formacja na wyswietlaczu wielofunk-
cyjnym gasna.

Przyczepa z 7-stykowym taczem
elektrycznym

Jezeli przyczepa wyposazona jest w
7-stykowe tacze elektryczne, w celu
podtaczenia przyczepy nalezy zastoso-
waé adapter.

Adapter dostepny jest w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

PRI IFRL -3

1 wypust
2 rowek

Szczeg6ty obstugi

Rozmieszczenie bagazu

Montaz adaptera
» Unies¢ ostone.

» Wprowadzi¢ wypust wtyczki w rowek
gniazda i obréci¢ ja w prawo do oporu.

» Zablokowaé ostone.

» Przewdd adaptera przymocowac do
przyczepy tasmami.

Stafe zasilanie pradem

Pojazd wyposazony jest w facze statego
zasilania pradem. Jezeli przyczepa wy-
maga statego zasilania elektrycznego,
nalezy zainstalowa¢ odpowiedni bez-
piecznik w ASO Mercedes-Benz.




Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Praktyczne dodatki

Schowki Schowek w tablicy rozdzielczej

Niebezpieczerstwo obrazen! A

Przedmioty nalezy przewozi¢ tylko —
w zamknietych schowkach. W prze-

. . . --\-‘-‘_ S
ciwnym razie podczas hamowania 3
przedmioty moga wypadaé L
ze schowkéw. — __@

P B BEELA

Schowek w tablicy rozdzielczej mozna
zamknac i otworzy¢ kluczem mechanicz-
nym.

1 otwieranie
2 schowek na okulary / telefon
komorkowy

Otwieranie schowka
» Nacisna¢ przycisk 1.
Schowek otwiera sige w dét.
Zamykanie schowka
» Zamkna¢ pokrywe schowka w goére.

Otwieranie schowka na okulary /
telefon komorkowy

» Nacisna¢ lekko pokrywe 2.

Schowek na okulary / telefon komér-
kowy otwiera sie.

Zamykanie schowka na okulary /
telefon komorkowy

» Wsunaé schowek na okulary / tele-
fon komérkowy 2, az do zablokowania.



Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Schowek w konsoli Srodkowej Schowek przed podtokietnikiem

'.: I!;JLQE? £ El
i

" r—
o
— P (0T 2 330
1 przycisk otwierajacy Otwieranie 1 uchwyt
> NacisnaC przycisk otwierajacy 1. > Nacisnaé lekko pokrywe w zaznaczo-  Wjjmowanie wikiadu
nym miejscu.

Panel przycisku przesuwa sie w gore » Wyijac¢ wktad za uchwyt 1.
i wysuwa sig¢ szufladka. Pokrywa otwiera sie.

Nie nalezy wktadaé do szufladki bar-
dzo waznych lekarstw. W przypadku
awarii zasilania szufladka nie da sie
otworzy¢.
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Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Uchwyt na napoje : \ Schowek w podtokietniku

w konsoli Srodkowej

B
P

S,
Pl ) s -1

1 lewy uchwyt na napoje
2 prawy uchwyt na napoje

™ Pt (0172510

Pt 20 Hhd 31
1 schowek
> Nacisna¢ lekko uchwyt na napoje 2 niecka schowka
W zaznaczonym miejscu. Niebezpieczeristwo obrazefi! A
Otwieranie niecki

Uchwyt wysuwa sie samoczynnie. Do uchwytu nalezy wstawiaé tylko

pasujace naczynia, nalezy unikaé » Pociggnaé uchwyt 2.
o napoi gorgcych. Moga one spowo-

dowac oparzenie. Otwieranie schowka

Aby umy¢ uchwyt na napoje, mozna
go wyjac. Uchwyt nalezy my¢ tylko

» Pociggna¢ uchwyt 1.
czysta ciepta woda. 13gnac uchwy



Szczeg6ty obstugi
Praktyczne dodatki

Schowek w konsoli Srodkowejztylu  Kieszenie Schowek w podtokietniku tylnym

|
PEEGDT BB

» Nacisnac lekko gérna czes¢ pokrywy  Kieszenie znajduja sie z tytu oparé foteli ~ » Pociagnac¢ uchwyt w gére i otworzyé
schowka. przednich. podtokietnik.

Schowek otwiera sig samoczynnie.
Niebezpieczeristwo obrazen! A

W kieszeniach nie nalezy przewozi¢
twardych przedmiotéw.

Z kieszeni nie powinny wystawaé
zadne przedmioty.




Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Uchwyt na napoje z tytu Popielniczka Wjyjmowanie wikiadu

» Przesuna¢ przycisk 2 w prawo.
Wktad wysuwa sie nieco.

Montaz wkiadu

» Wsun wktad na miejsce do momentu
zablokowania.

N
Psl 00 1EM-3) l\ Prast (179312
» Nacisnac lekko przednig czes¢ podto- 1 pokrywa
kietnika Srodkowego. 2 przycisk przesuwny
Uchwyt wysuwa sie samoczynnie. Otwieranie popielniczki
c » Nacisnac lekko pokrywe w zaznaczo-

Niebezpieczerstwo obrazer! nym miejscu 1.
Do uchwytu nalezy wstawiaé tylko Popielniczka otwiera sie.

pasujace naczynia, nalezy unikaé
napoi goracych. Moga one spowo-
dowac oparzenie.



T{mmmu-

Otwieranie popielniczki tylnej

» Nacisna¢ lekko gérna czes¢ pokrywy.

Popielniczka otwiera sig.

Szczeg6ty obstugi

Zapalniczka

PedL i e

1 zapalniczka
» Wiaczy¢ zapton.
» Wecisnaé zapalniczke 1.

Po nagrzaniu sie spirali zapalniczka
wysunie si¢ samoczynnie.

Praktyczne dodatki

Niebezpieczerstwo oparzenia
i pozaru

Zapalniczke nalezy chwyta¢ wytacznie
za uchwyt. W przeciwnym razie mozna
sie sparzy¢.

Zapalniczke nalezy wyjac, jezeli

w pojeZdzie znajduja sie dzieci.
Moga one sparzy¢ si¢ zapalniczka
lub spowodowaé pozar.




Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Gniazdko 12V* Podgrzewanie kierownicy* Wigczanie

» Obrdcic¢ wiacznik w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara.

Wiiaczanie

» QObrécié wiacznik w kierunku ruchu
wskazéwek zegara.

CUTETE P 5 061 604
Gniazdko znajduje sie w schowku w kon-  Wtacznik ogrzewania kierownicy znajdu-
soli Srodkowej z tytu. je sig u dotu po lewej stronie kierownicy.

Gniazdko stuzy do zasilania odbiornikéw
energii elektrycznej o mocy do 180 W.



Telefon*

Uzywanie telefonéw dozwolone jest tyl-
ko w potaczeniu z anteng zewnetrzna
atestowana przez Mercedes-Benz. Mon-
taz anteny zewnetrznej nalezy atestowac
w ASO Mercedes-Benz.

miejsce instalacji strona
w podtokietniku 263
na desce rozdzielczej 267

Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Niebezpieczeristwo wypadku! {"} Telefon w podtoldetniku

Rozmowy telefoniczne nalezy prowa- Whktadanie do uchwytu

dzi¢ tylko wtedy, gdy zezwala na to
sytuacja na drodze. Przy braku ze-
stawu gtosnomdwiacego nalezy
przed rozmowa zatrzymacé pojazd.

Otworzyé schowek w podtokietniku
(C strona 263).

Telefony nie wyposazone w anteng
zewnetrzna moga powodowacé za-
ktécenia elektroniki pojazdu, a tym
samym negatywnie wptywaé na bez-
pieczenstwo jazdy.

[ HE IR
1 szyna

2 mocowania
3 uchwyt w podtokietniku




Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

» Lekko wcisnaé telefon.

» Szyna 1 podnosi sie.

Wsuna¢ telefon dolng czgscig w
mocowania 2 uchwytu 3.

» Lekko wcisngé telefon.

FE. 031Dl

Szyna opuszcza sie. Nalezy tak doci-
sna¢ telefon, aby zablokowat sie
w porcie 2.

Telefon potaczony jest z portem. Port
stanowi potaczenie telefonu z zasila-
niem i zestawem gtosnoméwigcym.

Telefonowanie jest mozliwe za pomoca
przyciskéw i znajdujacych
sie na kierownicy. Dalsze funkcje tele-
fonu komérkowego sterowane sa po-
przez system obstugi ([(CJstrona 142).

Po wyjeciu kluczyka ze stacyjki tele-
fon jest wtaczony jeszcze przez ok.
10 minut (wytaczanie op6Znione).
Jezeli w tym czasie prowadzona jest
rozmowa telefoniczna, telefon wyta-
cza sie po ok. 10 minutach od zakon-
czenia rozmowy.

Czas op6Znienia mozna zmienié za
posrednictwem dodatkowego wpisu
do ksiazki telefonicznej. Wpis nalezy
zatytutowaé ,NACHLAUFZEIT” (czas
opdZnienia), a jako numer podaé licz-
be od 1 do 60. Dalsze informacje
znajduja sie w instrukcji obstugi
telefonu.



Telefonowanie zuchwytem

0

-

1 zdejmowanie portu (z telefonem)
2 odktadanie portu

Szczeg6ty obstugi

Mozliwe jest zdejmowanie telefonu wraz
z portem i telefonowanie.

Zdejmowanie telefonu z portem
> Lekko nacisnaé port.
Szyna podnosi sig.

> Wyjac port z telefonem z szyny.

Praktyczne dodatki

Odktadanie telefonu z portem
» Wprowadzi¢ port do oporu.

» Nacisna¢ telefon do momentu zablo-
kowania szyny.

Port wyposazony jest w stuchawke
(strzatki) do telefonowania.

[




Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Wyjmowanie telefonu z portu » Nacisna¢ blokade 1 i wysun telefon
do przodu.

» Nacisna¢ dolng czesé portu 2.

Szyna opuszcza sig. Port nalezy
naciskaé do momentu zablokowania

szyny.
P O 50
1 port R ETRT
Po wiozeniu telefonu do portu 1 gtosnik 1 blokada
telefonu jest wytaczony. Telefonowanie 2 port
jest mozliwe tylko poprzez stuchawke
portu. » Lekko nacisnaé telefon.

Szyna podnosi sie.



Telefon na tablicy rozdzielczej

Wkiadanie do uchwytu

[ ER-S LRI

1 mocowania
2 uchwyt na tablicy rozdzielczej

Szczeg6ty obstugi

» Wprowadzié¢ dolng czes¢ telefonu w
mocowanial do uchwytu.

PR TO-39 18-

1 uchwyt

Praktyczne dodatki

» Wecisna¢ telefon do uchwytu 1 do
zablokowania.

Telefon jest potaczony z uchwytem.
Uchwyt stanowi potaczenie telefonu
z zasilaniem i zestawem gto$nomé-
wigcym.

Telefonowaé mozna za pomocg przyci-
skow i znajdujacych sie na
kierownicy. Dalsze funkcje telefonu ko-
mérkowego sterowane sg przez system
obstugi (] strona 142).

[ |-

267




Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

0 Telefonowanie zuchwytem Uchwyt 3 wyposazony jest w stuchaw-
ke (strzatki) do telefonowania.
Po wyjeciu kluczyka ze stacyjki tele-
fon jest wiaczony jeszcze przez ok.
10 minut (wytgczanie opéZnione).
Jezeli w tym czasie prowadzona jest
rozmowa telefoniczna, telefon wytg-
cza sie po ok. 10 minutach od zakon-
czenia rozmowy.

Zdejmowanie telefonu z portem
» Nacisna¢ blokade 1.

> Wysunac¢ do tytu uchwyt 3 wraz z te-
lefonem z mocowania 2.

Czas op6Znienia mozna zmienié¢ za
posrednictwem dodatkowego wpisu
do ksigzki telefonicznej. Wpis nalezy
zatytutowaé ,NACHLAUFZEIT” (czas
opéZnienia), a jako numer podaé licz-
be od 1 do 60. Dalsze informacje
znajduja si¢ w instrukcji obstugi
telefonu.

Odktadanie telefonu z portem
» Wsunaé uchwyt 3 do mocowania 2.

» Wcisnaé uchwyt 3 do przodu, az do
zablokowania.

FEE DS

1 blokada
2 zamocowanie
3 uchwyt



Szczeg6ty obstugi
Praktyczne dodatki

Wyjmowanie telefonu z portu

R B
1 port
FELID-IRIR-2
Po wiozeniu telefonu do portu 1 gtosnik
telefonu jest wytaczony. Telefonowanie 1 blokada
jest mozliwe tylko poprzez stuchawke
portu. » Nacisna¢ blokade 1iwysunaé tele-

fon do przodu.




Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

TELEAID*

System TELEAID wyposazony jest we
wiasng baterie awaryjna. W przypadku
odtaczenia akumulatora, system TELE-
AID jest jeszcze przez pewien czas

w stanie gotowosci.

System TELEAID obejmuje nastepujace
funkcje:

® System SOS
W razie powaznego wypadku na te-
renie Republiki Federalnej Niemiec
system SOS samoczynnie nadaje we-
zwanie alarmowe. W sytuacji zagro-
zenia sygnat mozna uruchomié réw-
niez recznie.

System przekazuje dane dotyczace
lokalizacji pojazdu oraz tego, jak po-
wazny jest wypadek itaczy z jednost-
ka ratownictwa.

270

TELEDIAGNOSE

Po nacisnieciu przycisku TELEDIA-
GNOSE system wysyta opis lokaliza-
cji pojazdu i jego dane do Centrum
Obstugi Klienta (Customer Assistan-
ce Center) Mercedes-Benz. Jednocze-
$nie taczona jest rozmowa z Centrum
Obstugi Klienta. Dalsze informacje
znajduja sie w instrukcji obstugi
telefonu.

Informacje MB

Serwis ten oferuje pomoc w rozwia-
zaniu probleméw dotyczacych pojaz-
du. Dalsze informacje znajduja sie
w instrukcji obstugi telefonu.

System SOS

Automatyczny system SOS jest w sta-
nie gotowosci, jezeli kluczyk w stacyjce
znajduje sie w pozycji 1 lub 2. Lampka
kontrolna w przycisku SOS zapala si¢ na
ok. 5 sekund.

Automatyczny sygnat SOS wysytany
jest po:

® aktywacji poduszki powietrznej lub
napinaczy paséw

e silnym uderzeniu w tyt pojazdu
® przewrdceniu sie pojazdu.
Lampka kontrolna przycisku SOS miga

do chwili zakonczenia potaczenia z cen-
tralg ratownictwa.



Na wyswietlaczu ukazuje sie nastepuja-
cy komunikat:

Notruf Rufaufbau

(SOS - taczenie)

Notruf Verbindung aktiv
(SOS potaczony)

W czasie pofaczenia z jednostka
ratownictwa prowadzenie innych roz-
moéw telefonicznych jest niemozliwe.

Jezeli lampka kontrolna $wieci nieprze-
rwanie, a potaczenie telefoniczne nie
zostato nawigzane, oznacza to, ze sys-
tem nie mégt wysta¢ sygnatu SOS. Na
wyswietlaczu ukazuje sie komunikat:
Notruf Rufaufbau erfolglos
(SOS - brak potfaczenia)

W takiej sytuacji nalezy samodzielnie
podja¢ akcje powiadamiania stuzb ra-
towniczych.

Wymagania:

® aktywacja systemu TELEAID w ASO
Mercedes-Benz

® autoryzacja danego pojazdu dla sys-
temu TELEAID

e dostgpnos¢ odpowiedniej sieci tele-
fonii komérkowej (z ustuga SMS)

® pojazd moze odbiera¢ sygnaty GPS

® system SOS jest w stanie gotowosci.

Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Reczne nadawanie SOS
System SOS przeznaczony jest do uzyt-
ku publicznego. Wszelkie naduzycia

beda karane.

» Nacisnaé lekko pokrywe przycisku
SOS nad lusterkiem wstecznym.

Pokrywa otwiera sie.

¥ PEZ. DO-XES8-30

I'

1 przycisk SOS

O
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Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

» Nacisna¢ przycisk SOS 1.

Miga lampka kontrolna przycisku
SOS.

Jezeli sygnat SOS dotart do jednostki
ratownictwa, rozlega si¢ komunikat.

» Odczekaé do chwili potaczenia z jed-
nostka ratownictwa.

Teraz mozna dokona¢ zgtoszenia
SOS.

Po dokonaniu zgtoszenia SOS:

» Zamkna¢ pokrywe przycisku SOS.

272

Zdalne otwieranie drzwi garazu*

Pilot wbudowany w lusterku wewnetrz-
nym moze by¢ wykorzystywany do otwie-
rania i zamykania trzech réznych uktadéw
sterowania drzwiami i bramami.

Zdalne otwieranie drzwi garazu do-
stepne jest tylko w niektérych kra-
jach. Nalezy przy tym przestrzegaé
przepiséw obowiazujacych w danym
kraju.

Niektérych uktadéw sterowania
drzwiami garazu nie mozna obstugi-
wac za pomoca wbudowanego pilo-
ta. Blizszych informacji udziela kaz-
da ASO Mercedes-Benz.

@)

1 przycisk nadajnika
2 przycisk nadajnika
3 przycisk nadajnika
4 lampka kontrolna

P D07 Rd-11



Niebezpieczenstwo wypadku! A

Przycisk nadajnika mozna nacisnaé
tylko wtedy, gdy w strefie ruchu bra-
my nie ma oséb lub przedmiotéw.

W przeciwnym razie moze dojsé¢ do
zranienia znajdujacych sie tam oséb.

Programowanie pilota

> Wigczy¢ zapton (kluczyk w stacyjce
w pozycji 2).

>

Przytrzymaé jeden z przyciskéw
nadajnika 1 do 3 pilota w lusterku
wstecznym.

Po pewnym czasie lampka kontrolna
4 zaczyna migacé.

Przy pierwszym programowaniu przy-
cisku nadajnika lampka kontrolna
miga od razu. Jezeli przycisk jest juz
zaprogramowany, lampka kontrolna
miga dopiero po 20 sekundach.

Przytrzymac w dalszym ciagu przy-
cisk nadajnika.

Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

> Skierowaé pilota drzwi garazu ku le-

wej stronie lusterka wstecznego.

» Przytrzymaé przycisk nadajnika pilo-

ta drzwi garazu, az lampka kontrolna
4 zacznie szybko migaé.

Programowanie przebiegto po-
my$inie.

> Zwolni¢ obydwa przyciski.
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Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Jezeli drzwi garazowe pracuja z ko-

dem zmiennym (Rolling Code), po za-
programowaniu nalezy zsynchronizo-
wa¢ pilota wbudowanego w lusterku
wewnetrznym z pilotem drzwi garazu.

Dalsze informacje znajduja sie w in-
strukcji obstugi systemu otwierania
drzwi, np. w rozdziale ,,Synchroniza-
cja nadajnika” lub ,Rejestracja no-

wych nadajnikéw” itp.
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Otwieranie /zamykanie
drzwi garazu

Po zaprogramowaniu wbudowany pilot
przejmuje funkcje pilota drzwi garazu.
Dalsze informacje znajduja sie w instruk-
cji obstugi drzwi.

» Wiaczy¢ zapton (kluczyk w stacyjce
W pozycji 2).

» Nacisna¢ w lusterku wewnetrznym
przycisk nadajnika, ktéremu przypo-
rzadkowano dane drzwi.

Nadajnik nadaje tak dtugo, jak dtugo
przycisk jest wcisniety. Po uptywie
maksymalnie 20 sekund nadawanie
sygnatu zostaje przerwane, co sygna-
lizuje migajaca lampka kontrolna 4.
W razie potrzeby nalezy ponownie na-
cisngc¢ przycisk nadajnika.



Szczeg6ty obstugi

Praktyczne dodatki

Kasowanie pamieci pilota

» Wiaczyé zapton (kluczyk w stacyjce
W pozycji 2).

» Przytrzymac¢ jednoczesnie przez ok.
20 sekund przyciski 1i 3, az lampka
kontrolna 4 zacznie szybko migaé.

Pamie¢ jest skasowana.

W przypadku sprzedazy pojazdu na-
lezy skasowa¢ pamig¢ zdalnego
sterowania.
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Pierwsze 1500 km .
Tankowanie
Komorasilnika
Kota i opony
Obstuga techniczna

Konserwacja



. Pierwsze 1500 km

Rozdziat ,Eksploatacja” zawiera szcze-
gbtowe informacje dotyczace eksploata-
cji, serwisu i konserwacji pojazdu.

Pierwsze 1500 km

Spokojna eksploatacja silnika na pierw-
szych 1500 km zapewni sprawniejsza
prace silnika w péZniejszym okresie.

¢ Dlatego pierwsze 1500 km nalezy
jezdzi¢ ze zmienna predkoscia i r6z-
nymi predkosciami obrotowymi silnika.

* W tym czasie nalezy unikaé jazdy
z wysokimi obcigzeniami (maksymal-
nego wciskania pedatu gazu) i z wy-
sokimi predkosciami obrotowymi sil-
nika (maksymalnie 2 /3 najwyzszej
predkosci obrotowej dla kazdego
biegu).

* Bieg nalezy przetaczaé odpowiednio
wczesdnie.

W pojazdach z automatyczng skrzynia
biegéw:

Nie nalezy wciska¢ pedatu gazu poza
punkt oporu (funkcja ,kickdown”).

Nie nalezy redukowa¢é biegbéw recz-
nie w celu wyhamowania.

Zakresy przetozen 3, 2 oraz 1 nalezy
wigczac tylko podczas powolnej jaz-
dy, np. przy zjezdzaniu z przeteczy.

Po przejechaniu 1500 km mozna stop-
niowo zaczaé jezdzi¢ z maksymalnie do-
puszczalng predkoscia i na wyzszych
predkosciach obrotowych silnika.



Tankowanie

Niebezpieczeristwo obrazer! A

Benzyna i olej napedowy sa tatwo
palne. Nie nalezy zbliza¢ sie do zbior-
nikéw z benzyna lub olejem nape-
dowym z otwartym ogniem; nie wol-
no pali¢ papieroséw.

Podczas tankowania nalezy wytaczy¢
ogrzewanie postojowe.

Nalezy unika¢ bezposredniego kon-
taktu benzyny / oleju napedowego
ze skoéra lub odzieza. Szkodliwe dla
zdrowia jest:

® dopuszczanie do bezposredniego
kontaktu benzyny / oleju napgdo-
wego ze skora,

® wdychanie oparéw paliwa.

Wlew paliwa znajduje sie z tytu po pra-
wej stronie pojazdu. Blokowanie i odblo-
kowywanie wlewu paliwa nastepuje au-
tomatycznie podczas otwierania i zamy-
kania pojazdu pilotem.

FER G031

» Wyjaé kluczyki ze stacyjki.

» Otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa.
W tym celu nacisngé pokrywe w kie-
runku wskazanym strzatka.

Pokrywa otwiera sie.

> Przekrecié korek wlewu paliwa
w lewo i zdjaé go.

Tankowanie

» Wiozy¢ korek do uchwytu po we-
wnetrznej stronie pokrywy.

> Napetniaé tylko do momentu samo-
czynnego wytaczenia sig dystrybutora.

» Zakrecic¢ korek wlewu paliwa. W tym
celu obrécié korek w prawo.

Pokrywa wlewu zatrzaskuje sie
w sposob styszalny.

» Domknaé pokrywe wlewu do momen-
tu zatrzasniecia.




. Tankowanie

Benzyna (EN 228)

Benzyna bezotowiowa super, minimum
95 LO przeznaczona jest do wszystkich
silnikéw benzynowych.

Wyzsze zuzycie silnika lub jego uszko-
dzenie moze byé nastepstwem:

o

Informacje dotyczace klasy jakoscio-
wej benzyny sa zazwyczaj umieszczo-
ne na dystrybutorze.

Sporadycznie mozna uzywac réwniez
benzyny bezotowiowej zwyktej —

91 LO. Moze to jednak spowodo-
wac obnizenie mocy silnika i zwiek-
szenie zuzycia paliwa. Nalezy unikaé
jazdy przy maksymalnie wcisnietym
pedale gazu.

® uzywania benzyny niespetniajacej
normy EN 228

e stosowania dodatkéw do paliwa.

Benzyna otowiowa

W krajach, w ktérych benzyna bezoto-
wiowa jest niedostepna, mozna tanko-
waé benzyne otowiowa. Zywotno$é
Swiec skraca sie wtedy do 20 000 km.

» Przed zastosowaniem benzyny oto-
wiowej prosimy zwrécié sie do
autoryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz.

Benzyna otowiowa uszkadza kataliza-
tor spalin.

Przekroczenie terminu wymiany
$wiec zaptonowych moze spowodo-
waé wyzsze zuzycie silnika lub jego
uszkodzenie.

Szczegbtowe informacje mozna uzy-
skaé w autoryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz.



Tankowanie

Olej napedowy (EN 590) Niskie temperatury powietrza
W krajach, gdzie dostepny jest tylko olej Wyzsze zuzycie silnika lub jego uszko-  Aby uniknaé trudnosci eksploatacyjnych,
napedowy o zawartosci siarki przekra- dzenie moze by¢ nastepstwem zima sprzedawany jest olej napedowy
czajacej 0,5% wagi, zaleca sie wymiane stosowania: 0 podwyzszonej odpornosci na gestnienie.

oleju silnikowego co 7500 km.
* oleju napgdowego niespetniajace-  Olej napedowy zimowy mozna stosowaé

0 go norm EN 590 bez probleméw w temperaturach do ok.
-20 °C.
Informacje dotyczace klasy jakoscio- * olejéw napedowych do silnikéw
wej oleju napgdowego umieszczone okretowych W celu poprawienia odpornosci na gest-
s zazwyczaj na dystrybutorze. nienie olej napedowy mozna mieszaé
* olejéw opatowych z naftg lub specjalnymi $rodkami zwigk-

szajacymi ptynnos¢ paliwa.

e olejéw napgdowych PME (biodiesel).
Proporcje zaleza od rodzaju oleju nape-
dowego i od temperatury powietrza.
Dodatki te powinny by¢ jednak stoso-
wane w jak najmniejszych ilosciach.

([



. Tankowanie

Niebezpieczenistwo obrazen! A TS Gl et e

W zadnym wypadku nie nalezy mie- - . zewnetrzna letni

sza¢ oleju napedowego z benzyna, ,OleJ nape(?o.wy 2 gt der ety

nawet przy bardzo niskich tempera- e ERREIE] D Sdllny -15°C do 80 % 20%
turach. Grozi to uszkodzeniem insta- -23°C

lacji paliwowej.

-23°C do 50% 50%
-30°C
» Domieszki do oleju napedowego nie
pOWinny stanowié Wiecej niz 50 %. temperatura olej napedowy nafta
zewnetrzna  zimowy
» Olej napedowy mozna mieszaé z naf-

tg tylko w przeznaczonych do tego -25°C do 80% 20%
celu pojemnikach, nigdy w baku. -30°C

» Do pojemnika wlewa¢ najpierw naf- -30°C do 50% 50%
te, a potem olej napedowy. _35°C

» Po kilku minutach jazdy mieszanina
jest rozprowadzona w catej instala-
cji paliwowe;j.



Odpowietrzanie instalacji paliwowej
Pojazdy z silnikiem wysokopreznym

Jezeli paliwo zostato wyczerpane do kon-
ca, moze sie zdarzy¢, ze po zatankowa-
niu silnik nie daje si¢ uruchomié, co spo-
wodowane jest zapowietrzeniem insta-
lacji paliwowe;j.

W takim wypadku nalezy uruchamiaé sil-
nik bez przerwy, maksymalnie przez 60
sekund, az zacznie regularnie pracowagé.

Jezeli silnik nadal nie daje si¢ urucho-
mic, nalezy odczekaé 2 minuty i ponow-
nie uruchamiaé silnik nieprzerwanie
przez maksymalnie 60 sekund. Jezeli sil-
nik nie zostanie uruchomiony, nie nale-
Zy ponawiaé préb, lecz skontaktowacé sie
z autoryzowana stacja obstugi
Mercedes-Benz.

Olej napedowy biologiczny (PME)*

Tankowanie paliw PME jest mozliwe tyl-
ko w przypadku modeli do tego przysto-
sowanych.

Paliwa PME nie doréwnuja jakoscia zi-
mowym olejom napedowym. Przy tem-
peraturach ponizej-10 °C zaleca sie tan-
kowanie zimowych olejéw napedowych.

Po dtuzszej przerwie w uzytkowaniu (po-
wyzej ok. 2 tygodni) zaleca sie zatanko-
wac najpierw zwykty olej napedowy

i przejecha¢ ok. 30 minut.

Tankowanie .



Eksploatacja

Komorasilnika
Komorasilnika
Pokrywa komory silnika » Pociggnaé dZwignie odblokowania n
pokrywy silnika 1 we wnece na nogi
kierowcy. Nie nalezy podnosi¢ pokrywy komo-

Niebezpieczerstwo wypadku! A ry silnika za uchwyt 2.

- - - . Pokrywa komory silnika jest otwarta.
Podczas jazdy nie nalezy pociagaé

dzwigni odblokowania pokrywy.
Pokrywa moze sie otworzyé.

Nalezy upewni€ sie, ze wycieraczka
nie jest odsunieta od szyby, gdyz
moze doj$¢ do uszkodzenia wycie-
raczki lub pokrywy silnika.

Otwieranie

FRALAD-3T13-20

2 uchwyt do zwalniania zaczepu
pokrywy silnika

» Pociagnad za uchwyt 2 wystajacy
z ostony chtodnicy i jednoczesnie
unies$é pokrywe, trzymajac ja za dol-
1 dZwignia odblokowania pokrywy na krawedzZ ostony chtodnicy.
komory silnika

F‘-.-Ilil-i'.?lln-mi



Niebezpieczeristwo obrazer! A

Przy otwartej pokrywie i uruchomio-
nym silniku mozna fatwo doznaé
obrazen.

Silnik jest wyposazony w elektronicz-
ny uktad zaptonowy, ktéry pracuje
pod wysokim napieciem. Dlatego

w zadnym wypadku nie wolno dotykaé
elementéw uktadu zaptonowego
(cewki zaptonowej, przewodéw wy-
sokiego napiecia, ztaczy Swiec zapto-
nowych, gniazda diagnostycznego),
jezeli:

o silnik pracuje

silnik jest uruchamiany

zapton jest wigczony (kluczyk

w stacyjce ustawiony jest w po-

zycji 2), a wat korbowy silnika jest
obracany recznie.

Zamykanie

» Obnizy¢ pokrywe komory silnika
i puscié¢ ja z wysokosci ok. 20 cm.

Pokrywa komory silnika zatrzaskuje
sie w sposéb styszalny.

» Sprawdzié, czy pokrywa komory sil-
nika zatrzasneta sie prawidtowo.

Jezeli pokrywa daje sie troche unies¢,
oznacza to, ze nie zatrzasneta si¢ pra-
widtowo. Nalezy wtedy ponownie
otworzy¢ pokrywe i opuscic¢ ja nieco
energiczniej.

Komora silnika

Olej silnikowy
W zaleznosci od stylu jazdy pojazd moze
zuzywac do 0,8 | oleju na 1000 km. Zu-
zycie oleju moze byé wyzsze, jezeli:

® samochdd jest nowy

® silnik czesto pracuje na wysokich
obrotach.

Zuzycie oleju mozna oceni¢ dopiero po
przejechaniu dtuzszego odcinka.

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

Podczas sprawdzania poziomu oleju sil-
nikowego pojazd musi:

® sta¢ poziomo
® byé rozgrzany do temperatury pracy

e staé co najmniej pie¢ minut
z wytaczonym silnikiem.




. Komora silnika

Poziom oleju silnikowego mozna spraw-
dzi¢ za pomoca systemu obstugi pojazdu.

» Przekreé kluczyk w stacyjce
do pozycji 2.

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym uka-
zuja sie informacje standardowe.

» Naciska¢ przycisk [§Edl lub oY na
kierownicy tak dtugo, az na wyswie-
tlaczu wielofunkcyjnym ukaze sie
nastepujacy komunikat:
Motordlstand Messung
lauft. (Kontrola poziomu oleju -
Pomiar trwa!)

Pomiar moze zakonczyé¢ sie nastepuja-
cymi komunikatami:

e Motordlstand in Ordnung
(Poziom oleju silnikowego prawidtowy)

e 1,0 1 fir maximalen
Olstand einfiillen (Dolaé
1,0 | az do poziomu maksymalnego)

® 1,5 1 fir maximalen
Olstand einfiillen (Dolaé
1,5 | az do poziomu maksymalnego)

® 2,0 1 fir maximalen
Olstand einfiillen (Dolaé

2,0 | az do poziomu maksymalnego)

» W razie potrzeby uzupetnié olej.

Uzupetnianie oleju silnikowego

o

Fis.dn 20651

1 korek wlewu oleju silnikowego

» Odkrecié korek wlewu 1. Uwazag,
aby nie wlaé za duzo oleju.



W przypadku wlania zbyt duzej ilosci
oleju silnikowego nalezy usunaé nad-
miar oleju na stacji benzynowej, gdyz
moze doj$¢ do uszkodzenia silnika
lub katalizatora.

» Zakrecié korek wlewu.

Wskazéwka ekologiczna GP

Nalezy uwazaé, aby podczas dole-
wania nie rozlaé oleju. Olej, ktéry
dostanie sig do gleby lub wéd grun-
towych, jest czynnikiem szkodliwym
dla Srodowiska.

Inne komunikaty na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym

Jezeli silnik jest rozgrzany do tempera-
tury pracy i wlano za duzo oleju silniko-
wego, na wyswietlaczu ukaze sie komu-
nikat:

Motordlstand Olstand redu-
zieren (Zredukowaé poziom oleju sil-
nikowego)

» Usunaé nadmiar oleju.

Jezeli wyswietlany jest komunikat:
Wartezeit einhalten (Zachowaé
czas odczekiwania)

» Powtérzy¢ pomiar przy rozgrzanym
silniku po odczekaniu pieciu minut.

Dalsze informacje na ten temat znajdu-
ja sie w rozdziale ,,Dane techniczne”
(3 strona 446).

Komora silnika .



. Komora silnika

Ptyn chtodzacy

Ptyn chtodzacy sktada sie z wody i $rod-
ka zapobiegajacego korozji i zamarzaniu.
Poziom ptynu chtodzacego nalezy spraw-
dzaé tylko przy poziomym ustawieniu
pojazdu i zimnym silniku.

Zbiornik wyréwnawczy znajduje sie
w komorze silnika po stronie kierowcy.

Niebezpieczeristwo obrazen! A

W uktadzie chtodzenia panuje wyso-
kie ci$nienie, dlatego korek nalezy
odkrecaé dopiero po ostygnieciu
silnika. W przeciwnym razie istnieje
niebezpieczenstwo poparzenia sie
goracym ptynem chtodzacym.

o O
y

———

PR32 14531
1 zbiornik wyréwnawczy
> Odkrecié powoli korek zbiornika wy-

réwnawczego o okoto pét obrotu i od-
czekadé, az cisnienie sie zredukuje.

» Przekreci¢ korek dalej w lewo
i zdja¢ go.

Poziom ptynu chtodzacego jest prawidto-
wy, jezeli:

e poziom zimnego ptynu chtodzacego
siega oznaczenia we wlewie zbiorni-
ka wyréwnawczego,

® poziom gorgcego ptynu chtodzacego
siega ok. 1,5 cm wyzej.

» W razie potrzeby uzupetnié ptyn
chtodzacy.

» Zakrecié¢ korek wlewu do oporu.
Dalsze informacje na ten temat znajdu-

ja sie w rozdziale ,,Dane techniczne”
(3 strona 447).



Akumulator

Akumulator zasilajacy odbiorniki pradu
znajduje sie w bagazniku.

Dla osiagnigcia maksymalnej trwatosci
akumulator powinien by¢ zawsze wystar-
czajaco natadowany.

Jezeli samochéd wykorzystywany jest
gtéwnie na krétkich odcinkach lub od-
stawiany na dtuzszy czas, nalezy czesto
sprawdzac¢ stan akumulatora.

Aby zapobiec uszkodzeniom korozyjnym,
nalezy wymienia¢ akumulator jedynie na
akumulator wyposazony w centralny
korek odgazowujacy.

Przed odstawieniem samochodu na dtuz-
szy czas nalezy:

® odfaczyé akumulator
® zasiegnaé dodatkowych informacji

w autoryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz.

Komora silnika

Podczas wykonywania wszel-
kich prac przy akumulatorze
nalezy stosowaé odpowiednie
srodki ochronne i przestrzegaé
przepiséw bezpieczenstwa.

ﬁ Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nalezy unikaé powstania iskry
spowodowanej uzyciem ognia,
nieostonietego Swiatta i pale-
niem papieroséw.

Elektrolit jest ptynem zracym.
é Nalezy unika¢ kontaktu elek

trolitu ze skérg, oczamii odzieza.

Miejsca zachlapane nalezy
natychmiast zmy¢ doktadnie
czysta woda. W razie potrzeby
nalezy skorzysta¢ z pomocy
lekarskiej.




. Komora silnika

Nalezy zatozy¢ okulary
ochronne.
@ Chronié przed dzieémi.

Nalezy stosowacé sie do
instrukcji obstugi.

Wskazéwka ekologiczna @

Nie wolno wyrzucaé zuzytego aku-
mulatora do $mieci! Zuzyty lub
uszkodzony akumulator nalezy od-
da¢ do autoryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz lub do punktu zbie-
rania baterii.

Uktad spryskiwacza szyb,
uktad zmywania reflektoréw*

Uktady spryskiwacza szyb i zmywania
reflektoréw czerpia wspdlnie ptyn ze
zbiornika ptynu do spryskiwaczy. Ma on
pojemnos¢ 7 litréw.

0 kazdej porze roku zaleca sie dodawa-
nie do wody Srodka do mycia szyb Mer-
cedes-Benz zapobiegajacego tworzeniu
sie smug. Srodek do mycia szyb nalezy
najpierw zmieszaé z woda w odpowied-
nim pojemniku. Informacje na temat
odpowiednich dodatkéw znajduja sie
w tym rozdziale (] strona 312).



W temperaturach dodatnich zaleca si¢
stosowac ptyn Summerwash.

Podczas zagrozenia mrozami nalezy sto-
sowaé ptyn Winterwash, aby woda na
szybie przedniej nie zamarzata.

Z reguty wystarczy mieszanina przezna-
czona do stosowania w temperaturze ok.
-10°C, poniewaz system spryskiwania
szyb jest ogrzewany.

Niebezpieczenstwo pozaru! A

Koncentrat stosowany do uktadu
spryskiwacza szyb jest tatwo palny.
Podczas uzupetniania ptynu nie
wolno pali¢ ani zbliza¢ sie z otwartym
ogniem.

Dalsze informacje na ten temat znajdu-
ja sie w rozdziale ,,Dane techniczne”
(X3 strona 449).

Komora silnika

Poziom oleju w skrzyni biegéw

Poziomu oleju w skrzyni biegéw nie trze-
ba sprawdzaé. W przypadku utraty oleju
lub zaktécen w przetaczaniu biegéw na-
lezy przeprowadzié kontrole automatycz-
nej skrzyni biegdw w autoryzowanej sta-
cji obstugi Mercedes-Benz.

Pal 35318351

1 uzupetnianie ptynu w zbiorniku
ptynu do spryskiwaczy

Nalezy stosowaé tylko ptyny odpo-
wiednie do mycia kloszy z tworzywa
sztucznego. Nieodpowiedni ptyn
moze uszkodzié kloszy reflektoréw.




. Kotaiopony

Kota i opony

Nalezy stosowaé tylko opony
przebadane i dopuszczone dla pojazdéw
marki Mercedes-Benz. Informacje na
temat opon mozna uzyskaé w kazdej au-
toryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz.

Stosowanie innych opon niz opony prze-
badane i zalecane dla pojazdéw marki
Mercedes-Benz moze np. pogorszyé wta-
$ciwosci trakcyjne pojazdu, spowodowaéd
hatasliwa eksploatacje, zwiekszone zuzy-
cie itp. Ponadto odchylenia w wymiarach
i odmienna charakterystyka odksztatca-
nia si¢ opon podczas obcigzenia w trak-
cie jazdy moga powodowaé ocieranie
opon o nadwozie i elementy konstrukcyj-
ne osi. Skutkiem tego moze by¢ uszko-
dzenie opony lub pojazdu.

W przypadku stosowania innych opon
niz opony dopuszczone dla pojazdéw
marki Mercedes-Benz, nalezy zasiegnaé
informacji w autoryzowanej stacji Mer-
cedes-Benz na temat mozliwosci zamon-
towania uktadu elektronicznej kontroli
opon.

Bieznikowane opony nie sg dopuszczo-
ne przez Mercedes-Benz, poniewaz
ewentualne uszkodzenia nie zawsze zo-
stajg rozpoznane podczas bieznikowa-
nia. Dlatego tez Mercedes-Benz nie
moze zagwarantowaé bezpieczenstwa
jazdy.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Nalezy stosowaé wytacznie kota
o rozmiarach wyszczegoélnionych
w instrukcji obstugi pojazdu. Za-
montowanie innych opon

®* moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu hamulcowego lub ele-
mentéw podwozia

® nie gwarantuje swobodnego
obracania sie kot i opon.

Niedopuszczalne sa przerdbki uktadu ha-
mulcowego i két jezdnych, jak réwniez
stosowanie podktadek dystansowych

i dodatkowych oston. Moga one spowo-
dowac wygasniecie homologacji pojazdu.



Na co nalezy zwréci¢ uwage

Nalezy stosowaé tylko opony i kota
tego samego typu i tego samego
producenta.

Nalezy montowac na kota tylko od-
powiednie opony.

Po montazu nowych opon pierwsze
100 km nalezy przejecha¢ z umiar-
kowana predkoscia.

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy
kofa i opony nie sa uszkodzone.

Przy obciazonym samochodzie nale-
zy sprawdzi¢ i ewentualnie skorygo-
wac cisnienie w oponach.

® Nie nalezy jezdzi¢ na oponach o nad-
miernie zuzytym biezniku. Przy biez-
niku nizszym niz 3 mm przyczepno$é
opon na mokrej nawierzchni znacz-
nie maleje.

® W pojazdach o tym samym rozmia-
rze két z przodu i z tytu nalezy mon-
towaé nowe opony najpierw na kota
przednie.

Opony nalezy wymieniaé niezaleznie od
stopnia zuzycia najpéZniej po szesciu
latach uzytkowania. Dotyczy to réwniez
kotfa zapasowego.

Wymontowane opony nalezy prze-
chowywaé w chtodnym, suchym

i mozliwie ciemnym miejscu. Opony
nalezy chronié przed olejem, ttusz-
czem, benzyna i olejem napedowym.

Kotaiopony

Kierunek obrotu

Opony o oznaczonym kierunku obrotu
maja dodatkowe zalety, np. w odniesie-
niu do aquaplaningu (zjawiska polegaja-
cego na tworzeniu sie klina wodnego mie-
dzy opona a mokra nawierzchnia). Zalety
te mozna wykorzystaé jedynie wtedy, je-
zeli opony zamontowane sg zgodnie

z oznaczonym kierunkiem obrotu.

Strzatka znajdujaca sie na bocznej po-
wierzchni opony wskazuje kierunek ob-
rotu kota. Koto zapasowe mozna zamon-
towac niezgodnie z kierunkiem obrotu.




. Kotaiopony

Kontrola cisnienia w oponach*

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Jezeli ciSnienie w oponach spadnie
kilka razy z rzedu, nalezy:

® sprawdzié, czy w oponie znajduja
sie ciata obce

® sprawdzié, czy koto lub wentyl sa
nieszczelne.

Cisnienie nalezy korygowac tylko w zim-
nych oponach.

Cisnienie w rozgrzanych oponach wol-
no korygowa¢ tylko wtedy, jezeli jest ono
za niskie dla aktualnych warunkéw eks-
ploatac;ji.

Tabela zawierajaca wartosci ci$nienia
w zimnych i rozgrzanych oponach znaj-
duje sie na wewnetrznej stronie pokry-
wy wlewu paliwa.

Podane wartosci cisnienia w oponach
przy matym obciazeniu sg wartoscia-
mi minimalnymi zapewniajacymi
komfort jazdy.

Mozna jednak stosowadé réwniez
inne, wyzsze wartosci, np. przy wiek-
szym obciagzeniu. Jest to dozwolone
i korzystne dla techniki jazdy, jednak
ogranicza nieco komfort jazdy.

Wskazdéwka ekologiczna @

Cisnienie w oponach nalezy sprawdzac
regularnie, a co najmniej raz na dwa
tygodnie.

Cisnienie w oponach zmienia si¢ o ok.
0,1 bara co 10°C temperatury powie-
trza. Przy pomiarze ci$nienia w oponach
w pomieszczeniach, ktérych temperatu-
ra znacznie rézni si¢ od temperatury ze-
wnetrznej, nalezy odpowiednio skorygo-
waé wartos$¢ pomiaru.

Temperatura opon i tym samym cisnie-
nie w oponach wzrastaja réwniez pod-
czas jazdy zaleznie od predkosci i ob-
cigzenia pojazdu.



Elektroniczne sprawdzanie ci$nienia
w oponach*

Kontrola ci$nienia w ogumieniu dziata
tylko wtedy, gdy we wszystkich kotach
zainstalowane sg odpowiednie uktady
elektroniczne. System ten kontroluje ci-
$nienie ustawione podczas aktywacji
systemu we wszystkich czterech opo-
nach. System ostrzega, gdy cisnienie

w jednej lub kilku oponach spada.

Po aktywacji systemu aktualne war-
tosci ci$nienia wyswietlane sa dopie-
ro po kilku minutach jazdy.

Jednostke cisnienia w ogumieniu moz-
na ustawi¢ za pomoca systemu obstugi
pojazdu (] strona 107).

Wartosci ci$nienia podawane przez
system obstugi pojazdu moga réznié
sie od wartosci odczytywanych z ma-
nometru na stacji benzynowej. War-
tosci podawane przez system obstu-
gi pojazdu sa doktadniejsze.

Kotaiopony

» Wiaczy¢ zapton.

» Naciskaé przycisk |l znajdujacy
sie na kierownicy, az na wyswietla-
czu wielofunkcyjnym ukaze sie aktu-
alne ci$nienie w poszczegélnych
oponach.

Rei fendruck
20 ey

R EETn Y]

Wyswietlane jest aktualne ci$nienie
w oponach két jezdnych.




. Kotaiopony

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Kontrola ci$nienia w ogumieniu nie
ostrzega przed nieprawidfowo usta-
wionym cisnieniem w oponach.

Na podstawie tabeli umieszczonej na
pokrywie wlewu paliwa nalezy ustali¢,
czy konieczna jest korekta ci$nienia
W ogumieniu.

Kontrola cisnienia w oponach nie
ostrzega przed nagtym spadkiem
cisnienia wywotanym np. przez
uszkodzenie opony. W takim przy-
padku nalezy ostroznie wyhamowaé
i zatrzymacé pojazd. Nie nalezy wyko-
nywaé nagtych skretéw kierownica.

Dziatanie kontroli cisnienia w opo-
nach moze by¢ zaktécane przez urza-
dzenia znajdujace sie w poblizu po-
jazdu lub w jego wnetrzu i emitujace
fale elektromagnetyczne (np. stu-
chawki bezprzewodowe, krétko-
faléwki itp.).

Wiaczanie kontroli ci$nienia w oponach
Kontrolg cis$nienia w ogumieniu nalezy
wiaczyé w nastepujacych przypadkach:

po zmianie ci$nienia w oponach
po zmianie két lub opon

po montazu nowych két lub opon.

4

4

Upewnié sig, czy ci$nienie w oponach
ustawione jest prawidtowo.

Naciskaé przycisk znajdujacy
sie na kierownicy, az pojawi sie menu
z informacjami standardowymi

(Cd strona 113).

Naciska¢ przycisk |, az na wy-

Swietlaczu wielofunkcyjnym pojawi
si¢ wartos¢ cisnienia w poszczeg6l-
nych oponach.

Jezeli w pojezdzie zatozone jest koto
Ze spuszczonym powietrzem wyposa-
zone w czujnik elektroniczny, kontro-
le cisnienia w oponach mozna wita-
czy¢ dopiero po zdjeciu tego kota,
lub po ustawieniu prawidtowego
cisnienia opon.



» Nacisnac¢ przycisk kasujacy
(Cstrona 18).

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
pojawia sie komunikat:

Akt. Reifendruck
iberwachen? (Kontrolowaé bieza-
ce cisnienie w oponach?)

» Nacisna¢ przycisk tak.

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
pojawia sie komunikat:
Reifendruckkontrolle
aktiviert! (Kontrola ci$nienia
w oponach wifgczonal!)
Druckanzeige nach einigen
Min. Fahrt. (Warto$é cisnienia
pojawi sie po kilku minutach jazdy.)

Aby wytaczyé kontrole ci$nienia
w oponach:

» Nacisnac¢ przycisk [l nie-

Jezeli na wyswietlaczu wielofunkcyjnym

pojawi sie komunikat:
Reifendruckkontrolle neu
aktivieren (Kontrola ci$nienia
w oponach - ponowna aktywacja)

lub

Reifendruck (Ci$nienie powietrza
w oponach)
Reifen uberpriifen! (Spraw-
dzi¢ opony!)

» Sprawdzi¢ cisnienie w poszczegél-
nych oponach i w razie potrzeby sko-
rygowac je.

» Ponownie wigczy¢ kontrole cinienia
w ogumieniu.

Kotaiopony

o

Jednostke ci$nienia w oponach moz-
na ustawi¢ za pomoca systemu ob-
stugi pojazdu ([Istrona 124).




. Kotaiopony

Zamiana kot

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Zamiany két przednich i tylnych
mozna dokonaé tylko wtedy, jezeli
maja ten sam rozmiar.

Zuzycie ogumienia na osi przedniej i tyl-
nej moze sie réznié i zalezy od warun-
kéw eksploatacji pojazdu.

W pojazdach z kotami o tych samych
rozmiarach mozna zamienia¢ opony

w zaleznosci od zuzycia co 5000 do
10000 km. Przy montazu nalezy zwré-
ci¢ uwage na kierunek obrotu két.

Kota nalezy zamieni¢ zanim wystapia ty-
powe objawy zuzycia opon. Charaktery-
styczne jest wigksze zuzycie bieznika
opon po bokach w kotach przednich

i posrodku opon w kotach tylnych.

Po kazdej zamianie két nalezy gruntow-
nie oczysci¢ wewnetrzna strone felgi
i sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

Jezeli pojazd wyposazony jest w kon-
trole ci$nienia w oponach*, to w ko-
fach zainstalowane sg elementy elek-
troniczne. Aby zapobiec nieprawidto-
wemu montazowi lub uszkodzeniu
kot, zamiane kot nalezy zlecié¢

ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeristwo wypadku! A

Po kazdej zamianie kot nalezy
sprawdzi¢ moment dokrecania.
Sruby két nalezy dokrecaé momentem
130 Nm, w przeciwnym razie moga sie
poluzowad.

Nalezy stosowaé tylko odpowiednie
dla danych kot Sruby marki
Mercedes-Benz.



Eksploatacja w zimie

Na poczatku zimy nalezy zleci¢ przygo-
towanie pojazdu do eksploatacji w wa-
runkach zimowych w autoryzowanej sta-
cji obstugi Mercedes-Benz. Serwis ten
obejmuje:

* wymiane oleju silnikowego,
gdy w silniku znajduje sig olej nie
przystosowany do eksploatacji
zimowej

® sprawdzenie stezenia $rodkéw
przeciw korozji i zamarzaniu w ukta-
dzie chtodzenia silnika,

® dodanie koncentratu ptynu do
spryskiwaczy szyby przedniej
i reflektoréw

e sprawdzenie akumulatora

® wymiane opon.

Opony zimowe

Opony zimowe nalezy stosowaé przy
temperaturach ponizej + 4°C oraz przy
o$niezonej lub oblodzonej nawierzchni.
Tylko z takim ogumieniem systemy ABS
i ESP moga dziataé¢ skutecznie réwniez
zima.

Dla zapewnienia bezpieczenstwa jazdy
nalezy stosowaé na wszystkich kotach
opony zimowe tej samej marki i o tym
samym profilu.

Niebezpieczenstwo wypadku! A

Opony o wysokosci bieznika ponizej
4 mm nalezy bezwzglednie wymienic.
Nie spetniaja one wymagan eksploa-
tacji zimowej.

Eksploatacja w zimie

W przypadku stosowania opon zimo-
wych nalezy przestrzegaé dopuszczalnej
predkosci maksymalnej dla danych
opon. W przypadku instalacji opon zimo-
wych o dopuszczalnej predkosci maksy-
malnej nizszej niz maksymalna predko$é
pojazdu, w polu widzenia kierowcy na-
lezy umiesci¢ odpowiednia informacje.
Naklejke z taka informacja mozna otrzy-
macé u sprzedawcy opon lub w autoryzo-
wanej stacji obstugi Mercedes-Benz.

W tym przypadku nalezy w systemie
SPEEDTRONIC na state ograniczy¢ pred-
kosé maksymalng pojazdu do predkosci
maksymalnej dla danego ogumienia zi-
mowego ([Jstrona 230).




. Eksploatacja w zimie

Niebezpieczenstwo wypadku! A

W przypadku zamontowania kota za-
pasowego przy ogumieniu zimowym
nalezy liczy¢ sie ze stabsza trakcja na
zakretach i pogorszona stabilnoscia
jazdy ze wzgledu na rézny rodzaj opon.
Dlatego nalezy odpowiednio dosto-
sowac sposéb jazdy i jezdzié
ostrozniej.

W najblizszej autoryzowanej stacji
obstugi Mercedes-Benz nalezy wy-
mieni¢ koto zapasowe na koto z opona
zimowa.

Lancuchy przeciwsniezne

Przy zamontowanych tafcuchach prze-
ciwsnieznych dozwolona jest jazda wy-
facznie na stopniu 1 ustawienia pozio-
mu pojazdu (] strona 232).

Nie wolno przekraczaé dozwolonej pred-
kosci maksymalnej 50 km/h. Na odsnie-
zonych nawierzchniach nalezy jak naj-
predzej zdjaé tancuchy.

Do ruszania z zatozonymi tancucha-
mi przeciws$nieznymi mozna wytaczy¢
system ESP ( [] strona 64). W ten
sposéb mozna uzyskaé efekt
ztobienia.

W przypadku montazu taficuchéw prze-
ciws$nieznych nalezy zwrécié uwage na
nastepujace fakty:

® Nie na wszystkie kombinacje koto/
opona mozna zaktada¢ tafncuchy
przeciwsniezne.

® fancuchy mozna zaktada¢ wytacznie
na tylne kota. Nalezy przestrzegaé
instrukcji obstugi producenta.

* Nalezy stosowaé wytacznie taricuchy
dopuszczone przez Mercedes-Benz.



Podréze zagraniczne

Réwniez za granica istnieje rozbudowa-
na sie¢ autoryzowanych stacji obstugi
Mercedes-Benz. Aktualne wykazy stacji
obstugi mozna otrzymaé w kazdej auto-
ryzowanej stacji obstugi Mercedes-Benz.

W niektérych krajach dostepne jest tyl-
ko paliwo o niskiej liczbie oktanowe;j.

Dalsze informacje dotyczace jakosci
paliw znajduja sie w rozdziale ,Dane
techniczne” (LIstrona 441).

Symetryczne swiatta mijania

Podrézujac po krajach, gdzie obowiazuje
ruch lewostronny, nalezy przestawié re-
flektory na symetryczne Swiatta mijania.

Kierowcy jadacy z przeciwka beda mniej
oSlepiani.

FEGE -0

1 ostona

Podréze zagraniczne B

» Przekrecic ostone 1w lewo i zdjaé ja.

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Reflektory z zaréwkami ksenonowymi:
Niebezpieczenstwo obrazen wskutek
wysokiego napigcia! Prace przy re-
flektorach z zaréwkami ksenonowymi
moga wykonywa¢ tylko wykwalifiko-
wani fachowcy.



Eksploatacja

Podréze zagraniczne

Po powrocie do kraju nalezy pamie-
ta¢ o ponownym przestawieniu
reflektoréw na asymetryczne $wiatta
mijania.

1 dzwignia regulacyjna

> Przetozy¢ dzwignie regulacyjna 1.

» Zatozy¢ ostone.



Jazda z przyczepa
Niebezpieczeristwo wypadku! A

Doczepiajac lub odczepiajac przycze-
pe, nalezy zachowaé szczegélna
ostroznosé.

Przyczepy z hamulcem najazdowym
nie wolno odfaczaé, gdy hamulec jest
»,najechany”.

Nieprawidtowe doczepienie przycze-
py grozi odtaczeniem sig jej w czasie
jazdy.

Nalezy zwrécié uwage, aby nie
przekroczyé:

® dopuszczalnego obcigzenia za-
czepu holowniczego

® dopuszczalnego obciazenia
przyczepy

® dopuszczalnego obcigzenia osi
tylnej.

W pojazdach bez regulacji poziomu
wysoko$é zaczepu holowniczego
zmienia si¢ w zalezno$ci od obcia-
zenia pojazdu.

Przy rozktadaniu haka holownicze-
go nalezy zwrdci¢ uwage na to, by
zablokowat sie on w pozycji konco-
wej. Lampka kontrolna znajdujaca
si¢ na dzwigni gasnie.

Jazda z przyczepa .

Jezeli w czasie jazdy pojawi sig
komunikat Anh&dngerkupplung,
Verriegelung priifen
(Zaczep, sprawdzi¢ blokade) nalezy
natychmiast zjechaé na pobocze

i sprawdzi¢, czy zaczep jest prawi-
dtowo zablokowany.

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Podczas doczepaiania przyczepy
nalezy upewnié sie, ze nikt nie znaj-
duje sie pomiedzy pojazdem
aprzyczepa!



. Jazda z przyczepa

Podczas jazdy z przyczepa nalezy
uwzglednié fakt, iz wtasnosci jezdne po-
jazdu z przyczepa réznia sie od wtasno-
$ci jezdnych pojazdu bez przyczepy.
Nalezy pamigtaé¢ o zmienionych warun-
kach jazdy.

Pojazd z przyczepa
e jest ciezszy

® ma gorsze przyspieszenie i zdolnosé
pokonywania wzniesien

® ma wydtuzong droge hamowania

® silniej reaguje na porywisty wiatr
boczny

® wymaga ostrozniejszego prowadzenia.

Podczas jazdy z przyczepa zuzycie pali-
wa jest wieksze.

Przy zatadunku nalezy zwrécié uwage na:

e dopuszczalng mase catkowita

e dopuszczalng mase catkowita przy-
czepy dla danego pojazdu

® dopuszczalne obcigzenie zaczepu

e dopuszczalny nacisk na kule zacze-
pu holowniczego.

Wartosci tych nie wolno przekraczad.

Dopuszczalne warto$ci obciazen po-
dane sa w dokumentach pojazdu oraz
na tabliczce znamionowej przyczepy
i zaczepu holowniczego. Dopuszczal-
ne sa tylko mniejsze obcigzenia.

Maksymalny nacisk na kulg zaczepu
holowniczego wynosi 75 kg. Nie

moze on jednak przekraczaé warto-
$ci podanej na tabliczce znamiono-
wej zaczepu holowniczego i przyczepy.



Nalezy wykorzystywaé maksymalne do-
puszczalne obciazenie zaczepu holowni-
czego i przestrzegaé zasady, ze nie po-
winno by¢ ono mniejsze niz 50 kg.

Obciazajac zaczep holowniczy nalezy
odpowiednio zmniejszy¢ tadunek prze-
wozony w przestrzeni bagazowej samo-
chodu, tak aby maksymalne dopuszczal-
ne obciazenie osi tylnej nie zostato prze-
kroczone.

Nie nalezy przekracza¢ predkosci 80
km/h, réwniez w krajach, w ktérych
dozwolone sg wyzsze maksymalne pred-
kosci podczas jazdy z przyczepa.

W miare mozliwosci nie nalezy hamowa¢é
gwattownie, lecz najpierw lekko wcisnaé
hamulec, aby przyczepa ,najechata”. Do-
piero po tym nalezy zwiekszaé site ha-
mowania w sposob ciagty.

Jesli przyczepa zacznie sie wahaé, nalezy
zmniejszy¢é predkosé; nie nalezy kontro-
waé kotem kierownicy. W razie potrzeby
nalezy hamowaé. W zadnym przypadku
nie wolno przyspiesza¢ w celu przywré-
cenia statecznosci pojazdu z przyczepa.

Jazda z przyczepa

Zdolnos¢ pokonywania wzniesien odnosi
sie do ich potozenia w stosunku do po-
ziomu morza. Podczas jazdy w terenie g6-
rzystym nalezy pamietaé, ze im wyzej, tym
mniejsza jest moc silnika i tym samym —
zdolno$é pokonywania wzniesien.

Niebezpieczeristwo obrazen! A

Przyczepy z hamulcem najazdowym
nie wolno odtaczaé, gdy hamulec jest
~nhajechany”. Odbicie mechanizmu
hamulca najazdowego moze spowo-
dowacé zakleszczenie reki migdzy
zderzakiem a dyszlem przyczepy.




. Obstuga techniczna

Obstuga techniczna
Asystent serwisowy informuje o najbliz-
szym terminie przegladu.

Okoto miesiagca przed nastepnym termi-
nem przegladu, w czasie jazdy lub przy
wiaczonym zaptonie na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym ukaze sie jeden z na-
stepujacych komunikatéw:

Service A in.. Tagen
(Serwis A za.. dni)

Service A in.. km
(Serwis A za.. km)

Service A durchfiithren
(Przeprowadzi¢ serwis A)

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym wi-
daé, jaki rodzaj serwisu nalezy przepro-
wadzié:

od

A maty zakres obstugi

do

H duzy zakres obstugi

Symbol + za oznaczeniem rodzaju
przegladu oznacza stopien zuzycia
oktadzin hamulcowych.

Do czasu najblizszego terminu obstu-
gi zuzycie okfadzin hamulcowych
osiggnie maksymalng dopuszczalng
warto$¢. Oktadziny hamulcowe moz-
na wymienié

* podczas najblizszego terminu
obstugi

lub

* podczas specjalnego terminu
obstugi.

Okres pomiedzy kolejnymi termina-
mi obstugi zalezy od techniki jazdy.
Spokojny styl jazdy przy $rednich
predkosciach obrotowych i unikaniu
krétkich odcinkéw jazdy wydtuza
okres pomiedzy terminami obstugi.



Ukrywanie wskaznika serwisu

Mozliwe jest ukrycie wskaZnika serwisu.

oA

Seruice B
in 23 kn

24 WS -1
Wskaznik serwisu

» Nacisnaé przycisk oy

WskaZnik serwisu wytacza sie i poja-
wiaja si¢ informacje standardowe.

Termin obstugi przekroczony

Jezeli termin obstugi zostat przekroczo-
ny, na wskazniku wielofunkcyjnym po-
jawiaja sie nastepujace komunikaty:

Service A

(Zakres obstugi A)

um .. Tage iberzogen
(przekroczony o .. dni)
Service A

(Zakres obstugi A)

um .. km iberzogen
(przekroczony o .. km)

Podczas przegladu autoryzowana stacja
obstugi Mercedes-Benz wyzeruje wskaz-
nik serwisu.

Nieprzestrzeganie ustalonych termi-
néw przegladu moze spowodowaéd
utrate prawa do gwarancji i innych
Swiadczen.

Obstuga techniczna

Sprawdzanie terminu obstugi

» Wiaczy¢ zapton.

Pojawiaja sie informacje standardo-
we systemu obstugi ((CIstrona 107).

» Nacisna¢ przycisk |§dl lub [N
znajdujacy sie na kierownicy, az na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym poja-
wi si¢ termin obstugi.

Jezeli akumulator dla odbiornikéw
pradu byt odtaczony, czas ten nie jest
uwzgledniany we wskazaniu serwisu.
Dlatego czas ten nalezy odliczy¢ od
podanego terminu przegladu.




. Obstuga techniczna

Zerowanie wskaznika serwisu

[SEHU I CENEHU
Jezeli obstuga techniczna nie byta wyko- CERL I CEDATEH
nywana w ASO Mercedes-Benz, to FOSITIOREH
wskaznik serwisu mozna wyzerowa¢ HOERAREE | TEH
samodzielnie.
754 AT -0
> Wiaczy¢ zapton. > Przyciskiem lub Bl wybraé

menu BESTATIGUNG
Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym (potwierdzenie).

ukazuja sie informacje standardowe

Tl 0§ RS-

(1 strona 107). 1 przycisk kasujacy > Nacisnaé przycisk [mg].

> Naciskac przycisk |§&d lub [E&Y, az  » Nacisnac¢ przycisk kasujacy i przytrzy- Pojawia sie menu BESTATIGUNG
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym po- maj go przez ok. pie¢ sekund. (potwierdzenie) z zaznaczona opcja
jawi sig termin serwisu. BESTATIGEN (potwierd?).

Pojawia sie menu SERVICEMENU
(menu serwisu).



BESTAT | GEH

BESTATIGUHG 211
RUCEHEHIEN
E IHZELPOS 1 TIOHEN

54 ST a0
» Nacisnac¢ przycisk [mz]-

Opcja Standarddl (olej zwykty)
jest zaznaczona.

» Nacisna¢ przycisk [mg].

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
pojawia sie komunikat SERVICE
BESTATIGT (serwis potwierdzony).

SERUICE BESTATIGT

ey
Wskaznik serwisu zostat wyzerowany.

» Naciskaé przycisk [mg], az zostana
wyswietlone informacje standardowe.

Jezeli wskaznik serwisu wyzerowano
przypadkowo, mozna go zaktualizo-
waé w autoryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz.

Obstuga techniczna

Ustawianie terminéw

Za pomoca asystenta serwisu mozliwe
jest ustawienie terminu przegladu gtéw-
nego (HU) i badania spalin (AU).

» Witaczyé zapton.
Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym

ukazuja sie informacje standardowe
(Cstrona 107).

» Naciskac przycisk | ub &Y, az

na wyswietlaczu wielofunkcyjnym po-
jawi sie termin obstugi.

(|



. Obstuga techniczna

» Nacisng¢ przycisk kasujacy i przytrzy-
macé go przez ok. 5 sekund.
SUHDERAREE | TEH
Pojawia sie SERVICEMENU
(menu serwisu).
HLI
> Przyciskiem lub Bl wybieraé
menu SONDERARBEITEN > Nacisnaé przycisk [mg]
(czynnosci specjalne).
Pojawia sie menu NACHSTER

> Nacisnaé przycisk [mg]- TERMIN (nastepny termin).
Pojawia sie¢ menu SONDERARBE -
ITEN (czynno$ci specjalne). RCHSTER TERHI

> Przyciskiem lub [l wybierz T |

menu AU |ub HU.

> Przyciskiem lub Il wybie-
ra¢ MONAT (miesiac) i JAHR (rok).

» Przyciskiem RSl lub &Y ustawié
MONAT (miesiac) i JAHR (rok).

» Przyciskiem lub [l wybie-
ra¢ opcje TERMIN BESTATIGEN
(potwierdzi¢ termin).

> Nacisnaé przycisk [mg].
Nowy termin zostat ustawiony.

> Naciska¢ przycisk , 4z pojawi
sie menu z informacjami standar-
dowymi.



Konserwacja

Regularna i fachowa konserwacja sprzy-
ja zachowaniu wartosci rynkowej pojaz-
du. Najlepsza ochrong przed szkodliwym
wptywem otoczenia jest regularne my-
cie i konserwacja pojazdu.

Zalecane s$rodki do konserwacji sg do-
stosowane do potrzeb pojazdéw marki
Mercedes-Benz. Ponadto uwzgledniaja
one najnowsze osiggniecia techniki sto-
sowane w produkcji tych srodkéw. Pe-
tny asortyment $rodkéw do czyszczenia
i konserwacji dostepny jest w kazdej
ASO Mercedes-Benz.

Moze sie zdarzyé, ze np. zadrapania,
wzery i inne uszkodzenia wynikajace np.
z zaniedbania lub niewfasciwej konser-
wacji pojazdu nie dadza sie usunaé na-
wet zalecanymi tu Srodkami. W takim
przypadku najlepiej zwrécié sie o pomoc
do ASO Mercedes-Benz.

Nalezy niezwtocznie usuwaé wszelkie
odpryski i zarysowania oraz nastepuja-
ce zanieczyszczenia:

¢ $lady po owadach

* ptasie odchody

* Zywice

* oleje i ttuszcze

* benzyna

e plamy smoty.

Niebezpieczenstwo zatrucia! A

Nalezy doktadnie przestrzegaé in-
strukcji uzytkowania stosowanych
kosmetykéw samochodowych.

Kosmetyki samochodowe nalezy
zawsze przechowywac szczelnie
zamkniete, w miejscu niedostgpnym
dla dzieci.

Konserwacja .

Wskazéwka ekologiczna GP

Puste opakowania, zuzyte $cierki do
czyszczenia i wate do polerowania
nalezy utylizowaé zgodnie z wymo-
gami ochrony $rodowiska.



. Konserwacja

Myjnie samochodowe

Pojazd mozna od poczatku my¢ w auto-
matycznych, najlepiej bezszczotkowych,
myjniach samochodowych.

Przed wjazdem do myjni nalezy usunaé
z karoserii wigksze zanieczyszczenia.

Po myciu w automatycznej myjni samo-
chodowej nalezy usunaé wosk z szyb

i wycieraczek. Zapobiega to powstawa-
niu smug.

i

Po myciu pojazdu w myjni automa-
tycznej nalezy sprawdzié, czy luster-
ka zewnetrzne sa poprawnie zablo-
kowane w potozeniu do jazdy. W prze-
ciwnym razie moga drga¢ podczas
jazdy.

Wysokocisnieniowy agregat myjacy

Do czyszczenia opon nie nalezy sto-
sowaé okragtych dysz strumienio-
wych. Moze to spowodowac ich
uszkodzenie. Uszkodzone opony
nalezy wymienic.

Minimalny odstep dyszy od czyszczone-
go przedmiotu powinien wynosié¢
ok. 30 cm.

W czasie czyszczenia aparatem wysoko-
ci$nieniowym nalezy poruszaé dysza. Nie
nalezy kierowa¢ strumienia bezposred-
nio na szczeliny drzwi, ostony gumowe
zawieszen, osprzet elektryczny, ztacza
wtykowe przewodéw albo uszczelki.

Konserwacja zewnetrzna pojazdu

Pa P 3 b

1 ostona systemu DISTRONIC*

IR TR

1 czujniki systemu PARKTRONIC*



Konserwacja

» Po skonczonym czyszczeniu opuscic¢
wycieraczke i obréci¢ kluczyk
w stacyjce.

Czyszczenie przedniej szyby Niebezpieczenistwo obrazen! [5

Przed czyszczeniem przedniej szyby
nalezy wyjaé kluczyk ze stacyjki. o
W przeciwnym razie wycieraczka mo-
ze sie poruszy¢ i zrani¢ myjacego.

Wycieraczke mozna unosié¢ wytacznie
prostopadle do powierzchni szyby,

W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢
pokrywe komory silnika. wycieraczki.

W ten sam spos6b mozna czyscié

> . . . .
> Obrécié kluczyk w stacyjce do pozy- Podnies¢ ramie wycieraczki z szyby.

ji 1. .
o Teraz mozna przystapic¢ do czyszcze-

» Ustawié wtacznik wycieraczki w pozy- nia szyby.

cji | (> strona 44).

» Jezeli ramie wycieraczki stoi piono-
wo, obrécié kluczyk w stacyjce do po-
zycji 0 i wyjaé go ze stacyjki.



. Konserwacja
zanieczyszczone
elementy
ostona 1

(CJ strona 312)
systemu DISTRONIC*

zywice drzew,
ptasie odchody

$lady po owadach

Felgi ze stopéw metali
lekkich

Srodek czyszczacy

konserwacja

rozcienczony szampon » Ostone chtodnicy czyscié

samochodowy
Mercedes Benz
lub czysta woda

$rodek MB do usuwania »

zywicy drzew i ptasich
odchodéw (MB-Spot-
cleaner)

$rodek MB do zmywania ™

pozostato$ci owadéw
(MB-Insektenentferner)

szampon
samochodowy MB

$rodek czyszczacy MB » Stosowac do tego migkka szmatke

do felg ze stopéw
metali lekkich

>
>

migkka szmatka.

Usuwacé zanieczyszczenia zwilzong
szmatka i polerowaé do sucha.

Pozostatosci spryskaé ptynem
i odczekaé chwile.

Resztki zmy¢ woda.

Osuszy¢ powierzchnie migkka
szmatka.

Felgi ze stopéw metali lekkich
czysci¢ w miare mozliwosci

co tydzien.

i duzo cieptej wody.

wskazowki

Nie nalezy stosowac¢ suchych, szorst-
kich lub twardych szmatek; nie nale-
Zy szorowad.

Po myciu uruchomié pojazd.

Przed myciem samochodu nalezy
usunaé pozostatosci po owadach.
Nie nalezy dopusci¢ do zaschnigcia
na storicu Srodka do usuwania owadéw.

Stosowac tylko srodki marki
Mercedes Benz.

Kwasne lub alkaliczne srodki czyszczace
moga spowodowaé rdzewienie Srub
i sprezyn mocujacych ciezarki
wywazajace.



Konserwacja .

zanieczyszczone Srodek czyszczacy konserwacja wskazéwki

elementy

Karoseria i inne $rodek konserwujacy Chroni lakier i nadaje potysk. Nie stosowac¢ Srodkéw czyszczacych

elementy lakierowane i nabtyszczajacy w miejscach nastonecznionych, nie
(MB-Glanzkonservierer) czysci¢ nagrzanej pokrywy silnika.
$rodek MB konserwu- Do silniejszych zabrudzen i usuwania
jaco-nabtyszczajacy, niewielkich rys na lakierowanych Nie stosowaé do elementéw nielakie-
lekko Scierny (MB-Polish) elementach drewnianych. rowanych (np. klamki, uszczelki).
$rodek do czyszczenia CzysSci postarzate i zniszczone Zapobiega to powstawaniu plam.
lakieru (MB-Lackreiniger) powtoki lakierowe.
wata MB do polerowania Przeprowadzaé regularne kontrole
(MB-Polierwatte) stanu karoserii w ASO
lakier MB w sztyfcie ~ Zabezpiecza prowizorycznie niewielkie Mercedes-Benz.
(MB-Lackstift) uszkodzenia lakieru.

lakier MB w aerozolu
(MB-Spriihdose)

pasta polerska MB Poleruje silnie zabrudzone i zniszczone
(MB-Polierpaste) powtoki oraz usuwa niewielkie rysy.
mycie silnika Srodek konserwujacy MB » Po kazdym myciu silnika nalezy na- Paski transmisji nalezy chroni¢ przed
(MB-Konservierungs- smarowacé wszystkie punkty smaro- woskiem.
mittel) wania dZwigni regulacyjnych silnika.

Przy myciu agregatem wysokocisnie-
» Dopiero potem mozna przeprowa- niowym lub parowym nie nalezy
dzi¢ konserwacje silnika. kierowaé strumienia bezposrednio
na alternator; alternator mozna ostonié.



. Konserwacja
zanieczyszczone
elementy

szyby

reflektory przednie
i tylne, dodatkowe
kierunkowskazy

Srodek czyszczacy

ptyn MB do mycia
szyb ze $rodkiem zapo-
biegajacym zaparowaniu

ptyn MB do mycia

szyb, intensiv

szampon
samochodowy MB

Srodek MB do zmywania » Stosowac srodek do usuwania owa-

pozostatos$ci owadéw
(MB-Insektenentferner)

konserwacja

» Stosowac $rodek czyszczacy
regularnie. Jest on réwniez odpowie-
dni do mycia szyb rozpraszajacych
z tworzywa sztucznego.

» Stosowac srodek przy silnych
lub ttustych zanieczyszczeniach.
Jest on réwniez odpowiedni do
mycia szyb rozpraszajacych z two-
rzywa sztucznego.

» Uzywac¢ gabki i duzo cieptej wody.

déw tylko przy silnych zabru-
dzeniach.

wskazowki

Nie stosowac¢ do mycia reflektoréw.

Nie szorowag, nie drapaé i nie naciskaé
mocno szyb rozpraszajacych z tworzy-
wa sztucznego

Nie stosowaé gabki do usuwania
owaddw ani rozpuszczalnikéw.



zanieczyszczone
elementy

czujniki 1

(0 strona 312)
systemu PARKTRONIC*

caty pojazd

Srodek czyszczacy

rozcienczony szampon
samochodowy MB
lub czysta woda

rozcienczony w wodzie
szampon
samochodowy MB
(MB-Autoshampoo)

Konserwacja

konserwacja wskazéwki

» Czujniki w zderzaku czysci¢ miekka Nie nalezy stosowaé suchych, szorstkich
szmatka. lub twardych szmatek. Nie naciskad.
Nie nalezy powodowaé zadrapan i in-
» W przypadku czyszczenia czujnikéw nych uszkodzen czujnikow.
agregatem wysokocisnieniowym
lub parowym myé¢ krétko i z odstepem
strumienia co najmniej 10 cm.

» Doktadnie spryskaé pojazd Nie nalezy my¢ pojazdu w stoncu.
i stosowa¢ dostateczng ilos¢ wody.
Ostroznie oczyscié¢ wlot powietrza
» Gabke i irche czesto ptukad. wentylacji.

» Sptukac¢ samochdd czystg woda. W zimie jak najpredzej nalezy usuwac
pozostatosci soli.

» Wytrze¢ samochdd do sucha ircha.
Przy myciu podwozia nie nalezy zapo-
minaé o wewnetrznej stronie koét.




. Konserwacja

zanieczyszczone
elementy

powierzchnie

poplamione
smota

zamki drzwi

piéro wycieraczki
(I strona 403)

Srodek czyszczacy

zmywacz MB
do smoty
(MB-Teerentferner)

odmrazacz
do zamkéw MB

konserwacja wskazéwki

» Zabrudzone miejsce spryskac Plamy ze smoty nalezy usuwa¢ jak naj-
$rodkiem czyszczacym predzej. Nieusuwane dtugo plamy
i odczekaé minute. trudno zmy¢.

> Miegkka szmatka zetrze¢ plame.
Do wszystkich rodzajéw zamkéw.
» Pidra wycieraczek czysci¢ szmatka Pidra wycieraczek nalezy wymieniaé

i rozcienczonym srodkiem raz lub dwa razy w roku.
czyszczacym.



Konserwacja .

Konserwacja wnetrza pojazdu

zanieczyszczone Srodek czyszczacy konserwacja wskazoéwki

elementy

tapicerka Alcantara  tasma klejaca » Plamy usuwaé bezzwtocznie. Nie stosowaé odplamiaczy MB
Tesafilm i rozpuszczalnikéw.

» Plamy pigmentu usuwac przyklejajac

rozcienczony szampon i odklejajac kawatek tasmy klejacej Oczyszczone miejsce nalezy wysz-
samochodowy MB Tesafilm. czotkowaé szczotka z wtosiem
lub Srodek nylonowym lub naturalnym.
do tapicerki MB » Plamy z piwa, wina i sok6w usuwac

czysta szmatka nasaczona Srodkiem Nie szorowad.
czyszczacym. Czyscicé tapicerke

lekko dociskajac do zabrudzonego

miejsca czysta szmatke nasaczona

Srodkiem czyszczacym. Na koniec

wyczysci¢ powierzchnie czystg szmatka

i czysta woda. Osuszy¢ materiat.



. Konserwacja

zanieczyszczone
elementy

dywaniki podtogowe
i wycieraczki

kokpit

Srodek czyszczacy konserwacja

rozcienczony w wodzie
szampon
samochodowy MB
(MB-Autoshampoo)

pianka MB

do mycia tapicerki
(MB-Polsterschaum-
reiniger)

antystatyczny srodek
MB w aerozolu

(MB-Antistatik Spray)

odplamiacz MB

wskazowki

Nalezy stosowaé Srodek antystatycz-
ny MB w aerozolu zapobiegajacy
elektryzowaniu sie przedmiotéw.

$rodek MB » Nanies¢ srodek na miekka szmatke Nie nalezy pryskac Srodkiem czyszczacym

do konserwacji kokpitu i rozprowadzi¢ go réwnomiernie.

(MB-Cockpitpflege)

» W razie potrzeby osuszy¢
powierzchnig migkka szmatka.

na armature i ostony z tworzywa
sztucznego.



Konserwacja .

zanieczyszczone Srodek czyszczacy konserwacja wskazéwki

elementy

podsufitka rozcienczony w wodzie » Na wstepie odkurzy¢ powierzchnie. Nalezy uwazag, by nie przemoczyé
szampon podsufitki.
samochodowy MB » Silne zabrudzenia czysci¢ sucha piana.

(MB-Autoshampoo)

» W razie stosowania rozcieficzonego
$rodek do czyszczenia szamponu MB lub odplamiacza MB
tapicerki w postaci zwilzy¢ srodkiem miekka szmatke.
suchej piany

» Stosowaé Srodek do czyszczenia

odplamiacz MB podsufitki.
uchwyt na napoje pianka MB do mycia  » Nanie$¢ srodek czyszczacy i wytrze¢ Nie stosowaé innych srodkdw.
tapicerki go wilgotng szmatka.
(MB-Polsterschaum-
reiniger)

rozcieficzony w wodzie
szampon
samochodowy MB
(MB-Autoshampoo)



. Konserwacja

zanieczyszczone
elementy

elementy gumowe

Srodek czyszczacy konserwacja

rozciefczony w wodzie
szampon
samochodowy MB
(MB-Autoshampoo)

srodek MB do
konserwaciji
kokpitu
(MB-Cockpitpflege)

$rodek MB do
konserwacji

tworzyw sztucznych
((MB-Kunststoffpflege)

wskazowki

Nie stosowac innych srodkoéw,
nie nattuszczacé i nie woskowag.



zanieczyszczone
elementy

zestaw wskaznikéw

elementy z tworzyw
sztucznych

tapicerka skérzana

Konserwacja .

Srodek czyszczacy konserwacja wskazéwki

rozcienczony w wodzie » Zestaw wskaznikéw czyscic nie Nie stosowaé srodkéw do szorowania.
szampon pozostawiajaca ktaczkéw szmatka

samochodowy MB nasaczona Srodkiem czyszczacym Nalezy zwr6ci¢ uwage, by wilgo¢ nie
(MB-Autoshampoo) rozcienczonym w letniej wodzie.  dostata sie za ostony wskaznikéw na
neutralny ptyn desce rozdzielczej.

do mycia naczyn » W razie potrzeby wytrzeé¢

rozcienczony w wodzie  powierzchnig do sucha.
Srodek do prania
delikatnych tkanin

rozcieficzony w wodzie Nie stosowa¢ innych Srodkéw, nie
szampon nattuszczac i nie woskowac.
samochodowy MB

(MB-Autoshampoo)

Srodek MB do

konserwacji

kokpitu (MB-

Cockpitpflege)

$rodek MB do

konserwacji

tworzyw sztucznych

(MB-Kunststoffpflege)

pianka MB do » Plamy usuwaé bezzwtocznie. Nalezy uwazaé, by perforowana tapi-
konserwacji skory » Tapicerke skérzang przetrzeé cerka skérzana nie zamokta od spodu.
(MB-Lederpflegeschaum)  wilgotng szmatka.

» Wytrze¢ tapicerke do sucha.



. Konserwacja
zanieczyszczone
elementy
kierownica,

dZwignia zmiany
biegéw

pasy bezpieczenstwa

Srodek czyszczacy

konserwacja

rozcienczony w wodzie ® Kierownice i dZzwignie zmiany

szampon
samochodowy MB
(MB-Autoshampoo)

rozciefnczony w wodzie
szampon
samochodowy MB
(MB-Autoshampoo)

pianka MB

do mycia tapicerkl
(MB-Polsterschaum-
reiniger)

biegéw czysci¢ wilgotna szmatka.

» W razie potrzeby wytrzeé
powierzchnig do sucha.

» Pasy bezpieczenstwa czyscié
tylko tymi Srodkami lub letnia
woda z mydtem.

wskazowki

Nie nalezy suszy¢ paséw bezpieczen-
stwa na stoncu lub w temperaturze
powyzej 80°C.

Nie nalezy wybielaé ani farbowac paséw.
Moze mieé¢ to ujemny wptyw na
dziatanie paséw.



Konserwacja .

zanieczyszczone Srodek czyszczacy konserwacja wskazéwki

elementy

tapicerka z tkaniny rozcieficzony w wodzie ® Plamy usuwaé bezzwtocznie. Tapicerka moze zafarbowaé na skutek
szampon kontaktu z farbujaca odzieza lub
samochodowy MB » Tapicerke czesto szczotkowac lub pokrowcami na fotele. Takich plam
(MB-Autoshampoo) odkurzagd. nie mozna juz usunag. Dlatego

nalezy stosowaé odpowiednie
$rodek MB do » Silne zabrudzenia czysci¢ suchg podktadki.
czyszczenia tapicerki piana. Nie nalezy stosowaé odplamiaczy MB
tekstylnej i rozpuszczalnikow.
(MB-Textilpolster » Tylko trudno usuwalne plamy
-Reiniger) czysci¢ odplamiaczem.
pianka MB » Plamy z piwa, wina i sokéw usuwaé
do mycia tapicerki czysta szmatka nasaczong srodkiem
(MB-Polsterschaum- czyszczacym. Czyscié zabrudzenia,
reiniger) lekko dociskajac czystg szmatke
nasaczong srodkiem czyszczacym

odplamiacz MB do zabrudzonego miejsca. Na koniec

wyczysci¢ powierzchnie czysta
szmatka i czysta woda.
Materiat wysuszy¢.



Praktyczne rady
Co zrobic, gdy...

Gdzie mozna znaleZé...

Otwieranie /zamykanie w sytuacji awaryjnej
Wymiana zaréwek

Wymiana piér wycieraczek

Przebicie opony

Awaryjne uruchamianie silnika

Holowanie

Bezpieczniki

327



Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...
Co zrobi¢, gdy...

Niniejszy rozdziat zawiera informacje przy-
datne w razie pojawienia sie probleméw.

Problem

Nagte zadziatanie systemu zabezpie-
czajgcego przed kradziezg i wtamaniem.

Dtugi skok pedatu hamulca, maty opér

Mozliwa przyczyna
Samochdéd zostat otwarty za pomoca

klucza mechanicznego, a alarm
nie zostat wytaczony.

* Aktywacja systemu hamulcowego
SBC za pomoca pedatu hamulca.

¢ Uruchomienie silnika.

* Tryb pracy awaryjnej systemu
hamulcowego SBC.

Propozycje rozwigzania problemu

Nalezy wytaczy¢ system zabezpieczajacy
przed kradziezg i wlamaniem:

Kluczyk

» Nacisnac przycisk lub
na kluczyku.

lub

» Wtozy¢ kluczyk do stacyjki.
KEYLESS-GO*
» Nacisnac¢ przycisk KEYLESS-GO.

Po ponownym nacisnigciu pedatu hamulca
skok / opdr pedatu jest taki, jak zwykle.

» Zwrécié uwage na dodatkowe komu-
nikaty na wyswietlaczu wielofunkcyj-
nym ([Jstrona 349).



Problem

Pulsowanie pedatu hamulca.

Stychaé dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.

Silnik pracuje nieréwnomiernie
i nastepuje wypadanie zaptonéw.

Mozliwa przyczyna

Pompa systemu hamulcowego SBC
pracuje, gdy pedat hamulca jest
wcisniety.

Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
ukazuje sie komunikat.

Jazda odbywa sig¢ z zaciggnigetym
hamulcem postojowym.

Na skutek zapomnienia pozostawiono
wigczone $wiatta.

Po wytaczeniu silnika dZzwignia automa-
tycznej skrzyni biegéw nie zostata
przestawiona do pozycji P, a drzwi
kierowcy zostaty otwarte.

Mozliwe jest uszkodzenie przewodu
wysokiego napigcia.

Mozliwe jest uszkodzenie uktadu
elektronicznego silnika.

Niespalona benzyna mogta sie dostaé
do katalizatora i spowodowac jego
uszkodzenie.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Propozycje rozwiazania problemu

» Przestrzegac¢ wskazéwek podanych
na []stronie 349.

» Zwolni¢ hamulec postojowy
(C strona 45).

» Ustawi¢ wytacznik Swiatet w pozycji 0.

» Ustawi¢ dZwignie automatycznej
skrzyni biegéw w potozeniu P.

» Jadac nie wciskac¢ gteboko pedatu
gazu

» Niezwtocznie usun przyczyne
w stacji obstugi Mercedes-Benz.



Praktyczne rady

Co zrobié, gdy...
Problem Mozliwa przyczyna
Nie mozna uruchomi¢ silnika. Mozliwe jest uszkodzenie uktadu

elektronicznego silnika.

Mozliwe sa zaktécenia w zasilaniu
paliwem.

Propozycje rozwigzania problemu

» Przed nastepna préba uruchomienia
silnika obréci¢ kluczyk w stacyjce
z powrotem do potozenia O.

» Powt6rzyé prébe uruchomienia silnika
(Cd strona 39). Nalezy pamietad,
ze zbyt diugie préby uruchamiania silnika
powoduja roztadowanie akumulatora.

» Uruchomié awaryjnie silnik z obcego
akumulatora ([ strona 419).

» Jezeli po kilku prébach rozruchu
silnik nie daje sie uruchomié,
powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.



Problem
Wskaznik temperatury ptynu chtodzace-

go wskazuje temperature
ponad +120°C.

Wyciek benzyny z samochodu.

Praktyczne rady

Mozliwa przyczyna

Ptyn chtodzacy jest zbyt goracy,
silnik nie jest chtodzony.

Miat miejsce wypadek.

Nie da sie stwierdzi¢ zakresu uszkodzenia
Nie mozna stwierdzi¢ uszkodzenia:

* agregatow

* instalacji paliwowej

e zawieszenia silnika.

Co zrobic, gdy...

Propozycje rozwiazania problemu

» Przy najblizszej okazji zatrzymaé
pojazd, by ostudzié¢ silnik
oraz ptyn chtodzacy.

» Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego
i w razie potrzeby uzupetnié go
(I strona 288).

» W zadnym wypadku nie uruchamiaé
silnika.

» Powiadomié ASO Mercedes-Benz.

» Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.

» Uruchomié silnik w zwykty sposéb.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Problem Mozliwa przyczyna

Nie mozna wytaczy¢ silnika.

Lusterko zewnetrzne zostato gwattownie
przestawione do przodu lub do tytu.

Propozycje rozwigzania problemu

» Otworzy¢ gtéwna skrzynke bezpiecz-
nikowa ([Istrona 425).

> Wyja¢ dwa bezpiecznikioznaczone
MOTOR NOT AUS
(I strona 425).

» Nacisnac krétko ([ strona163)
przycisk odchylania lusterka do
momentu ustyszenia wyraznego
odgtosu zatrzasniecia.

» Obudowa lusterka jest ponownie
zatrzasnieta i mozliwe jest
ustawienie lusterka w zwykty sposéb
(C strona 35).



Automatyczna skrzynia biegéw
Problem

Zaktécenia w przetaczaniu biegéw.

Pogorszenie mozliwosci przyspieszania.

Biegi nie sa przetaczane.

Mozliwa przyczyna

Wyciek oleju ze skrzyni biegéw.

Skrzynia biegdw pracuje w trybie awaryjnym.
Mozliwe jest przetaczenie tylko na
bieg 2. i wsteczny.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Propozycje rozwiazania problemu

> Niezwiocznie zlecié sprawdzenie
skrzyni biegéw w stacji obstugi
Mercedes-Benz.

» Zatrzymac sie.

» Dzwignie skrzyni biegdw ustawic¢
w potozeniu P.

» Wytaczy¢ silnik.
» Odczekac co najmniej dziesie¢ sekund
przed ponownym uruchomieniem silnika.

» DZwignie skrzyni biegdw ustawi¢
w potozeniu D (2. bieg) lub R.

> Niezwtocznie zlecié sprawdzenie

skrzyni biegéw w stacji obstugi
Mercedes-Benz



Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Kluczyk

Problem Mozliwa przyczyna

Nie mozna obrécié¢ kluczyka w stacyjce. Kluczyk znajdowat sie przez dtuzszy
czas w potozeniu 0.

Nie mozna zamkna¢ lub otworzyé Roztadowane baterie kluczyka.
samochodu za pomoca kluczyka
(funkcja pilota).

Uszkodzenie kluczyka.

Propozycje rozwigzania problemu

> Wyjaé kluczyk i ponownie wtozyé
go do stacyjki.

» Sprawdzi¢ stan akumulatora
i w razie potrzeby natadowac go.

» Uruchomi¢ silnik w trybie awaryj-
nym z obcego akumulatora.

» Sprawdzié baterie kluczyka
(1 strona 393) i w razie potrzeby
wymienic je ([ strona 393).

» Otworzy¢ drzwi za pomoca kluczyka
mechanicznego ( [] strona 391).

» Otworzyé bagaznik za pomoca
kluczyka mechanicznego
(3 strona 392).



Problem

Lampka kontrolna baterii na kluczyku
nie zapala sie w czasie testu.

Kluczyk zostat zgubiony.

Mozliwa przyczyna

Roztadowane baterie kluczyka.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Propozycje rozwiazania problemu
»Wymienié baterie ([CIstrona 393).

Baterie sa dostepne w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

» Zlecié zablokowanie kluczyka
w stacji obstugi Mercedes-Benz.

» Niezwtocznie zgtosié fakt zgubienia
kluczyka ubezpieczycielowi.

> W razie potrzeby zleci¢ wymiane
zamkéw mechanicznych.

W stacji obstugi Mercedes-Benz perso-
nel chetnie dokona wymiany.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Problem

Kluczyk mechaniczny zostat zgubiony.

Mozliwa przyczyna

Propozycje rozwigzania problemu

»Niezwtocznie zgtosic fakt zgubienia
kluczyka ubezpieczycielowi.

»W razie potrzeby zleci¢ wymiang
zamkéw mechanicznych.

W stacji obstugi Mercedes-Benz perso-
nel chetnie dokona wymiany.



KEYLESS-GO*
Problem

Uruchomienie samochodu za pomoca
kluczyka KEYLESS-GO i przycisku

na dzwigni skrzyni biegéw jest niemozliwe.

Niemozliwe jest zamknigcie lub otwo-
rzenie samochodu za pomoca kluczyka
KEYLESS-GO.

Praktyczne rady

Mozliwa przyczyna

Gdy drzwi sa otwarte, pogarsza sie
rozpoznawanie kluczyka.

Uruchomienie silnika jest mozliwe tylko
przy wcisnietym pedale hamulca.

Zaktécenia pochodzace z innego Zrédta.

Roztadowane baterie kluczyka
KEYLESS-GO.

Uszkodzenie kluczyka KEYLESS-GO.

Co zrobic, gdy...

Propozycje rozwiazania problemu

» Zamkna¢ drzwi i ponownie uruchomic
silnik.

» Nacisnaé pedat hamulca i przycisk
KEYLESS-GO.

» W razie potrzeby uruchomi¢ silnik
za pomoca kluczyka.

» Sprawdzi¢ baterie kluczyka KEYLESS-GO
(CIstrona 74) i w razie potrzeby
wymienic je (] strona 393).

» Otworzy¢ drzwi za pomoca kluczyka
mechanicznego ([ strona 26).

» Otworzy¢ bagaznik za pomoca klu-
czyka mechanicznego ([Istrona 26).
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Praktyczne rady

Co zrobié, gdy...
Problem Mozliwa przyczyna Propozycje rozwigzania problemu
Lampka kontrolna baterii kluczyka Roztadowane baterie kluczyka »>Wymieni¢ baterie ([ strona 393).

KEYLESS-GO nie zapala sie w czasie testu. KEYLESS-GO.

»Baterie sa dostepne w kazdej autory-
zowane;j stacji obstugi Mercedes-Benz.

Kluczyk KEYLESS-GO zostat zgubiony. »Zlecié zablokowanie kluczyka

KEYLESS-GO w stacji obstugi
Mercedes-Benz.

»Niezwtocznie zgtosi¢ zgube ubez-
pieczycielowi.

»W razie potrzeby zleci¢ wymiane
zamkdéw mechanicznych.

W stacji obstugi Mercedes-Benz perso-
nel chetnie dokona wymiany.



Wycieraczka
Problem

Zablokowane wycieraczki.

Nastepuje catkowite wytaczenie

wycieraczki na | stopniu predkosci.

Mozliwa przyczyna

Zablokowanie wycieraczki np. przez
liscie lub $nieg. Nastepuje wytaczenie
silnika wycieraczki.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Propozycje rozwiazania problemu

» Ze wzgledu na bezpieczenstwo nalezy
wyjacé kluczyk ze stacyjki. Nastepnie
nalezy usunag przyczyne zablokowania.

» Ponownie wtaczy¢ wycieraczke.

» Na przetaczniku wielofunkcyjnym
ustawi¢ najblizsza wyzsza predkosé
pracy wycieraczki.

» Zleci¢ sprawdzenie wycieraczki
w najblizszej stacji obstugi
Mercedes-Benz.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Miganie wytacznikéw i przyciskéw
Problem

Jedno lub wszystkie Swiatta na wyta-
czniku wentylacji siedzenia* migaja.

Jedno lub oba $wiatta na wytaczniku
ogrzewania siedzenia* migaja.

Przycisk AC°" uktadu automatycznego
sterowania klimatyzacja miga po jego
nacisnieciu.

Mozliwa przyczyna Propozycje rozwigzania problemu

Zbyt niskie napiecie spowodowane Gdy napiecie osiagnie warto$¢ nomi-
wiaczeniem nadmiernej liczby odbiorni- nalna, nastapi automatyczne wtaczenie
kéw elektrycznych. Nastapito automaty- wentylacji siedzenia*.

czne wytaczenie wentylacji siedzenia*.

Zbyt niskie napiecie spowodowane wta- Gdy napiecie osiagnie warto$¢ nomi-
czeniem nadmiernej liczby odbiornikéw nalna, nastapi automatyczne wiaczenie
elektrycznych. Nastapito automatyczne ogrzewania siedzenia.

wytaczenie ogrzewania siedzenia*.

Wyciek cieczy chtodzacej z uktadu klima- » Zleci¢ sprawdzenie uktadu klimatyza-

tyzacji. Nastapito wytaczenie sprezarki. cji w najblizszej stacji obstugi
Niemozliwe jest ponowne witgczenie Mercedes-Benz.
chfodzenia.



Problem
Nastepuje zbyt szybkie wytaczenie

ogrzewacza tylnej szyby, a lampka
kontrolna miga.

Swieci lampka kontrolna wytaczenia

poduszki powietrznej po stronie pasazera.

Lampka kontrolna TELEAID* Swieci
w czasie jazdy.

Lampka kontrolna systemu TELEAID*
nie Swieci po wtaczeniu zaptonu.

Mozliwa przyczyna

Zbyt niskie napiecie spowodowane

wiaczeniem nadmiernej liczby odbiorni-

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Propozycje rozwiazania problemu

Gdy napiecie osiggnie warto$¢é nomi-
nalna, nastapi automatyczne wtaczenie

kéw elektrycznych. Nastapito automaty- ogrzewania tylnej szyby.

czne wytaczenie ogrzewania tylnej szyby.

Na przednim siedzeniu pasazera zostat
zamontowany fotelik dla dziecka.
Dlatego nastapito wytaczenie poduszki
powietrznej po stronie pasazera.

Na przednim siedzeniu pasazera nie ma

zamontowanego fotelika dla dziecka.
Nastapito zaktécenie w uktadzie rozpo-
znajacym fotelik.

System powiadamiania jest uszkodzony.

Jezeli po pewnym czasie lampka kon-
trolna zgas$nie, oznacza to, ze miato
miejsce przejsciowe zaktdcenie.

System powiadamiania jest uszkodzony.

» Zlecié¢ sprawdzenie uktadu rozpoz-
najacego fotelik w stacji obstugi
Mercedes-Benz.

» Zleci¢ sprawdzenie systemu TELEAID*

w stacji obstugi Mercedes-Benz.

» Zleci¢ sprawdzenie systemu TELEAID*
w stacji obstugi Mercedes-Benz.



Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Problem

W lampkach ostrzegawczych systemu
PARKTRONIC* $wieca tylko czerwone
sygnaty ostrzegawcze. Po 30 sekundach
nastapi wytaczenie systemu PARKTRONIC,
a lampka kontrolna znajdujaca si¢ na
przycisku PARKTRONIC* zaswieci sig.

W lampkach ostrzegawczych systemu
PARKTRONIC* Swieca tylko czerwone
segmenty.

Mozliwa przyczyna Propozycje rozwigzania problemu
Nastapito uszkodzenie i wytaczenie » Mozliwie szybko zleci¢ sprawdzenie
systemu PARKTRONIC*. systemu PARKTRONIC* w ASO

Mercedes-Benz.

Zanieczyszczenie lub uszkodzenie » Oczysci¢ czujniki systemu PARKTRO-
czujnikéw PARKTRONIC*. Zakt6cenia NIC* ([1strona 317).

moga byé wywotywane przez inne Zrédto

iskrzenia lub ultradzwiek6w. Nastepuje  » Nastepnie ponownie wigczy¢ zapton.
wytaczenie systemu PARKTRONIC

po 20 sekundach. lub

» Sprawdzié¢ system PARKTRONIC
w innym miejscu.



Swiatta w zestawie wskaznikéw
Problem

Zétta lampka ostrzegawcza
systemu ABS /ESP Swieci
podczas jazdy.

Zétta lampka ostrzegawcza
systemu ABS/ESP miga
podczas jazdy.

Praktyczne rady

Mozliwa przyczyna
System ESP jest wytaczony.
Niebezpieczeristwo wypadku!

Nalezy dostosowacé styl jazdy do warun-
kéw pogodowych i drogowych.

Nastapito regulujace dziatanie systemu
ESP, ABS lub kontroli trakcji, poniewaz
co najmniej jedno koto osiagneto swoja
granice przyczepnosci.

System DISTRONIC* jest wytaczony.

Co zrobic, gdy...

Propozycje rozwiazania problemu

»Ponownie wtaczyé system ESP
(X strona 64).

»Dostosowac styl jazdy do aktualnych
warunkéw pogodowych i drogowych.

» Przy ruszaniu dodawac tylko tyle gazu,
ile potrzeba.

» W czasie jazdy zdjaé stope z pedatu
gazu.

> Nie wytaczac¢ systemu ESP (wyjatki:
(X strona 64)).

W przeciwnym razie zwigksza sie ryzyko
wypadku.



Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Problem

Z6tta lampka ostrzegawcza
systemu ABS Swieci podczas
jazdy.

Czerwona lampka ostrzegawcza
odstepu Swieci podczas jazdy.

Czerwona lampka ostrzegawcza
odstepu Swieci podczas jazdy

i stycha¢ ostrzegawczy sygnat
dzwigkowy.

Mozliwa przyczyna Propozycje rozwigzania problemu

System ABS jest wytaczony z powodu » Ostroznie kontynuowac jazde.
uszkodzenia. Powoduje to wytaczenie

systemu ESP i BAS (patrz komunikaty »Mozliwie szybko znalez¢ stacje
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym). obstugi Mercedes-Benz.

Uktad hamulcowy SBC posiada nadal W przeciwnym razie zwigksza sig¢ ryzyko
najwieksze wzmocnienie sity hamowania, wypadku.
ale nie dziata system ABS.

Odlegtos$é od poprzedzajacego pojazdu  »Zwiekszy¢ odstep.
jest zbyt mata w stosunku do wybranej
predkosci.

* Nastapito zblizenie sie do poprzedza- »Przygotowaé sie do hamowania.
jacego pojazdu ze zbyt duza predkoscia.
»Uwaznie obserwowag sytuacje panu-
* Nastapito rozpoznanie przez system jaca na drodze. W razie potrzeby ha-
kontroli odlegtosci przeszkody sto- mowacé lub ominaé przeszkode.
jacej na przewidywanej drodze
samochodu.



Problem

EX) Czerwona lampka kontrolna

(©)

systemu SRS $wieci podczas
jazdy.

Czerwona lampka kontrolna
hamulcéw Swieci podczas
jazdy.

Mozliwa przyczyna

Systemy bezpieczenstwa sa uszkodzone.
Poduszki powietrzne lub napinacze paséw
bezpieczenstwa moga zadziata¢ bez
potrzeby lub w razie wypadku —

w ogble nie zadziataé.

* Jazda odbywa sie z zaciggnietym
hamulcem postojowym.

* Uszkodzenie systemu hamulcowego
SBC.

e Zbyt niski poziom ptynu hamulco-
wego w zbiorniku.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Propozycje rozwiazania problemu

» Ostroznie dojechaé do najblizszej
ASO Mercedes-Benz!

»Zwolnié hamulec postojowy
(CJ strona 45).

»Zwréci¢ uwage na dodatkowe komu-
nikaty na wyswietlaczu wielofunkcyj
nym ([Istrona 349).

Niebezpieczenstwo wypadku!

Nalezy przerwaé jazde i skontaktowac sie
ze stacjg obstugi Mercedes-Benz.

W Zadnym razie nie uzupetniaé ptynu
hamulcowego. W ten sposéb nie usu-
nie si¢ problemu.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Problem

Czerwona lampka ostrzegawcza
poziomu ptynu chtodzacego
Swieci podczas pracy silnika.

Czerwona lampka ostrzegawcza
poziomu ptynu chtodzacego
Swieci podczas jazdy i stychac
ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

Mozliwa przyczyna

Zbyt niski poziom ptynu chtodzacego
w zbiorniku.

Jezeli lampka nadal $wieci, oznacza
to, ze uktad chtodzenia jest nieszczelny.

Jesli poziom ptynu chtodzacego jest
prawidtowy, to przyczyna moze by¢ awaria
elektrycznego wentylatora chtodnicy.

Nastapito przekroczenie temperatury
ptynu chtodzacego powyzej 125°C.

Propozycje rozwigzania problemu

> Niezwtocznie uzupetnié ptyn chtodzacy,
W przeciwnym razie moze nastapié
przegrzanie silnika (] strona 288).

»Zleci¢ sprawdzenie ukfadu chtodzenia.

»Gdy temperatura ptynu chtodzacego
spadnie ponizej 125°C, dojechaé do
najblizszej stacji obstugi
Mercedes-Benz.

»Unika¢ duzego obciazenia silnika
(np. jazdy w gérach) i jazdy polegaja-
cej na czgstym naprzemiennym
ruszaniu i hamowaniu.

» Niezwtocznie zatrzymaé pojazd i odcze-
kaé, az spadnie temperatura silnika
oraz ptynu chtodzacego.



Problem

[&] Z6tta lampka kontrolna diagnostyki
silnika Swieci podczas jazdy.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwa przyczyna Propozycje rozwiazania problemu

> Mozliwie szybko zlecié sprawdzenie
samochodu w stacji obstugi
Mercedes-Benz.

Nastapito uszkodzenie:

e uktadu wtrysku paliwa

* instalacji zaptonowej lub
* uktadu wydechowego.

Z tego powodu mozliwe jest przekrocze-
nie dopuszczalnych norm emisji gazéw
spalinowych i w razie koniecznosci na-
stepuje przetaczenie silnika do trybu
pracy awaryjne;j.

» Po zatankowaniu paliwa uruchomic
silnik trzy do czterech razy, raz za
razem.

Jazda odbywata sie do opréznienia
zbiornika paliwa.

Awaryjny tryb pracy zostanie wytaczony.
Nie trzeba zleca¢ sprawdzenia samo-
chodu.
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Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Problem Mozliwa przyczyna Propozycje rozwigzania problemu

Czerwona lampka ostrzegawcza  Swiecenie lampki kontrolnej zwraca uwage ™ Zapiaé pasy bezpieczeristwa.
paséw bezpieczenstwa zapala sie na koniecznos$¢ zapiecia paséw

po uruchomieniu silnika. bezpieczenhstwa.
| B | Z6tta lampka ostrzegawcza Nastapito obnizenie poziomu paliwa »Zatankowaé paliwo na najblizszej
rezerwy paliwa swieci ponizej znaku rezerwy. stacji benzynowej ([Istrona 279).

podczas jazdy.



Komunikaty ukazujace sie
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Ostrzezenia lub uszkodzenia sa wys$wie-
tlane przez system obstugi na wyswie-
tlaczu wielofunkcyjnym.

Przy okreslonych komunikatach stychaé
dodatkowo dZzwiekowy sygnat ostrze-
gawczy.

Nalezy postepowaé stosownie do komu-
nikatu i przestrzegaé dodatkowych
wskazéwek zawartych w niniejszej in-
strukciji.

Wyswietlacz Znaczenie

czerwony Komunikat o najwyz-

szym priorytecie.

Uwaga! A

W przypadku uszkodzenia zestawu
wskaZnikéw lub wyswietlacza wielo-
funkcyjnego nie ukazuja sig zadne
komunikaty.

Niezwtocznie skontaktowa¢ sie z naj-

blizszg stacja obstugi Mercedes-Benz.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Po przekreceniu kluczyka w stacyjce
do pozycji 2 wzglednie po dwukrot-
nym nacisnieciu przycisku
KEYLESS-GO*, zostang wiaczone
wszystkie lampki i wyswietlacz
wielofunkcyjny. Nalezy sprawdzi¢ ich
dziatanie przed rozpoczeciem jazdy.

Na nastepnych stronach podano wszyst-
kie komunikaty, jakie moga sie ukazaé
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

ABS
Defekt!
Werkstatt
aufsuchen!

Anzeige
defekt!
Werkstatt
aufsuchen!

(usterka!)
(zjecha¢ do najblizszej
ASO!)

(wyswietlacz
uszkodzony!)

(zjecha¢ do najblizszej
ASO!)

Mozliwa przyczyna

Z powodu uszkodzenia nastapito
wytaczenie systemu ABS.

Uktad hamulcowy SBC posiada
nadal najwieksze wzmocnienie
sity hamowania, ale system ABS
nie dziata.

Uszkodzony system ABS lub
wskaznik systemu ABS.

Mozliwe rozwiazanie

» Ostroznie kontynuowaé jazde.

» Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacjg obstugi Mercedes-Benz.

W przeciwnym razie istnieje zagrozenie
wypadkiem.

» Nalezy ostroznie kontynuowac jazde.

» Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacjg obstugi Mercedes-Benz.

W przeciwnym razie istnieje zagrozenie
wypadkiem.



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

BAS
Defekt!
Werkstatt
aufsuchen!

Anzeige
defekt!
Werkstatt
aufsuchen!

(usterka!)
(zjechaé do najblizszej
ASO!)

(wyswietlacz
uszkodzony!)

(zjechaé do najblizszej
ASO!)

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...
Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

System BAS jest wytaczony » Ostroznie kontynuowaé jazde.
z powodu uszkodzenia
» Mozliwie szybko skontaktowac sie ze

Uktad hamulcowy SBC posiada stacja obstugi Mercedes-Benz.
nadal najwieksze wzmocnienie sity

hamowania, ale system BAS W przeciwnym razie istnieje zagrozenie
nie dziata. wypadkiem.

Uszkodzony jest system BAS lub ~ » Nalezy ostroznie kontynuowac jazde.
jego wskaznik.
» Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacjg obstugi Mercedes-Benz.

W przeciwnym razie istnieje zagrozenie
wypadkiem.




Praktyczne rady

Co zrobié, gdy...
Komunikat na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym
Distronic
Externe (uszkodzenie
Stdérung! zewnetrzne!)
Neu (ponownie

aktivieren! uruchomié!)

Sensor (oczyscié
reinigen! czujnik!)

S. Betriebs- (patrzinstrukcja

anleitung obstugi)

Werkstatt (zjecha¢ do najblizszej

aufsuchen! ASO!)

Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

System DISTRONIC* jest wytaczony » Wiaczy¢ system DISTRONIC* jeszcze raz.
i przejsciowo nie jest gotowy
do pracy.

System DISTRONIC* jest wytaczony, ™ Oczysci¢ ostone systemu DISTRONIC
poniewaz jego ostona w atrapie w atrapie chtodnicy.
chtodnicy jest zanieczyszczona.

» Ponownie uruchomié silnik.

System DISTRONIC* lub wyswiet- » Skontaktowac sie ze stacja obstugi
lacz jest uszkodzony. Mercedes-Benz.



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

EPC
Defekt!
Werkstatt
aufsuchen!

(usterka!)
(zjechaé do najblizszej
ASO!)

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...
Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

Uszkodzony uktad elektroniczny » Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze

sterujacy silnikiem wysokopreznym. stacja obstugi Mercedes-Benz.

Silnik nie rozwija petnej mocy.
Nie jecha¢ na petnych obrotach i nie prze-
kracza¢ predkosci obrotowej 2500 1/min,
gdyz w przeciwnym razie istnieje niebez-
pieczenstwo uszkodzenia silnika.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

ESP
Defekt!
Werkstatt
aufsuchen!

nicht
verfigbar!

(usterka!)
(zjecha¢ do najblizszej
ASO!)

(niedostepne!)

Patrz instrukcja
obstugi!

Mozliwa przyczyna

Z powodu uszkodzenia nastapito
wytaczenie systemu ESP.

Uktad hamulcowy SBC posiada
nadal najwieksze wzmocnienie
sity hamowania, ale system ESP
nie dziata.

Z powodu uszkodzenia lub zaniku
napiecia nastapito wytaczenie
systemu ESP.

Uktad hamulcowy SBC posiada nadal
najwieksza site wspomagania
hamowania, ale nie dziata

system ESP.

Mozliwe rozwiazanie

» Ostroznie kontynuowaé jazde.

» Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacja obstugi Mercedes-Benz.

W przeciwnym razie istnieje zagrozenie
wypadkiem.

» W czasie postoju samochodu obrécié koto
kierownicy do oporu w lewo i w prawo
w celu wyregulowania systemu ESP.

Zwréci¢ uwage na to, by mozliwe byto
obrécenie kota kierownicy do oporu w lewo
i w prawo i by kota nie uderzaty o zaden
przedmiot (np. kraweznik).

Jezeli po wielokrotnych prébach nie znika

komunikat ESP:

» Ostroznie kontynuowaé jazde.

» Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacjg obstugi Mercedes-Benz.

W przeciwnym razie istnieje niebezpie-

czenstwo wypadku.



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

ESP
Anzeige
defekt
Werkstatt
aufsuchen!

Getribe

Werkstatt
aufsuchen

Bremse
betdtigen

(uszkodzony wskaznik)

(zjechaé do najblizszej

ASOl)

Skrzynia biegéw

(ziecha¢ do najblizszej
ASO!)

(nacisna¢ pedat
hamulca)

Mozliwa przyczyna

Uszkodzony system lub .
wskaznik ESP

Uktad hamulcowy SBC posiada
nadal najwigksze wzmocnienie
sity hamowania, ale system ESP
nie dziata.

Niezawodnos¢ systemu
SEQUENTRONIC
jest ograniczona.

Na wyswietlaczu automatycznej
skrzyni biegéw wyswietlana jest
litera F. System rozpoznat

istotne uszkodzenia. Niemozliwe
jest dalsze przetaczanie biegéw.

Skrzynia biegéw znajduje sie
w potozeniu neutralnym.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwe rozwiazanie

» Ostroznie kontynuowaé jazde.

» Mozliwie szybko skontaktowacé sie ze
stacjg obstugi Mercedes-Benz.

W przeciwnym razie istnieje zagrozenie
wypadkiem.

» Ostroznie kontynuowaé jazde.

» Powiadomié ASO Mercedes-Benz.

» Niezwtocznie zatrzymaé samochdéd tak, aby
nie powodowaé zagrozenia w ruchu.

» Przerwac jazde.

» Powiadomic stacje obstugi Mercedes-Benz.

» Wcisnaé pedat hamulca.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

Mozliwa przyczyna

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Getriebe

Gang erneut
Anfordern!
aufsuchen!

N einlegen!

Zum starten
N einlegen!

P
Wahlhebel
nach P!

Skrzynia
biegéw

(ponownie wtaczyé

bieg!)
(wtaczyé potozenie Skrzynia biegéw w potozeniu
neutralne!) neutralnym, ale dZzwignia

wybierania biegéw — nie.

(do uruchamiania silnika
ustawi¢ potozenie
neutralne N!)

Silnik zostat wytaczony za pomoca
(ustawi¢ dzwignie przycisku KEYLESS-GO* i zostaty
skrzyni biegéw w poto- otwarte drzwi kierowcy.
zenie P)

Mozliwe rozwiazanie

» Wiaczyé ponownie bieg.

» Ustawi¢ pofozenie neutralne N.

» Ustawié potozenie neutralne N.

» Ustawi¢ dzwignie skrzyni biegow
w potozeniu P.



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

P
Wahlhebel
nach P!

SOS
Defekt!
Werkstatt
aufsuchen

Batterie
Werkstatt
aufsuchen

Speedtronic
Werkstatt
aufsuchen

(ustawi¢ dZwignie
wybierania
biegdw w potozenie P)

(usterka!)
(ziecha¢ do najblizszej
ASO!)

(akumulator)
(ziecha¢ do najblizszej
ASO!)

(ziecha¢ do najblizszej
ASO!)

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...
Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

Silnik zostat wytaczony za pomoca » Ustawi¢ dZzwignie skrzyni biegéw
przycisku KEYLESS-GO* i zostaty w potozeniu P.
otwarte drzwi kierowcy.

Uszkodzona jest co najmniej jedna ™ Zlecié sprawdzenie systemu TELEAID*
funkcja systemu TELEAID*. przez stacje obstugi Mercedes-Benz.

Akumulator awaryjnego zasilania ~ » Zlecié¢ sprawdzenie systemu TELEAID*
systemu TELEAID* jest uszkodzony. przez stacje obstugi Mercedes-Benz.
Jezeli dodatkowo ulegnie uszkodze-

niu akumulator zasilajacy odbiorniki

elektryczne, system TELEAID*

nie bedzie dziataé.

Uszkodzenie systemu SPEEDTRONIC, » Zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi

TEMPOMAT lub DISTRONIC*. Mercedes-Benz sprawdzenie systemu
SPEEDTRONIC, TEMPOMAT lub
DISTRONIC*.

357



Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Fahrzeug
hebt an!

Niveauwahl
geléscht!

stopp,
Auto zu
tief!

(nastepuje uniesienie
nadwozia!)

(wybér poziomu

skasowany)

(stop, nadwozie
za nisko!)

Mozliwa przyczyna

Nastepuje podniesienie nadwozia
na wyzszy poziom.

Przy predkosci powyzej 120 km/h
nastepuje skasowanie ustawienia
»podwyzszony poziom*.

Uszkodzony jest system regulacji
wysokosci nadwozia.

Mozliwe rozwiazanie

» Ponownie ustawi¢ , podwyzszony poziom”.

Nalezy unika¢ duzego skretu kierownicy.
Kontynuujac jazde, mozna uszkodzié btotnik
lub ogumienie. Nalezy zwracaé uwage na od-
glosy ocierania.

Nie nalezy przekracza¢ predkosci 80 km/h.

> Zjechaé do krawedzi jezdni i wybraé wyzszy
poziom ustawienia nadwozia. W zalezno-
$ci od rodzaju usterki nadwozie moze zo-
stac uniesione.

W przeciwnym razie istnieje niebezpieczen-
stwo wypadku.



Praktyczne rady

Co zrobié, gdy...
Komunikatna Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie
wyswietlaczu wielofunkcyjnym
@ System pracuje w ograniczonym Nie nalezy przekraczaé predkosci

zakresie. 80 km/h.

Werkstatt (ziecha¢ do najblizszej

aufsuchen ASO!) Usterka wskaznika systemu lub » Zleci¢ stacji obstugi Mercedes-Benz
awaria systemu. sprawdzenie samochodu.
Akumulator jest uszkodzony. » Niezwtocznie zatrzymaé samochdd tak,

aby nie powodowa¢é zagrozenia w ruchu.

Batterie/ (akumulator /alternator) Uktad hamulcowy SBC wymaga za-

Generator silania energia elektryczna i dlatego » Przerwad jazde!

Anhalten! (zatrzymac¢ pojazd!) dziata tylko w ograniczonym zakresie.
Do hamowania potrzebna jestw tym » Skontaktowa¢ sie z pomoca drogowa,
wypadku znacznie wigksza sita, np. ze stacjg obstugi Mercedes-Benz.

a droga hamowania ulega wydtuzeniu.

Stérung (usterka) Akumulator ma zbyt niskie napigcie Gdy tylko napigcie uzyska wystarczajaca
Elektrische (odfaczone odbiorniki i moze nie zasilaé funkcji podwyzsza- wartosé, nastapi ponowne wtaczenie
Verbraucher elektryczne!) jacych komfort jazdy, takich jak odbiornikéw.

abgeschaltet! ogrzewanie tylnej szyby oraz

podnosniki szyb.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

-
Unterspannung (zbyt niskie napiecie,
Batterie laden natadowa¢ akumulator)

Unterspannung (zbyt niskie napiecie,
Verbraucher wytgczyé odbiorniki!)
abschalten!

Uberspannung (zbyt wysokie napiecie,

Werkstatt zgtosic si¢ do ASO)
aufsuchen

Anhdnger- (sprawdzi¢ zabezpie-
kupplung czenie haka przyczepy!)
Verriegelung

priifen!

Mozliwa przyczyna

Napiecie akumulatora jest zbyt
niskie.

Alternator jest uszkodzony.
Niewtasciwe napiecie przy awaryjnym
uruchamianiu silnika z obcego

akumulatora.

Hak holowniczy nie zostat prawi-
dtowo zatrzasniety.

Mozliwe rozwiazanie

» Natadowaé akumulator.

» Wytaczy¢ zbedne odbiorniki.

» Zleci¢ sprawdzanie alternatora w ASO.

» Zleci¢ sprawdzenie akumulatora w ASO.

» Zjechaé na prawa strong jezdni i zatrzasnaé
trzon sworznia kulistego w koncowym
potozeniu.



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Batterie

Generator
Werkstatt
aufsuchen

(akumulator /alternator)

(ziecha¢ do najblizszej
ASO!)

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

Brak pradu tadowania akumulatora. » Natychmiast zatrzymaé samochdd
Mozliwa przyczyna: i sprawdzi¢ stan paska wieloklinowego.
* uszkodzony alternator Jezeli jest on zerwany:

» uszkodzony pasek wieloklinowy » Przerwacjazde!
Powiadomi¢ stacje obstugi

Nalezy pamietac, ze uktad hamul- Mercedes-Benz.

cowy SBC wymaga zasilania energig

elektryczna. Jezeli jest dobry:

» Zwréci¢ uwage na dodatkowe » niezwlocznie zjechaé do najblizszej
komunikaty systemu hamul- stacji obstugi Mercedes-Benz.

cowego SBC wyswietlane na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym
(7 strona 353).

Uszkodzenie w ukfadzie » Zleci¢ stacji obstugi Mercedes-Benz
elektronicznym. sprawdzenie samochodu.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Oktadziny cierne hamulcéw znaj- » Mozliwie szybko zleci¢ wymiane klockéw
m dujg sie na granicy zuzycia. hamulcowych
Bremsbela (zuzyte oktadziny cierne
gverschleif®! hamulcéw!)
Werkstatt (zjecha¢ do najblizszej

aufsuchen! ASO!)

Ukfad hamulcowy SBC pracuje w  » Niezwtocznie zatrzymaé samochdd tak,
trybie awaryjnym. aby nie powodowaé zagrozenia w ruchu.
Bremse (usterka uktadu
defekt! hamulcowego!) Do hamowania potrzebna jest » Przerwaé jazde!
Anhalten! (zatrzyma¢ pojazd!) znacznie wigksza sita, a droga
hamowania ulega wydtuzeniu. » Skontaktowaé sie z pomoca drogowa,

np. ze stacjg obstugi Mercedes-Benz.
Predko$¢ maksymalna ograniczona
jest do 90 km/godz.



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Reduzierte
Bremsleistung!
Motor
starten

Verlangerter
Bremsweg!
Motor
starten

Reduzierte
Bremsleistung!
Werkstatt
aufsuchen!

Verlangerter
Bremsweg
Werkstatt
aufsuchen!

(ograniczona spraw-

nos¢ hamulcow!)
(uruchomié
silnik)

(wydtuzona droga
hamowania!)
(uruchomié
silnik)

(ograniczona spraw-

nos¢ hamulcow!)

(zjechaé¢ do najblizszej

ASO)

(wydtuzona droga
hamowania!)

(zjechaé do najblizszej

ASO)

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

Napiecie akumulatora jest zbyt » Uruchomié silnik.
niskie i zasilanie uktadu hamulco-
wego SBC jest niewystarczajace. Komunikat zniknie po uruchomieniu

silnika.

Uktad hamulcowy SBC pracuje > Ostroznie kontynuowad jazde.
w trybie awaryjnym; sprawno$¢
uktadu hamulcowego jest
ograniczona.

» Natychmiast zjechaé do stacji obstugi
Mercedes-Benz.

W przeciwnym razie istnieje niebezpie-
czenstwo wypadku.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

(©)

Bremsfliissig- (ptyn hamulcowy)

keit
Werkstatt
aufsuchen!

Service
Bremse!
Werkstatt
aufsuchen!

(zjecha¢ do najblizszej
ASO!)

(kontrola uktadu
hamulcowego!)
(zjechac¢ do najblizszej
ASO!)

Mozliwa przyczyna

Zbyt niski poziom ptynu hamul-
cowego w zbiorniku.

Nastapito uszkodzenie.

System hamulcowy SBC posiada
nadal najwigksza site wspomagania

hamowania.

Mozliwe rozwiazanie

» Niezwtocznie zatrzymaé samochdd tak,
aby nie powodowaé zagrozenia w ruchu.

> Przerwaé jazde!

» Powiadomi¢ najblizsza stacje obstugi
Mercedes-Benz. Nie uzupetniaj ptynu
hamulcowego. W ten sposéb nie usunie
sie problemu.

W przeciwnym razie istnieje niebezpie-
czenstwo wypadku.

» Zjechaé do najblizszej stacji obstugi
Mercedes-Benz.



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

(©)

Bremse
uberhizt
Vorsichtig
fahren!

(hamulec przegrzany!)

(Jechaé ostroznie!)

Mozliwa przyczyna

Z powodu maksymalnego obciaze-
nia uktad hamulcowy jest bardzo
goracy.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwe rozwiazanie

» Zmniejszy¢ obcigzenie uktadu
hamulcowego.

> Jechaé z wigkszym wyczuciem.

» Na spadkach hamowac silnikiem.
W tym celu wybraé nizszy bieg.

» Ostroznie kontynuowaé jazde; ped
powietrza schtodzi hamulce.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

©)

Feststell-
bremse
Bremse lésen!

Fondlehne
rechts nicht

verriegelt

Fondlehne
links nicht
verriegelt

Telefon

PIN eingeben

Funkcje nicht
verfiigbar!

(zwolni¢ hamulec
postojowy!)

(niezablokowane opar-
cie tylnego siedzenia
z prawej strony)

(niezablokowane opar-

cie tylnego siedzenia
z lewej strony)

(podaé PIN)

(niedostepne!)

Mozliwa przyczyna

Jazda odbywa sig z zaciggnietym
hamulcem postojowym.

Oparcie tylnego siedzenia nie jest
zablokowane.

Oparcie tylnego siedzenia nie jest
zablokowane.

Telefon nie zostat uruchomiony.

Mimowolnie zostat nacisniety przy-
cisk lub na wielofunk-
cyjnym kole kierownicy, chociaz
samochdd nie jest wyposazony

w telefon.

Mozliwe rozwiazanie

» Zwolni¢ hamulec postojowy.

» Doktadnie zablokowaé oparcie tylnego
siedzenia.

» Dokfadnie zablokowa¢ oparcie tylnego
siedzenia.

» Wprowadzi¢ numer PIN karty SIM.



Praktyczne rady

Co zrobié, gdy...
Komunikatna Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie
wyswietlaczu wielofunkcyjnym
2 Uszkodzenie systemu paséw > Mozliwie szybko zjechaé do stacji

bezpieczenstwa. obstugi.
Gurtsystem (system paséw bezpie-
Werkstatt czenstwa, zjecha¢ do
aufsuchen! najblizszej ASO!)
Gurt Fahrer (zapiaé pas bezpie- > Zapnigé pas bezpieczenstwa.
bitte czenhstwa kierowcy!)
anschnallen!
Gurt (zapia¢ pas bezpie- » Zapniaé pas bezpieczenstwa.
Beifahrer czenstwa pasazera
bitte z przodu!)
anschnallen!

Komunikat ten jest wyswietlany ~ » Zamknaé pokrywe bagaznika.
m zawsze wtedy, gdy otwarta jest

pokrywa bagaznika.
Kofferraum (bagaznik otwarty)
offen
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Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na Mozliwa przyczyna
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Wasser (woda w paliwie)

im Kraftstoff

Werkstatt (zjechaé do najblizszej
aufsuchen! ASO!)

Rraftstoff- (filtr paliwa)

Filter

Werkstatt (zjechaé do najblizszej
aufsuchen! ASO!)

Zbyt niski poziom ptynu
chtodzacego.
Kihlmittel (ptyn chtodzacy)
Niveau priifen! (sprawdzi¢ poziom

ptynu!)

Mozliwe rozwiazanie

» Zjecha¢ do najblizszej stacji obstugi
Mercedes-Benz.

» Zjecha¢ do najblizszej stacji obstugi
Mercedes-Benz.

» Uzupetni¢ poziom ptynu chtodzacego
(CIstrona 288).

» Jezeli konieczne jest czeste uzupetnianie
ptynu chtodzacego, zleci¢ sprawdzenie
ukfadu chtodzacego w stacji obstugi
Mercedes-Benz.



Komunikat na

Praktyczne rady

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Schlissel
Batterie
priifen!

Schlissel
nicht
erkannt!

Schlissel
nicht
erkannt!

Co zrobic, gdy...
Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie
Roztadowane baterie kluczyka » Wymieni¢ baterie (] strona 393).
KEYLESS-GO*.
(Kluczyk)
(sprawdzi¢ stan
baterii!)

(kluczyk nie rozpoznany!) Kluczyk KEYLESS-GO* nie zostat ™ Niezwlocznie zatrzymaé samochéd w taki
rozpoznany w czasie pracy silnika, sposéb, aby nie powodowaé zagrozenia
poniewaz: w ruchu.

* nie ma kluczyka w samochodzie » odnalez¢ kluczyk KEYLESS-GO lub uzyé
funkcji kluczyka.
* wystepuja zaktécenia wywotane
przez silne Zrédto fal radiowych. Jezeli silnik zostat wytagczony, niemozliwe
jest blokowanie centralnego zamka oraz
uruchomienie silnika.

(kluczyk nie rozpoznany!) Kluczyk KEYLESS-GO* nie zostat ~ » Zmieni¢ potozenie kluczyka.

rozpoznany.
> W razie potrzeby uzy¢ funkcji kluczyka.



Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Schlissel (kluczyk rozpoznany
im Fahrzeug w samochodzie!)!
erkannt!

Schlissel (kluczyk, zjechaé do
Werkstatt najblizszej ASO!)
aufsuchen!

Schlissel (wymienic¢ kluczyk)
erneuern

370

Mozliwa przyczyna

W czasie zamykania samochodu
zostat rozpoznany kluczyk znajdu-
jacy sie w samochodzie.

Uszkodzenie systemu
KEYLESS-GO*.

Roztadowane baterie kluczyka.

Mozliwe rozwiazanie

> Wyjaé kluczyk z samochodu.

» Zjechaé do najblizszej stacji obstugi
Mercedes-Benz.

» Zjecha¢ do najblizszej stacji obstugi
Mercedes-Benz.



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Kihlmittel
Stopp,
Motor aus!

(ptyn chtodzacy)
(stop, wytaczy¢ silnik!)

Mozliwa przyczyna

Zbyt wysoka temperatura ptynu
chtodzacego.

Moze by¢ uszkodzony pasek
wieloklinowy.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwe rozwiazanie

» Przerwad jazde.
» Uruchomié ponownie silnik po zniknigciu
komunikatu. W przeciwnym razie mozna

uszkodzi¢ silnik.

» Natychmiast zatrzymaé samochéd i spraw-
dzi¢ stan paska wieloklinowego.

Jezeli jest on zerwany:

»  przerwac jazde i powiadomi¢ ASO
Mercedes-Benz.

Jezeli jest dobry:

» niezwtocznie zjechaé do najblizszej
stacji obstugi Mercedes-Benz.
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Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Uszkodzony wentylator uktadu > 7Zwrécié uwage na wskazania wskaznika

chtodzenia. temperatury ptynu chtodzacego.
Kihlmittel (ptyn chtodzacy)
Werkstatt (zjecha¢ do » Mozliwie szybko zleci¢ wymiang
aufsuchen! najblizszej ASO!) wentylatora.

» Zaryglowa¢ mechanizm regulacji

kierownicy.
Lenkrad- (kierownica - zaryglowaé
Verstellung mechanizm regulacji)
verriegeln
- Uszkodzone lewe $wiatto mijania.  » Mozliwie szybko skontaktowac sie ze

N

stacja obstugi Mercedes-Benz.
Abblendlicht (lewe $wiatto mijania)
links

Abblendlicht (prawe Swiatto mijania) Uszkodzone prawe $wiatto mijania. » Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
rechts stacja obstugi Mercedes-Benz.

Zjecha¢ do najblizszego warsztatu. ®» Mozliwie szybko zjechaé do stacji
Anzeige (uszkodzony wskaznik!) Usterka wskaznika o$wietlenia. obstugi Mercedes-Benz.
defekt!
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Komunikat na

Mozliwa przyczyna

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Blinker
hinten LI
Ersatzlicht

aktiv!

Blinker
hinten RE
Ersatzlicht
aktiv!

Blinker
Spiegel LI

Blinker
Spiegel RE

Uszkodzone $wiatto lewego tylnego

kierunkowskazu. Funkcje przejmuje

(lewy tylny inna lampa.
kierunkowskaz)

(aktywna funkcja o$-

wietlenia zastepczego!)

(prawy tylny Uszkodzone Swiatto prawego tylnego
kierunkowskaz) kierunkowskazu. Funkcje przejmuje
(aktywna funkcja 0o$-  inna lampa.

wietlenia zastepczego!)

(kierunkowskaz Uszkodzone $wiatto kierunkowskazu

w lewym zewnetrznym w lewym lusterku zewnetrznym.

lusterku) Komunikat wyswietlany jest tylko
wtedy, gdy uszkodzone sg wszystkie
diody elektroluminescencyjne.

(kierunkowskaz Uszkodzone $wiatto kierunkowskazu

w prawym w prawym lusterku zewnetrznym.

zewnetrznym lusterku) Komunikat wyswietlany jest tylko
wtedy, gdy uszkodzone sa
wszystkie diody
elektroluminescencyjne.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwe rozwiazanie

» Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacja obstugi Mercedes-Benz.

> Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacja obstugi Mercedes-Benz.

» Mozliwie szybko zleci¢ wymianeg diod.

» Mozliwie szybko zleci¢ wymiane diod.

373



Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Blinker
vorn 1li
Ersatzlicht

aktiv!

Blinker
vorn re
Ersatzlicht
aktiv!

Bremslicht
Werkstatt

aufsuchen

Bremslicht
1i

Ersatzlicht
aktiv!
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(lewy przedni
kierunkowskaz)
(aktywna funkcja o$-
wietlenia zastepczego!)

(prawy przedni
kierunkowskaz)
(aktywna funkcja o$-
wietlenia zastepczego!)

(Swiatta stop)
(Zjecha¢ do
najblizszej ASO)
(lewe Swiatto stop)

(aktywna funkcja o$-
wietlenia zastepczego!)

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwiazanie

Uszkodzone $wiatto lewego przed- » Mozliwie szybko wymienié zaréwke.

niego kierunkowskazu. Funkcje
przejmuje inna lampa.

Uszkodzone $wiatto prawego przed-
niego kierunkowskazu. Funkcje
przejmuje inna lampa.

Swiatto stop zapala sie z opéznie-
niem lub $wieci stale.

Uszkodzone lewe $wiatto stop.
Komunikat wys$wietlany jest tylko
wtedy, gdy uszkodzone sa
wszystkie diody elektrolumines-
cencyjne. Funkcje przejmuje
inna lampa.

» Mozliwie szybko wymieni¢ zaréwke.

» Mozliwie szybko zjechaé do stacji
obstugi Mercedes-Benz .

» Mozliwie szybko zleci¢ wymiane diod.



Komunikat na

Mozliwa przyczyna

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Bremslicht
re
Ersatzlicht

aktiv!

3. Bremslicht

Fernlicht
links

Fernlicht
rechts

Anzeige
defekt!
Werkstatt
aufsuchen

Uszkodzone prawe $wiatto stopu.

Komunikat wyswietlany jest tylko
(prawe Swiatto stop)  wtedy, gdy uszkodzone sg wszystkie

diody elektroluminescencyjne.
(aktywna funkcja 0$-  Funkcje przejmuje inna lampa.
wietlenia zastepczego!)

(Swiatto stop) Uszkodzone jest trzecie $wiatto
stopu. Komunikat wyswietlany jest
tylko wtedy, gdy uszkodzone sa
wszystkie diody elektrolumines-
cencyjne.

(lewe Swiatto drogowe) Uszkodzone lewe Swiatto drogowe.

(prawe Swiatto drogowe) Uszkodzone prawe Swiatto drogowe.

(uszkodzony wskaznik!) Usterka wskaznika oSwietlenia.

(Zjechaé¢ do
najblizszej ASO).

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwe rozwiazanie

> Mozliwie szybko zleci¢ wymiane diod.

> Mozliwie szybko zleci¢ wymiane diod.

» Mozliwie szybko wymienié zaréwke.
> Mozliwie szybko wymienié zaréwke.

» Mozliwie szybko zjechaé do stacji
obstugi Mercedes-Benz.
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Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

~®’
~N

Kennzeichen-
licht links

Kennzeichen-
licht rechts

Nebelschein-
werfer
links

Nebelschein-
werfer

rechts

Nebelschluss-
licht
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(lewe Swiatto podswiet-

lania tablicy
rejestracyjnej)

(prawe $wiatto pod-

Swietlania tablicy
rejestracyjnej)

(lewe przednie

(prawe przednie

(tylne $wiatto
przeciwmgielne)

Mozliwa przyczyna

Uszkodzone jest lewe Swiatto

podswietlania tablicy rejestracyjne;.

Uszkodzone jest prawe $wiatto

podswietlania tablicy rejestracyjnej.

Uszkodzone jest lewe przednie
Swiatto przeciwmgielne) Swiatto przeciwmgielne.

Uszkodzone jest prawe przednie
Swiatto przeciwmgielne) Swiatto przeciwmgielne.

Uszkodzone jest tylne $wiatto

przeciwmgielne.

Mozliwe rozwiazanie

> Mozliwie szybko wymieni¢ zaréwke.

» Mozliwie szybko wymieni¢ zaréwke.

» Mozliwie szybko wymieni¢ zaréwke.

» Mozliwie szybko wymienic¢ zaréwke.

» Mozliwie szybko skontaktowac sie ze
stacjg obstugi Mercedes-Benz.



Komunikat na

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

N@’
~.

> Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacja obstugi Mercedes-Benz.

Uszkodzone jest lewe Swiatto
cofania.

Riickfahrlicht (lewe $wiatto cofania)

links

Riickfahrlicht (prawe $wiatto cofania)

rechts

Schlusslicht
1i
Ersatzlicht
aktiv!

Schlusslicht
re
Ersatzlicht
aktiv!

Parklicht
hinten 1i
Ersatzlicht
aktiv!

Uszkodzone jest prawe $wiatto
cofania.

» Mozliwie szybko skontaktowac sie ze
stacja obstugi Mercedes-Benz.

Uszkodzone jest lewe $wiatto pozy- » Mozliwie szybko skontaktowaé sie
cyjne. Funkcje przejmuje inna lampa. ze stacja obstugi Mercedes-Benz.

(lewe tylne $wiatto
pozycyjne)

(aktywna funkcja o$-
wietlenia zastepczego!)

(prawe tylne $wiatto
pozycyjne)

(aktywna funkcja o$-
wietlenia zastepczego!)

Uszkodzone jest prawe $wiatto pozy-
cyjne. Funkcje przejmuje inna lampa.

» Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacja obstugi Mercedes-Benz.

Uszkodzone jest lewe tylne $wiatto ™ Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
postojowe. Funkcje przejmuje stacja obstugi Mercedes-Benz.
inna lampa.

(lewe tylne $wiatto
postojowe)

(aktywna funkcja o$-
wietlenia zastepczego!)
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Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

-

[]
Parklicht
hinten re
Ersatzlicht
aktiv!

Parklicht
vorn 1li
Ersatzlicht
aktiv!

Parklicht
vorn re
Ersatzlicht
aktiv!

Lichtsensor

Werkstatt
aufsuchen!
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(prawe tylne Swiatto
postojowe)

(aktywna funkcja o$-
wietlenia zastepczego!)

(lewe przednie

Swiatto postojowe)
(aktywna funkcja o$-
wietlenia zastepczego!)

(prawe przednie
Swiatto postojowe)
(aktywna funkcja o$-
wietlenia zastepczego!)

(czujnik Swiatta)
(zjecha¢ do
najblizszej ASO!)

Mozliwa przyczyna

Uszkodzone jest prawe tylne swiatto
postojowe. Funkcje przejmuje
inna lampa.

Uszkodzone jest lewe przednie
Swiatto postojowe. Funkcje przejmuje
inna lampa.

Uszkodzone jest prawe przednie
Swiatto postojowe. Funkcje przejmuje
inna lampa.

Uszkodzony jest czujnik $wiatta.
Swiatto zostaje wtaczone
automatycznie.

Mozliwe rozwiazanie

> Mozliwie szybko skontaktowaé sie ze
stacja obstugi Mercedes-Benz.

» Mozliwie szybko wymieni¢ zaréwke.

> Mozliwie szybko wymienié zaréwke.

> Ustawié w systemie obstugi reczna
obstuge swiatta ([ strona 128).

> Wiaczy¢ oswietlenie za pomoca
wigcznika o$wietlenia.



Praktyczne rady

Co zrobié, gdy...
Komunikatna Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie
wyswietlaczu wielofunkcyjnym
Uszkodzone moga by¢: » Mozliwie szybko zlecié sprawdzenie
m silnika w stacji obstugi Mercedes-Benz.
Motor (przeglad silnika) * instalacja wtrysku paliwa
Service

* instalacja zaptonowa

* uktad wydechowy

Motorhaube (pokrywa komory Jazda odbywa sie z otwartg pokry- » Zamkna¢ pokrywe komory silnika
offen silnika otwarta) wa komory silnika. ([ strona 284).
Brak oleju w silniku. Istnieje nie-  » Niezwtocznie zatrzymaé samochéd tak,
&7 bezpieczenstwo uszkodzenia silnika. aby nie powodowac zagrozenia w ruchu.
Motorolstand (poziom oleju w silniku) > Wytaczy¢ silnik.
Stopp, (zatrzymad sie, wyta-
Motor aus! czy¢ silnik!) » Uzupetni¢ olej w silniku.
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Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na

Mozliwa przyczyna

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Bei Tankstopp
11 Motorol
einfiillen

Motordlstand
Olstand
reduzieren!

Motorol
Werkstatt
aufsuchen!

Motordlstand
Werkstatt
aufsuchen!

Poziom oleju w silniku jest zbyt
niski.

(przy okazji tankowania)

(dolaé 1 litr oleju

silnikowego)

(poziom oleju w silniku) Wlano zbyt wiele oleju. Istnieje
(zredukowadé objeto$¢ niebezpieczenstwo uszkodzenia

oleju!) silnika lub katalizatora.
(olej silnikowy) Poziom oleju obnizyt sie do wartosci
(zjecha¢ do krytycznej.

najblizszej ASO!)

W oleju znajduje sie woda.

(poziom oleju w silniku) Uszkodzony jest system pomiarowy.

(zjecha¢ do
najblizszej ASO!)

Mozliwe rozwiazanie

» Sprawdzié poziom oleju w silniku
([ strona 285) i w razie potrzeby
uzupetnié¢ olej.

> Zlecié odessanie oleju. Nalezy przy tym
przestrzega¢ przepiséw ustawowych.

» Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku
(L strona 285) i w razie potrzeby
uzupetnié olej.

» Jezeli konieczne jest czestsze uzupetnianie
oleju w silniku, zlecié¢ sprawdzenie silnika
pod katem ewentualnych nieszczelnosci.

» Zlecié sprawdzenie oleju.

» 7Zleci¢ sprawdzenie systemu pomiarowego
w stacji obstugi Mercedes-Benz.



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Reifendruck
Achtung
Reifendefekt

Reifendruck

Reifen
tiberprifen!

Reifendruck

Reifen
tiberprifen!

(ci$nienie powietrza
w ogumiu)

(Uwaga! Uszkodzona
oponal)

(ci$nienie powietrza
w ogumieniu)
(sprawdzi¢ opony!)

(ci$nienie powietrza
w ogumieniu)
(sprawdzi¢ opony!)

Mozliwa przyczyna

W co najmniej jednej oponie -
szybki spadek cisnienia

W co najmniej jednej oponie zna-
cznie obnizyto sie cisnienie
powietrza.

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwe rozwiazanie

» Zatrzymaé samochdd bez wykonywania
gwattownych manewrdéw (skrety, hamo-
wanie). Stosowacé sie do przepiséw ruchu
drogowego.

» Uszkodzenie opony ([J strona 405)

» Zatrzymaé samochdd bez wykonywania
gwattownych manewrdéw kierownica
i hamulcami. Uwzgledni¢ przy tym

sytuacje panujaca na drodze.

» Przebicie ogumienia (] strona 405).

W co najmniej jednej oponie ciSnie- » Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w oponach

nie powietrza jest zbyt niskie.

( strona 295) i w razie potrzeby
skorygowac je.




Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Aktualne wartosci ci$nienia sg za-
. pamietywane w pamigci systemu
Rifendruck (aktywny system kon- kontroli cisnienia powietrza

Kontrolle troli cisnienia powietrza w ogumieniu*.
aktiviert w ogumieniu)

Reifendruck- (kontrola ci$nienia ¢ Wyswietlane byto wczesniej » Uruchomié system kontroli ci$nienia po-
kontrolle w ogumieniu) ostrzezenieo cisnieniu powietrza wietrza w ogumieniu* ([ strona 296).
Neu (ponownie aktywowac!) W ogumieniu.

aktivieren!

* W co najmniej jednej oponie
cis$nienie powietrza wzrosto
o ponad 0,3 bar.



Komunikatna
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Reifendruck- (kontrola ci$nienia
kontrolle zur w ogumieniu w tej
Zeit nicht chwili nieaktywna)
aktiv

Reifendruck- (kontrola ci$nienia
kontrolle w ogumieniu)
Werkstatt (zjechaé do
aufsuchen! najblizszej ASO!)

Praktyczne rady

Mozliwa przyczyna

System kontroli ci$nienia powietrza
w ogumieniu* przejsciowo nie jest
gotowy do pracy, poniewaz:

* w samochodzie znajduja sie
dodatkowe elektroniczne uktfa-
dy kontroli cisnienia

* przekroczona zostata najwyz-
sza dopuszczalna temperatura
w elektronicznym uktadzie
kontroli ci$nienia

* |stnieja zaktécenia wywotywane
przez inne Zrédfo fal radiowych

* zamontowane sg nieznane
uktady pomiaru ci$nienia

* Uszkodzony jest uktad kontroli
ci$nienia w ogumieniu lub uktad
pomiaru cisnienia.

* Jedno koto zostato zamontowa-
ne bez elektronicznego uktadu
pomiaru cisnienia.

Co zrobic, gdy...

Mozliwe rozwiazanie

» Usun z pojazdu dodatkowe elektroniczne
uktady pomiaru ci$nienia.

> Jezeli przyczyny zanikna lub zostang usu-

niete, nastapi samoczynna aktywacja
uktadu kontroli ci$nienia w ogumieniu.

» Zleci¢ stacji obstugi Mercedes-Benz
sprawdzenie uktadu pomiaru ci$nienia
powietrza w ogumieniu.

» Zlecié sprawdzenie kot.



Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Mozliwa przyczyna

Szybki spadek cisnienia w lewym
przednim kole.

Reifendruck (ci$nienie powietrza
VL w przedniej lewej oponie)
Achtung (uwaga, ogumienie
Reifendefekt! uszkodzone!)
Reifendruck (ci$nienie powietrza Cisnienie powietrza w lewym
VL w przedniej lewej oponie) przednim kole jest zbyt niskie.
Reifen (sprawdzi¢ opone!)
tiberpriifen!
Reifendruck (ci$nienie powietrza Szybki spadek cisnienia w prawym
VR w przedniej prawej przednim kole.
oponie)
Achtung (uwaga, ogumienie

Reifendefekt! uszkodzone!)

Mozliwe rozwiazanie

» Zatrzymaé samochdéd bez wykonywania
gwattownych manewrdéw kierownica
i hamulcami. Uwzgledni¢ przy tym sytuacje
panujaca na drodze.

» Awaria ogumienia (] strona 405).

» Zatrzymac samochdd. Uwzglednié przy
tym sytuacje panujaca na drodze.

» Sprawdzié opone.

» Sprawdzié ci$nienie powietrza w oponie
i skorygowac je.

» Zatrzymaé samochdd bez wykonywania
gwattownych manewrdéw kierownica
i hamulcami. Uwzgledni¢ przy tym sytuacje
panujaca na drodze.

» Awaria ogumienia (] strona 405).



Praktyczne rady

Co zrobié, gdy...

Komunikatna Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Cisnienie powietrza w prawym » Zatrzymaé samochdéd. Uwzglednié przy

przednim kole jest zbyt niskie. tym sytuacje panujaca na drodze.
Reifendruck (ci$nienie powietrza
VR w przedniej prawej » Sprawdzi¢ opone.
oponie)

Reifen (sprawdzi¢ opone!) » Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w oponie
uberpriifen! i skorygowac je.

Reifendruck (ci$nienie powietrza Szybki spadek cisnienia w lewym  » Zatrzymaé samoch6d bez wykonywania

HL w tylnej lewej oponie) tylnym kole. gwattownych manewrdéw kierownica
Achtung (uwaga, ogumienie i hamulcami. Uwzgledni¢ przy tym
Reifendefekt! uszkodzone!) sytuacje panujaca na drodze.

» Przebicie ogumienia (C strona 405).

Reifendruck (ci$nienie powietrza Cisnienie powietrza w lewym tylnym » Zatrzymaé samochéd. Uwzglednié przy

HL w tylnej lewej oponie) kole jest zbyt niskie. tym sytuacje panujaca na drodze.
Reifen (sprawdzi¢ opone!)
iiberpriifen! » Sprawdzi¢ opone.

» Sprawdzié¢ ci$nienie powietrza w oponie
i skorygowac je.



Praktyczne rady

Co zrobi¢, gdy...

Komunikat na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Reifendruck (ci$nienie powietrza
HR w tylnej prawej oponie)
Achtung (uwaga, ogumienie
Reifendefekt! uszkodzone!)
Reifendruck (ci$nienie powietrza
HR w tylnej prawej oponie)
Reifen (sprawdzi¢ opone!)
tiberpriifen!

Tankreserwe (rezerwa paliwa)

Mozliwa przyczyna

Szybki spadek cisnienia w prawym
tylnym kole.

Cisnienie powietrza w prawym
tylnym kole jest zbyt niskie.

Obnizenie poziomu paliwa
ponizej rezerwy.

Mozliwe rozwiazanie

» Zatrzymaé samochdéd bez wykonywania
gwattownych manewrdéw kierownica
i hamulcami. Uwzgledni¢ przy tym
sytuacje panujaca na drodze.

» Awaria ogumienia (] strona 405).

> Zatrzymaé samochéd. Uwzglednié przy
tym sytuacje panujaca na drodze.

» Sprawdzié opone

» Sprawdzié ci$nienie powietrza w oponie
i skorygowac je.

» Zatankowa¢ paliwo na najblizszej stacji
benzynowej ([ strona 279).



Komunikat na

wyswietlaczu wielofunkcyjnym

Tar offen!

Anzeige
defekt
Werkstatt
aufsuchen!

Anzeige
defekt
Werkstatt
aufsuchen!

Niveau
prifen!

(otwarte drzwi!)

(uszkodzony wskaznik)

(zjechaé do
najblizszej ASO!)

(uszkodzony wskaznik)

(zjecha¢ do
najblizszej ASO!)

Ptyn w ukfadzie sprys-
kiwacza

(sprawdzi¢ poziom
ptynu w spryskiwaczu!)

Praktyczne rady

Co zrobic, gdy...

Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

Nie wszystkie drzwi sg zamknigete. » Zamkna¢ drzwi.

Awaria wskaznikéw jednego lub > Ostroznie kontynuowad jazde.
kilku systemoéw.
» Mozliwie szybko zjechaé do stacji
obstugi Mercedes-Benz.

W przeciwnym razie istnieje niebezpieczen-
stwo wypadku.

Niemozliwe jest dostarczenie in- > Mozliwie szybko zjechaé do stacji
formacji do systemu obstugi przez obstugi Mercedes-Benz.
kilka uktadéw elektronicznych.

Mogta nastapi¢ awaria nastepuja-

cych systemow:
wskaZnika temperatury ptynu
chtodzacego

* obrotomierza

» wskaznika systemu TEMPOMAT
lub SPEEDTRONIC.

Nastapit spadek poziomu ptynu do » Uzupetnié poziom ptynu w spryskiwaczu
ok. 1/3 pojemnosci zbiornika. ([ strona 291).
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Praktyczne rady

Gdzie mozna znaleZé...
Gdzie mozna znaleZé...

Tréjkat ostrzegawczy i apteczka

)

=

R Y

1 tréjkat ostrzegawczy

Tréjkat ostrzegawczy 1 zamocowany jest
na wewnetrznej stronie bagaznika.

Wyjmowanie tréjikata ostrzegawczego

> Obrécié dzwignie w kierunku zgod-
nym ze strzatka.

> Wyjaé tréjkat ostrzegawczy.

388

PREDE2RET
1 podpérki
2 odblaski boczne
3 przycisk

Ustawienie trojkata ostrzegawczego

» Odchyli¢ stopy 1 na boki do dotu.

» Wyciagnaé odblaski boczne 2 do
gbry az do utworzenia ksztattu tréj-

kata i potaczy¢ je za pomoca gérne-
go przycisku 3.

Apteczka znajduje sie¢ w schowku przy
przednim siedzeniu pasazera.

f FRRKIF PEA- 3
Otwieranie schowka

» Pociggna¢ uchwyt 1 do géry.

» Odchyli¢ pokrywe do przodu.

» Wyjaé apteczke.



Praktyczne rady

Gdzie mozna znalezé...

() > Pociagna¢ uchwyt 1 do gory. Zestaw narzedzi, podnosnik
. . 3 » i koto zapasowe
Nalezy regularnie sprawdzac¢ date » Odchyli¢ pokrywe do przodu.
waznosci zawartosci apteczki i w ra- Zestaw narzedzi znajduje sie w bagazni-
Zie potrzeby wymienic jg. > Wyjac gasnice. ku w schowku pod podtoga.
Gasnica* i ] Zestaw narzedzi zawiera:
giZTJclfiezrzwg;Je si¢ w schowku przy Po kazdorazowym uzyciu gasnice na- * obcazki uniwersalne
) lezy napetnié.
| Konieczne jest sprawdzanie gasnicy * dwa klucze ptaskie
co 1do 2 lat, w przeciwnym razie ga-
$nica moze nie zadziata¢ w razie * wymienny wkretak ptaski/krzyzowy
potrzeby.
¢ uchwyt do holowania
* sworzen centrujacy
% * przyrzad do wyjmowania

bezpiecznikéw.
Pl W32 TR 31

Podnosnik przeznaczony jest tylko do
wymiany két. Do pracy pod samochodem
nalezy stosowac¢ specjalne podpérki.



Praktyczne rady

Gdzie mozna znaleZé...

Pojazdy z zestawem TIREFIT Pojazdy z kofem zapasowym *

s

1 zestaw narzedzi, podnosnik 1 zestaw narzedzi
2 elektryczna pompka do két klucz do két
3 zestaw TIREFIT podnosnik

2 koto zapasowe



Praktyczne rady

Odblokowanie/blokowanie w sytuacji awaryjnej

Odblokowanie /blokowanie w sytuacji awaryjnej

Odblokowanie pojazdu

Odblokowanie drzwi kierowcy

Gdy niemozliwe jest odblokowanie lub
blokowanie drzwi kierowcy za pomoca
kluczyka, nalezy uzy¢ kluczyka mecha-
nicznego.

‘

PRI 3830931

1 kluczyk mechaniczny
2 suwak odblokowujacy kluczyk
mechaniczny

Pociagnaé za suwak odblokowujacy 2

i jednoczesnie catkowicie wyjaé kluczyk
mechaniczny 1 z kluczyka.

3 odblokowanie
4 zablokowanie

» Odblokowaé zamek drzwi kluczykiem
mechanicznym. W tym celu wsunaé
kluczyk mechaniczny do oporu do
zamka i obrécic¢ go w lewo.

W przypadku odblokowania zamka
drzwi kluczykiem mechanicznym na-
stapi zadziatanie systemu zabezpie-
czajacego przed kradzieza i wlama-
niem. Istnieje wiele mozliwosci wyta-
czenia uruchomionych sygnatéw alar-
mowych:

* nacisnigecie przycisku lub
na kluczyku

* witozenie kluczyka do stacyjki

* nacisniecie przycisku
KEYLESS-GO* ([ strona 27).




Praktyczne rady

Odblokowanie /blokowanie w sytuacji awaryjnej

Odblokowanie bagaznika

Niemozliwe jest odblokowanie ani blo-
kowanie pokrywy bagaznika funkcja pi-
lota (kluczyk).

Nalezy w nastepujacy sposéb blokowaé
lub odblokowaé zamek pokrywy bagaz-
nika kluczykiem mechanicznym:

e

Zamek bagaznika

1 odblokowanie
2 zablokowanie

» Wiozy¢ kluczyk mechaniczny do zam-
kabagaznika.

» Obréci¢ kluczyk w lewo do pozyciji 1.

» Pociagnaé za uchwyt pokrywy bagaz-
nika i podnie$¢ pokrywe.

Blokowanie samochodu

Niemozliwe jest zablokowanie samocho-
du za pomoca kluczyka mechanicznego.

Samochéd nalezy zablokowaé w naste-
pujacy sposob:

» Zamknaé przednie drzwi pasazera.

» Nacisnaé wiacznik zamka centralne-
go w kokpicie (] strona 86).

» Sprawdzi¢, czy przycisk zabezpiecza-
jacy w prawych przednich drzwiach
jest wcisniety. W razie potrzeby wci-
snaé go recznie.

» Zamknaé drzwi kierowcy za pomoca
kluczyka mechanicznego.

> W razie potrzeby zablokowa¢ bagaz-
nik za pomoca kluczyka mechanicz-
nego.

Jezeli niemozliwe jest zablokowanie po-
krywy bagaznika za pomocg wytgcznika
zdalnego sterowania bagaznikiem, nale-
zy docisngé krawedz pokrywy recznie az
do zatrzasniecia.



Wymiana baterii

Jezeli baterie kluczyka sa wytadowane,
niemozliwe jest blokowanie i odbloko-
wanie samochodu.

Niebezpieczenstwo zatrucia! A

Praktyczne rady

Odblokowanie/blokowanie w sytuacji awaryjnej

Kluczyk

Wskazéwka ekologiczna

P

Baterie nalezy chronié przed dzieé¢mi.

W przypadku potkniecia baterii na-
lezy natychmiast uda¢ sie do naj-
blizszego lekarza.

Baterie nie stanowig odpadéw z go- -
spodarstwa domowego! Wyczerpane
baterie nalezy oddawaé do stacji
obstugi Mercedes-Benz lub do punktu
zbiérki zuzytych baterii.

Baterie nalezy wymieniac tylko para-
mi. Do wszystkich urzadzen stuza-
cych do zdalnego sterowania po-
trzebne sg guzikowe ogniwa typu
Mignon o napieciu 2 V.

FRdL 38231

1 kluczyk mechanicznego
2 suwak odblokowujacy

Wymiane baterii nalezy powierzyé > Wyjac kluczyk mechaniczny 1.

ASO Mercedes-Benz.
» Wtozyé kluczyk mechaniczny w po-

przek w widoczny otwér.

Pojemnik baterii zostat odblokowany.

(-




Praktyczne rady

Odblokowanie /blokowanie w sytuacji awaryjnej

> Wyjac pojemnik baterii kluczyka > Wtozy¢ nowe baterie pod sprezynke
mechanicznego. kontaktowg dodatnim biegunem do
gory.

» Wyjaé stare baterie.
» Wiozy¢ pojemnik na baterie z powro-
tem do obudowy kluczyka.

P A E- 11

3 bateria
4 sprezyna

Pilot zdalnego sterowania
ogrzewaniem postojowym*

P -0l s

1 pokrywa pojemnika baterii
2 Daterie

» Odsunaé pokrywe 1.

» Wyjaé zuzyte baterie.



Praktyczne rady

Odblokowanie/blokowanie w sytuacji awaryjnej

> Wiozyé nowe baterie. Nalezy przy tym Awaryjne odblokowanie pokrywy Dach otwierany/uchylany

zwr6ci¢ uwage na oznakowanie bie- korka wlewu paliwa

gunéw w obudowie nadajnika.
) Mechaniczne otwieranie i zamykanie
> Nasuna¢ pokrywg 1z powrotem na dachu otwieranego/uchylnego
nadajnik.
Naped znajduje sie za pulpitem obstu-
gowym dachu.

LT

1 kluczyk odblokowujacy

» Zdemontowaé prawa, boczna ostone
bagaznika.

» Obrécic kluczyk 1 do oporu w kierun-
ku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

1 ostona
» Odchyli¢ pokrywe 1 do dotu.

» Otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa. 00



Praktyczne rady

Odblokowanie /blokowanie w sytuacji awaryjnej

> Wiozy¢ korbe w otwor szesciokatny
znajdujacy sie pod otworem 1.

] » Otworzy¢ lub zamknaé dach poprzez
o pokrecanie korbg w odpowiednim
kierunku.

Jesli dach byt poruszany mechanicznie,
nalezy go na zakonczenie ustawi¢ w po-
tozeniu wyjsciowym.
PRSI G 5E- 10
1 otwér
2 korba

» Ujaé korbe 2.

Ustawienie potozenia wyjsciowego
dachu otwieranego/uchylnego

> Wyjaé bezpiecznik z gtéwnej skrzynki
bezpiecznikowej (] strona 425).

» Wiozy¢ bezpiecznik z powrotem.

» Wiaczyé zapton.

» Nacisna¢ wytacznik uchylaniadachu
az do catkowitego uniesienia dachu

i przytrzymac go jeszcze przez
sekunde.



Reczne odblokowanie potozenia
parkingowego

PP )32 B2

1 kotek

W przypadku wystapienia usterki elek-
trycznej istnieje mozliwos$¢ recznego
odblokowania dZzwigni skrzyni biegéw
z potozenia P. Na przyktad w celu holo-
wania pojazdu.

Praktyczne rady

Odblokowanie/blokowanie w sytuacji awaryjnej

» Otworzy¢ schowek w konsoli
Srodkowej.

» Wyja¢ uchwyt do napojéw*.
» Przytrzymac pokrywe pod katem 45°.

» Wtozy¢ odpowiedni przedmiot 1
(np. kotek) przez otwér i docisnaé go
do dotu.

> Dzwignig skrzyni biegbéw przestawi¢
z pozycji P, trzymajac kotek wcisnie-
ty do dotu.

> Wyjac kotek 1.

Mozliwe jest teraz swobodne przesu-
wanie dzwigni skrzyni biegéw az do
ponownego ustawienia jej w poto-
zeniu P.
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Praktyczne rady

Wymiana zaréwek

Wymiana zaréwek

Zaréwki i $wiatta stanowig istotny ele-
ment bezpieczenstwa pojazdu. Dlatego
tez nalezy zwraca¢ uwage na to, aby
wszystkie $wiatta byty zawsze sprawne.

Gdy jedna z nastepujacych zaréwek
ulegnie uszkodzeniu, inna przejmuje
jej funkcje:

* kierunkowskaz

* Swiatta stop

* Swiatta postojowe
* Swiatta cofania.

Swiatta przednie

Zaréwka Typ

1 Dodatkowy Diody elektrolu-
kierunkowskaz minescencyjne

2  Kierunkowskazy PY,21W

3  Swiatta mijania’ H7, 55 W

4 Swiatta drogowe H7, 55 W
Swiatta pozy-
cyjne, Swiatta
postojowe

5  Reflektory
przeciwmgielne H1, 55 W

H6 W

Swiatta tylne

Zaréwka
Trzecie $wiatto
stop

Tylne Swiatto
przeciwmgielne
Swiatta cofania
i postojowe
Reflektor $wiatta
cofania
Swiatta stop

Kierunkowskazy
Oswietlenie
tablicy
rejestracyjnej

Typ

Diody elektrolu-
minescencyjne
HiP

HiP

HiP
HiP
Diody elektrolu-
minescencyjne*
HiP

C5W

W pojazdach z reflektorami ksenonowymi* zainstalo-
wane sg zaréwki typu D2S-35W. Nie wolno samodziel-
nie wymieniaé zaréwek ksenonowych.



Uwaga! A

Zaréwki i oprawy moga by¢ bardzo
gorace. Dlatego nalezy je przed wy-
miana ostudzié.

Zaréwki nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy uzywaé zaréwki, ktéra
spadtfa. Zaréwka moze peknac i spo-
wodowa¢ obrazenia.

Zaréwki H7 sa wypetnione pod ci$nie-
niem i w czasie wymiany moga peknac.

Dlatego wymieniajac je, nalezy uzy-
wacé okularéw ochronnych i rekawic.

Zaréwki ksenonowe zasilane sg wy-
sokim napieciem. Wymiany zaréwek
ksenonowych nie nalezy dokonywaé
samodzielnie, lecz nalezy ja zlecié
ASO Mercedes-Benz.

Przed rozpoczeciem wymiany
zaréwki

Wymieniana zaréwka powinna byé
tego samego typu oraz mocy, przy-
stosowana do napigcia 12 V.

e Aby uniknaé zwarcia, nalezy przed

wymiang zaréwek wytaczy¢ oswie-
tlenie.

 Zaréwki nalezy chwytaé tylko przez

czysta, nie strzepiaca sie Sciereczke.

Nie dotykaé zaréwek zattuszczonymi
lub wilgotnymi rekami.

e Jezeli nowa zaréwka w dalszym cia-

gu nie Swieci, nalezy uda¢ sie do sta-
cji obstugi Mercedes-Benz.

Praktyczne rady

Wymiana zaréwek

* Wymiang diod elektroluminescencyj-

nych nalezy zleci¢ stacji obstugi
Mercedes-Benz. Dotyczy to nastepu-
jacych $wiatet:

* dodatkowe kierunkowskazy
w lusterku zewngtrznym

e trzecie Swiatto stop
e Swiatta stop*.
Wymiane zaréwek ksenonowych

nalezy powierzyé ASO
Mercedes-Benz.




Praktyczne rady

Wymiana zaréwek

Wymiana zaréwek w lampach
przednich

’ "",".I-
: h
- =G
: i g
o e e
FELIO-TFRR-01

1 oprawka zaréwki kierunkowskazu

2 oprawka zaréwki Swiatet
drogowych

3 dwiatta pozycyjne i parkingowe

Wymiana zaréwek kierunkowskazéw
przednich

> Wytaczyé oswietlenie.

> Otworzyé pokrywe silnika
(CIstrona 284).

» Obroéci¢ oprawke 1 wraz z zaréwka
w lewo i wyjaé ja.

» Docisna¢ zaréwke i wykrecié
ja z oprawki, obracajac w lewo.

» Wtozy¢ nowa zaréwke do oprawki
i wkrecié ja, obracajac w prawo.

> Wtozy¢ oprawke do lampy i obrécié
ja w prawo.

Wymiana zaréwki $wiatetdrogowych
> Wytagczy¢ oswietlenie.

» Otwoérzyé pokrywe silnika
(1 strona 284).

» Obrdcié oprawke 1 wraz z zaréwka
w lewo i wyjaé ja.

» Docisnaé zaréwke i wykrecié ja
z oprawki, obracajac w lewo.

» Wtozyé nowa zaréwke do oprawki
i wkrecié ja, obracajac w prawo.

» Wtozyé oprawke do lampy i obrécié
ja w prawo.



Swiatta pozycyjne i parkingowe
> Wytaczy¢ oswietlenie.

» Otworzy¢ pokrywe silnika
([ strona 284).

» Wyja¢ oprawke 3 wraz z zaréwka.

» Wykreci¢ zaréwke z oprawki, obraca-
jac ja w lewo i lekko dociskajac.

» Wiozy¢ nowa zaréwke do oprawki
i wkrecié ja, obracajac w prawo.

Praktyczne rady

> Wiozy¢ z powrotem oprawke.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ ustawie-
nie reflektoréw.

Wymiana zaréwek




Praktyczne rady

Wymiana zaréwek

Wymiana zaréwek w lampach
tylnych

Swiatta tylne

Swiatta tylne wyposazone sg w zaréwki
typu HiP.

Uwaga! A

Nie wolno wymienia¢ zaréwek $wia-
tet tylnych pojedynczo. Zaréwki $wia-
tet tylnych znajduja sie pod cisnie-
niem i moga peknaé przy prébie ich
wymiany.

W przypadku uszkodzenia $wiatet
tylnych nalezy zleci¢ ich wymiane
stacji obstugi Mercedes-Benz.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

a4

1 Sruby

> Wytaczy¢ oswietlenie.

» Wykreci¢ sruby i wyjaé lampe.

> Wymieni¢ zaréwke i wiozy¢ z powro-
tem lampe.

» Wkrecié oba Sruby.



Wymiana pidr wycieraczek

Wycieraczke nalezy odchyla¢ od szy-
by tylko w pozycji pionowej, w prze-
ciwnym wypadku mozna uszkodzi¢
pokrywe silnika.

Wymontowanie:

» Obrdcié kluczyk w stacyjce do po-
zycji 1.

» Za pomoca przetacznika zespolone-
go ustawi¢ wycieraczke w pozyc;ji |
(O strona 44).

» Gdy ramie wycieraczki znajduje sie
w pozycji pionowej, obrécié kluczyk
w stacyjce do pozycji 0 i wyjaé go.

Praktyczne rady

Uwaga!

A

Przed rozpoczeciem wymiany piéra
wycieraczki nalezy wyjaé kluczyk ze

Wymiana piér wycieraczek
stacyjki. W przeciwnym wypadku
wycieraczka moze sie uruchomic,

co moze spowodowaé obrazenia.

» Odchyli¢ ramie wycieraczki od szyby. i 1

» Wyjaé pidro z ramienia wycieraczki.

FRE.I0-F 150-00

» Ustawic piéro wycieraczki w poprzek.




Praktyczne rady

Wymiana piér wycieraczek

Montaz

» Nasunaé pi6ro na ramie wycieraczki.

» Obrdcié piéro tak, aby znalazto sie
w pozycji réwnolegtej do ramienia

wycieraczki.

» Przytozy¢ ramie wycieraczki z powro-
tem do szyby.

Nigdy nie nalezy otwieraé pokrywy
komory silnika, jezeli ramie wycie-
raczki jest odchylone do przodu.

Nie nalezy przyktada¢ do szyby ramie-
nia wycieraczki bez piéra.

Wymiane piéra nalezy zleci¢ stacji ob-
stugi Mercedes-Benz.



Przebicie opony
Samochdd jest wyposazony w zestaw
TIREFIT lub w koto zapasowe*.

Przygotowanie samochodu

» Ustawi¢ samochéd mozliwie daleko
od intensywnego ruchu, na twardym
podtozu.

» Wiaczy¢ Swiatta awaryjne.

» Zatrzasnaé blokade kierownicy w po-
fozeniu na wprost i zaciaggnaé hamu-
lec postojowy.

Wiaczy¢ pierwszy lub wsteczny bieg.

lub

» Ustawi¢ dZzwignie automatycznej
skrzyni biegéw w pozycji P.

» Pasazerowie powinni wysias$¢ z samo-
chodu. Zwrécié przy tym uwage,
aby wysiedli poza obszarem ruchu.

» Ustawic tréjkat ostrzegawczy lub mi-
gajace Swiatta ostrzegawcze
(Cd strona 388) w odpowiedniej od-
legtosci od pojazdu. Przestrzegaé
przy tym przepiséw Kodeksu
drogowego.

Praktyczne rady

Przebicie opony

Uzycie zestawu TIREFIT

Uwaga! A
Przy pracy z zestawem TIREFIT za-
bronione jest palenie, uzywanie
ognia oraz otwartego $wiatta.

Nalezy unika¢ iskrzenia.

Za pomocg zestawu TIREFIT mozna za-
klejaé niewielkie przebicia, w szczegél-
nosci na biezniku opony. Zestaw TIRE-
FIT mozna stosowa¢é przy temperaturze
zewnetrznej do -20°C.




Praktyczne rady

Przebicie opony

Uwaga! A

W nastepujacych przypadkach bez-
pieczenstwo jest szczegdlnie zagro-
zone, a zestaw TIREFIT nie bedzie
stanowit pomocy:

¢ uszkodzenia (naktucia lub prze-

ciecia) opony wigksze niz ok.
4 mm

¢ uszkodzenia w poblizu obreczy

* jazda przy bardzo niskim ci$nie-
niu powietrza lub jego braku
w oponie.

Nalezy przerwaé jazde i powiadomic

najblizsza stacje obstugi
Mercedes-Benz.

> White ciata obce, takie jak sruby lub
gwoZdzie, pozostawi¢ w oponie.

» Wyjacé z bagaznika zestaw TIREFIT

i dotaczong nalepke o tresci
,max. 80 km/h*.

» Naklej nalepke na tablice wskaZni-

kéw, w polu widzenia kierowcy.

4

—@

(1)

Pal, -2 inT-ai

1 butelka TIREFIT
2 waz do napetniania

> Wstrzasnac butelka 1.
» Przykrecié¢ waz 2 do butelki 1.

Butelka TIREFIT jest teraz otwarta.

Uwaga! A

Srodek uszczelniajacy TIREFIT nie
moze zetknaé sie ze skéra, oczami
ani odzieza.

Jezeli Srodek uszczelniajacy

TIREFIT dostanie sie do oczu lub
na skére, nalezy go natychmiast
doktadnie sptukaé czysta woda.

Odziez zanieczyszczong $rod-
kiem TIREFIT nalezy natychmiast
zmienié.

W wypadku wystapienia reakcji
alergicznych nalezy natychmiast
skontaktowac sig¢ z lekarzem.



Srodek uszczelniajacy TIREFIT
nalezy chroni¢ przed dzie¢mi.

W przypadku potkniecia Srodka
TIREFIT:

* nalezy natychmiast doktadnie
przeptukaé jame ustna i pi¢ du-
70 wody

* nie nalezy wywotywa¢ wymiotéw

* nalezy natychmiast skontakto-
wac sie z lekarzem.

Nie wdychaé oparéw.

O PAhWN =

Praktyczne rady

butelka TIREFIT

przewdd do napetiania
zaslepka

narzedzie do wykrecania zaworu
zawor

gniazdo zaworu

Przebicie opony

» Odkrecid kapturek z gniazda zaworu 6.

» Za pomoca narzedzia 4 wykrecié za-
wor 5 z gniazda zaworu 6. Odtozy¢
zawdér 5 na czyste, suche miejsce.

» Wyjaé zamkniecie 3 z weza 2.
» Nasun waz 2 na gniazdo zaworu 6.

> Butelke ze srodkiem TIREFIT 1 trzy-
ma¢ przewodem do dotu, ale powy-
zej zaworu. Wielokrotnie $ciskaé bu-
telke, az cata jej zawartos¢ znajdzie
sie w oponie.

407
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Przebicie opony

» Wyjaé waz 2 i za pomoca narzedzia
4 wkreci¢ mocno zawér 5 w gniazdo
zaworu 6.

Jezeli stary zawdr jest zanieczyszczo-
ny lub uszkodzony, nalezy uzy¢ no-
wego, dotaczonego do narzedzia do
wykrecania.

» Zamknaé waz 2 za pomoca zamknie-
cia 3.

» Przejechac okoto 10 m do przodu lub
do tytu.

Srodek uszczelniajacy TIREFIT roz-
ptynie si¢ rbwnomiernie w oponie.

408

W wypadku wyptyniecia srodka

uszczelniajgcego nalezy go pozosta-

wi¢ do wyschnigcia. Mozna go na-
stepnie zdja¢ podobnie jak folig.

» Wyja¢ z bagaznika pompke
elektryczna.

AN

Uwaga!

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek pro-
ducenta znajdujacych sie na nalepce
umieszczonej na pompce, dotycza-
cych bezpieczenstwal

PR3 101 262-31

1 pokrywa

2 zlacze wtykowe

3 waz sprezonego powietrza
Z manometrem

» Otworzy¢ pokrywe 1.

» Wyjac¢ z korpusu wtyk 2 i waz spre-
zonego powietrza 3 z manometrem.



Praktyczne rady

Przebicie opony
» Przykrecié waz sprezonego powietrza » Ponownie napompowaé opone.
3 do gniazda zaworu.
Nie nalezy uzywa¢ pompki elektrycz-
» Wiozyé wtyk 2 do gniazdka zapalniczki. nej dtuzej niz 6 minut. W przeciwnym Uwaga! A
wypadku nastapi jej przegrzanie.
» Obrocic kluczyk w stacyjce do pozycji 1. Jedli opony nie mozna napompowac
Pompke mozna ponownie uzyé po do cisnienia 1,8 bar, oznacza to,
» Nacisna¢ wytacznik umieszczony na ostudzeniu. ze uszkodzenie jest zbyt duze.
pompce do pozycji I.
Po 5 minutach ci$nienie powietrza Nalezy przerwaé jazde i powiadomié
Pompka elektryczna jest wtaczona.  w oponie musi osiagnaé wartosé stacje obstugi Mercedes-Benz lub
Opona jest pompowana. co najmniej 1,8 bara. »Service 24h“.

» Jezeli nie mozna napompowac opo- » Nacisna¢ wytacznik umieszczony na

ny do wymaganego cisnienia, nalezy pompce do pozycji 0.
ponownie przejecha¢ samochodem
10 m do przodu lub do tytu. » Obrdéceié kluczyk w stacyjce do pozycii 0.

W ten sposéb srodek uszczelniajacy  Pompka jest wytaczona.
TIREFIT zostanie lepiej rozprowadzony.
(B[




Praktyczne rady

Przebicie opony

> Odfaczy¢ pompke.

> Wiozy¢ pompke do bagaznika.

» Natychmiast kontynuowac¢ jazde.
W ten sposéb Srodek uszczelniajacy
TIREFIT zostanie rozprowadzony
w oponie.

» Po uptywie okoto 10 minut zatrzymac

samochéd i sprawdzi¢ cisnienie
w oponie.

Uwaga!

Jezeli ci$nienie w oponie wynosi
mniej niz 1,3 bar, oznacza to, ze
uszkodzenie opony jest zbyt duze.

Nalezy przerwaé jazde i powiadomi¢
stacje obstugi Mercedes-Benz lub
»Service 24h“.

Jezeli ci$nienie w oponie wynosi co

najmniej 1,3 bar, nalezy je skorygo-
waé (wartosci ciSnienia - patrz po-

krywa wlewu paliwa).

Nalezy dojechac do najblizszej stacji
obstugi Mercedes-Benz i wymienié¢
opone.

A

Uwaga!

Nie nalezy przekracza¢ maksymailnej
predkosci 80 km/h.

Naklejka ,max. 80 km/h“ musi zo-
sta¢ umieszczona w polu widzenia
kierowcy, na zestawie wskaznikéw.

Moga by¢ pogorszone wtasnosci
jezdne samochodu.

Wskazéwka ekologiczna (\P

Zuzyty zestaw TIREFIT nalezy prze-
kaza¢ do utylizacji w ASO
Mercedes-Benz.

Zestaw TIREFIT nalezy wymienia¢
co cztery lata w stacji obstugi
Mercedes-Benz.



Praktyczne rady

Przebicie opony
Wymiana kota jezdnego na Przygotowanie samochodu Podnoszenie samochodu
koto dojazdowe*
Samochdd nalezy przygotowaé w nizej  » Za pomoca klinédw lub podobnych
opisany sposéb ([ strona 405). przedmiotéw zabezpieczyé samo-
1
Uwaga! A chéd przed toczeniem sie.

» Obrécié uchwyt uchwyt mocujacy
kota zapasowego w kierunku przeciw- » Na poziomej drodze:
nym do ruchu wskazéwek zegara. Podtozy¢ kliny z przodu i z tytu pod
kofa znajdujace sie po przekatne;j.

Po zamontowaniu kota zapasowego -
dojazdowego pogarszaja sie wtasci-
wosci jezdne samochodu. Nalezy

odpowiednio dostosowac styl jazdy. > Nastapi zwolnienie uchwytu.

» Na pochyto$ciach:
» Wyjaé koto zapasowe z bagaznika. Podtozy¢ kliny pod oba kota osi,
ktéra nie bedzie podnoszona.

Dojazdowego kota zapasowego na-
lezy uzywac przez krétki okres, nie
przekraczajac predkosci 80 km/h.

> Wyjaé zestaw narzedzi i podnosnik
ze schowka znajdujacego sie pod
podtoga bagaznika (CJ strona 389).

W najblizszej ASO Mercedes-Benz
nalezy wymieni¢ dojazdowe koto
zapasowe na zwykfe.

Nigdy nie nalezy stosowaé wiecej niz (B[
jedno dojazdowe koto zapasowe.




Praktyczne rady

Przebicie opony

PS50

» Poluzowad koto przeznaczone do wy-
miany o mniej wiecej1 obrét Srub. Nie
wykrecaé srub catkowicie.

Punkty podporowe podnosnika znajdu-
ja sie za wnekami kot przednich i przed
wnekami két tylnych.

1 punkt podporowy podnosnika
2 podnosnik
3 korba

» Umiesci¢ podnosnik 2 w odpowied-
nim punkcie podporowym 1.

P i

Zwrécié uwage na to, aby podpérka znaj-
dowata sie doktadnie pod punktem pod-
porowym.



» Obracac korbe 3 tak dtugo, az opona
uniesie sie najwyzej o 3 cm od podtoza.

A

Uwaga!

Praktyczne rady

Uwaga!

A

Podnos$nik nalezy zaktada¢ tylko
w przewidzianych do tego celu punk-
tach podporowych.

Jezeli podnosnik nie zostanie prawi-
dtowo zatozony, samochéd moze
z niego spas¢.

Podnosnik przeznaczony jest wy-
tacznie do krétkotrwatego unoszenia
pojazdu przy wymianie kota. Nie na-
daje sig¢ do prowadzenia prac pod
samochodem. Nigdy nie wolno ktasé
sie pod uniesionym samochodem.
Nie wolno uruchamia¢ silnika, gdy
samochod jest uniesiony.

P b 547 0

» Wykreci¢ catkowicie Srube znajduja-
ca sie najwyzej.

Przebicie opony

> Na jej miejsce wkrecié¢ sworzer cen-
trujacy 1 znajdujacy sie w zestawie
narzedzi.

» Wykrecié¢ pozostate Sruby.

Nie kta$¢ Srub na piasku lub w miej-
scach zanieczyszczonych, gdyz moga
zostaé uszkodzone gwinty Srub i pia-
sta kofa.

> Zdjaé koto.




Praktyczne rady

Przebicie opony

Montaz nowego kota

Uwaga!

/N

Uszkodzone lub zardzewiate Sruby
két nalezy wymienié na nowe.

Srub két nie nalezy nigdy pokrywaé
olejem ani smarem.

Jezeli jest uszkodzony gwint piasty
kota, nie wolno kontynuowaé jazdy.
Nalezy powiadomi¢ stacje obstugi
Mercedes-Benz lub ,,Service 24h”.

Nalezy uzywac tylko Srub przewidzia-
nych do danego kota i samochodu.

Nalezy uzywac tylko Srub
Mercedes-Benz oznakowanych
znakiem firmowym Mercedes. Inne
$ruby moga sie luzowaé podczas
jazdy.

> Oczysci¢ powierzchnie przylegania
kota i piasty.

> Nasuna¢ koto zapasowe na sworzen
centrujacy i docisnac je.

FaiL s 31

1 Sruby do wszystkich két oferowa-
nych przez wytwdrnie.

FOI-TSa8-1

» Wkreci¢ sruby i lekko je dokrecic.

A

Uwaga!

Nie nalezy dokreca¢ mocno Srub,
gdy samochdéd jest uniesiony, gdyz
moze on spas¢ z podnosnika.



» Wykrecié sworzen centrujacy i wkre-
ci¢ ostatnia Srube.

Opuszczanie samochodu

zpodnosnika

» Opuscié¢ samochdd z podnosnika.
W tym celu obracaj korbe w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara tak dtugo, az samochdd moc-
no osigdzie na podtozu.

» Odtozy¢ podnosnik na bok.

@/\@

1 -5 Sruby kot

FOLID-TSan-01

» Réwnomiernie dokrecié mocno $ru-
by w podanej kolejnosci. Moment
dokrecania musi wynosi¢ 130 Nm.

Uwaga! A

Jezeli Sruby két nie zostaty dokrecone
momentem 130 Nm, moga sie
zluzowad.

» Skreci¢ podnosnik do potozenia wyj-
Sciowego i wtozy¢ go wraz z pozosta-
ty mi narzedziami z powrotem do ba-
gaznika.

Praktyczne rady

Przebicie opony

Uszkodzone koto zapakowa¢ do folie
ochronng dotaczong do kota zapa-
sowego i wtozy¢ je do bagaznika.
Uszkodzone koto mozna réwniez
przykreci¢ we wnece kota zapasowe-
go. W tym wypadku szale z wneki kota
zapasowego nalezy wtozy¢ do bagaz-
nika.

Kontrolg ci$nienia powietrza w opo-
nach nalezy uaktywnié dopiero wéw-
czas, gdy wszystkie kota sg napom-
powane.




Praktyczne rady

Obstuga akumulatora
Obstuga akumulatora

Akumulator zasilajacy odbiorniki elek-

tryczne znajduje sie w bagazniku.

PSRRI

Akumulator w bagazniku

1 biegun ujemny
2 biegun dodatni

Przed odkreceniem lub zdjeciem za-
ciskéw biegunéw akumulatora nale-
zy wytgczy€ silnik. W przeciwnym ra-
zie mozna uszkodzi¢ urzadzenia elek-
troniczne, np. alternator.

Jezeli samochéd jest wyposazony

w system TELEAID*, nalezy ustawi¢
telefon w trybie pracy serwisowe;j.
W przeciwnym razie po odfaczeniu
akumulatora samochodowego nastg-
pi roztadowanie baterii awaryjnej.
Patrz osobna instrukcja obstugi
telefonu.

Uwaga! A

Na akumulatorze nie wolno ktas¢
zadnych przedmiotéw metalowych.
W przeciwnym razie mozna spowo-
dowac zwarcie.

Nalezy stosowaé tylko akumulatory
zabezpieczone przed wyciekiem, ze-
by w razie wypadku nie zostaty po-
parzone osoby jadace samochodem.



Uwagal!

A

Gdy akumulator jest odtaczony:

Nie dziata wspomaganie hamo-
wania.

W tym wypadku do hamowania
potrzebna jest wigksza sita, a skok
pedatu hamulca wydtuza sie.
Pedat hamulca nalezy nacisnaé
z catej sity.

Nie mozna obréci¢ kluczyka

w stacyjce lub naci$niecie przy-
cisku KEYLESS-GO * znajdujace-
go sie na dZwigni skrzyni biegéw
pozostaje bez reakc;ji.

DZwignia skrzyni biegéw jest za-
blokowana w potozeniu P.

Praktyczne rady

Odtaczanie akumulatora

» Zaciagnaé mocno hamulec postojo-
wy lub w wypadku automatycznej
skrzyni biegéw* — ustawié¢ dZwignie
skrzyni biegéw w potozeniu P.

» Zapomoca klucza ptaskiego 10 znaj-
dujacego sie w zestawie narzedzi od-
kreci¢ ujemny zacisk akumulatora.

» Zdjaé pokrywe zacisku dodatniego.

» Odkreci¢ dodatni zacisk akumulatora.

Obstuga akumulatora

Wyjmowanie akumulatora
» Odkreci¢ $rube zabezpieczajaca aku-

mulator przed przesuwaniem sie
w bagazniku.

» Odchyli¢ obejme do gory i wyjac
akumulator.

417




Praktyczne rady

Obstuga akumulatora

tadowanie akumulatora Podtaczanie akumulatora 0
> Natadowad akumulator. Przestrzegaé  » Wytaczyé wszystkie odbiorniki Po przerwaniu doptywu pradu

instrukcji obstugi prostownika. elektryczne. (np. przez powtérne podtaczeni

akumulatora) nalezy wykona¢ naste-

» Zamontowac akumulator z powro- » Podtacycz zacisk bieguna dodatnie- pujace czynnosci:

tem, wykonujac czynnos$ci w odwrot- go i zamocowac jego pokrywe.

nejkolejnosci. * wyregulowac system ESP

» Podtaczyé zacisk bieguna ujemnego. (C strona 354)

 ustawi¢ zegar (] strona 124)
Nigdy nie nalezy tadowaé zamonto-

wanego akumulatora. W czasie tado- W zadnym wypadku nie wolno zamie- * wprowadzi¢ kod radia

wania moga sie ulatniaé gazy i moga nié¢ miejscami zaciskéw biegunéw! (patrz: instrukcja obstugi radia)
nastepowa¢ wydmuchy powodujace W przeciwnym razie moze nastapié

uszkodzenia lakieru lub odbarwienia uszkodzenie uktadéw elektronicz- * wyregulowa¢ szyby boczne
samochodu, a takze obrazenia oséb. nych samochodu. (O strona 202)

* wyregulowa¢ dach przesuwany
Uwaga! A ([ strona 203), ((Istrona 205).

Podczas tadowania nie nalezy po-
chylaé sie nad akumulatorem.



Awaryjne uruchamianie silnika

Jezeli akumulator jest roztadowany, kie-
rowca innego samochodu moze za po-
moca kabli startowych udzieli¢ pomocy
w uruchomieniu silnika. Nalezy przy tym
przestrzegaé nastepujacych wskazéwek:

e Z pomocy przy uruchamianiu silnika
mozna korzystac¢ tylko przy zimnym
silniku i ostudzonym katalizatorze.

* Nie wolno uruchamia¢ silnika, gdy
akumulator jest zamarzniety. Nalezy
g0 najpierw odmrozic.

* Przy uruchamianiu silnika z obcego
akumulatora nalezy zwréci¢ uwage
na to, by miat on napigcie 12V.

* Do uruchamiania silnika z obcego
akumulatora nalezy uzywacé tylko ka-
bli, ktére posiadaja zabezpieczenie
przed przypadkowa zmiang biegu-
néw. Dalsze informacje mozna uzy-
skaé¢ w ASO Mercedes-Benz.

Przewody rozruchowe z zabezpiecze-
niem przed przypadkowa zmiang bie-
gunéw mozna otrzymaé w kazdej
ASO Mercedes-Benz.

Nalezy unikaé czestych, dtugich préb
uruchamiania silnika.

Nie nalezy uruchamia¢ silnika za po-
moca szybkiej tadowarki.

Uwaga! A

Podczas uruchamiania silnika z ob-
cego Zrédta nie nalezy pochylaé sie
nad akumulatorem.

Praktyczne rady

Awaryjne uruchamianie silnika

Niebezpieczerstwo wybuchu! A

Nalezy unika¢ iskrzenia. Nie wolno
zbliza¢ sie do akumulatora z otwar-
tym ogniem, nie pali¢ papieroséw.

Podczas pracy przy akumulatorze

nalezy przestrzegaé zasad bezpie-
czenstwa i podjaé srodki zabezpie-
czajace ([Istrona 289).

» Upewni¢ sig, ze pojazdy nie stykaja
sie ze soba.

» Zaciggnaé mocno hamulec postojo-
wy lub w przypadku automatycznej
skrzyni biegéw* — ustawi¢ dZwignie
skrzyni biegéw w pozycji P.

> Wytgczyé wszystkie odbiorniki
elektryczne.




Praktyczne rady

Awaryjne uruchamianie silnka

(3)

1 biegun dodatni obcego
akumulatora

2 biegun dodatni wtasnego
akumulatora

3 masa

4 biegun ujemny obcego
akumulatora

P DO P31

> Wytacz niepotrzebne odbiorniki

elektryczne.

Za pomocg przewodu rozruchowego
potaczy¢ bieguny dodatnie 1i 2 aku-
mulatoréw. Wykonywanie potaczenia
rozpoczna¢ od akumulatora obcego 1.

W pojeZdzie, z ktérego pomocy ko-
rzysta sig, uruchomié silnik i pozosta-
wi¢ go na obrotach biegu jatowego.

Za pomocg przewodu rozruchowego
potfaczy¢ ujemny biegun 4 akumula-
tora obcego z masg samochodu 3
w bagazniku. Podfaczenie zaczaé

od akumulatora obcego 4.

>

>

>

Uruchomi¢ silnik.

Gdy nastgpi uruchomienie silnika,
wiaczy¢ kilka odbiornikéw elektrycz-
nych, np. dmuchawe, ogrzewanie tyl-
nej szyby. Nie wtaczaé Swiatet.

Chwile odczekaé.

Odtaczy¢ przewody rozruchowe naj-
pierw od masy 3 i od bieguna ujem-
nego 4 akumulatora, a nastepnie od
biegunéw dodatnich 1i 2.

Zleci¢ sprawdzenie akumulatora
w najblizszej stacji obstugi
Mercedes-Benz.



Holowanie

Uwaga! A

W czasie holowania nalezy korzystaé
z holu sztywnego, gdy:

* silnik nie pracuje

* uszkodzony jest uktad hamulcowy
SBC

* uszkodzone jest zasilanie elekt-
ryczne lub poktadowa sieé¢ elek-
tryczna.

Jesli silnik nie pracuje, brak jest
wspomagania uktadu kierowniczego.

Uktad hamulcowy SBC wymaga za-
silania energia elektryczna.

W wypadku holowania samochodu
z uszkodzonym zasilaniem elek-
trycznym i wytaczonym silnikiem,
nastepuje przetaczenie uktadu ha-
mulcowego SBC do trybu awaryj-
nego. W tym wypadku do hamo-
wania potrzebna jest wigksza sita,

a skok pedatu hamulca wydtuza sie.

Pedat hamulca nalezy nacisngé
z catej sity.

Dopuszczalna masa catkowita po-
jazdu, ktéry ma byé uruchamiany
przez ciagniecie lub holowany, nie
moze przekraczaé catkowitej masy
pojazdu holujacego.

Praktyczne rady

Holowanie

Przy holowaniu nalezy przestrzegaé prze-
piséw obowiazujacych w danym kraju.

Zamiast holowania samochodu lepiej
zleci¢ jego transport na lawecie. Do ho-
lowania samochodu nalezy uzywaé holu
sztywnego.

Samochéd mozna holowaé na odlegtosé
nie wieksza niz 50 km. Predko$¢ holo-
wania nie moze przekraczaé 50 km/h.

o

Przed rozpoczeciem holowania wyta-
czy¢ funkcjg automatycznego ryglo-
wania centralnego zamka po rusze-
niu. W przeciwnym razie mozna przy
holowaniu lub pchaniu zablokowaé
drzwi pojazdu.




Praktyczne rady

Holowanie

Nalezy przestrzegac¢ nastepujacych
zasad

W czasie holowania akumulator musi
by¢ podtaczony i natadowany. W prze-
ciwnym razie niemozliwe jest wtacze-
nie zaptonu i brak jest wspomagania
ukfadu kierowniczego oraz hamulco-
wego.

Nie mozna uruchamia¢ silnika przez
holowanie, gdy samochéd posiada
automatyczna skrzynie biegéw.

Jezeli nie nastapi uruchomienie silni-
ka, nalezy sprébowaé uruchomic¢ sil-
nik z obcego akumulatora

(1 strona 419).

Jezeli nie nastapi uruchomienie silni-
ka z obcego akumulatora, nalezy sa-
mochéd odholowaé do stacji obstugi
Mercedes-Benz.

* W wypadku holowania samochodu

z uniesiong przednia / tylna osia za-
pton musi by¢ wytaczony.

Jezeli w samochodzie nastagpito
uszkodzenie skrzyni biegéw, nalezy
go holowaé tylko przy odtaczonym
wale napedowym.

DZwignie automatycznej skrzyni bie-
gbéw nalezy ustawié¢ w potozeniu N.
Jezeli w samochodzie wyposazonym
w system Sequentronic ustawienie
dZwigni skrzyni biegéw w potozeniu
N nie jest mozliwe, nalezy wymonto-
wac¢ wat napedowy.

Montowanie uchwytu do holowania

Otwieranie ostony z przodu

P 3053031

1 ostona

» Nacisna¢ ostone 1 do tytu jak wska-

zuje strzatka.

» Zdjaé ostone 1.



Praktyczne rady

Holowanie
Otwieranie ostony z tytu Mocowanie uchwytu do holowania
L,
el > Wyjaé z zestawu narzedzi W przypadku holowania samochodu
! (3 strona 389) uchwyt do holo- z uniesiong przednia / tylna osig za-
wania i klucz do kot. pton musi byé wytaczony. W przeciw-
{ nym razie dziatanie systemu ESP
» Przykreci¢ uchwyt do holowania moze spowodowac uszkodzenie ukta-

= w prawo, do oporu. du hamulcowego.

» Wtozy¢ uchwyt klucza do két
w uchwyt do holowania i mocno
LI go dokrecic.

2 ostona

» Nacisna¢ ostong 2 do tytu jak wska-

. Nie nalezy holowa¢ samochodu da-
zuje strzatka.

lej niz 50 km. Nie nalezy przekraczaé
predkosci holowania 50 km/h,

w przeciwnym razie moze nastapic
uszkodzenie skrzyni biegéw.

» Zdjaé ostone 2.

Linke holownicza lub hol sztywny
mozna mocowac tylko do uchwytu do
holowania. W przeciwnym razie moze
nastapi¢ uszkodzenie samochodu.




Praktyczne rady

Holowanie

Demontaz uchwytu do holowania

» Wyijaé klucz do két z zestawu narze-
dzi (] strona 389).

» Wiozy¢ uchwyt klucza do két
w uchwyt do holowania i obréci¢ go
w lewo.

» Odkreci¢ uchwyt.

» Natozyé ostone i zatrzasnac ja.

» Uchwyt do holowania i klucz do két
wtozy¢ do zestawu narzedzi.

> Wiaczy¢ zapton (kluczyk w stacyjce
powinien sie znaleZzé w pozycji 2).

> Ustawi¢ dZwignie skrzyni biegéw
w pozycji N.

Transport samochodu

Jezeli zleca sig transport samochodu na
lawecie, mozna uzyé uchwytu do holo-
wania.

W tym celu nalezy ustawi¢ dZwignie
automatycznej skrzyni biegow
w potozeniu N.

Samochdd nalezy mocowac tylko za kota
lub opony. W przeciwnym razie moze
nastgpi¢ jego uszkodzenie.



Bezpieczniki

Gtéwna skrzynka bezpiecznikowa

Gtéwna skrzynka bezpiecznikowa znaj-
duje sie w tablicy rozdzielczej za wytacz-
nikiem Swiatet, a dodatkowa - w bagaz-
niku, z lewej strony.
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Otwieranie

> Wyjaé pokrywe na zewnatrz.

Zamykanie
» Zaczepi¢ pokrywe z przodu.

» Zamkna¢ pokrywe do momentu
zatrzasniecia.
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2 dodatkowa skrzynka bezpieczni-
kowa w bagazniku

Przyrzad do wyjmowania
bezpiecznikéw

Przyrzad do wyjmowania bezpiecznikéw
znajduje sie w zestawie narzedzi, w ba-
gazniku.

Praktyczne rady

Bezpieczniki

Wykaz przeznaczenia poszczeg6l-
nych bezpiecznikéw

Wykaz przeznaczenia poszczeg6lnych
bezpiecznikéw w postaci ztozonej kartki
znajduje sie w gtéwnej skrzynce bezpiecz-
nikowej 1. Podane sa w nim réwniez war-
tosci znamionowe bezpiecznikéw.

Bezpieczniki zastepcze

Bezpieczniki zastepcze znajduja sie
w zestawie narzedzi.

Nalezy stosowac tylko bezpieczniki
o wtasciwej wartosci znamionowej,
wyprébowane i zatwierdzone przez
firmeg DaimlerChrysler.

Uszkodzonych bezpiecznikéw nie
wolno naprawiaé¢ ani mostkowac.
Przyczyne nalezy ustali¢ i usunaé
w stacji obstugi Mercedes-Benz.
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Dane techniczne

Oryginalne czesci zamienne Mercedes-Benz

W rozdziale ,Dane techniczne” znajduja
sie niezbedne dane techniczne pojazdu.
Niektére podane wartosci sa tymczaso-
we lub wyliczone. Podczas drukowania
niniejszej instrukcji obstugi nie byty jesz-
cze dostepne ostateczne wartosci

i niektére dane.

Oryginalne czesci zamienne Mercedes-Benz

Dopuszczone do stosowania w danym
typie pojazdu czesci oryginalne oraz czg-
$ci do przebudowy i wyposazenia dodat-
kowego sa przez firmg DaimlerChrysler
sprawdzane pod wzgledem jakosci, nie-
zawodnosci i bezpiecznstwa.

Firma DaimlerChrysler nie moze ocenié
innych czegsci, pomimo ciagtej obserwaciji
rynku. Dlatego firma DaimlerChrysler nie
bierze zadnej odpowiedzialnosci za ich
zastosowanie w pojazdach marki Merce-
des-Benz, nawet gdyby przedtozono doku-
ment odbioru lub urzedowe zezwolenie.

Dlatego nalezy stosowac¢ wytacznie ory-
ginalne cze$ci marki Mercedes-Benz
oraz czesci do przebudowy i wyposaze-
nia dodatkowego, ktére zostaty dopusz-
czone dla danego typu pojazdu!

Wskazéwka ekologiczna @

Firma DaimlerChrysler oferuje rege-
nerowane podzespoty i czesci za-
mienne, ktérych jakos¢ jest taka sama,
jak czedci nowych. Dlatego gwarancja
jest taka sama, jak dla czesci nowych.

W Niemczech oraz niektérych innych
krajach okreslone czesci dopuszczane sa
do zabudowy lub przebudowy tylko wte-
dy, gdy odpowiadaja normom okreslo-
nym przepisami prawa. Wszystkie
oryginalne czesci zamienne marki
Mercedes-Benz spetniaja ten wymdég.



Jezeli uzywa sig czesci, ktére nie zostaty
sprawdzone i dopuszczone przez firme
DaimlerChrysler, moze wygasnaé do-
puszczenie pojazdu do ruchu.

Czedci oryginalne marki Mercedes-Benz
oraz dozwolone czgsci do przebudowy
i wyposazenia dodatkowego mozna
otrzymac w autoryzowanych stacjch ob-
stugi Mercedes-Benz. Mozna tam réw-
niez uzyskac porady na temat dozwolo-
nych zmian technicznych i wymienié cze-
$ci zamienne.

W zaméwieniu na czgsci oryginalne na-
lezy zawsze poda¢ numer identyfikacyj-
ny pojazdu i numer silnika. Numery te
znajduja si¢ w karcie pojazdu w ,,Ksigz-
ce obstugi” lub na tabliczkach znamio-
nowych pojazdu ([Istrona 432).

Dane techniczne

Oryginalne czesci zamienne Mercedes-Benz




Dane techniczne

Uktady elektroniczne pojazdu
Uktady elektroniczne pojazdu

Ingerencje w uktady elektroniczne
silnika

Konserwacje elektroniki silnika

i wspotpracujacych czesci, takich jak
sterowniki, czujniki lub przewody ta-
czace nalezy powierzy¢ wytacznie au-
toryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz, gdyz w przeciwnym
wypadku moze nastapi¢ szybsze zu-
Zycie czesci pojazdu oraz utrata gwa-
rancji i dopuszczenia pojazdu do ruchu.

Uwaga! A

Konserwacje elektroniki silnika

i wspétpracujacych czegsci nalezy
powierzy¢ wytacznie autoryzowa-
nej stacji obstugi Mercedes-Benz,
gdyz w przeciwnym wypadku pogor-
szy sie bezpieczenstwo jazdy.

PéZniejsza zabudowa podzespotéw
elektrycznych i elektronicznych

Podzespoty elektryczne i elektroniczne
moga stworzyé zagrozenie bezpieczen-
stwa pojazdu. Gdy takie podzespoty
montuje sie pdZniej, musza posiadaé
dopuszczenie typu i oznakowane zna-
kiem e-.

Telefony i urzadzenia krétkofalowe insta-
lowane w pojeZdzie musza zosta¢ do-
puszczone do uzytku. Aby uzyskaé nie-
zbedne dokumenty, nalezy zwrécié sie
do autoryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz.



Telefony i urzadzenia krétkofalowe wol-
no zainstalowaé, jesli nie zostanie prze-
kroczona podana ponizej maksymalna
moc nadajnikéw. Takie urzadzenia nale-
zy zawsze montowa¢ fachowo, przy
czym antena zewngtrzna nie moze po-
wodowac odbic.

Dane techniczne

Uktady elektroniczne pojazdu

Zakres czestotliwosci maksymalna
moc nadajnika

Fale krétkie
(<50 MHz)

Pasmo 4 m
Pasmo 2 m
Pasmo 70 cm

Pasmo 25 cm

W)

Jezeli w pojezdzie pracuja urzadzenia
elektryczne lub elektroniczne, ktére
nie spetniajg tych warunkéw, mozna
100 utraci¢ dopuszczenie pojazdu do ru-
chu (Dyrektywa UE 95/54 /WE).

20
50

35

10
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Tabliczki znamionowe
Tabliczki znamionowe

Numer podwozia i numer lakieru Numer silnika

.,

----.____‘-_ P -3 28-00

1 Tabliczka znamionowa znumerem  Numer silnika wybity jest na silniku.
podwozia

Tabliczka znamionowa z numerem pod-
wozia znajduje sie w ramie drzwi po stro-
nie pasazera obokkierowcy.

Dane techniczne ustalono zgodnie
z obowiazujacymi dyrektywami UE.
Wszystkie dane dotycza wyposazenia
podstawowego pojazdu, dlatego
dane moga sie réznié dla pojazdéw
z wyposazeniem dodatkowym. Do-
datkowe informacje mozna uzyskaé
w kazdej autoryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz.



Silnik

Moc znamionowa w kW

Moc znamionowa w KM

przy obrotach (1/min)
Mechaniczna skrzynia biegow
Nominalny moment obrotowy (Nm)

przy obrotach (1/min)

Automatyczna skrzynia biegéw
Nominalny moment obrotowy (Nm)

przy obrotach (1/min)

Liczba cylindréw
Catkowita pojemnosé skokowa (cm?®)

Maksymalna predkosé obrotowa (1/min)

E 240
130
(M
5700

240

4500

240
4500

2597
6300

E320
165
(M
5600

310
3000

do 4800
6

3199
6300

E500
225
(1)
5600

460
2700

do 4250
8

4966
6300

Dane techniczne

Silnik

E 220 CDI
110

(1

4200

340

2000

340
2000

2148
4750

E 270CDI
130

(M

4200

400
1800
do 2600

425
1800

do 2600
5

2685
4750




Dane techniczne

Predkosci

Predkosci

Maksymalna predkosé w km/h E 240 E320 E 500 E 220 CDI E 270CDI
Mechaniczna skrzynia biegéw

1. bieg (1) - - (1) (1)
2. bieg @) - - (1) (M
3. bieg (1) - - (1) (1)
4. bieg (1) - - (1) (1)
5. bieg (1) - - (1) (1)
6. bieg 231 - - 217 230
Automatyczna skrzynia biegow:

5. bieg 228 240 250 216 225

(1) W chwili oddawania do druku niniejszej instrukcji dane nie byty jeszcze dostepne.



Opony i kota

Nalezy uzywa¢ wytagcznie opon i két, kt6-
re zostaty specjalnie zaprojektowane dla
danego modelu oraz opon, ktére zosta-
ty sprawdzone i dopuszczone dla pojaz-
déw marki Mercedes-Benz. Inne opony
i kota moga powodowaé negatywne
skutki, np.

* gorsze wlasciwosci jezdne
* zwiekszony hatas podczas jazdy

* zwiekszone zuzycie paliwa.

Dane techniczne

Opony i kota, ktére nie zostaty do-
puszczone dla pojazdéw marki
Mercedes-Benz, mogg by¢ zbyt duze
lub odksztatcié sie pod obciazeniem,
dlatego moga ocieraé sig o nadwo-
zie i czgsci osi oraz powodowaé
uszkodzenie opon i pojazdu.

Opony i kota

Dodatkowe informacje na temat
opon i két mozna uzyskaé w kazdej
autoryzowanej stacji obstugi
Mercedes-Benz. Tabela cis$nienia po-
wietrza w cieptych i zimnych oponach
znajduje sie na pokrywie wlewu pali-
wa pojazdu. Cisnienie powietrza na-
lezy korygowac wytacznie wtedy, gdy
opony sg zimne.
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Opony i kota

Ogumienie

Ogumienie letnie
Ogumienie zimowe

Koto

Ogumienie letnie
Ogumienie zimowe

Koto

Ogumienie letnie
Ogumienie zimowe

Koto

E 240

205/60R 16 92V
205/60 R 16 92H M+S
7)x 16 ET 33

225/55R 16 95V
225/55R 16 95H M+S
7,5) x 16 ET 42 lub
8) x 16 ET 36

245/45R 17 95W
245/45R 17 95H M+S
8) x 17 ET 38 lub
8,5) x 17 ET 38

E320

225/55R 16 95W
225/55R 16 95H M+S
7,5) x 16 ET 42 lub
8) x 16 ET 36

245/45R 17 95W
245/45 R 17 95H M+S
8) x 17 ET 38 lub
8,5) x 17 ET 38

E500

245/45R 17 95W
245/45 R 17 95H M+S
8) x 17 ET 38 lub
8,5) x 17 ET 38



Ogumienie letnie
Ogumienie zimowe

Koto

Ogumienie letnie
Ogumienie zimowe

Koto

Ogumienie letnie
Ogumienie zimowe

Koto

Koto zapasowe*

Na koto zapasowe (Minispare) nie wol-
no zaktadac tancuchéw.

E220CDI

205/60 R 16 92V
205/60 R 16 92H M+S
7)x 16 ET 33

225/55R 16 95V
225/55 R 16 95H M+S
7,50 x 16 ET 42 lub

8) x 16 ET 36

245/45 R 17 95W
245/45R 17 95H M+S
8)x 17 ET 38 lub
8,5) x 17 ET 38

Dane techniczne

Opony i kota

E 270CDI

225/55 R16 95V
225/55 R 16 95H M+S
7,5)x 16 ET 42 lub
8)x 16 ET 36

245/45 R 17 95W
245/45 R 17 95H M+S
8) x 17 ET 38 lub

8,5) x 17 ET 38

Ogumienie T155/70R 17
Koto 4) x 17 ET 34
Cisnienie powietrza

w ogumieniu 4,2 bar
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Wymiary pojazdu

Wymiary pojazdu

Wymiary w mm

Dtugos¢ (ECE)

Szerokos¢

Wysokosé

Wysokos¢ znadwoziem sportowym
Wysoko$¢ zamortyzatorem
pneumatycznym

Rozstaw osi

E 240
4818
1822
1452
1435
1428

2854

E320

4818

1822

1429

2854

E500

4818

1822

1431

2854

E 220 CDI
4818
1822
1452
1435
1428

2854

E270CDI
4818
1822
1452
1434
1429

2854
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Masa pojazdu

Masa pojazdu

Mase wtasng pojazdu wyznacza sig, ne w 90%). Wyposazenie dodatkowe
uwzgledniajagc mase kierowcy (75 kg) zwigksza mase wiasng pojazdu i zmniej-
i wszystkich ptynéw (zbiorniki wypetio- sza obcigzenie uzytkowe.

Masa pojazdu w kg E 240 E320 E500 E220CDI E 270CDI
Masa wtasna (wedtug dyrektywy UE) 1570 1645 1725 1610 1655
Dopuszczalna masa catkowita 2105 2170 2250 2145 2200
Dopuszczalne obcigzenie osi przedniej 1005 1035 1085 1045 1070
Dopuszczalne obcigzenie osi tylnej 1140 1180 1210 1145 1175
Dopuszczalne obciazenie osi tylnej 1180 1220 1250 1185 1215
(jazda z przyczepa)

Maksymalne obciazenie bagaznika 100 100 100 100 100
Maksymalne obciagzenie dachu 100 100 100 100 100
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Obciazenie przyczepy
Obciazenie przyczepy

Przy zdolnosci pokonywania wzniesien
minimum 12% tacznie z maksymalnym
naciskiem na hak holowniczy.

Masa w kg
Przyczepa z hamulcem

Przyczepa bezhamulca

Maksymalny nacisk na hak holowniczy

E 240
1900
750

76

E 320
1900
750

76

E 500
1900
750

76

E 220 CDI
1900
750

76

E 270CDI
1900
750

76
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Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Materiaty eksploatacyjne to paliwa sil-
nikowe, oleje i smary - np. olej silniko-
wy, olej przektadniowy, ptyn do chtodni-
cy i ptyn hamulcowy. Nalezy stosowac
wytacznie materiaty eksploatacyjne do-
puszczone przez Mercedes-Benz, ponie-
waz

* wymagaja tego warunki gwarancyjne

* materiaty eksploatacyjne dostosowa-
ne sg do danego pojazdu.

Materiaty eksploatacyjne wyszczegélnio-
ne sg w wykazach Mercedes-Benz. Do-
datkowe informacje mozna uzyskaé

w kazdej autoryzowanej stacji obstugi.

Uwaga! A

Podczas obchodzenia sie z materia-
tami eksploatacyjnymi, ich sktado-
wania i usuwania nalezy przestrze-
gaé obowiazujacych przepiséw, aby
nie stwarza¢ zagrozenia dla ludzi

i Srodowiska.

Materiaty eksploatacyjne nie moga
by¢ dostepne dla dzieci.

W razie potknigcia materiatu eksplo-

atacyjnego nalezy natychmiast
zwrécié sie do lekarza.

Wskazéwka ekologiczna @

Paliwa

Uwaga! A

Materiaty eksploatacyjne nalezy
usuwacé zgodnie z przepisami ochro-
ny $rodowiskal!

Paliwa sa tatwo palne.
Podczas obchodzenia sie z paliwami
zabrania si¢ palenia papieroséw, uzy-

wania ognia i otwartego ptomienia.

Nalezy unika¢ kontaktu paliwa ze
skora i ubraniem.

Zagrozenie dla zdrowia stanowi:

¢ dopuszczenie do bezposrednie-
go kontaktu paliwa ze skéra

¢ wdychanie oparéw paliwa.
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Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Pojemno$¢ zbiornika paliwa

E 240,

E 220 CDI,
E 270 CDI
Pojemnosé
catkowita: okoto 65 litréw
w tym rezerwa: okoto 8 litréw
E 320,

E 500
Pojemnosé
catkowita: okoto 80 litréw

w tym rezerwa: okoto 8 litréw

Paliwa dla silnikéw benzynowych

Benzyna bezotowiowa super, minimum
95 LO dla wszystkich silnikow.

Wskazdéwki dotyczace jakosSci paliwa
moga byé umieszczone na dystry-
butorze.

Przez krétki okres mozna takze sto-
sowac benzyng bezotowiowa normal-
nga 91 LO. Nastapi wtedy zmniej-
szenie mocy i wzrost zuzycia paliwa.
Nalezy unika¢ jazdy z maksymalnie
wcisnigtym pedatem gazu.

Moze nastapié¢ zwiekszone zuzycie
lub uszkodzenie silnika, gdy:

* stosuje sie paliwo, ktére nie
spetnia wymagan EN 228

* stosuje sie dodatki do paliwa.

Stosowanie benzyny z zawartoscia
ofowiu

W krajach, w ktérych nie ma benzyny
bezotowiowej, mozna tankowaé paliwo

z zawarto$cia otowiu. Wtedy Swiece za-
ptonowe nalezy wymieniaé co 20000 km.

Uzywanie paliwa z zawartoscia oto-
wiu powoduje uszkodzenie kataliza-
tora.

Przekroczenie terminu wymiany
$wiec zaptonowych moze spowodo-
wac zwiekszone zuzycie i uszkodze-
nie silnika.

Dodatkowe informacje mozna uzy-
skaé w kazdej autoryzowanej stacji
obstugi Mercedes-Benz.
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Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Paliwa do silnikéw wysokopreznych  Zuzycie paliwa Wartosci zuzycia paliwa ustala sie zgod-
nie z Dyrektywa -UE1999/100/WE
W ponizszych warunkach pojazd zuzy- W nastepujacych warunkach badan:
wa wiecej paliwa niz normalnie:

Nie nalezy stosowa¢ olejéw napgdo- e W cyklu miejskim symulowano zwy-
wych niespetniajacych wymagan nor- ¢ w bardzo niskich temperaturach kty ruch miejski z czgstym ruszaniem
my EN 590 albo takich gatunkéw ole- i zatrzymywaniem.

jow napedowych, jak: Marine Diesel ¢ w ruchu miejskim

Fuel, oleje opatowe, olej roslinny me- * W cyklu jazdy poza miastem symulo-
tylo-estrowy (PME) itd. Mogg one po- ¢ na krétkich odcinkach wano jazde codzienng na wszystkich
wodowac¢ nadmierne zuzycie silnika, biegach z przyspieszeniami od 0 do

a nawet doprowadzié¢ do jego * podczas jazdy z przyczepa 120 km/godz.

uszkodzenia.
* w terenie gérzystym.
W krajach, w ktérych jest sprzedawany
olej napedowy z zawartoscia siarki wigk-
szg niz 0,5 % (wagowo), zaleca si¢ wy-
miane oleju silnikowego co 7500 km.




Dane techniczne

Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Do obliczenia catkowitego zuzycia pali-
wa przyjeto okoto 37% jazdy w cyklu
miejskim i okoto 63% jazdy w cyklu po-
zamiejskim.

Faktyczne zuzycie paliwa przez po-
jazd moze rézni¢ sie od podanego:

* w zaleznosci od stylu jazdy

e w zaleznosci od warunkéw
drogowych

* w zaleznosci od wptywu
Srodowiska

* w zaleznosci od stanu pojazdu.

Wskazéwka ekologiczna @

CO, jest gazem, ktéry wedtug dzisiej-
szej wiedzy stanowi gtéwna przyczy-
ne wzrostu temperatury na Ziemi.
Emisja CO, i zuzycie paliwa przez
pojazd zaleza od:

» efektywnego spalania paliwa
w silniku

* sposobu jazdy
e innych czynnikéw nietechnicz-

nych, jak np. wptywu $rodowis-
ka lub stanu drég.

Nie nalezy uzywaé dodatkéw specjal-
nych. Moga one powodowaé nad-
mierne zuzycie silnika, a nawet do-
prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
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Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Zuzycie paliwa wg Dyrektywy 1999 /100 WE

Zuzycie paliwa w (I / 100 km) E 240 E320 E500 E 220CDI E 270CDI
Mechaniczna skrzynia biegéw

w ruchu miejskim 15,9 - - 8,8 9,1
poza miastem 8,0 - - 5,0 5,1
tryb mieszany (NEFZ) 10,9 = = 6,3 6,5
Emisja CO, (g/km): 262 - - 167 172
SEQUENTRONIC

(zautomatyzowana skrzynia biegéw)

w ruchu miejskim 15,9 - - 8,6 8,5
poza miastem 7,7 - - 5,1 5,1
tryb mieszany (NEFZ) 10,7 = = 6,3 6,3
Emisja CO, (g/km): 257 - - 167 167
Automatyczna skrzynia biegéw:

w ruchu miejskim 14,8 14,4 16,9 9,1 9,8
poza miastem 7,8 7,5 8,4 5,8 5,3
tryb mieszany (NEFZ) 10,3 9,9 11,5 6,7 6,8
Emisja CO, (g/km): 247 238 276 177 180
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Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Olej silnikowy

Ponizsze wartosci oznaczaja kazdorazowo catkowita pojemnos¢ silnika.

Silnik z filtrem oleju
Wartosé w litrach

Objetosé na wymiane

Mozna stosowaé kazdy olej do silnikéw
samochodéw osobowych, ktéry zostat
przebadany i dopuszczony przez firme
DaimlerChrysler. Do silnikéw benzyno-
wych nalezy stosowac olej zgodny z prze-
pisami dotyczacymi materiatow eksplo-
atacyjnych wg karty 229.1,229.3 lub
229.5, a do silnikéw wysokopreznych —
wg karty 229.3 lub 229.5.

Kazda autoryzowana stacja obstugi
Mercedes-Benz dysponuje wykazem
przebadanych i dopuszczonych olejéw
silnikowych. Poza tym na niektérych
opakowaniach oleju znajduja sie instruk-
cje, jak np. ,,Dopuszczono zgodnie z MB
- arkusz 229.1, 229.3 lub 229.5”.

E 240 E 320

8,0 8,0 7,5

Nie nalezy stosowa¢ zadnych dodat-
kéw specjalnych. Moga one powo-
dowac¢ nadmierne zuzycie silnika,

a nawet doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

Lepkos¢ olejow silnikowych

Klasg lepkosci oleju silnikowego wg SAE
nalezy dobraé w zaleznosci od pory roku.
W ponizszej tabeli podano, jakiej klasy
olej wg SAE nalezy uzywac¢ w zaleznosci
od Sredniej temperatury powietrza.

E500

E 220 CDI E 270CDI

6,5 6,5

Temperatury graniczne sa wartosciami
orientacyjnymi, ktére krétkotrwale moz-
na przekroczy¢ w dét i w gére.
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Plyn chtodzacy

Dane techniczne

Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Ponizsze warto$ci oznaczaja kazdorazowo pojemnosci catkowite uktadu chtodzenia.

Objetosé w litrach

Ptyn chtodzacy

Zawartosc srodka przeciwdziatajacego
korozji i zamarzaniu

zabezpieczenie do-37°C (ca. 50%)

zabezpieczenie do-45°C (ca. 55%)

Ptyn chtodzacy stanowi mieszaning wody
i Srodka przeciwdziatajacego korozji

i zamarzaniu. Spetnia on nastepujace
funkcje w ukfadzie chtodzenia:

* chroni przed korozja

* chroni przed zamarzaniem

* podwyzsza temperature wrzenia

E 240 E320 E500
10,0 10,0 11,3
5,0 5,0 5,4
5,5 5,5 5,9

Nalezy zawsze stosowaé wiasciwy
ptyn chtodzacy — takze w krajach,

w ktérych wystepuje wysoka tempe-
ratural

W przeciwnym razie uktad chtodze-

nia nie bedzie dostatecznie zabezpie-
czony przed korozja, a temperatura

wrzenia bedzie zbyt niska.

E 220 CDI E 270CDI
10,2 11,7

4,6 5,1

5,1 5,6

Gdy ukfad chtodzenia napetni sie prze-
pisowym $rodkiem przeciwdziatajgcym
korozji i zamarzaniu, temperatura wrze-
nia ptynu wyniesie okoto 130°C.

Ptyn chtodzacy powinien zawieraé oko-
fo 50% $rodka przeciwdziatajacego ko-
rozji i zamarzaniu. Uktad chtodzenia za-
bezpieczony jest wtedy przed zamarznie-
ciem do okoto -37°C.
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Dane techniczne

Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Nie nalezy przekracza¢ 55% zawartosci
srodka przeciwdziatajacego korozji i za-
marzaniu (zabezpieczenie przed zama-
rzaniem do -45°C), gdyz w przeciwnym
wypadku ciepto jest Zle odprowadzane.

» Gdy spadnie poziom ptynu chtodza-
cego w pojezdzie, nalezy uzupetni¢ go
(w proporcji 1:1) mieszaning wody
i Srodka przeciwdziatajacego korozji
i zamarzaniu dopuszczonego przez
firmeg DaimlerChrysler.

Ptyn chtodzacy nalezy wymienia¢
co trzy lata.
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Plyn hamulcowy

Podczas eksploatacji ptyn hamulcowy
chtonie wilgoé z powietrza, co powodu-
je obnizenie sie temperatury wrzenia.

Uwaga! A

Jezeli temperatura wrzenia ptynu
hamulcowego jest zbyt niska, przy
wiekszych obciagzeniach (np. podczas
zjazdu z przeteczy) w uktadzie ha-
mulcowym moga wytwarzaé sie pe-
cherze parowe, co wptynie ujemnie
na dziatanie hamulcéw.

Ptyn hamulcowy nalezy wymienia¢
co dwa lata!

Zazwyczaj pod pokrywa komory sil-

nika znajduje sie informacja przypo-
minajgca o terminie wymiany ptynu

hamulcowego.



Uktad spryskiwaczy szyb

Pojemnosé zbiornika spryskiwaczy dla
wszystkich typéw pojazdéw wynosi 4,5
litra, z instalacjg do zmywania reflekto-
réw — 7,0 litréw.

Uktad zmywaniareflektoréw™* i uktad do
spryskiwaczy szyb zasilane sa ze wspdl-
nego zbiornika.

» Zbiornik napetni¢ mieszaning wody,
koncentratu do spryskiwaczy i Srod-
ka przeciwdziatajacego zamarzaniu.
Proporcje w mieszaninie dostosowaé
do temperatur zewnetrznych.

Przy zastosowaniu odpowiedniego
$rodka wycieraczka pozostawia
mniejsze $lady na szybie, a uktad do
zmywania reflektoréw i do spryskiwa-
nia szyb nie zamarza.

Dane techniczne

Materiaty eksploatacyjne i pojemnosci

Uwaga! A

Koncentrat stosowany do uktadu
spryskiwacza jest tatwo palny.

W poblizu koncentratu unikaé ognia,
palenia papieroséw i otwartego
ptomienia.




Dane techniczne

Czestotliwos¢ pilota bramy garazowej*

Czestotliwos¢ pilota bramy garazowej*

Kraj

Belgia
Dania
Niemcy
Finlandia
Francja
Grecja

Wielka Brytania

Irlandia
Islandia

Wtochy
Luksemburg

Malta

Holandia

Zakres

Numer zezwolenia

RTT/D/X 2064
98.3142-266
D800038K
FI98080106

97619 RD

JCI 05JUL2000RTTE
RTTE 20754/
0087847

TRA 24/5/109/5
1S-3418-00
DGPGF/4/341032 /
TB 0002573
L2433/10510-01J
WT/122/98
NL99030970

27 MHz

26.975 do 27.283
26.975 do 27.283
26.975 do 27.280
26.975 do 27.280
26.975 do 27.283
26.975 do 27.283
26.975 do 27.283

26.975 do 27.283
27
26.975 do 27.283

26.975 do 27.280
26.975 do 27.280
26.975 do 27.280

czestotliwosci radiowych

30 MHz,
418 MHz

30,875

418

40 MHz

40.66 do 40.7
40.66 do 40.7
40.66 do 40.7
40.66 do 40.7
40.66 do 40.7
40.66 do 40.7
40.66 do 40.7

40.66 do 40.7
40
40.66 do 40.7

40.66 do 40.7
40.66 do 40.7
40.66 do 40.7

433 MHz

433.05 do 434.79
433.05 do 434.79
433.87 do 433.97
433.87 do 433.97
433.05 do 434.79
433.05 do 434.79
433.05 do 434.79

433.05 do 434.79
433,92
433.05 do 434.79

433.87 do 433.97
433.87 do 433.97
433.87 do 433.97



Kraj

Norwegia
Austria
Portugalia
Szwecja

Szwajcaria

Republika
Stowacji

Hiszpania

Czechy

Turcja

Wegry
Cypr

Zakres

Numer zezwolenia

NO20000026
GZ104569-ZB/98
JCI 03JUL2000 RTTE
Ue990195
BAKOM98.
0746.K.P

R 267 2001 N

E D.G. Tel.O1

00 0398

CTU 2000 3 R1194
0425/TGM-TR/
JOCO-EURO
BB-5793-1/2000

27 MHz

26.975 do 27.283
26.975 do 27.280
26.975 do 27.283
27,095

26.975 do 27.280

26.975 do 27.283

26.975 do 27.28
26.975 do 27.283

26.975 do 27.283

MCW129/95 12/2000 26.975 do 27.283

Dane techniczne

Czestotliwos¢ pilota bramy garazowej*

czestotliwosci radiowych

30 MHz,
418 MHz

40 MHz

40.66 do 40.7
40.66 do 40.7
40.66 do 40.7
40,68

40.66 do 40.7

40.66 do 40.7

40,66-40,7
40.66 do 40.7

40.66 do 40.7
40.66 do 40.7

433 MHz

433.05 do 434.79
433.87 do 433.97
433.05 do 434.79
433,92

433.87 do 433.97

433.05 do 434.75

433.05 do 434.79

433.05 do 434.79
433.05 do 434.79

433.05 do 434.79
433.05 do 434.79



ABS
(Antilock Brake System)
Zapobiega blokowaniu két w trakcie
hamowania, aby umozliwi¢ dalsze
kierowanie pojazdem.

asystent serwisowy
WskaZnik serwisowy ->systemu ob-
stugi pojazdu informujacy o nastep-
nym terminie serwisu.

BAS

(Braking-ASsistant)

System powodujacy skrécenie drogi
hamowania w sytuacjach niebez-
piecznych, uruchamiany przez kie-
rowce szybkim wcisnieciem pedatu
hamulca.

blokada dZwigni wybierania biegow

Blokada ta zapobiega przypadkowe-
mu przestawieniu dZwigni zmiany bie-
gbéw z pozycji P na inng podczas
parkowania.

blokady zamkniecia drzwi

Bolec w drzwiach wskazujacy zablo-
kowanie lub odblokowanie drzwi.

COMAND*

(Cockpit Management and Data
System)

Centrala informacyjno-obstugowa
sterujaca réznymi elementami pojaz-
du, takimi jak radio, odtwarzacz ptyt
CD, lub elementami opcjonalnymi, ta-
kimi jak zmieniarka CD, telefon itp.




DISTRONIC*
System pomagajacy kierowcy utrzy-
macé ustalong predkosé na autostra-
dach i drogach ekspresowych.

* Jezeli przed pojazdem nie porusza
sie inny pojazd, system dziata jak
zwykty ->TEMPOMAT.

* Jezeli przed pojazdem porusza sie
inny pojazd jadacy wolniej,
->DISTRONIC* ogranicza pred-
kosé na tyle, by zachowaé bez-
pieczny odstep od pojazdu jada-
cego z przodu.

DTR
(->DISTRONIC)

ELCODE
(Electronic Code System)
System kontrolujacy elektronicznie
dostep do wnetrza pojazdu i dopusz-
czenie do jazdy, bedacy w samocho-
dach marki Mercedes-Benz czescia
systemu zabezpieczajacego przed
kradzieza.

EMV
Elektryczne i elektroniczne elemen-
ty pojazdu sg ekranowane przeciw za-
ktéceniom elektromagnetycznym, ta-
kim jak nadajniki, radary, linie prze-
sytowe i telefony komérkowe.

EN 228

Europejska norma dla benzyn
bezotowiowych.

ESP
(Electronic Stability Program)
Poprawia stabilnosé jazdy i ->sterow-
nosé przy przyspieszaniu i na za-
kretach.



fotelik dzieciecy Reboard

Specjalny system zabezpieczen przed
urazem dla dzieci do dziewiatego
roku zycia lub 10 kg wagi. Fotelik
Reboard instaluje sie na fotelu obok
kierowcy tytem do kierunku jazdy.
Przy zamontowanym foteliku
Reboard system czujnikéw wytacza
dziatanie poduszki powietrznej
pasazera.

funkcja Memory*

Zapamietanie trzech indywidualnych
ustawien fotela, kierownicy i lusterek
przyporzadkowane poszczegblnym
kluczykom lub systemom
KEYLESS-GO.

gniazdko pomocnicze*

Opcjonalne facze elektryczne z bie-
gunem dodatnim i ujemnym do zasi-
lania urzadzen elektrycznych

z akumulatora.

GPS

(Global Positioning System)

Sygnaty z satelity informuja o poto-
zeniu geograficznym za pomoca spe-
cjalnych odbiornikéw. Informacje te
mozna poréwnywaé z mapa cyfrowa
(np. z ptyty CD-ROM) i wykorzystywaé
do lokalizacji i nawigacji.

GSM

(Global System for Mobile
Communications)

Standard GSM okresla szczegéty in-
tegracji z cyfrowa telefonig komérko-
wa. Ujednolicony standard umozliwia
telefonowanie z aparatu komérkowe-
go nawet za granica. GSM ma 300
operatoréw sieci w 120 krajach.
Transmisja odbywa sie cyfrowo.

indeks predkosci

Cze$¢ opisu typu opony okreslajaca
zakres predkosci, dla ktérego dana
opona jest dopuszczona.

IRS*

(zabezpieczenie wnetrza pojazdu)




Jazda nawybiegu
Przyspieszenie pojazdu przy catkowi-
tym zwolnieniu pedatu gazu np. zjazd
ze zbocza.

KEYLESS-GO
System obstugi pojazdu bez uzycia
kluczykéw.

Kokpit
Wszystkie elementy tablicy rozdziel-
czej, przetaczniki, przyciski i lampki
kontrolne znajdujace sie wewnatrz
pojazdu, konieczne do kontroli i ob-
stugi pojazdu.

kierownica wielofunkcyjna
Kierownica z przyciskami do sterowa-
nia->systemem obstugi pojazdu.

koto
Koto sktada sig¢ z felgi i opony.

lampka kontrolna LIM
(LIMiter)
Lampka kontrolna w dZwigni syste-
mu TEMPOMAT wskazujaca aktywa-
cjezmiennego ograniczenia predko-
$ci->SPEEDTRONIC.

lepkosé oleju silnikowego

Miara tarcia wewnetrznego (wigzko-
Sci) oleju silnikowego w réznych tem-
peraturach. Lepkosé jest tym wyzsza,
im wyzsza temperature moze zniesé
olej bez nadmiernego rozrzedzania
sie, lub im nizsze temperatury znosi
bez gestnienia.

LINGUATRONIC*
Sterowanie gtosem telefonu poktado-
wego, komérkowego, zestawu audio
(radio, odtwarzacz ptyt CD).

LO
Liczba oktanowa okresla ilosé okta-
néw w benzynie (wg normowanej me-
tody). LO jest wyznacznikiem tego,
w jakim stopniu benzyna odporna
jest na samozapton (spalanie
stukowe).



menu

Wskazniki systemu obstugi pojazdu
zawarte sa w menu. Poszczegdlne
menu grupuja kilka zwigzanych ze
sobg logicznie polecen. Na przyktad
w menu Audio znajduja sie polece-
nia Wybierz stacje lub Odtwarzacz
CD. Za pomoca polece’h mozna bez-
posrednio zmienia¢ ustawienia uzyt-
kownika.

moment dokrecenia

Sita, z jaka dokreca sie $ruby, np. $ru-
by kot.

modut sterujacy

Elektroniczne urzadzenie do sterowa-
nia funkcjami silnika, automatycznej
skrzyni biegéw lub ESP itp.

naped pasowy

Przenoszenie napedu z silnika do
podzespotéw pomocniczych, jak np.
alternator czy sprezarka klimatyzacji.

napiecie robocze

Napiecie elektryczne w instalacji
pojazdu, na ktére wptyw maja: prze-
wodno$¢, odbiorniki energii i zasila-
nie. Akumulator jest w stanie bufo-
rowadé, tzn. przyjmowacé i oddawac
prady o wysokim natezeniu bez istot-
nych zmian napigcia.

numer nadwozia
Nadany przez producenta i naniesio-
ny na nadwozie numer umozliwiaja-
cy jednoznaczng identyfikacje pojazdu.

numer silnika
Nadany przez producenta i naniesio-
ny na bloku cylindréw numer pozwa-
lajacy na jednoznaczng identyfikacje
silnika.




PARKTRONIC*

System utatwiajacy kierowcy parko-
wanie dzigki zastosowaniu sygnatéw
Swietlnych i dZzwiekowych.

pasywne zabezpieczenia pasazeréw

Pasy bezpieczenstwa, napinacze pa-
séw, poduszki powietrzne, foteliki
dziecigce itp. Urzadzenia te, dziata-
jac indywidualnie, wspomagaja sie
wzajemnie w swojej funkcji zabezpie-
czajacej.

poziom pojazdu
Przeswit pojazdu zmienia sie automa-
tycznie zaleznie od wybranego usta-
wienia i predkosci jazdy. W przypad-
ku np. ztej nawierzchni kierowca ma
mozliwo$¢ recznego ustawienia prze-
$witu pojazdu.

przetacznik programéw zmiany
biegow
Przycisk do zmiany trybu pracy auto-
matycznej skrzyni biegdw: tryb stan-
dardowy (S) i tryb zimowy (W).

PTS
(->PARKTRONIC-System*)

RDS

(Radio-Data-System)

Sygnaty emitowane przez rozgtosnie
radiowe informujace m. in. o utrud-
nieniach w ruchu, wykorzystywane
np. przez->COMAND* do dynamicz-
nego pilotazu jazdy.

redukcja biegéw ,kickdown”

W automatycznych skrzyniach bie-
gbéw funkcja ta powoduje redukcje
->do mozliwie najnizszego biegu po-
przez wcisniecie pedatu gazu ponad
punkt oporu. Skutkiem tego jest
szybsze przyspieszanie pojazdu.



reflektory ksenonowe*

Reflektory wyposazone w zaréwki,
w ktérych swiatto wytwarzane jest
przez tuk swietlny efektywniejszy
niz spirala.

rozpoznanie fotelika dla dzieci

Funkcja automatycznego rozpozna-
nia montazu fotelika dla dzieci na sie-
dzeniu obok kierowcy dziata w pota-
czeniu ze specjalnymi fotelikami do-
stepnymi w punktach serwisowych
Mercedes-Benz. Zamontowanie ta-
kiego fotelika dla dzieci na siedzeniu
obok kierowcy powoduje automa-
tyczna dezaktywacje poduszki po-
wietrznej pasazera (zapala sie lamp-
ka kontrolna na schowku w ta-
blicy rozdzielczej).

skrzynia biegéw

Konwerter predkosci obrotowej i mo-
mentu obrotowego przetwarzajacy
wysoka predkosé obrotowa silnika
(przy niskim momencie obrotowym)
na niska predkos¢ obrotowa na ko-
tach napgedowych (przy wysokim mo-
mencie obrotowym).

SMS

(Short Message Service)

Ustuga operatoréw sieci komérko-
wych umozliwiajgca odbieranie aktu-
alnych informacji o sytuacji na dro-
gach poprzez ->DynAPS.

SPEEDTRONIC
Za pomoca funkcji SPEEDTRONIC
kierowca moze zdefiniowac zmienne
lub state ograniczenie predkosci:

zmienne predkosé maksymalna
mozna ograniczy¢
w czasie jazdy.

state predkosé maksymalna

nalezy ustawié przed
rozpoczeciem jazdy.




SRS

(Supplemental Restraint System)

Dodatkowe pasywne zabezpieczenia

pasazeréw, takie jak napinacze pa-
séw i ograniczniki napiecia paséw.

sterowanie praca silnika
Reguluje np. obroty silnika.

system CAN

(Controller Area Network)

Podstawa dziatania systemu jest wy-
miana danych pomiedzy uktadami
elektronicznymi pojazdu. Informacje
dotyczace pracy wycieraczek, cen-
tralnego zamka, w zaleznosci od wa-
runkéw dziatania lub otoczenia, prze-
kazywane sg migdzy innymi do ->sys-
temu obstugi pojazdu.

system obstugi pojazdu

System obstugi pojazdu informuje

o zaktéceniach w pracy pojazdu

i umozliwia wybranie odpowiednich
ustawien. Do obstugi systemu

stuzy ->wyswietlacz wielofunkcyjny,
na ktérym wyswietlane sa informacje,
i przyciski na ->kierownicy wielofunk-
cyjnej, ktérymi obstuguje sie ekran i
wybiera ustawienia systemu obstugi
pojazdu.

TELEAID*

(Telematic Alarm Identification on
Demand)

->Serwis telematyczny firmy
DaimlerChrysler, ktéry w razie wy-
padku nadaje sygnat alarmowy za
posrednictwem ->GPS i telefonu
poktadowego.

TELEDIAGNOSE*

Transmisja danych pojazdu i jego ak-
tualnego potozenia do Customer As-
sistance Center Mercedes-Benz za
pomoca sieci telefonicznej

i TELEAID*.



TELEMATIC*
Potaczenie pojeé ,telekomunikacja”
i ,informatyka”.

TEMPOMAT
System utrzymujacy w czasie jazdy
stata, okreslona przez kierowce, pred-
kosé pojazdu.

trakcja
Przenoszenie momentu obrotowego
silnika przez kota na nawierzchnig
drogi.

trzpien centrujacy
Gwintowany metalowy trzpien. Po-
maga przy zmianie kota precyzyjnie
natozy¢ koto na piaste.

uktad hamulcowy SBC
(Sensotronic Brake Control)
Hydrauliczny uktad hamulcowy
z elektronicznym wspomaganiem sity
hamowania, majacy na celu zwigk-
szenie bezpieczenstwa i komfortu
hamowania.

uktad napedowy
Okreslenie zbiorowe wszystkichze
spotdéw napedowych pojazdu, takich
jak:
e silnik
* sprzegto
* skrzynia biegéw
* wat napedowy
* mechanizm réznicowy
e poétosie

* kota




wyswietlacz wielofunkcyjny
Wyswietlacz w zestawie wskaznikéw
informujacy o pracy ->systemu obstu-
gi pojazdu i o zaktéceniach.

zabezpieczenie wnetrza pojazdu*
System ten jest czescig zabezpiecze-
nia przed kradzieza pojazdu i powo-
duje wtaczenie alarmu w przypadku
wybicia bocznych szyb i prébie wtar-
gnigcia do Srodka pojazdu przy za-
mknietych i zablokowanych
drzwiach.

zakres nadobrotéw
Zaznaczony na obrotomierzu kolorem
czerwonym zakres obrotéw, w kté-
rym silnik moze pracowa¢ jedynie
przez krotki czas.

zakres zmiany biegéw

Liczba biegbw, jakimi dysponuje au-
tomatyczna skrzynia biegéw.
Kierowca moze ograniczy¢ zakres
zmiany biegéw.

zestaw TIREFIT

Srodek uszczelniajacy do awaryjnej
naprawy opon. Zestaw TIREFIT skta-
da sie z butelki ze srodkiem uszczel-
niajgcym, przewodu do napetniania
i zestawu do zaworéw.

zestaw wskaznikow

Wskazniki i lampki kontrolne w polu
widzenia kierowcy (np. wys$wietlacz

wielofunkcyjny, obrotomierz, predko-
Sciomierz, wskaZnik paliwa).

znake

Symbol certyfikatu zgodnosci z dy-
rektywami Unii Europejskiej.



A
ABS 61
komunikaty na wyswietlaczu 350
lampka ostrzegawcza 63, 344
ABS/ESP 61, 64
lampka ostrzegawcza 343
Adaptive Damping System (ADS) 234
AlRmatic DC* 232
regulacja 232
Akumulator 289, 416
awaryjne uruchamianie silnika 419
komunikaty na wyswietlaczu 359
fadowanie 418
mostkowanie 419
obstuga 416
odtaczanie 417
podtaczanie 418
wyjmowanie 417
wymiana (kluczyk) 393
wymiana (nadajnik zdalnego
sterowania ogrzewaniem
postojowym*) 394
wymiana (zdalne sterowanie) 393
zasilajacy odbiorniki pradu 289

Alarm
akustyczny 68
optyczny 68
wytaczenie 69, 328
Apteczka 388
Asystent hamowania 62
Asystent serwisowy 306
przekroczenie terminu 307
sprawdzanie terminu 307
wygaszanie wskaZnika serwisu 307
zerowanie wskaznika serwisu 308
Autoalarm* 68
Autoalarm 68
wytaczenie alarmu 69
Autoalarm
wytaczenie alarmu 328

Automatyczna skrzynia biegdw* 155
funkcja kickdown 159
holowanie 422
impulsowe przetagczanie 156
potozenia dZwigni skrzyni biegéw 155
problemy 333
przetacznik programéw
przetaczania biegéw 159
reczne odblokowanie potozenia P
(parkingowego) 397
samodzielne przefaczanie 156
zakresy przetozen 157
automatyczne rozpoznawanie fotelika
dzieciecego 56
Automatyczne
wytaczanie telefonu* 264, 268
Awaryjne uruchamianie silnika 419
Awaryjny tryb pracy
skrzynia biegéw 333
uktad hamulcowy SBC 65, 363




B
Bagaznik 240, 249
odblokowanie w sytuacji
awaryjnej 392
zamek 392
BAS 62
komunikaty na wys$wietlaczu 351
BAS/ESP
lampka kontrolna 343
Baterie stoneczne 200
Benzyna 280, 441
lampka ostrzegawcza
rezerwy paliwa 348
otowiowa 280
pojemnosé zbiornika paliwa 442
zuzycie 443
Bezpieczniki 425
przyrzad do wyjmowania
bezpiecznikéw 425
wykaz przeznaczenia poszczegdlnych
bezpiecznikéw 425
Bezpieczniki zastepcze 425
Blokada rozruchu 45, 46, 68
Bolec zamkniecia drzwi 26, 27

C
Centralne
zamykanie 81
Cisnienie powietrza 294
Czas op6znienia
telefon* 264, 268
Czestotliwosci
pilot do drzwi garazu* 450
telefon 431
Czesci zamienne 428
Czujnik
Swiatta 378
Czyszczenie
pojazd 312
przednia szyba 313
reflektory 164
wycieraczki 313

D

Dach otwierany - uchylany
mechaniczne otwieranie i zamykanie
dachu 395
regulacja 396

Dach otwierany-uchylany 202

Dane techniczne

kotfa 435

masa pojazdu 439

ogumienie 435

wymiary pojazdu 438
Diagnostyka silnika

lampka kontrolna 347
DISTRONIC* 212

dZwignia TEMPOMAT-u 215

funkcja ostrzegania o zbyt

matym odstepie 221

lampka kontrolna LIM 215

op6znienie 214

ostona 312

poradnik jazdy 223

przerywany sygnat dZzwigkowy 214

ustawianie nizszej predkosci 218

ustawianie precyzyjne 218

ustawianie predkosci zadanej 219

ustawianie wyzszej predkosci 217

wigczanie 216

wskazania 213

wytaczanie 219

wyswietlanie ustawien 117, 214



zapamietywanie predkosci 217
zmniejszanie przedziatu czasu 221
zwigkszanie przedziatu czasu 221
Dodatkowy akumulator 289
Dodatkowy kierunkowskaz (lusterko ze-
wnetrzne) 398
konserwacja 316
Drzwi tylne
roleta przeciwstoneczna 167
Drzwi
komunikat na wyswietlaczu 387
zamki (konserwacja) 318
Dzieci w samochodzie 53
DZwigkowy sygnat ostrzegawczy 329
DZwignia TEMPOMAT-u 207
DISTRONIC* 215
SPEEDTRONIC 225
TEMPOMAT 207
DZwignia wybierania biegéw
komunikat na wyswietlaczu 356, 357
pozycja (automatyczna skrzynia
biegéw*) 155

E
Eksploatacja zimowa
tancuchy przeciwsniezne 300
ogumienie 299
Elektroniczny program stabilizacji jazdy
(ESP) 62
Elektronika silnika 430
Elektryczna pompka do két 390
ESP 62
komunikaty na wyswietlaczu 354
wiaczanie 64
wytgczanie 64

F
Format czasu
regulacja 126
Fotele dynamiczne* 90
Funkcja kickdown 159
Funkcja ostrzegania o zbyt matym
odstepie* 221
wiaczanie 222
wytgczanie 222

Funkcja pamigci w kluczyku 137
Funkcja pamieci* 95
Funkcje 108

przywracanie 120

G
Gniazdko elektryczne 12 V* 262
Godziny

nastawianie zegara 125

H
Hak holowniczy* 253
Hamulce
lampka kontrolna 345
Hamulec postojowy
komunikat na wyswietlaczu 366
wciskanie noga 45
zwalnianie 42
Holowanie 421
hol sztywny 421
predkosé holowania 421
uszkodzenie skrzyni biegéw 422




|
Impulsowe przetaczanie biegéw 156
Indywidualne

ustawienia pojazdu 119
Informacje MB* 270
Instalacja alarmowa 68
Instalacja spryskiwania szyb 312
ISOFIX- mocowanie fotelika dzieciece-
go* 59

J
Jezyk
wyswietlacz wielofunkcyjny 123

K
Kasowanie
pamiec¢ usterek 118
KEYLESS-GO*
potozenia kluczyka 28
uruchamianie silnika 41
wytaczanie silnika 46

Kierownica 33
konserwacja 324
regulacja elektryczna* 34
regulacja mechaniczna 33
Kierownica wielofunkcyjna 20, 108
przyciski 108
Kierunek obrotu opony 293
Kierunkowskaz
w lusterku zewnetrznym 398
z przodu 398
z tytu 398
Kierunkowskazy 43
Kluczyk awaryjny 391
zgubiony 336
Kluczyk KEYLESS-GO*
komunikaty na wyswietlaczu 369
problemy 337
zgubiony 338
Kluczyk
problemy 334
wymiana baterii 393
zgubiony 335

Kokpit 16
konserwacja 320
Kota
dane techniczne 435
zamiana 298
Koto ze stopéw lekkich 436, 437
konserwacja 314
Koto zapasowe* 390, 437
Komora silnika
olej silnikowy 285
ptyn chtodzacy 288
pokrywa komory silnika 284
poziom oleju w skrzyni biegéw 291
sprawdzanie poziomu oleju silniko-
wego 285
sprawdzanie poziomu ptynu chtodza-
cego 288
uzupetnianie ptynu w zbiorniku ptynu
do spryskiwaczy 291
Komputer poktadowy 140



Komunikaty

akumulator 359

drzwi 387

dZwignia skrzyni biegéw 356, 357
hamulec pomocniczy 366
kluczyk KEYLESS-GO* 369
lampy 372

ogumienie 381

oktadziny cierne hamulcéw 362
pasy bezpieczenstwa 367

ptyn chtodzacy 371

ptyn w ukfadzie spryskiwacza 387
pokrywa bagaznika 367
pokrywa komory silnika 379
poziom oleju w silniku 380
poziom ptynu chtodzacego 368
rezerwa paliwa 386

silnik 379

system ABS 350

system BAS 351

system ESP 354

system SPEEDTRONIC 357
telefon* 366

uktad hamulcowy SBC 362
wyswietlacz 387

Konserwacja 311

czyszczenie przedniej szyby 313
dodatkowy kierunkowskaz 316
dZwignia zmiany biegéw 324
elementy gumowe 322
elementy z tworzyw sztucznych 323
instalacja spryskiwania szyb 312
kierownica 324

kokpit 320

kota z obreczami ze stopéw
lekkich 314

lakier 315

mycie silnika 315

pasy bezpieczenstwa 324

piéra wycieraczek 318

plamy ze smoty 318

reflektory 316

ostona systemu DISTRONIC* 312
ostona systemu PARKTRONIC*
Srodki 311

Swiatta tylne 316

tapicerka skérzana 323
tapicerka z tkaniny 325

uchwyt na napoje 321

wnetrze 319
wysokoci$nieniowy agregat
myjacy 312
zamki drzwi 318
zestaw wskaznikéw 323
Konsola Srodkowa
goéra 21
dét 22
Kontrola ci$nienia w oponach* 294
Korektor ustawiania zasiegu
reflektoréw 100
Ksigzka telefoniczna* 143
tadowanie 143
szybkie wyszukiwanie 143

L

Lampka kontrolna LIM
funkcja DISTRONIC* 215
funkcja SPEEDTRONIC 225
funkcja TEMPOMAT 207




Lampka kontrolna

ABS 62, 344

ABS/ESP 343
BAS/ESP 343
diagnostyka silnika 347
hamulce 345

LIM 207, 215, 225

SRS 345

Lampka ostrzegawcza

ABS 63

pas bezpieczenstwa 348
ptyn chtodzacy 346
rezerwa paliwa 348

Lampy 399

komunikaty na wyswietlaczu 372
przednie 398

wymiana 398

wymiana przednich 400
wymiana tylnych 398, 402

Lampy przednie 398
wymiana 400

Lepkosé 446

Licznik kilometréw przebiegéw

dziennych
zerowanie 106
przywracanie

Lusterka 160
lusterka zewnetrzne 35
lusterko wewnetrzne 35
sktadanie lusterek
zewnetrznych* 163
ustawianie lusterek
zewnetrznych 161

Lusterka zewnetrzne
pozycja parkowania 138
regulacja 35

Lusterko kosmetyczne 166

Lusterko wewnetrzne
regulacja 35

L
tadowanie

akumulator 418

ksiazka telefoniczna* 143
tancuchy przeciwsniezne 300

M
Magnetofon
obstuga 115
Masa pojazdu 439
Materiaty eksploatacyjne 441
olej silnikowy 446
paliwo 441
ptyn chtodzacy 447
ptyn hamulcowy 448

Mechaniczna skrzynia biegéw 145



Menu 108
fehlerspeicher (pamigé usterek) 118
menu AUDIO 113
menu DISTRONIC* 117
menu Einstellungen (ustawienia) 119
menu NAVI 116
menu Reiserechner (komputer
poktadowy) 140
menu Standard-Anzeige
(informacje standardowe) 113
menu TEL* 142
Menu Einstellen (ustawienia)
podmenu 119
Menu gtéwne (komputer poktadowy)
140
Minuty
nastawianie zegara 126
Mph (mile na godzing) 122

N
Nadajnik zdalnego sterowania ogrzewa-
niem postojowym*
wymiana baterii 394
Napinacz pasa bezpieczenstwa 52
Narzedzia 389
Numer lakieru 432
Numer podwozia 432
Numer silnika 432
Numer telefonu*
ponowne wybieranie 144
wybieranie 143

(o)

Obrotomierz 106

Obstuga techniczna 306
przekroczenie terminu 307
rodzaj 306
sprawdzanie terminu 307
termin 306, 309
wygaszanie wskaZnika serwisu 307
zerowanie wskaznika serwisu 308

Obstuga

akumulator 416
Obstuga

magnetofon 115

odtwarzacz CD 115

radio 114

system nawigacji 116

telefon* 142
Od wyruszenia

statystyka zuzycia 140
Od zerowania

statystyka zuzycia 140
Odbieranie

rozmowa 142
Odtwarzacz CD

obstuga 115
Ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC 224
Ogranicznik sity naciagu pasa bezpie-
czehstwa 52
Dogrzewanie dodatkowe* 194




Ogrzewanie dziatajagce podczas
postoju* 195

pilot 394
Ogrzewanie foteli*

siedzenie

ogrzewanie foteli* 94

Ogrzewanie tylnej szyby 164
Ogrzewanie

tylna szyba 164, 341
Ogumienie 292

awaria 405

bieznikowane 292

dane techniczne 435

elektroniczne sprawdzanie

ci$nienia 295

kierunek obrotu 293

komunikaty na wys$wietlaczu 381

koto zapasowe 411

kontrola ci$nienia294

koto zapasowe 389

koto zapasowe* 437

letnie 436, 437

tancuchy przeciw$niezne 300

temperatura 294

wtaczanie kontroli ciSnienia 296
wysoko$é bieznika 299
zamiana két 298
zimowe 299, 436, 437
Ogumienie letnie 436, 437
Oktadziny cierne hamulcéw
komunikat na wyswietlaczu 362
Olej napedowy biologiczny* 283
Olej napedowy PME* 283
Olej silnikowy 285
ilos¢ 446
lepkosé 446
sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego 285
uzupetnianie 286
Olej
ilos¢ 446
lepkosé 446
sprawdzanie poziomu 285
uzupetnianie 286
Oparcie wieloprofilowe* 89
Operator sieci 142
Opony zimowe 299, 436, 437
ograniczenie predkosci 224

OpéZnienie wytaczania oSwietlenia
oswietlenie wnetrza 132
oswietlenie zewnetrzne 130

Oryginalne czgsci 428

Ostony przeciwstoneczne 165

Ostrzezenie o zbyt matej odlegtosci*
przerywany sygnat dZzwigkowy 221

Oswietlenie
na zewnatrz 398
regulacja 128
wskaZnikéw 105
wymiana zaréwek 398

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej, 128,

398
wymiana 402
o$wietlenie utatwiajace znalezienie
pojazdu 129

Oswietlenie wnetrza pojazdu 102

Oswietlenie wnetrza
opdznienie wytaczania
oswietlenia 132

Oswietlenie zewnetrzne
dodatkowy kierunkowskaz 398
kierunkowskazy przednie 400



oswietlenie tablicy

rejestracyjnej, 402

reflektor $wiatta cofania 398

Swiatta postojowe 401

Swiatta postojowe 401

Swiatta stop 398

Swiatta tylne 402

trzecie Swiatto stop 398
Oswietlenie zewnetrzne

opdznienie wytaczania

oswietlenia 130
Otwieranie szyb bocznych 201
Otwieranie

bagaznik w sytuacji awaryjnej 392

centralne (karta KEYLESS-GO) 81

drzwi kierowcy w sytuacji

awaryjnej 391

pokrywa wlewu paliwa 279
Otwieranie

bagaznik w sytuacji awaryjnej 392

KEYLESS-GO 27

pilotem 26

pokrywa komory silnika 284

pokrywa wlewu paliwa 279
samochodu w sytuacji awaryjnej 391
za pomoca kluczyka 26

Otwoér wlewu ptynu
ukfad spryskiwaczy szyb 291

P
Paliwo
olej napedowy zimowy 281
Pamig¢ ponownego wybierania 144
Pamie¢ usterek 118
kasowanie 118
Panel obstugi w dachu 23
Panel obstugi w drzwiach 24
Parkowanie 45
Parktronic
wskaZnik ostrzegawczy 237
PARKTRONIC*
czujniki (czyszczenie) 312
defekt! (usterkal) 342
Pasy bezpieczenstwa 51
komunikat na wyswietlaczu 367
konserwacja 324
lampka ostrzegawcza 348

Pilot do drzwi garazu* 272
czestotliwosci 450

PIN (telefon*) 142

Piéra wycieraczek
konserwacja 318
wymiana 403

Ptyn chtodzacy 288, 447
komunikaty na wyswietlaczu 371
lampka ostrzegawcza 346
sprawdzanie poziomu 288
uzupetnianie 288
wskaZnik temperatury 106

Ptyn hamulcowy 448

Ptyn w uktfadzie spryskiwacza 44
komunikat na wyswietlaczu 387

Podgrzewanie kierownicy* 262

Podtokietnik
uchwyt na telefon* 263




Podmenu 109
godzina/data 124
komfort 136
menu Einstellen (ustawienia) 119
ogrzewanie 135
o$wietlenie 128
pojazd 132
przywracanie funkcji 120
wybor 120
zestaw wskaZznikéw 122
Podnosnik 389
Podnosniki szyb 201
Podréze zagraniczne
symetryczne $wiatta mijania 301
Poduszka ledZzwiowa 89
Poduszka powietrzna 48
poduszka powietrzna boczna 51
poduszka powietrzna nadokienna 51
przednia poduszka powietrzna 50
Poduszka powietrzna boczna 51
Poduszka powietrzna nadokienna 51

Pojazd
czyszczenie 312
holowanie 421
odryglowanie w sytuacji
awaryjnej 391
transport 424
ustawienia indywidualne 119
zamykanie w sytuacji awaryjnej 392
Pokrowiec na narty* 241
Pokrywa bagaznika
komunikat na wyswietlaczu 367
Pokrywa komory silnika 284
komunikaty na wyswietlaczu 379
otwieranie 284
zamykanie 285
Pokrywa wlewu paliwa
otwieranie 279
otwieranie 279
zamykanie 279
Pomoc przy wsiadaniu 88, 136

Popielniczka 260
Poradnik jazdy
DISTRONIC* 223
uktad hamulcowy SBC 67
Port* 263, 267
Powigkszanie tadownosci bagaznika*
245
bagaznik - powigkszanie
fadownosci* 249
wskazéwki dotyczace rozmieszczenia
bagazu 251
Powtarzanie
wybieranie numeru telefonu* 144
Poziom oleju w silniku
komunikaty na wyswietlaczu 380
Poziom ptynu chtodzacego
komunikaty na wyswietlaczu 368
Pozycja parkowania
lusterka zewnetrzne 138
Predkosciomierz
ustawianie jednostki 122



Predkosé 434
Predkosé holowania 421
Programowanie pilota drzwi garazu 273
Przednia poduszka powietrzna 50
Przednia szyba
czyszczenie 313
Przeglad
menu gtéwne (komputer
poktadowy) 144
Przetacznik programéw przetaczania bie-
goéw
automatyczna skrzynia biegéw* 159
Przetacznik zespolony 43, 100, 101
Przerywany sygnat dZwigkowy
DISTRONIC* 214
ostrzezenie o zbyt bliskiej
odlegtosci* 221
Przerywany tryb pracy wycieraczek 44
Przesuwny dach panoramiczny
przystony 206
regulacja 205

Przesuwny dach panoramiczny* 204
Przycisk KEYLESS-GO 27
Przyczepa 303
jazda z przyczepa 303
wskazéwki 303
przywracanie
licznik kilometréw przebiegéw
dziennych 106
wszystkie funkcje (system obstugi
pojazdu) 119
wszystkie funkcje podmenu 120
R
Radio
wybor radiostacji 114
Reflektor $wiatta cofania 398
Reflektory ksenonowe 100
Reflektory przeciwmgielne 398
Reflektory
konserwacja 316
ukfad zmywania 290

Regulacja podswietlenia wskaZnikéw
105
Regulacja poziomu pojazdu 232
Regulacja silnika 315
Regulacja
format czasu 126
fotel regulowany czesSciowo
eletrycznie
nachylenie siedziska 29
pochylenie oparcia 29
regulacja wzdtuzna siedziska 29
wysokos$¢ siedziska 29
zagtéwek 30
fotele regulowane elektrycznie
z funkcja Memory*
nachylenie siedziska 31
pochylenie oparcia 31
regulacja wzdtuzna siedziska 31
wysokos¢ siedziska 31
zagtéwek 32



funkcja pamieci w kluczyku 137
funkcje komfortowe 136
jednostki miary 122

jezyk (wyswietlacz wielofunkcyjny)
123

jezyk (zestaw wskaznikéw) 123
lusterka zewnetrzne 35

lusterka zewnetrzne - pozycja

do parkowania 138

lusterko wewnetrzne 35

mile 122

opdznione wytaczanie oswietlenia
wewnetrznego 132

o$wietlenie (system obstugi pojazdu)
128

o$wietlenie wokét pojazdu 129
podswietlenie wskaZnikéw 105
radiostacja 114

siedzenia 29

state ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC 230

state $wiatta jazdy 128

TEMPOMAT 210

ustawienia indywidualne pojazdu 119

wskazania paska stanu 123, 124

predkosciomierz 122
temperatura 122

wskazania predkosciomierza 122

wskaznik temperatury 122

wyboér radiostacji 133

zegar 125, 126
Reifendruckkontrolle (kontrola cisnienia
w ogumieniu) 294
Rezerwa paliwa

komunikat na wyswietlaczu 386
Reczne odblokowanie potozenia parkin-
gowego 397
Reczne

odblokowanie bagaznika 392

odblokowanie drzwi kierowcy 391

zamykanie pojazdu 392

Roleta przeciwstoneczna
drzwi tylne 167
Roleta przeciwstoneczna*
tylna szyba 167
Roleta tylnej szyby* 167
Rozmowa
odbieranie 142
wyfaczenie 143
Ruszanie 39
automatyczna skrzynia biegéw* 40
mechaniczna skrzynia biegéw 39
SEQUENTRONIC* 40
silnik po wypadku 331
za pomoca karty KEYLESS-GO* 41
za pomoca kluczyka 39, 40, 41
Ruszanie 42



S
Schowek w desce rozdzielczej 256
Schowki 256

schowek w desce rozdzielczej 256

uchwyt na napoje 258
SEQUENTRONIC (p6tautomatyczna
skrzynia biegéw)* 146
Siedzenie

fotele dynamiczne* 90

ogrzewanie* 94

oparcie wieloprofilowe* 89

pamigé 95

poduszka ledZwiowa 89

regulacja 29

regulacja elektryczna* 31

regulacja reczna 29

sktadanie zagtéwkoéw 247

sktadany przedni fotel pasazera* 248

wentylacja foteli* 93

Silnik wysokoprezny
eksploatacja zimowa 281
odpowietrzanie instalacji
paliwowej 283
Silnik
dane techniczne 433
komunikat na wyswietlaczu 379
moc 433
mycie 315
nie daje sie uruchomié
silnika 39, 330
uruchamianie silnika po
wypadku 331
za pomocg KEYLESS-GO* 41
Sktadanie zagtéwkéw tylnych 247
Skrzynia biegéw - poziom oleju 291
Skrzynia biegéw
awaryjny tryb pracy 333
brak przetaczania 333
uszkodzenie 422
zaktécenia w przetaczaniu 333

SPEEDTRONIC 224
dZwignia TEMPOMATu 225
komunikat na wyswietlaczu 357
state ograniczenie 230
tymczasowe 226
ustawianie (ograniczenie state) 230
ustawianie precyzyjne 228
ustawianie predkosci 228
wytaczanie (ograniczenie
tymczasowe) 229
zapamietywanie predkosci
biezacej 227
wyfaczanie 231
Sprawdzanie ci$nienia w oponach 295
SRS
lampka kontrolna 345
Stacja (radio)
regulacja 114
wyszukiwanie 114




State ograniczenie predkosci SPEED-

TRONIC 230
regulacja 230
State $wiatta jazdy
regulacja 128
Statystyka zuzycia
od startu 140
od zerowania 140
Sterownik 430
Stok
TEMPOMAT 209
Stopnie
celsjusza 122
fahrenheita 122
Sygnat ostrzegawczy
akustyczny 329
Sygnat $wietlny 101
Symetryczne $wiatta mijania 301
System audio 144

System nawigacji

obstuga 116

System obstugi pojazdu 107

funkcje 108

informacje standardowe 107
kierownica wielofunkcyjna 108
menu 108

menu AUDIO 113

menu DISTRONIC* 117

menu Einstellungen (ustawienia) 119
menu Fehlerspeicher (pamigci
usterek) 118

menu NAVI 116

menu Reiserechner (Informacje
standardowe) 113

menu Reiserechner (komputera
poktadowego) 140

menu TEL* 142

podmenu 109

podmenu Beleuchtung
(o8wietlenie) 128
podmenu Fahrzeug (pojazd) 132
podmenu Heizung (ogrzewanie) 135
podmenu Kombi (kombi) 122
podmenu Komfort (komfort) 136
podmenu Zeit/Datum
(godzina/data) 124
wyswietlacz wielofunkcyjny 107
z systemem audio 144
z systemem COMAND* 110
System PARKTRONIC (PTS)* 235
System SOS* 270
nadawanie sygnatu SOS 271
wymagania 271
System stelazy do bagaznikéw dacho-
wych* 240
System utatwiajacy wsiadanie i wysiada-
nie* 88



Systemy bezpieczenstwa jazdy

BAS 62

ESP 62

uktad hamulcowy SBC 65
Systemy utatwiajace jazde 207

DISTRONIC* 212

state ograniczenie predkosci SPEED-
TRONIC 230

TEMPOMAT 207

tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC 224
Sytuacja awaryjna

odryglowanie pojazdu 391

otwieranie bagaznika 392

zamykanie samochodu 392
Szybkie wyszukiwanie

ksiazka telefoniczna* 143
Szyby

instalacja spryskiwania szyb

290, 449

konserwacja 316

ptyn w ukfadzie spryskiwacza 44

przednia szyba 313

S
Srodki zwiekszajace ptynnosé oleju na-
pedowego, proporcje mieszania 282
Swiatta awaryjne 101
Swiatta cofania 398
Swiatta drogowe 43, 98, 398
wymiana zaréwek 400
Swiatta mijania 98, 398
wymiana zaréwek 400
Swiatta postojowe 98, 398
wymiana zaréwek 401
Swiatta postojowe 98, 398
wymiana zaréwek 401
Swiatta stop 398
trzecie 398
wymiana 398
Swiatta tylne 402
konserwacja 316

Swiatto
czujnik 378
przetacznik Swiatet 43
przestawianie 128
Swiatta drogowe 43
ustawienia (system obstugi
pojazdu) 128
wigczanie 98
wiagcznik 43, 98
wytaczanie 98
wytaczanie z op6znieniem 130

T
Tablica rozdzielcza

przetacznik $wiatet 98

uchwyt na telefon* 267
Tankowanie 279

benzyna 280

olej napedowy 281

proporcje mieszania: 282

awaryjne otwieranie pokrywy korka

wlewu paliwa 395

benzyna bezotowiowa super 280




TELEAID* 270
informacje MB 270
informacje MB 270
system SOS 270
TELEDIAGNOSE 270
TELEDIAGNOSE* 270
Telefon komérkowy* 264, 267
Telefon* 263
automatyczne wytaczanie 264, 268
komunikaty na wyswietlaczu 366
montaz dodatkowych 431
obstuga 142
odebranie rozmowy 142
zakonczenie rozmowy 143
Temperatura
ogumienie 294
ustawianie jednostki 122

TEMPOMAT 207
lampka kontrolna LIM 207
regulacja 210
stok 209
ustawianie precyzyjne 211
ustawianie predkosci 210
wiaczanie 209
wyfaczanie 211
wzniesienie 209
zapamigtywanie predkosci 209
ustawianie nizszej predkosci 210
ustawianie wyzszej predkosci 210
Transport 424
Tréjkat ostrzegawczy 388
Trzecie $wiatto stop 398
Tylne $wiatto przeciwmgielne 99, 398
Tylne $wiatto, patrz Swiatto wsteczne
tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC 224
ustawianie precyzyjne 228
ustawianie predkosci zadanej 228
wytaczanie 229
zapamietywanie predkosci 227

U

Uchwyt do holowania
montowanie 422
zdejmowanie 424

Uchwyt na napoje 258, 260
konserwacja 321

Uktad hamulcowy SBC 65
aktywacja 65
awaryjny tryb pracy 65, 363
automatyczne wytgczenie
uktadu SBC 66
komunikaty na wyswietlaczu 362
poradnik jazdy 67

Uruchamianie silnika z obcego akumu-

latora 419

Urzadzenie krétkofalowe
montaz dodatkowych 431

Ustawianie jednostki
predkosciomierz 122
temperatura 122

Ustawianie mil 122



Ustawianie precyzyjne
DISTRONIC* 218
TEMPOMAT 211
tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC 228
Ustawianie predkosci
DISTRONIC* 217, 218, 219
state ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC 230
TEMPOMAT 210
tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC 228
Ustawienia paska stanu 123, 124
Ustawienia
fabryczne (karta KEYLESS-GO) 81
przywracanie podmenu 120
przywracanie ustawien (system
obstugi pojazdu) 119
wys$wietlanie ustawien systemu
DISTRONIC 117, 214
Ustawienie funkcji komfortowych 136

Ustawienie lusterka zewnetrznego do
parkowania 96
Ustawienie przedziatu czasu
DISTRONIC* 221
Usterka 118
kasowanie 118
wyswietlanie 118
uzupetnianie
olej silnikowy 286
ptyn chtodzacy 288
ptyn w ukfadzie spryskiwacza 290

w
Wentylacja foteli* 93
Wentylacja postojowa* 195
Wiaczanie
DISTRONIC* 216
pomoc przy wsiadaniu 136
TEMPOMAT 209

Wiaczanie
blokada rozruchu 45, 46
ciepto z silnika (klimatyzacja*)
178, 190
DISTRONIC* 216
ESP 64
funkcja ostrzegania o zbyt matym
odstepie * 222
ogrzewanie tylnej szyby 164
Swiatta awaryjne 101
Swiatta drogowe 101
Swiatta przeciwmgielne 99
$wiatto 43, 98
tylne Swiatto przeciwmgielne 99
wycieraczki 44
zabezpieczenie wnetrza pojazdu 71
zamek centralny (system obstugi
pojazdu) 133




Wskazanie w milach 122
Wskazéwki dotyczace rozmieszczenia
bagazu 251
Wskaznik serwisu 306
WskazZnik temperatury zewnetrznej 106
Wybieranie
numer telefonu* 143
Wybér jezyka 123
Wybér radiostacji
regulacja 133
Wycieraczki
czyszczenie 313
jeden ruch wycieraczki 44
praca wycieraczki ze spryskiwaczem
44
problemy 339
przerywany tryb pracy 44
wiaczanie 44
wymiana piér wycieraczek 403

Wykaz przeznaczenia poszczegéinych
bezpiecznikéw 425
Wytaczanie reflektoréw patrz opéZznione
wytaczanie oswietlenia zewnetrznego
Wytaczanie silnika
za pomoca karty KEYLESS-GO* 46
za pomoca kluczyka 45
Wytaczanie
automatyczne telefonu* 264, 268
ciepto z silnika (klimatyzacja*)
178, 190
DISTRONIC* 219
ESP 64
funkcja ostrzegania o zbyt matej
odlegtosci * 222
ogrzewanie tylnej szyby 164
opdznienie wytaczania
op6znienie wytaczania Swiatet 130
oswietlenia wnetrza 132
state ograniczenie predkosci

SPEEDTRONIC 231
$wiatta awaryjne 101
Swiatta przeciwmgielne 99
Swiatto 98
TEMPOMAT 211
tylne Swiatto przeciwmgielne 99
tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC 229
zabezpieczenie wnetrza pojazdu 71
zamek centralny (system obstugi
pojazdu) 133
Wytaczenie
alarm 69, 328
rozmowa telefoniczna 143
Wytaczenie
silnika za pomoca karty
KEYLESS-GO* 46
silnika za pomoca kluczyka 45



Wymiana kofa
koto zapasowe 411
Wymiana zaréwek 398
Wymiana zaréwek w $wiattach tylnych
398
Wymiana
bateria (kluczyk) 393
bateria (pilot*) 394
baterie pilota 393
bezpieczniki 425
lampa przedniego kierunkowskazu
400
lampy 398
lampy przednie 400
os$wietlenie tablicy rejestracyjnej,
402
piéra wycieraczek 403
Swiatta drogowe 400
$wiatta mijania 400
Swiatta stop 398
Swiatta tylne 402

Wymiary pojazdu 438
Wymontowanie:

zagtéwek 91
Wypadanie zaptonéw 329
Wypadek

uruchomienie silnika 331
Wyswietlacz wielofunkcyjny 107

informacje standardowe 107

wybor jezyka 123
Wyswietlacz

DISTRONIC* 213

obstuga techniczna 306
Wyswietlacz

komunikaty 387
Wyswietlanie

predkosciomierz cyfrowy 113
Wyswietlanie

ustawienia systemu

DISTRONIC* 117, 214

usterki 118

zasieg bez tankowania 141
Wzniesienie

TEMPOMAT 209

z
Zabezpieczenia przed kradzieza
autoalarm 68
blokada rozruchu 68
wiaczenie zabezpieczenia przed
odholowaniem 69
wytgczenie zabezpieczenia przed
odholowaniem 70
zabezpieczenie przed odholowaniem
69
zabezpieczenie wnetrza pojazdu* 70
Zabezpieczenie dzieci
drzwi tylne 60
Zabezpieczenie przed odholowaniem 69
wigczanie 69
wytgczanie 70
Zabezpieczenie wnetrza pojazdu 70
Zabezpieczenie wnetrza pojazdu
wiaczanie 71
wytaczanie 71




Zagtéwek
wymontowanie 91
Zakotwiczanie fadunku * 252
Zakres nadobrotéw 106
Zakresy przetozen
automatyczna skrzynia biegéw* 157
ograniczanie 157
Zatadunek 439
Zamek centralny
wigczanie /wytaczanie (system obstu-
gi pojazdu) 133
Zamocowanie telefonu*
deska rozdzielcza 267
podtokietnik 263
Zamykanie
pokrywa komory silnika 285

Zamykanie
centralne (karta KEYLESS-GO) 81
pokrywa wlewu paliwa 279
samochéd w sytuacji awaryjnej 392
Zapalniczka 261
Zapamietywanie predkosci
DISTRONIC* 217
TEMPOMAT 209
tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC 227
Zapamietywanie
ustawienia zalezne od klucza 137
Zapinanie paséw bezpieczenstwa 36
Zapton
pozycje stacyjki 27
przycisk KEYLESS-GO 28

Zasieg bez tankowania
wyswietlanie 141
Zasieg reflektoréw
ustawienie 100
Zasieg sieci 142
Zawieszenie komfortowe /sportowe 234
Zbiornik paliwa
pojemnos¢ 442
pokrywa wlewu paliwa 279
Zbiornik ptynu do spryskiwaczy 290
uzupetnianie ptynu 291
Zdalne odblokowanie bagaznika 83
Zdalne sterowanie bagaznikiem 83
Zegar
ustawianie godziny 125
ustawianie minut 126



Zerowanie Zmiana pasa ruchu 43

licznik kilometréw przebiegdw Zmiana potozenia gérnego punktu mo-
dziennych 106 cowania pasa bezpieczenstwa 37
statystyka zuzycia 140 Znak e 430

Zestaw narzedzi 389 Zuzycie paliwa 445

Zestaw TIREFIT 390, 405 Zuzycie paliwa 445

Zestaw wskaznikéw 105
konserwacja 323 Z
wybor jezyka 123 Zaréwki (patrz lampy)

Zintegrowany fotelik dziecigcy* wymiana 398

fotelik dzieciecy sktadanie 58
rozktadanie 57
zapinanie paséw bezpieczenstwa 58



W przypadku pytan i sugestii
prosimy o kontakt:

infolinia: 0 801 17 77 77
dla uzytkownikéw
telefondw komérkowych:
226977979

Internet

Szczegétowe informacje
dotyczace samochodéw
Mercedes-Benz znajduja sie
w Internecie pod adresami:

www.mercedes-benz.com
www.daimlerchrysler.com
www.daimlerchrysler.com.pl



Data zakonczenia redakgciji:
12.10.2001

Zdjecie na oktadce nr:
P00.01-2135-31

Przedruk, ttumaczenie i powielanie,
nawet czesciowe, jest niedozwolone
bez pisemnego zezwolenia.
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